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U@ﬂb}O cmamov A6Aemcsa NOKA3 ucmopuu CmanoejJleHusl U paseumnusl no6pamujvlcm6a

eopooos Taoscuxkucmana u Poccuu 6 nocmcogemckuii nepuod. B pabome packpvima
CYWHOCMb  (hpeHoMeHa NoOPAMUMCcmead-yCmano8ieHus OpYHCeCMBEHHbIX C85A3€i  MexHcoy
eopodamu pasuvix cmpan. Ha npumepe ¢henomena 2opo0os-nobpamumos anaiuzupyomcs
Gopmbl cywecmseosanus KyabmypHo-COYUaIbHblX Npakmuk 6 npocmparcmese 2opooa. Iloopa-
MUMCIBO  PACCMAMPUBAEMCs.  KAK — COYUAIbHAA  NPAKmMuKkd, —001aoanwds pecypcHbim
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Isomitdinov Zh.B. From the History of Formation and Development of Sisterhood between the Cities of
Tajikistan and Russia

nomenyuanom 01s 2opoda u e2o olcumeneil. H3zyuaromes  ocHogHble  MOMeHMbL 6
compyoHuuecmae 20po00g-noopamumos —Aywanbe u Cankm-Ilemepoypea, Xyoscanoa u
Openbypea, Bycmana (Ykanoscka)u Cuescuncka u Oopyeux. Komcmamupyemcs, umo
nApmHepcKue OMHOUEHUsE Mexcdy HeKomopvimu 2opooamu Tadxicukucmana cmanu akmugHo
Dpa36UBaMbCsl CPABHUMEILHO He0asHo, a umenno Havunas ¢ 90-x 2e. XX s.

Key words: sisterhood, collaboration, international relations, city, partnership, development

The goal of the research is showing the history of formation and development of sisterhood
between the cities of Tajikistan and Russia in the post-Soviet period. The author of the article
discloses the essence of sisterhood-establishment phenomenon in reference to friendly ties
between the cities of various counties. On the example of the cities sisterhood phenomenon the
author analyzes the forms of cultural-social practices in the space of a city. The issue in question
dwells on a social practice possessing resources of potential for the city and its inhabitants. In
his article the author canvasses the main moments in regard to collaboration of sister-cities:
Dushanbe and Saint-Petersburg, Khujand and Orenburg, Bustan (Chkalovsk) and Snezhinsk and
etc. It is stated that partnerships between certain cities of Tajikistan have been actively developed
comparatively recently, and namely - beginning with the 90-th of the XX-th century.

Baponapmaxpii OaifHu 1maxpxow JmaBmatxou Myxtamud 00 makcaau Oapkapop
KapJaHu poOUTaxoM TOMMHUHU OyCTOHA 6a poX MOHJa MmewaBan. MH maguaam Myxum aap
HU30MHU MYHOCHOATXOM OalHAIXaJKA HAKIIM co3aHaa aopal. bapomapmaxpit xaMKoOpHH
Iy maxpu 6a xam AycT Oyna, 1ap coXaxou MKTHUCOAMET, (papXaHr, Bap3MIll Ba Falipa amai
Merapaan. bapomapmaxpit MHUYHHH ap MIAKIXOM MyOOaMIau BaKWIOHY HAMOSIHIATOHU
XOKUMUSATU MaxaJlIi, yoMeaxou Oajedl Ba Bap3ulllid, TAUIKWIM HAMOUIIXO, YOPAOUHUXOU
angabi, HaMOMIIM KMHO(UIMXO Ba aMCOJIM OHXO Oapbaio 30Xup MemaBaa. bapogapmaxpi
XaMuyH maauaan GapxXxaHTMBy WMYTUMOR XadadXoW 3epHUHpPO NMHUETA MEKyHAI: OapKapop
HAMyJaHU XaMKOPUXOM MKTUCOAMM OaifHM mIaxpxo, 0050 padTaHHM TaBaY4yXH
OolIaHIAaroHW mIaxpxo Oa Try3amran (GapxXxaHTMBY TabpUXd, MYyCTaxKkaM HaMyAaHH
TaxaMMyJIa3supd HucOaT 0a (apxaHru xamaurap, Tariup aogaHu (a3ou WYTHUMOUHU
axpxo Ba (hapoxaM OBapJaHU MMKOHHUATXOHW YaJaua Oapou ab30M UTTUXOA. ba Bocutan
Oapojapluaxpil IIaxpxo Jap apcad 4YaxOHM a3 MaBUyAUSATH Xya Xabap MenuxaHna Ba
UIITUPOKAOPH PABAHIU YMYMUH YaXOHHIIABA MerapaaH.

Bbo mapodatu 6aponapimaxpit 4o3ubuaTH maxpxo 06010 padra, Mapout 6apou yaadou
capMosITy30pOH (hapoxaMm Meosil, COXMOKOpPH pyIIT MEKyHall, Jap HaTU4a YOHXOU HaBU
Kopil maigo memaBaHa. ba mapodatu Gapomapiiaxpi JoUXaxo Jap coXau TaHAYpPYCTH,
Maopu¢, XM3MATpacoHW, HCTUpoXaTy ¢aporaT Kadyl Ba aMmalil MerapaaHi.
Baponapmaxpit 6a yapaéuxou Myxo4yupart, nemorpadu, MyHocubaTxou GAHM MUJLIATXO
TabCUP MEPACOHAI.

Bapkapop rapaunanu 6apogapuaxpun Bonrorpan Ba Kosenrpu (AHrnus) nap conu
1943 naxycTuH Taypuba map caMTH Oapmo HaMmyJaHW Oapojapé OaliHU IMaxpxo Jap
naBponn HWrtuxomu IypaBit 0a wmrymop Mepaaj. AHnpeman 0a poxX MOHIAHU
Oapopapmaxpit 6aliHM WH Iaxpxo a3 oH 0a MHMEH oMaj, KM XaM Boarorpag Ba xam
Kosentpu Hucbart 6a aurap maxpxo 6a MaliIoHH YaHTr Kamuaayaa, oemrap 6a BaifpoHa
Tabmun épra Oymanm (1).

Xapakatu Oaponmapumaxpit Aap 4axoH ©Oabpau 0a UTMOM pacufaHu YaHru ayromMu
yaxoH rycrapui épraact. OqaMoH Ba XaJIKUATXO HM3010 0aAOMHUPO a3 Xya Ayp Hamyda
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HUcomumounoes 2K.b. As mavpuxu mamaxiyA 6a zycmapuniy 0apodapuaxpi 0atitu maxpxou
Toyuxucmony Pycus

Ky 6a xapy J0aH, KU AYCTUBY padokaT OaifHu XaMm OapKapop HaMOSH/, XaMIUTrappo
XxyOTapy Oemtap AoHaHa. ba WUH MabHiI MeTaBOH TyQT, KM Oapopapiiaxpit Max3 aap
3aMUHAU AUIUIOMATUSIU MapAyMid 6a By4qya oMall.

A3 rydTaxou 6010 MabIyM Merapaa, K1 Xapakatu 6apogapuiaxpi najguiand HaB gap
HU30MHM MYyHocuOaTxou OaifHanxankid O6a mymop MmepaBad. babau xorumaébum Yauru
JIYIOMH 4axoH 00 Tamabu  mnpe3uaeHTd Ampuko [. Difzenxaysp xykymatu UMA a3
HUXOJXOM XOKMMUSTH Maxajulil Tajda® KapaaHl, KU LIaXpBaHIOHU oAupo O6a xap ryHa
Jouxaxou OailHanXajakd, a3 yymyia 0a poxX MOHIAHM «IIyJIXOU AYCTH» OaillHM maxpxou
qurap naBiaTtxo 4an® HamosiHA. WMH daponmusaTH XyKyMaTXoM MaxajUlfd, CO3MOHXOH
YaMBUATUU FAaWpUAABIATA Ba IIAXPBaHAOH 0a TAIIKUIM pobuTaxou 6apogapuaxpit 6aiHu
maxpxou UMA Ba qurap naBnatxo MycouaaT Hamya. (8, ¢.38).

Moxu amnpenu conu 1957 HamosiHAaroHu Oapopapiiaxpxo TaIIKWIOTH OOHY(y3 -
Deaeparcusiu  OalfHaIXankuM Oapoaapiiaxpxopo CO3MOH JoaaHaA. Anxon 0a uH
®epepatrcust 6em a3 6500 maxp a3 160 mMamiaakaty 4yaxoH IIOMWIAHA. bormummroxu
MapKa3uM TAIIKWIOTH Mas3Kyp Aap mwaxpu [Tapmxk Bokes mebomtan (9).

Hap noupau UM - UTTUXOIM AaBIATXOM MYCTaKWJI a3 MOXM Jekabpu comu 1991
COXTOPU HABU YaMBUSTH TaXTH YHBOHM AccoTcuaTtcusu OaifHanxankuu «bapogapiiaxpxo»
davonusaT mebapan. H co3mon aap goupau cobux yymxypuxou MYLIC aman namyna,
Jlap CaMTHU XaMOXaHI HAMYJaHU POOUTAXOM IIAXPXO MAILFYJ aCT.

OMunixon Gapkapop HamyJaHu OapoAapiiaxpit OalHM MIaXpXou MyXTaaudu YaxoH
UHXOAH: 1) MaHdUaTXO Aap cuécaT XOpUYUH AABIATX0; 2) MaH(PUATXOU CUECUM XU30X0U
aMaJIKyHaHJa, MyOopu3an OallHUXM30# Jap Aap JoMpau MHHTAKAXOM ajloxuja Aoup Oa
Machajlau CUécaTh XOpHUuH; 3) a3 YOHMOM capBapOHM IIAXPXO AAPK rapAuJaHU 3apypaTu
Oaprno HamyAaHU poOuTaxou OGalHUIIaAXpH, HOBOOACTA a3 MaBUyIUATU Oab3e MyaMMOXOU
OaliHuaaBiaTh; 4) akcusXoM TyMaHUTapd; S5) KywmmM maxpxo Oapou — OajaHpg
OGapnomranu o6pyBy Hy(y3u xem gap apcau 6aliHanxanki (7, c.58).

Jap mapoutu KyHyHUHM YaXOHMILIABHA poOuTaxou OallHUIIAXpUU JaBIATXOU MyXTajaud
axaMusITU Xoca KacO MEKyHal, 3epo MH maauiaa Ooucu ad3ynanu Hydys3u OaltHaIXaaIKuU
maxpxo Merapiaj. Xapakatu Oapogapiiaxpit 0a cudat MeXaHU3MH aBBalMHAapayau 6a
POX MOHJAHM TUIUIOMATHUSIM IIaXpXo MaxcyO édra, gap TaIKWIM pOOUTAXO Jap COXaxou
CUECH, MKTUCONH, (apXaHrid, Maopudy TaHAYpPYCTH HaKIKU MyxuMm mebozan. PobGuraxou
OGaponapiiaxpii UMKOHUSTH Baced TMpU(TAHU UTTUIOOT, OMYXTaHU TaypuOa, aHIeIIaBy
FOSIXOpO (hapoxaMm MeoBapajl, 06a HU30MM HIOPAKYHH TabCUp MEKYHaJ Ba Oapou pyliau
MKTUCOAUETH IaXPXO MYyCOMIAT MEKYHA.

Taypubau Gapogapmaxpuu 1aBIaTXOW YaXOH COOUT MEKyHal, Ku Oapomapmaxpi 1)
XaMuyH MybOomunan ¢apxaHrid, 2) XaMyyH poOuTaW WKTUCOAA Ba 3) XaM4UyH HUTOX
JIOIITAaHU POOUTAXOM TabpuXid MabHUAOA MerapAaa. bapou akcapuaTu Iaxpxo
poOuTaxou MKTUCOAA Ba (hapxaHria 6axpu O6apkapop KapJaHu poOUTaxou Oapodapiiaxpi
acoc ramraHa. bapkapop kapmaHu pobutaxom Oapomapmiaxpéd OaliHM IIaxpxoe, KU
TaKAUPU TabpPUXUAIIOH OO0 XaMaurap ajokaMaHIi € MOHAHIA Jopal, Xele OCOH aMali
MeIaBas.

Xamkopuxou OaliHM OapopapIiaxpxo a3 Aurap pooOutaxou OaliHu maxpxo (apk
MeKyHaHA. MoxusiTaH, pobutraxou 6aponapumaxpii HU30MH O304 XaMKOpi meOomiaja Ba
Xap SK Maxp OHPO MyCTaKWIOHa XaJuly (acin MeHamosan. bapomapmaxpxo aap ajgoxuaari
METABOHAHJ/I CAMTXOM POOHMTAALIOHPO MYalsiH HAMOSIHJ, 3€pO TalIKWIM poOUTaxo a3
Makcaaxo, MaH(pHUaTXO Ba 3aXUpaxou Xap sK maxp Bodacraruu Kasi Jopa/.
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Tajikistan and Russia

Bapau coxubuctukion ramrai TOYUKUCTOH 0apou MaXpXou 4yMXypid UMKOHUSTXOU
Oemrape Oaxpu Oapkapop HaMyAaHU poOUTaxo 00 MIAXpPXOWM MamiIaKaTXOW XOpU4d
dapoxam omamanna. Ilem a3 xama, maxpu [lymanOe 00 maxpxou MyxTanudu YaxoH
puiiraxou 6apoaapumaxpupo 6aprno mekyHand. IToittaxtu Toyukucron - yman6e anxon
60 17 maxpxou yaxoH: Aukapa (Typxust) boynnep (MMA), Knarendypt (ABctpus), Jlaxop
(IToxucron), Jlycaka (3amb6us), Mazopu Ilapud (Adronucran), Munck (bemapyc),
Momnactup (Tynuc), Politaunren (Onmon), Texpon Ba Illepo3 (Qpon), Canvo (SIman),
CankTt-IletepOoypr (Poccust), Ypymum Ba CémuH (XuTo#) IapTHOMaxoud XaMKOpUU
Gaponapiaxpupo 6a um3o paconugaact. Unuynun maxpu dyman6e 6o 2 maxpu Pycus —
Mocksa u CapaToB pobuTau mapukit 6apkapop Hamyaaacrt.

Bosn Tapkun Hamyn, ku TOYMKUCTOH XaMKOPHXOM Bacebpo 00 AaBIaTXOU XOPHUYH,
ananxycyc 6o kumBapu Pycus 6a pox moHgaacrt, 3epo Pycust 6apou TouyukucToHn xamkopu
acocuu crparteri maxcyo meéban. Jlap 6apobapu poOuTaxou rycrypaan Cuéci, "UTUMOUBY
MKTUCOAR Ba (apxaHruu OalHWAABIATH, MHUYHHUH poOUTaxou OalHMMUHTAaKaBil HU3 Oa
poX MoHAa miyaaaHA. Jap MH caMT TalIKWIM  XaMKOPUXOM Oaponapuiaxpéi OaifHu
mIaxpxou ajJoXuaau MH Iy KHUIIBapu Oapodap Jap IyCTapHIld poOUTaXOo HAKIIU MYyXUM
Meb6o3ana. bosn 3ukp Hamyn, ku Cankt-IlerepOypr sike a3 aBBaJIMH Oapojapuiaxpxou
Hyman6e 6a mymop padra, co3uirHoma 0aifiHU UH axpxo caHau 6 okTsOpu conu 1991 Ga
MM30 pacuaaacrt.

bo Byuymu on xu conm 1918 xykymartu mypasit noittaxtpo a3 Cankr-Ilerepoypr 6a
MockBa KY4OHM]I, HAKIIM IIaxp Jap cuécaT, UKTUCOAUET Ba Xaétu (papxanruu Pycus Ba
YaxOH KOCTa HarapauI.

Nmpy3 nap un maxp 221 myseit, 2000 kurodxoHa, 6emr a3 80 Teatp, 100 myaccucaxou
KOHIEPTH, 45 HUTOpHUIICapo (rajepesixo) Ba TOJIOPXOoUu HamowuI, 62 kuHoTteatp, 80 kiyoxou
dapxanrii Ba r. GaboausaT JopaHI. Xamacosa aap maxp Ha3auk 100 dectuBamy o3myHxou
BATAaHUBY XOPUYH J1ap CaMTXOU MyXTaindu GpapXxaHry caHbaT 6apry3op MerapaaH.

Bapou xamun xam Oaiinu [dyman6eBy Cankt-IlerepOypr 6abau 6a MM30 pacuaaHu
CosumHoMan Gapopapiiaxpin pobutaxow AycTroHa Oemrap map camTdh (apxaHr 6a pox
MOHAa InynaaHa. A3 yymia, mMoxu Hosiopu coimu 2014 pysxom Canxt-IletepOypr nap
noiTaxtu TouukucToH - maxpu yman6e 6aprysop rapaua. Jdap dopaOunHuxo Oaximiaa
6a py3xou Cankt-Ilerepbypr nap [ymanbe HaMOSIHIArOHM COXau TUYOPATY COXUOKOPH,
axyu apxanr mmpkat gomrana. Jdap yopabunuxo xynu paucu mwaxpu Caskt IlerepOypr
I'eopruii [TonraByenko MIITUPOK HaAMYA. A3 yymia § a3 MakTabu TaxcwiioTu ymymuu Ne92
maxpu [ymanGe, ku gap oH Taxcuia 60 3a00HM pycll cypaT Merupaj, IuaaH Kapa Ba Oa
MakTab Tyxpaxo — TEXHUKaW KOMIIOTEPUIO MYJITUMEAHA, (PUIMXOU TabIUMH, KUTOOXOU
TabmuMiA xanas Hamyn (2). Jlap moupam Py3xou Canxt-IletepOypr gap maxpu [ymrante
KOHCEPTH YCTOJOHHM CaHbaTU Ay IIaxp, 4opaOWHMXOM (apXaHrd, a3 yymyia HaAMOMIIU
acapxou syoauu paccomu Tounktabopu Cankt-IletepOypr Matinyba SIxéeBa nap maumaau
«dyman6e maasza» 6apry3op ramrasf (2).

ba raiip a3 lyman6e nurap maxpxou TOYMKHUCTOH HU3 0O IIaXpXOW alOXHUIau
@Denepatcusin Pycust poburaxon Gapomapiaxpit 6apno kapraana. Yynonun, Xydana 6o
Open6ypr, bycron (cobux UkanoB) 60 CHexunck, ['ymucron ( coouk Kaiipokkym) 00
Humutposrpaa, Kymod 6o Boponex poOutam ayctuBy Oapomapit Oaprmo HamydaaHs.
Nnuynun maxpxou ToyukuctoH 60 Oapxe a3 Boxuaxou Mabmypuu deneparcusu Pycus
HIapTHOMAaxou PYUIIM TUYOPATHUBY UMKTHCOAR Oa MM30 pacoHuaaacT. YUyHOHUH, IIaxpu
Xyuvann 60 Cyprytr (a3 12. 09. 1993), Bonrorpaa ( a3 10.06.1998), noxusiu Kuesu 1.
Mocksa (a3 04.03.1993), 60 m1. Durencu Bunositu CapatoB (a3 04.04.2001), 60 HOxusIH
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Kpacunonpecnenckuiin m. MockBa (a3 02.09.01993), 60 VYcr-Unumck (a3 28.02.1992)
mapTHoMau ayTrapadan XaMKOpUH THHOPATUBY UKTHCOAMR Oa TacBuO pacoHunaacr (5).

ba pox Monmanu anokaxou Oapoaapliaxpit TaBacCyTH MabMypHUSITH MHHTAKaxo,
COXMOKOPOHM MaxasUlld, UTTUXOAUSIXOM YAMBUSITHUM MUHTAKAXO0 MMKOHMSIT MEAMXAHH, KU
«IUIUIOMATHSM MapAyMi» rycrapuil €6aa. TaHxo Sk coxau Typu3M Ba TALIKUIU OKUJIOHAU
OH METaBOHAJl MyXUMTapHH Machajlaxopo J1ap UH CaMT Xajuly (acia HaMOsII.

Moxu utoHu coinu 1998 maprHoma oua 06a XaMKOPUXOM TUYOPATUBY HKTHCOM,
WIMHUBY TeXHMKH Ba (papxanrii Oaiinu maxpxou ChexuHcku Pycus Ba Ukanos (anxon
bycron)u Yymxypuu Touukucrton 6a MM30 pacuma, puiirad Oapopapiiaxpi OGapkapop
rapaua. laprHomam wmas3kyp 00 HasapAOLITH aHbaHau poOUTaxou OalHUIIAXPUH
Basopatu mommHco3un muénau cooux MYUIC 60 makcanu «dapoxam oBapAaHH MLIAPOUTH
MycoHJl Oaxpy PyIIIu POOUTAXOW UKTUCOAN - OO30proHA OaliHU CYOBEKTXOU XOdYarm»
Oacra mynaact. Tubku maprHoMma Tapadxo YXAajop TamTaHia, KA poOUTaxopo Aap
coxaxou (apxaHr, Maopud, TaHIYPYCTH, TABMUHUA MUYTUMOH, UCTUPOXAT Ba Typu3M 0Oa
pox monauf (7).

bosn Tapkun Hamya, ku Mapkasu deaepamun xactaun Pycus —Ilaxyxumroxu
YMYMUUTTUGOKUM WIMHA-TAJKUKOTUM (U3MKau TeXHUKUM Oa HomM akagemuk E. W.
3ab6abaxuH, ku map maxpu CHEXUHCK BOKEh acT, 00 KOMOWHATH KYXHA-KUMUEBUU
JlennHo007 (aIX0JI UTTUXOAMSU HMCTexcoiuu «BocTokpenmeT») conuéHu 3uén a3 gaBpau
OabAMYAaHTA pOOUTAXOM MYCTaxKaMM XaMKoOpi pgowTaHA. MyraaccudoHna, Oabau
nomxypun MYIIC xamkopit Mymmate a3 OaiiH padra Oya. bo Gapobapu OGapxapop
HIyAaHU poOuTaxou OapoAaplIaxpil XaMKOPHUXO a3 HaB 3X€ ramita”ja. XaHromu cadapu
HaMOsiHAAroHu maxpu CHexXuHCK 6a TOYMKUCTOH OHXO Aap caTXH OJf nazupydra mynans
- capBapu maxpu CHexxuHckpo xyau Ilpesuaentu Touukucron Omomanit Paxmon kabyin
Kapja, MM30M LIapTHOMA Aap Kacpu ¢apxaHru maxpu bycron cypat rupudt, KOHCEpTH
axJIM CaHbaTH 1y WIaxp HAMOUII 102 Iy, 6apHOMau KoHcepTun «YkanoB-CHEXUHCK»1ap
maxpu Xy4yaHJ HU3 Talkui kapaa mya. Cadapu MexMoHOH a3 CHEXMHCK 60 KaOyaIu OHXO
a3 yoHuou koHcynu reHepanuu Peneparcusiu Pycus nap maxpu Xy4yasa aHqoM nazupyQr.

Taxpu Xy4ana a3 comu 2004 uHuoHUO6 60 maxpu OpeHOypru Pycust Xxamkopuxopo
nap noupau laprHoman Oapopapmaxpit 6a pox Mongaact. OpeHOypr gap COXWiIM Japéu
Vpan yoiirup Oyna, Tabpuxu xene 00il mopad, Jap MH LIaXp BOKEAXOM 3UEAM TabpPUXi
cypat rupudraanm. lllaxpu Openbypr conu 1743 6ynén ramra, capasban 6a cudaTu UCTex-
koM Oaxpu nudobu capxaau 4aHyOy miapkuu kumsapu Pycust xuamat mexapa. [epe
Hary3amTa OpeHOypr 6a maxpu TH4OpaTil Ba Oy3yprrapuH maxpu MuéHapas Oaitnu Pycus
Ba Ocuén Muéna myOamian ramt. A30acku IIaxp Aap MaB3ed MyXUMU 4yFpod# yoilrup
Oy, AMKKATH TOYUPOHU 3uénu MuHTakau Ypai, Cubup Ba Ocuéu Muénapo 6a xyn 4and
kapa. A3 Byxopoy Tomxkann, Camapkanay Xydana 0a UH maxp KOpBOHXOHM YIITYpOH 00
Oopxou TYHOTYH: 4apMm, MaiiM, IaxTa, MEBadyoT Bopui MeramtaHi. bo rysamTu aiiém
OpenOypr 6a Mapkasu sKe a3 KaJIOHTapuH ryoepHusixom Pycus - ryGepuusu OpeHOypr
Tabaun me€ban, ku Xyayau rybepuus a3 Bonra To Cubup, a3 Kama to coxunu Kacnit ty1
Mekama (5).

Hap 3amonHu myocup OpeHOypr 6a sike a3 Mapka3xou Oy3ypru cuécil, CAHOATHUH Ha
TaHxo BuiosT OpeHOypr, 6anku Tamomu okpyru Ypaiy [loBomxken deneparcusu Pycus
tabmun édraact. ILllaxp xamuyH mapkasu uamy mMaopud 3pTupo@d ramraact. Jdap maxpu
OpeHOypr JOHMIITOXU AaBiaTH, aKaAeMMsM JaBIATUU TUOOH, TOHUIITOXXOU MEJArOTUBY
arpapi, HaxxyXxUIIroXXou COXaxou MyXTalau}, aBBAJIMH OMY3HILTOXU KaJAeTUU MPE3UIEHTHR
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nap Pycus (1 centsopu comu 2010 Tabcuc €praact) Ba auUrap Myaccrcaxod TabJIMMi
baboausaT medapaHI.

XaHromu cadapu HamosiHAaroHu Xydyasj 6a maxpu OpenOypr comu 2004 xaTtcaiipu
napBo3M Taiiépaxo O6aitHu uH oy 6apogapiiaxp MyHTa3aM 6a pox MOHJA LY.

Hap maxpu OpeHOypr 6apou MYTOOMKIIABUM MYXOYMPOHM TOUYMKUCTOHH Xamau
IapOUT MyXaii€ kapaa mygaact. Jap mwaxp 6 TAKWIOTH YaMbUATUU (DapXaHTMH TOYUKOH
aMasn MekyHal. Slke a3 TamkuiaoTxou OoHydy3 “MyXTOpusiTH MWUIMBY (apXaHTUu
MUHTAaKaBUU TOYUKOHU OpeHOypr” maxcy6 €dra, a3 yoHMOU MH TAIIKWIOT PY3HOMAaXOH
«Baxgat» Ba «CyrauéHa» Hallp MellaBaH[, MHIIOOTH MapKa3u MWUIMBY (apXaHrit 6MHO
rapauja, olxoHau TAOMXOM MMJUIMHM TOYMKOH 6a uctudoaa 1o4a 1yaaact.

XaMHH TaBp, UMHCTUTYTU Oaponapuiaxpii OaiiHu maxpxou Touukucrony Pycus
TopadT rycrapuil épra, 1ap poxu bapkapop HaMyJaHU POOUTAXOW OalHAIXaJIKH, BOPHU
LIyAaHU IaxpXou ajoxuna 0a yapa€Hu 4YaXOHUIIABHA HaKIIM MyXuM Mebo3an. Makcan,
Basu(a, MPUHCUIXOU Oaponapliaxpil UMpPY3 Jap YyoMeau YaxOHM Myllaxxac ramitTaaHmi.
AMMO pylIy TaXaBBYJIOTH OH a3 cyOBeKTXOU MyHocuOaTu Oapofapiiaxpit, aHUKTapau a3
caTxy cu(aTu YyHUH XaMKOpUXOU OafHUMUHTAKaBi BoOACTaruu KaBit Jopal.

Haiinasuwm:
1. Aganacves HJ. ITlobpamumckue omuowenus KAk UHCIUMYM  MeNHCPEeSUOHATbHOT
unmezpayuu//http://www. sociosphera. com/ publication /
conference/2013/164/pobratimskie_  otnosheniya_  kak_  institut_ mezhregionalnoj_

integracii/. (Hama obpawenus: 09.06. 2016)

2. B Jlywanoe cmapmosanu Juu Canxm-Ilemepoypea// http.//www.xfakti.ru/317-interesnye-
fakty-o-dushanbe. html. (Jama obpawenusa: 11.06.2016)

3. Banenmunosa E. Taoocuxucman: oanexoe psioom//Openbypeckuii ynueepcumem.- Ne 17
(1167).- 24.04.2013

4. Kpamxuti _0030p  ucmopuu U pA36UMUsA___ 9KOHOMUKU __ 2opoda  Xyoocanoal/
http://www.khujand. tji/index.php ?option=com_content &view=article&id=126&Itemid=297
&lang=ru (Hdama oopawenus: 09.06.2016)

5. Muxaiinosa T. Hcmopus eopooa Openbdypea// Poman-eazema oemckasn. Ne 8. 2014

6. Ilamaxa B. Ilopoonenue 20p0o0o8. ucmoxu u ocHoguvle ocobennocmu. // Becmuuk mapuu,
1994.-C.54-62.

7. Tapowcanosa JI. Bpamws nawinu opyz opyea //9ensounckuii pabouuti -02.06. 1998

8. Aposoii I'.O., Ilodonvckuii M. A. Ilobpamumcmeo Kax uHcmpymeHnm coyuoKyibmypHo2o u
IKOHOMUHECKO20 PA3BUMUsL 20POO08. CPABHEHUE KKOHMUHEHMAILHOWY U «MOPCKOW» WKOT
// Studia Humanitatis Borealis. 2014. No 2. C. 38-45.

9. Jlyuwe manenvkas nomowp, uem Oomvuwioe couyecmeue f/ https: //sites. google.
com/a/shko.la/ejrono_I1/vypuski-zurnala/vypusk-2 1/innovacii-metodika-i-praktika/-lucse-
malenkaa-pomos-cem-bolsoe-socuvstvie. ([Jama oopawenus: 09.06.2016)

Reference Literature:

1. Afanasyev LD. Sisterhood Relations as the Institute of Interregional Integration http://www.
sociosphera. com/ publication / conference/2013/164/pobratimskie_ otnosheniya_ kak_ institut_
mezhregionalnoj_ integracii/. (Data of address: 09.06. 2016)

2. Days of Saint Petersburg Have Started in Dushanbe // http.:.//www.xfakti.ru/317-interesnye-fakty-
o-dushanbe. html. (date od address: 11.06.2016 )

3. Valentinova E. Tajikistan: The Far Near // Orenburg University. - # 17 (1167). — 24.04.2013.

10



HUcomumounoes 2K.b. As mavpuxu mamaxiyA 6a zycmapuniy 0apodapuaxpi 0atitu maxpxou
Toyuxucmony Pycus

4. Brief Review of the History and Economy Development of Khujand-City //
http:/fwww.khujand. ti/index.php 2option=com_content&view=article&id=126&ltemid=297&lan
g=ru (Jlama obpawenus: 09.06.2016)

5. Mikhaylova T. The History of Orenburg-City // Children Novel-newspaper «Romany, # 8. 2014.

6. Pyataka V. Sisterhood of Cities: Origins and Basic Features // Bulletin of mayoria, 1994. — pp. 54
—62.

7. Tarzhanova L. Brothers Found each other // Chelyabinsk Worker — 02.06.1998.

8. Yarovoy G.O., Podolsky M.A. Sisterhood as a Instrument of Social-Cultural and Economic
Development of Cities: Comparision of «Continentaly and «Marine» School // Studia
Humanitatis Borealis 2014 # 2. — pp. 38 — 45.

9. Little Help Being Better than Big Sympathy //  https:  /sites.  google.
com/a/shko.la/ejrono_1/vypuski-zurnala/vypusk-2 1/innovacii-metodika-i-praktika/-lucse-
malenkaa-pomos-cem-bolsoe-socuvstvie. (date of addressing: 09.06.2016)

11



VIIK 94(100)
BBK 63.3 (0) 41

O HAYAABHOM ATAIIE Illapunoe Myxamao Mapygosuu,
IIPOTUBOEOPCTBA Couckamens Kagpeopsl ucmopuu
MPEACTABUTEAEN AVHACTUN maooicuxckozo Hapooa TI'VIIBII
Tao Xyo %)
I['YPHAOB C TASHEBUAMMY B XI BEKE (| ¢0vcurucman, Xyoocano)
ON INITIAL STAGE OF

CONFRONTATION BETWEEN THE Sharipov Muhamad Marufovich,
REPRESENTATIVES OF GURIDS claimant for candidate degree of the

DYNASTY AND GAZNEVIDS IN THE XI- department ofthe hiS[OI’y ofthe Tajik nation
TH CENTURY under the Tajik State University of Law

Business and Politics (Tajikistan, Khujand)
E-MAIL: istoriya_tj@mail.ru

Knwuesvie cnosa: I'ypuovl, [asnesuosl, ucmopuyeckue UCMOYHUKU, KOHGPOHMAYUs, BOEHHO-
noaumuueckoe conepuuyecmeo, coovimus XI eexa, ucmopus L{enmpanvuoii A3uu

B cmamve ma ocnoge cpeonesexosvbix ucmopuueckux UCMOUYHUKOE OCEEUjaemcs Maio-
U3YUEHHOU 8ONPOC O BOEHHO-NOAUMUYECKOM conepHuyecmee I ypuooe u Iasnesuoos. Asemop
cmambvl, UCNONb3YS OaHMble HAPPAmueHuix ucmounuxos: «Tabaxomu Hocupuy Munxodcu
Cupoooica, «Tavpuxu batixaxuy Ab6yagazna Bavixaxu, «Tapuymau Tavpuxu HAmunuy oicyp-
@oouxonu, «Xabub-yc-cusipy Xondamupa u Op., pacKpbll 6ONPOCHL 2YPUOCKO-2A3HEBUOCKOU
Kougpoumayuu. B cmamve 6cecmoponne oceewiaemcs 60eHHO-NOIUMUYECKOE NPOMUBOCMOSHUE
pannux Typuoos u I'aznesudos, ¢ ocovennocmu coovimus XI gexa, xoeda obracmo Iyp ewe He
ObLIA HE3ABUCUMBIM 20CYOAPCMEOM U CIMPAHOL YAPAGIAAU YOoelvhble Imupul. B amom nepuoo
NOUMU 80 8CEX CPANCEHUSX Nobeoumenamu ObLIU 2a3HegUOCKUe NPABUMETU.

Key words: Gurids, Gaznevids, historical resources, confrontation, military-politic struggle,
events referring to the XI-th century, history of Central Asia

Proceeding from the mediaeval historic sources, the author of the article dwells on a scantily
studied issue dealing with military-political rivalry between Gurids and Gaznevids dynasties. The
author discloses the issues related to Gurids-Gaznevids confrontation resorting to the data of
narrative sources including: «Tabakot-i Nosiriy by Minhoj-i Siroj, «Ta'rich-i Bayhaqi» by
Abulfazl Bayhagqi, «Tarjuma-i Ta rich-i Yaminiy» by Jurfodigoni, «Habib-us-siyar» by Khondamir
and etc. In his article the author summarizes comprehensively the military-political confrontation
of the early Gurids and Gaznevids, in particular, the events referring to the XI-th century when
Gur region was not an independent country yet and it was ruled by appanage Emirs. At that
period almost in all battles Gaznevid rulers were considered as winners

Ilocne oOpa3zoBanus cyBepenHoi PecriyOnuku Tamxukucran llpesuneHt crpansl OMomanu
Paxmon oOpaTun BHMMaHHME Ha pa3pabOTKy Ba)KHEHIIMX Ha3pEBILMX MPOOJIEM OTEUECTBEHHOU
uctopur. B wucropum Hamero OredecTBa IOCHIE pachmafa TaKUKCKOIO HE3aBHUCHMOIO
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Hlapunose M.M. O nauarvHom amane npomusodopcmea npedcmasumeneit ouracmuu I'ypudos c
T'asnesudamu B XI sexe

rocynapctBa Camanuzos (999 r.), rocynapctBo ['ypuaoB SBISIIOCH CIEIYIOUIMM HATMOHAIBHBIM
rOCyJapCTBOM.

B cpemnme Beka rocymapctBo ['ypuzIoB Wrpajgo BaKHYIO pPOJIb B IOJUTHYECKOH U
KyJIBTYpHOH HCTOpUHM HaponoB CpeaHel A3zWH, SABISIOMIENCS TAKXKE HEOTHEMIIEMOW YacTbhIO
HUCTOPUHU TaHKUKOB. HecMOTpsi Ha MHOTOYMCIIEHHBIE MyOJIMKAalMK TOCIEAHUX JIET, UCTOPHS
rocyaapctBa ['ypuioB Bce elie HetocTaTOuHO U3ydeHa U TpeOyeT ryOOKOro HCCIIeOBaHUSL.

[IpoGnema mpotuBocTOsiHUS rocynapcTBa ['ypunoB u ['a3zHeBHIOB OTpaskeHa Kak B TPyAax
COBETCKHX HCCIEI0BaTeNeil, TAK U B TPY/aX OTEUECTBEHHBIX M 3apyOEKHBIX HCCIEI0BATENEH. |

[IpotuBocrosnue ['ypunoB u ['a3HeBHIOOB sBiAETCS OOUM M3 Ba)KHEHIIMX BOIPOCOB B
uctopun LlenTpanpHoil Asuu. CienyeT MOAYEpKHYTh, YTO NMPOTHBOCTOSHUE JIBYX TOCYAApCTB
HAYWHACTCS C MEePHOJa LAPCTBOBAHUS T'ypHICKOro npasuteist Myxammena Oern CypH, KOTOpBIH
npaBui BrajgeHussMu B oOmactu I'yp B nHawane XI Beka. [IpomMexyTok BpeMEHH MEXIy
npasienueM smupa Cypu 6en Myxammana u mociexnyromiero smupa Myxammena 6en Cypu
o4YeHb OOJIBIION, TeM He MeHee, Y Hac O4YeHb Mal0 HCTOPUYECKUX CBEICHUN IO JAHHOMY
Meproay.

O BocmectBuu Ha mpecton 3Mupa Myxammana 6en Cypu roopurcs Tak: «Bo Bpems
npasnenusi Caddapunos Manngem nepemen k smupy Cypu. O Obu1 smupom ['ypa u
MpUJICTAIOINX TEPPUTOPHA, a Takke rop. OMmup CaOyKTermH HECKONBKO pa3 CTPEMMIICS
3axBaTUTh ['yp, HO HE CMOT JIMIIUTH HE3aBUCHUMOCTH TOpHBIH ['yp» (6, c.169).

[lo nHameMy MHEHHIO, HCTOpUS CPaKEHHMs NPENCTaBUTENCH JUHACTHH [ypHIOB H
l'asHeBumOB OoJice AETanbHO OTpa’keHa B JBYX HCTOPHUECKMX HCTOYHHMKaX. 10 «Tabpuxu
baiixakn» AOyndasna beiixaku u «Tabpuxu SAmunu», aBTOpOoM KOTOpoH sBusiercss AOyHacp
Y10u (mannas kHMra mepeBeneHa Ha (apcu AOymmapadom [Dxypdomukonun). Ilo muHeHHIO
MHOTHX HccieqoBaTtene, ['a3HeBuapl ¢ caMoro Hayajna CBOEro MPaBJICHHUs U BILUIOTh A0 MaJCHUS
roCyAapcTBa, CTPEMHJIMCh K 3axBaTy ['ypa M momunHeHHIO ce0e SMHUPOB 3TOH TEPPUTOPUHU.
Ocoboro ycmexa B 3ToM pnene nobuics Maxmyn (6, c.169-170). Ixypdomukonu Ttakxe
coobmaer, uro cynaran (Maxmyn-M.II1.) ouens crpemmicsa 3axBaTuTh Tepputopuro ['ypa (15,
c.215).

Io cBeneHMsIM MUCHMEHHBIX HCTOYHUKOB, B LIEIOM MpoTuBOCTOAHUE [ ypraoB u I'a3HeBu10B
MOJKHO pa3JieuTh Ha J[Ba 3Tala.

[lepBriii sran npuxomuincs Ha 1011-1148 romel. B stor mepuon ['yp eme He cran
HE3aBUCHMBIM I'OCYIapCTBOM M CTPAHOW YIPABIISUIN yAENbHbIE SMUPHL. 1104TH U3 Beex cpakeHUH
MoOEIUTENIMU BBIXOAWIH Fa3HEBUICKHE PABUTEINH.

Bropoii atan oxBaTeiBaeT mpoMekyTok 1148-1186 rr. B 3T0 Bpemst ocHOBaTenb rocyaapcTsa
I'ypunos Caiidynnun ubn U33ynun Brepsbie 3aBoeBai ['a3HuH 1, mo cioBaM MOH an-Acupa, 11

‘TapypoB Bb.I'. Toynkon. Kagumrapus, kaaum Ba acpxou muéHa.-Y, .1-ymanbe: Updon, 1989;
Maccon B.M., Pomonun B.A. Hcropus Adranucrana. T.1 — M.:Hayka, 1964; Typcynos H.O.
Tabpuxu TounkoH. —Xy4ana, 2001. Amupmoxii Hypmyxamman. JaBiatiopuu TOUUKOH Iap acpXoH
IX-XIV. INopuaxo a3 «PaB3ary-c-cado» Ba qurap kyty0.—dymanbe: AMpu unm, 1999; MyminodoHos
C. Tappuxu xanku Toquk. — HymanoOe, 2012; Xabubu Adxynxail. Tappuxu myxtacapu A(FOHUCTOH.
Y.1.-Kobymn, 1344 m. (1965); Xaitnapu Myxammen O6ua. ITonutuyeckoe yCTpoHCTBO, COLIMANIbHBIE
9KOHOMHMYECKME OTHOIIEHUS M KyJbTypa rocyaapcrtBa [ypumoB. Pykomuch nucceprauuu Ha
COMCKAHME YYEHOM CTeNeHM KaHAuJgaTa HCTopuyeckux Hayk.-Hymanbe, 2013; TaBcynaun

Mycramann Fypun. Tabpuxu myxrtacapu Fyp.—Xupor, 1387 mr.(2008); ITaxkBox ATHKYJUIOX.
Fypuén.—KoOyi, 1345 x. (1926); ®ypyru Acrap. Tabpuxu Fypuén.-Texpon, 1367 mr1. (1988).
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MecCAILEB AepXall ero B CBOMX pykax. B aToTr mepuon I'azneBuackoe rocyaapcTBo ocnadeno U B
koHIle nocnennei yersepT XII Beka Obu10 3aBoeBaHoO ['yprumamu.

HavanpHelii sTanm npoTHBOCTOSIHMS IBYX OUHAcTMd — ['ypuaoB u I'asHeBHIOB—CHIrpal
BaYKHYIO POJIb B JieJIe YTBEPKAECHH rocyaapcTBenHocTH [ 'ypruaos.

CornacHo cBeneHusM beiixaku, cynran Maxmyn u ero celH Macbyn Tpu pasa: B 401 r.x.
(1010-11 1.), 405 r.x. (1014 r.), m 411 r.x. (1020 r.) nanaganu Ha I'yp (3, c.112-115). [lepssrit
moxoJ cynraHa Maxmyna Ha TeppuTopHio ['ypa ¢ orpoMHBIM BoickoM cocrosuics B 401 r.x.-
1010-11 roxy. Boiicka I'a3HeBHI0B HampaBHINCh M3 roponoB byct u JlaBap Ha TeppUTOpHIO
3TOro peruoHa. B sTom moxoze Maxmyna cOMpoBOXKIAIN €ro CbIHOBbI Macbkyn U1 Myxammal.
I'ypun Myxammen 6en Cypu umen 10-TbicS4HOE BOICKO, HO HE CMOT IOJKHBIM 00pa3oM OKa3aTh
conportusienue. [lo cBeneHUsIM UCTOYHHKOB, OH TO JM HE CMOT, TO JIU HE YCIEN OpraHu30BaTh
000poHy, 4TOOBI 3aTeM MEpPEeUTH B KOHTPHACTYIUICHHE. DOMHUP M €0 OKPY)KEHHE HaXOAWIHNCH B
kpenoctd Axanrapad. Boiicka ['asHeBumoB oxpyxuinu ux. OKpyKEHHBIE CTalll OKa3bIBaTh
conportuBieHue. Mexnay Boiickamu ['ypunoB u ['a3HeBUAOB mpoM30IIEN OYEHb KECTOKUH OOM.
Ilo cBenenusam «Mcropus SAMuHn» Mexay BoiickaMu ['ypunoB n I'a3HEeBUAOB POU30IIEN OYEHD
KECTOKUH OOH, 3aKOHUMBIIUICS TopaxkeHueM mocuenHux (15, ¢.215). K coxanenuto, 4To0bI
OCTaHOBHUTH KPOBONPOJUTHE, Yepe3 Kakoe-To BpeMss Myxammen 6en Cypu yCTaHOBHII CBSI3b C
Maxmynom ["a3HeBu u npekpaTui conpotusieHre. OH BBIILEN U3 KPEIOCTH AXaHTrapaH U cOalcs
NpoTUBHUKY. HecMoTps Ha MHpHBIE IEpPEroBOpPHI, €ro BMECTE C CHIHOM OTHPABHIIM Kak
BOCHHOIUIEHHBIX B l'a3Hu. Bo Bpems cnemoanusa B ['azum Myxammen 6en Cypu mo nmopore
BBINIJ $111, KOTOPBII XpaHWII B CBOEM KOJIbIIE, U YMeEP, TaK KaK He XOTeJ 0Ka3aThCs B MOJI0KECHUH
YHHKEHHOro W ockopbiennoro» (13, c. 68). Drtor ¢akT cooTBercTByeT HHGOpMaLuu
Xongamupa. BoT kak OmMChIBaeT HMCTOPHIO KOH(IMKTA MEXIY ABYMS 3MUPAaMU aBTOp KHHUTH
«Xabub-yc-cusip»: « IMHUp BBIILIEN U3 KPEIOCTH | 3asBHJI, YTO OH nmoguuHsercss uM. Ho Maxmyn
["a3HeBU B34J1 B IUIEH 3MUPA U €ro ChlHA, KOTOporo 3Banu 1w, u oTmpaBuscs BMECTEe ¢ HUMH B
INazny. Ho o myTu aSMup nporioTHiI s, KOTOPBIN 3apaHee CIpsATal B CBOEM KoOJble, H ymep. OH
He NIPUHSAJT YHUXKEHUS 1 ockopoaenus» (12, ¢.379).

B 405 r.x. (1014 rogy) Maxmya Bo Bpems BTOpOro noxoza u3 ropoga bycra naman Ha ropox
XapoOuH. belixaku ymoMmHaeT, 4To B 3TOM moxoje Mackyn compoBokaan cBoero orma. llo
CIIOBaM MCTOPHKA, B 3TOM CpaKeHHHM Machbyll COBEpIIMI HOABHUI W MposBUI Xpabpocts (3,
c.114). Cnenytomee cpaxenue mpousouuio B 405 r.x. (1014/15r.), kormza Maxmyn co cTOpOHBI
Bycra BTOpres B paiton ['ypa, cocenuuii ¢ 3amunaaBapoM. B «Tabpuxu belixaku» coobmaercs o
TOM, 4YTO Maxmy/ ele «aBa-TpH pas3a BTopraics B paiionsl ['ypa 3aMuHIaBapcKUM myTeM, HO B
tecHuHH ero (I'ypa) He npoHukam». B 3Tux nByx 3aBoeBanusx ['a3HeBUIbI elie HE 10OpaIHCh 10
HeHTpaIbHBIX ToponoB ['ypa - [apmxucrana u ['ypa (3, c.114-115).

Maxwmyn [MazneBupg B 411 r.x. (1020 roay) coBepumi TpeTuil moxon Ha TeppuTtopuio ['ypa.
Ilo cBegeHUSIM UCTOYHHKOB, U B 3TOM Moxozae ['a3HeBHIbI MEpPBOHAYAIFHO HE CMOIJIH 3aBOEBAThH
I'yp, moToMy 4TO B YCIOBHSAX TOPHOM MECTHOCTH TPYAHO OBUIO MPOBOIAWTH BOCHHBIC JEHCTBHSL.
CornacHo HMCTOPHYECKUM CBEACHUSIM, cylnTaH Maxmya caM mpoaBuHyJCS K lapmkucrany u
3axBatui ropox (3, c.115).

B 1020 romy Maxmyn HampaBWi CBOEro chlHa Macbyda, KOTOpPBIH B TO BpeMsi ObLI
HamecTHuKaMm ['eparta, ma 3aBoeBaHusi oOnactu ['yp. IlpenBapurensHO OH CKIOHHJ Ha CBOIO
CTOPOHY OJHOTO M3 BUAHBIX I'YpCKuUX BoxaeH, by-n-Xacana Xamada. Macbyn moroBopuics ¢
HUM O TOM, YTO TOT IIPUCOECIUHUTCS CO CBOMM OTPSAOM K BOMCKaM mpuHIA Ha rpanune ['ypa, y
pabata bat-u Basup-bupyn. Maceyn BeicTynun u3 I'epara B Hauanme ceHtsiops 1020 r. c
MHOTOYMCIICHHBIM KOHHBIM U TIEIINM BOMCKOM U C MATHIO OBICTPOXOTHBIMH OOEBBIMH CIOHAMH.
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UYepe3 HECKONBKO MepexonoB K Hemy npucoenunuics by-n-Xacan Xamad c Oombmmm
BOOPY>KEHHBIM OTPSIIOM, B KOTOPOM OBIIIO 3 THICSYM KOHHBIX U MEMHKX BOMHOB (3, ¢.112-113).

By-n-Xacan Xanad npenonnec Mackyny MHOTO JIeHET W AAapoB (IIMTHI, KOJBYYTH U ApYyTUe
u3aenusi, KoTopeiMu ciasuics 1'yp). Beren 3a HuM npuObul O CBOMMH BOMHAMH M APYTOH
rypckuii npeasoaurenb, LupBan, koToporo Mackyq ToKe cyMmel CKIOHUTh Ha CBOIO CTOPOHY.
Brnanenus IllupBana Obuin pacmonoxeHbl Ha rpanune mexay I'ypom u ['ysramanom. Ilocie
NpUOBITHS 3THX NpaBuTened Macbyn nBuHYyNcs B r1yOb ['ypa, BEICTYIIMB C IEPEIOBBIM OTPSIIOM
B 50—60 rymamoB u okomo 200 orOopHBIX mexoTuHIEB. C 3THM OTPSIOM OH IOAOMIET K
CHJIBHOH T'ypcKoil kpenoctu baprap u oBiazen ero, 3aXBaTUB MHOIO TJICHHUKOB U 3HAYUTEIBHYIO
no6eray (3, c.116-17). Orryna on nBuHyncs K Pasany, HaceleHHMe KOTOPOTO COTJacuioch
MOJYMHHUTHCS M YIUIATUThH XapaaX, JOCTAaBHB MHOXKECTBO JApoB: 30JI0TO, cepedpo u opyxue. B
necsatu ¢apcaxax (60-80 km - M.ILL.) ot sToro paiiona naxoxuics xypBac, rae mpaBUTENEM
obu1 Jlapmummar. [Japmummar 1o 3Toro mpuckian K Machydy mocia M yxe U3BSIBHI €My
nokopHocTh. [losToMy Mackyn pemma He TporaThb €ro BJIaJICHHS M HampaBWJICS B JpyrHe
paiionsl ['ypa, Te B3A7 HECKOJBKO YKPEIUIEHHBIX HOCEJICHUH, 3aXBaTHB OONBLIYIO HOOBIYY H
MHOT'O MJICHHBIX.

VYV Menuka Myxammana ubn Cypu 0buto nBoe cbiHOBed. Crapmero ceiHa lllumra Maxmyn
l'asneBun BMecTe ¢ oroM yBE3 B ['asHy W mocne cMepTH oTHa oTopaBui odpaTHo B Lyp.
Broporo ceina Myxammana Cypu 38amu A0y Anu (4, c.41).

[To cnoBam Jlxy3mkoHu: «AO0y Anm — 4emoBeKk aoOponerenbHbIid... [locme Toro, kak oH
MPULIET K BJIACTH, OH CTajl OTHOCUTHCA K HAPOAY MO - N0OpOMY, IOCTPOMJI MHOTO MEZIpece H
MeueTeld B cBoeM rocynapcrBe. OH oueHb yBakan ydyeHbIX. llpm Hem Hapop cran XdTh B
criokorictBum» (8, ¢.330). Ero 6pat LLum nocie ocBOOOKAEHNS U3 MJIeHA U Bo3BpalueHus B ['yp
YBHEIN, YTO BCE >KUTEIH JOBOJBbHBI HOBBIM IIpaBHUTENEM (ero OpaToM), MOTUUHHUICA €My H
HUKOTJa He MpoTuBmiIca emy. [Iunr sxvn mox 3ammroit AOy A ¥ IPOBEN OCTaTOK CBOMX JHEH
y Hero B criokoicTBuu (13, ¢.69).

O nmpuxoze k Biactd 3mMupa A0y Ann nOH MyxamMmaza CyIecTBYIOT pa3ianyHble MHeHus. 1o
ceenenneM A.llaxBoka, xutenn ['ypa mepemanu Biuacte A0y Amm (14, c.129). Ho sto
YTBEP)KICHUE OTPHUILIACTCS APYTUMH UCCIIEIOBATENIMH.

[IporuBHukK nanHoro ¢axra yrBepkgaror, uyto AOy Amm Oen Cypu ObUT Ha3Ha4deH
npaBuTenieM B Manzgeme camuM cyntaHoM Maxmynom ['asHeBH, MOSTOMY NOAYHHSIICS
HenocpencTBeHHo emy (13, ¢.68).

Mup I'ynmam Myxammazn ['ybap koHcTaTupyer, uyTo cyntan Maxmya ['a3HeBH B35l B IUICH
npasutens ['ypa, HO ocTaBUII BIACTh €r0 CeMbE M Ha3HAYWJI HOBBIM IPABHUTENEM €ro chiHa AQyY
Anm 6en Myxammena (5, ¢.129).

Ucropuk [xy3mkaHu NULIeT N0 JAHHOMY HOBOXy cienyromiee: «AOy Ay Bceraa BeIpaXkal
noyreHue Maxmyay ['asHeBu, mosTomy, Korma ero oTel Momajl B IUIeH, cynTaH Maxmyx
HazHaumn AOy Amm npasutenem ['ypa (8, ¢.330; 4, c.4l). [lpuBeneHHbBIE apryMeHTEHI
JIOKa3bIBaloOT, 4To A0y Anm He ObUT Ha3Ha4YeH mpaButTeneM ['ypa caMUMHM JKUTEISIMUA, HA000POT,
oH ObII Ha3HaueH Ha 3TOT mocT MaxmynoM l'azHeBH. OTHOCHUTEIBHO XPOHOJIOTHH JaHHOTO
cobbrTua H. AMupmoxu ormedaer, uto A0y Anm npumien K Bmacta B 30-x rogax XI Beka (2,
c.440). I'aBcyanun Mycraman ynomuHaeT, yTo AOy ANy ctan naaumaxom npuMepHo B 420 r.x.-
B 1028 roxy (4, c.41).

A0y Amu mbH Myxamman Bckope OblI CBEPrHYT POAHBIM IUIEMSHHHKOM AOOocoM OeH
[Humem. OH OTCTpaHMI ASAIO OT BJIACTH M B35UI B CBOM PYKH BCIO NOJUTHYECKYIO U BOCHHYIO
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BJacTe. B HEKOTOpBIX McTOpHMYeckux padorax, Takux kak «Tabakotn Hocupm» u «Tabpuxu
dapuiTa», ero Ha3bIBaIOT «COBEPIICHHBIMY» dMHUpOM (13, ¢.69).

Hypmyxamman AMupioxu mepuomoMm mpasiieHus 3Mupa AOOoca HaspiBaeT 40-e rogpl XI
Beka (2, ¢.440). Myxammen O6un Xaiaepu B TUCCEPTAMOHHOM MCCIIENOBAHUH JTATON MPHXOJA
K Bimacth AOOGoca HaspBaer 445 1.x.-1053 tom (13, c. 69). I'aBcymaua Mycraman [ypun
omnpezenser, uro amup Ad0oc 3axsatui npecron B 450 r.x.-1057 rony (4, c.41).

[TouTtn Bce uccnenoBateny, B ToM uncie Myxammen O6un Xaiaapu, yKa3elBaroT, 9TO IMHP
Ab00c Obl1 coBpemeHHNKOM Maxmyna u Macweyna ['asnesu (13, c.69). Ilo cnoBam Myxammana
Ob6unma Xaiimapu, mpuunHa BocctaHus AOOoca Oen Illmma 3akmodyamack B TOM, YTO IIO
XapakTepy OH OBLI arpecCMBHBIM M HE XOTel MOTUYMHATHCS cynTtaHy Maxmyay ['asneBu. B
KayecTBe JI0Ka3aTelbCTBA OH MPUBOIUT TaKOH (akT, yTo Kak Tonbko A6Goc 6en Llum 3axBaTui
BJIACTh, OH IEpecTal MOAYMHATHCA 1'a3HeBuAaM. MBI monaraeMm, 4To 3TOT (akT HE COBMAIAET C
XpoHoJornyeckuMu coObiTusiMH. Kpome Toro, Xaiimapu He ykas3blBaeT, OTKyAa OH B3sUl 3TH
ceenennsa. Eciam on onmpaercs Ha «Tabakorm Hocupu», TO B 3TOM HCTOYHHKE YKa3aHO, 4YTO:
«Boccranne A60oca Gen Illuma mpowsonuio B TOT MOMEHT, KOTAa Ha mpecTon | a3HeBHIOB
Betynmil cbiH Maxmyna-Maceyn ['asueBun» (8, ¢.330). HyxxHo HamomHuThH, 4To Maxmyx
l"azneBun mpasun rocynapctBoM B 387-420 r.x. (998-1030 r.), Macwyn ['asHeBun - B 420-432
r.x.(1030-1041 rr.), a MaBnyn ['azneBun - B 432-439 r.x. (1041-1048 rr.) Bo3aukaer Bompoc:
eciu sMup A06oc Gen Il npuiien kK BIacTu BO BpeMs MpasiieHre Macbyla U CUMTAETCs €ro
COBPEMEHHMKOM, TOrJa MoYeMy BbleynoMsiHyTeie aBTophl (I'aBcynann Mycraman, Myxammen
O6ux Xaiigapy) yka3elBaroT Ha Hadayo npasieHus A66oca Oen Illuma c 445 r.x.-1053 1. nim ¢
450 r.x.-1057 1. Xponomornueckue naHHele Hypmyxammana AMHUPIIOXM COBHAAalOT C
JEMCTBUTEIBHOCTRIO, TaK KaK OH Ha3BaJ rojaMu mpasieHus smupa Ab66oca 40-e rogsr X1 Beka.
OnmHuM clIoBOM, MBI monaraeMm, yto sMup AO6oc Oen Llum BCTynus Ha MPECTON B TOIBI
npasieHust Macwvyna (1030-1041) unmu ero ceina Masayna (1041-1048).

HyxHo ormernuts, uro Muuxomk CHpPOMK B CBOEM TpyHe OOBEKTHBHO ONHKCBHIBAET BCEX
rypuackux smupoB. Ilo crnoBam cpenHeBekoBOro ucropuka: «mup A600c OB OUCHb CMETbIM,
OeccTpalIHbIM U OecroIagHbIM YenoBekoM. OH HEOXKHAaHHO BOCCTall U cBepr amupa Aly Aunw,
CBOEro 110, u caMm cran mpasuteneM ['ypa (8, c.331). Kpome Toro, oH OblT rpaMOTHBIM
npaBuTeneM, obsiagan Haykod acTpoHomuer. B Mannemickoil 001acTi B KPEmoCTH. .. .IOCTPOUIT
obcepBatoputo. Omup A600c oueHb MO0 3Ty HayKy» (8, ¢.338). A06oc 6en Lum oTHOCHICS
K ['asHeBHIaM ¢ 0co00il HEHaBUCTHIO. 3a BpeMs CBOErO NPAaBJIEHUSI OH HHU pa3y He caenai Jaxke
HaMeKa Ha TO, 4To roToB noguuHuThes [asHeBngam. Co BpeMeHH CBOEro MPHUXOAa U 10 CAMOro
wieHennsa Moparumom ["asueBugom (1059-1099 r.) smup A660C coxpaHUI He3aBUCHUMOCTH (9,
c.114). O riy6okoii HeHaBucTu 3mMupa AG6oca k Ubparumy ["asneBu moxpoOHeimum obpazom
nuer Jxy3mkanu B Tpyae «Tabdakoru Hocupu» (8, 331).

I'asneBuackue cynransl, ocobenno Moparum ["a3HeBua, He nuTamm Jt00BH K SMUpy AbOocy
3a €ro He3aBHUCHUMOCTb H, YJIy4YHMB MOMEHT, Hananu Ha ['yp. Boiicka smupa A66oca He TOIBKO HE
OKa3aJil COMPOTHUBIICHUS, HA000POT, OHH MPHUCOEANHUINCE K Pa3bIPEHHOMY HApOAY, apeCcTOBAIH
CBOET0 MpaBUTENs U nepenanu ero ['azaeBunam (13, ¢.69-70).

Omup UOparum ornpaBun smupa AOOOca B Ta3sHMHCKYIO TeMHHIy. Omup WoOparum
MPEKPAacHO 3HaN, YTO KUTenH ['ypa He OyoyT MOMYMHATHCS NMPUEIKHUM MPABUTEISAM, [IOITOMY
«HOBBIM 3MHUPOM HazHaumi ceiHa AbGOoca-Myxammena 6en A60oca, KOTOPBIH OECIIPEKOCIOBHO
nomunHsicss [asHeBumam» (21, c¢.156). Jlen Ilymp ToXe moxTBepKgaer, 4TO HadWHAs C
npasieHus sMupa Myxammena 6en A66oca, HECKOIBKO JieT SMUpHI [ 'ypa npaBuiu rocyaapcTBOM
ot umenn ["azHeBumoB (7, c.272).
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[Tpumepno B 470 r.x. (1077 romy) B pe3yiapTaTe OTCTPAaHEHHUs OTLA OT BIACTH MPABUTEIEM
I'ypa ctan smup Myxammen 6en A66oc, nin Myxammen II. B a3Tom HeoOxoquMyro momMoIip emy
okazanu >xutend ['ypa m ['asneBugpl. J1oT dakT nmoarsepxkaaer Myxammen ['y6ap (5, c.129).
Adranckuii uccnenosatenb Myxamman O6un Xaiimapu yTBEpKIaeT, YTO HOBBIA SMHp, IIO
CBHJICTENbCTBY HMCTOPHKOB, ObUI chpaBeanuBBIM mpaButTeneM. Ho Tak kak Myxammen II B
peaabHOCTH OBII CTaBJIGHHMKOM Ta3HEBUICKOTO IBOpA, OH OTHpPaBisul moaapku HoOparumy
l'asuesu (13, c.46).

Munxomk Cupomx noapo0HO paccKa3bIBaeT O TOM, KakuM oopazom Myxammen 11 mpumen k
Bnactu. Ot yTBepkaaer, uro, korna Moparum ['a3neBua miuenun smupa A60oca, OH 10 mpockoe
xurteneil 'ypa HasHauma HOBBIM 3MHpPOM ero cbiHa (8, ¢.332). Bo MHOrmx wucropuieckux
paborax yNOMHHAIOTCS €ro MHOro4yHcieHHble poopomerenu (1, c.143). Hosbii smup
KOMIIEHCHPOBAJ JKECTOKOCTh M HECIPAaBEAJIMBOCTh CBOETO OTLA TEM, YTO 3aHHUMAJICS AOOPHIMH
JeflaMH, C HapoJIOM IOCTymnan cripaBeyinBo. B mepuon ero 10-nerHero npasiieHUs MOJIaHHBIE
smupa Myxammena Il sxunu B criokoiictBuun u mupe (13, c.71).

Omup Kyr6-an-mun Xacan Oen Myxammen 6eH A00Ooc Obln1 mepBeIM mpasutenem 1'ypa,
KOTOpOr0 Has3blBAIM HE SMHpOM, a magumaxoM. OH Obul odeHb crpaBemIMBBHIM IapeM. Ilo
CJIOBaM MHOTMX HCTOPHKOB, roabl mpasienus Kyro-an Juna Xacana Obutu nepuoaoM pacuBeTa
B uctopuu ['ypa (9, c.118).

Ho, Tem He MeHee, mpu ympaBjieHHE TOCYJapCTBOM Y HEro BO3HHMKIM BHYTPEHHHUE
npobnempl. OZHUM CIIOBOM, Hayajlach I'pakJaHCKas BOWHA. JTH COOBITHS OYEHb MOAPOOHO
OCBEIIEHHBI B TpyZe NpuABOpHOro ucropuka I'ypunos [xysmxanu: «B nepuox npasnenns Kyro-
an [luna XacaHa, KOTOPBIM CUMTAETCS MEPUOJOM HAMBBICILIETO PAacLBETa T'YPUICKUX CYITAHOB,
xutenu aepeBHH Taro6 u3 Basupucranckoidl npoBuHIMKM NOAHSIM Bocctanue. Kyr0-anm uH
Xacan B3I ¢ co0oi Xwumiama M JPYyrUX MECTHBIX mpaBuTened ['ypa, u OHH moexamu K
BOCCTABILUM, KOTOPbIE HAXOIMINCEH B KpernocTH. OH NpeaoKuil UM MPEKPaTuTh BOCCTAHHUE, HO
OHHU HE CTaly ciymaTh ero. HeoXkMaaHHO KTO-TO M3 MSATEKHUKOB BBITYCTHJI CTpEIy M3 JIyKa,
kotopas nonana KyrOuanuny Xacany TOUHO B T71a3, OT 4ero oH U cKoH4ajca» (8, ¢.333).

Adranckuit ucropuk M.I'ybap numer: «Kyrounaun Xacan Obl1 HacaeqHukoM MyxaMmMmena
Broporo, HO oH ObL1 yOHUT BO BpeMs MsaTexay (5, c.130).

Cornacao ceneHussM AOnymnxas Xabubu, B 460 r.x. (1067 romy) Kyrd an-/lun Xacan
BCTYIIMJI Ha IIPECTOJI U CTPEMUIICS K TOMY, YTOOBI YKPEIIUTh CBOIO BIACTh. ISl JOCTHKEHUS ITOH
OH IIEJIM He OCTaHABIMBAJICA HHU mepen yeM. Hanpumep, 4To0bl pa3srpoMHUTh CBOUX MPOTUBHUKOB
B 'ype, oH Hayayn KpynmHOMacIITaOHYIO BOCHHYIO OIEpalHIio, B Pe3yJbTaTe KOTOPOM Hayanach
rpaxaaHckas BoitHa (14, c.154).

Mpsl Hanum cBereHusi o mepuope npasieHusi Kyr6-am [una XacaHa B MCTOYHHKE IOJ
Ha3zBaHHeM «JlOCTOHH TYpKTO30HM XHWHA», aBTOPOM KOTOporo siBisercss Mupsa Hacpymnaxan
®unon. OH coobmaer, uto KyrOouaaua Xacan umen ceiHa, Kotopslit 3Basicst Com. [locne cmepTu
oriia Com Oexxan u3 ['a3znel B Maauro u tam 3aHuMarncs toprosiueit (11, ¢.197). K coxanenwnro,
3TOT (DaKT B APYTUX UCTOUHUKAX HE BCTpEUaeTCs.

Ananusupyst 3TH  (aKkTbl, MOXHO KOHCTaTUPOBaTh, 4YTO |'a3HEBUABI CTPEMUIIHCH
WCIOJIb30BaTh B 3aBOCBAHHBIX TOCYJapCTBaX M HA TEPPUTOPUAX MECTHBIX BIIACTUTENCH W
(eonanoB, yTOObl OHU MOIJIM OBITH MX OMOPOW M MOMOTald UM JEP)KaTh B IOBUHOBEHHH HAPOX
3aBoeBaHHBIX Tepputopuil. Ilo orHomenuio k ['ypugam OHM mNpHIEpKUBAIMCH TaKOHW XKe
nonutukd. OnHUM croBoM, yxe B XI Beke B CBSI3M C MPHUCOCAMHEHHEM BIAJCHUN TUHACTUH
I'ypunoB x rocymapctBy ['asHeBHIOB, yKpenmuics BOSHHO-(EONaNbHBIH XapakTep YIpaBJICHHS
TOCYAapCTBOM.
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Knroueewie cnosa: yoapHvie KOMCOMONbCKUE CMPOUKU, NAMPUOMUYECKUE NOYUHBI MOTIO0EHCU,
n100bl OpYHCObL U COMPYOHULECMBA, NPEeeMCMEEHHOCHb NOKOJIeHUL,  CIPOUMenbCmeo
2UOPOIHEP2EMUUECKUX COOPY HCEHUTL

Cmamusa nocésuena ucmopuieckomy yu4acmuio KOMCOMONbYE8 U MOJIOOeHCU 8 COOpy-
aocenuu  euopoanepeemuueckux cmanyuti  Tadoxcukucmana. Ha ocnosanuu — KOHKpemHbixX
UCmopuyeckux ¢hakmog oceeujaencs camoomeepHCeHtblii mpyo Moa00blX cmpoumenet, uH-
HCEHEPHO-MEXHUYECKUX Kaopos npu cmpoumenscmee Bapzoockoti, Kaiipaxkymckoti, Hypek-
cxotl, Pozynckoii euoposnepeemuyeckux cmanyuti. Ocoboe gHumanue y0easiiomces co8MecmHot
oessmenvHocmu  Komcomoavyeg u monooedxcu Cosemckozo Coioza no coopyoicenuio I'DC
Taoocukucmana. Ananuzupyemcs meopueckas paoboma MoN00eHcu Nno  OpeaHu3ayuu
mpy008020 COPe6HOBANUA. ABMOp akyenmupyem HUMAHUe HA NPUEMCIMBEHHOCU NOKOJIeHUT
npu - CMpoOUmensCcmee  8aMCHeUUUX  HAPOOHOXO3AUCMBEHHBIX — 00beKMOo8 6  YCI0BUAX
eocyoapcmeennoti nesasucumocmu Pecnyoauxu Taoxcukucman.

Key words: accelerated Comsomol construction sites, patriotic initiatives of youth, fruits of youth
friendship and collaboration, succession of generations, hydropower erections

The article dwells on historic participation of comsomol members and youth in the erection
of hydropower stations in Tajikistan. The selfless labour of young builders, engineering-technical
human resources in the construction of Varzob, Kairakhoom, Nurek, Roghun hydropower
stations is highlighted with concrete historic facts. Special attention is paid to joint activity of
comsomol members and youth of the Soviet Union aimed at an erection of HEPSes in Tajikistan.
The creative work of youth on labour competition organization is analyzed. The author rivets
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attention to succession of generations in the construction of the most important objects under the
conditions of state independence in Tajikistan Republic.

TaxkUKOTH WIMHIO aMajlid uUcOOT HamynaHA, KU TOYMKUCTOH [OPOM 3aXHPAXOHU
Oy3ypru TUAPOIHEPTETUKHA, MABAAHXON KYXH, CAHTXOM KUMATO0axo, aHTHUIIT, 00N HYIIOKH
Ba HamMak MmeOomaa, ku 6apou aap ossHaa aap Ocuén Mapkasit MaBKeH yCTYBOPU UKTUCOIR
Naii10 HaMmyJJaH UMKOHUATU KOt Jopa.

Bemtap a3 60 gousu xaymu ymymun Mmauypou aapéxou MuHTtakau Ocuéu Mapkasii gap
KanampaBu TOYMKUCTOH TamkmwI Me€baa. Xam3aMoH TounKUCTOH, 60 MacoXxaTH Ha4aHI0H
KaJIoH, Kapu0 4 ¢housu 3axupaxou THIPOIHEPTETUKUH YAXOHPO TOPOCT.

XauyMu yMYMHH 3aXUPaXOU UMKOHIA3UPHU TUAPOIHEPTeTUKUN TOUYNKUCTOH Aap SIK COJI
oemrap a3 500 MIwITHAP KWJIOBATT-COATPO TAIIKIII MeAuXan [8, c. 227].

KanaMu HaxyCcTMH Jap a3XyOKyHMM 3aXUpaxou OOMIO 3HEpPreTUKUu TOYMKHCTOH UH
coxTmoHu Hepyroxu Oapkum obmm Bap3o6-1 6a xucob mepaBaa, KM COXTMOHHU OH COJIUA
1931 oro3 myna, moxu nexabpu conu 1936 6a anyoM pacun Ba uxkTugopam 7,15 meraBaTt
Meboman.

Comu 6a xop papomaganu HBO-u Bap3o6-1 xamuyH coiaum TaBIuIuM coxau
3HepreTukan TOYMKUCTOH Kaia Merapaan.

Munbab1 COXTMOH Ba 6a uctudoaa 10AaHN HEPYroxxou bapkuu o6# OocypbaT uaoMa
éprana. Comu 1949 Hepyroxxou OGapkum obuu Bap3o0-2 60 ukrugopu 14,76 MeraBarr,
conu 1958 HBO-u Bap306-3 60 uxtugopu 126 meraBatt 0a uctudona 1ona mygaHsi.

Comu 1958 a3xynkyHuu napéu Baxm 6o 6a xop gapoBapaanun HBO-u Ilapmapa 60
uKkTHaopu 29,9 meraBatt cap wmyaa, MuHOaba 6ocyprat uaoma éprt. Conu 1962 Hepyroxu
a3 xama kajoHtapuHu Toyukucton nap napéu Baxm HBO-u Cap6ann 6o uxtumopu 210
MeraBarT Ba coiu 1964 HBO-u Mapkasin 60 uktugopu 18,6 meraBarT 6a KOp LIypyh
HamyJaasm. [3, 220]

Hap HaTtuyau €pil Ba JacTrupuu Bacen Xuzou kommyHuctu Utruxonu Llypasit Ba
Xykymatu IlypaBii nap oxupu conxou 60-ym Xykymatu Touukucron Oa OyHEDM
Kommeken teppuropussit-ucrexconuu Tounkucronn YanyOon mypys Kapa Ba 4il TaBpe,
KM MeWOnH# myaa 0y, 6051 aXxaMUSITH KallOHM YMYMUUTTUPOKA MenomT. ba nHIooTxon
MyXUMHU KOMIUIEKCH Ma3Kyp 3aBOIM aTIOMHHHUK TOYMKUCTOH, 3aBOAU 3IEKTPOXHUMHSBHU
Eson, nepyroxu obuu 6apkuun Hopaky Poryn, poxu oxanu Tepmus-Kypronrenma-Eson
JOXUJT MEITydaH/.

Jlap uMH paBaHI COXTMOHM Hepyroxxoum Oapkuu obum Kaiipokkym Ba Hopakx gap
TabpUXM XaJKU TOYUMK MaBKeU MyXuM fopal. bynénu o Ga Hepyu co3aHIau YAaBOHOH
BoOacra Oya. Yanb HaMynaHM KOMCOMOJIOHY YaBOHOH 0a COXTMOHHU MHIIOOTXOU MYXUMH
XO4yarum Xajk Oa TaTOMKM MHUHOabJaW HAKIIAXOM HYTHUMOM-UKTHCOAN MYyCOMAAT Ba
XaM3aMOH 06apou KOHEb IapJOHUIAHM IIaBKy parbaTH YaBOHOH, KU 0apou HUILIOH JAOJaHU
Xyl Aap 4oJau AyIIBOPTAp Ba MACBYJIMATHOKM YOMEau HaB KymMII 6a Xapy MeIodaH[,
IAPOUTH MYCOUAPO (hapoxam MeoBap/l.

11 uronu comu 1951 coxrmonu HBO Kaitpokkym oro3 édt. Hdap coxtmonn HBO-u
KaJOH, KM OH BaKT a3 HUHIOOTXou Oy3yprrapunun Ocuén Muéna xucod Menryn,
HaMOSIHIAroHu 37 MWIUIAT — TOYUKOH, PYCXO, KOPEAruX0, HEMHUCXO, TOTOPXO, ¥30€KXo,
KUPFU3X0 Ba Faiipa numrupok Mekapaana. Mkrugopu on 126 xazop kuiiosaTT Oyaa, 6apou
60 GapK TabMUH HAMYAAHU HOXUSIXOH IUMOJIM TOYMKUCTOH aXxaMUSATH KaJIOH JIOMIT.

Hap Hatnyau mexHaTu ¢ugokoponau 6ynénraponn HBO-u Kailipokkym Bail memn a3
Myxjatr 6a uctudona noma wmyd. YyHoHud, gap comu 1956 ny arperar, Moxu ampeln
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arperaTy CeoM, MOXU CEHTAOp arperatu 4opym, MOXHM OKTSIOp arperaTv MaH4yM Ba MOXU
nexadbpu conu 1957 arperatu mamym 6a uctudona nona mya. XaMUH TaBp, XaMau LIaIl
arperatu HBO-u Kalipokkym Oapou maxpy HOXHUSXO, KOPXOHAXOU CAHOATH, KOJIXO3Y
COBXO3XOHM Y30€KHCTOH Ba K KUCMHU MIMMOJIM TOYMKUCTOH HepyU GapK MCTHXCOJ MEKap/l.
[5, 139]

bapon davomusatu mun6abgan HBO-u Kalipokkym sk TypyX XaTMKYHaHIAarOHHU
Jonumkagan noautexHukun TouukucToH 6a kop cadapbdbap xapaa mynana. bo poxxatu
JoHMIIKagau Maskyp A6aymasioH FanueB Hu3 6a HBO-u «/Iyctum Xanakxo»-u maxpu
Kaitpoxkym 6a xop oman. Baii a3 6aliHM YaBOHOHM TOYUKH 30ATr0XAlll HAXYCTHUH OapKunuu
MabJIyMOTH onujop O0yn [12, 402].

Taypuba HUIIOH Meauxad, KA MexHaTH (PUIOKOpOHAM YABOHOH HUYPOU
oomyBaddakuatn Bazupaxopo moup 0a OyHEAM KOPXOHAXOM CAHOATH, JHEPIETHKHA Ba
HaKJIMETHA TabMUH MeKyHaJ. YaBOHOH YyHUH MEXUCOOMIAH[, KU MIITHUPOK Jap COXTMOHU
3apbaop 6a OHXO MMKOHMST MeIUXad, TO Hepyu Oy3ypru KOJUIEKTUBU MEXHATHPO 3XCOC
HaMOSIH/I.

Jlap acim COXTMOHXOHM 3apOA0op MaKTaOu XaKWuKid Ba OOIBTUMOIU FOSIBH, TapOUsU
MeXHaTi Ba axjoki Oynauna. Jlap uH 4o Hucbat 6a aurap 4oMxo YaBOHOH KacOXOU TEXHUKM
Ba TEXHOJIOTUSIM HABpO XyOTap a3 Xyl MeKapAaH[, Malakau MIITUPOKU (aboJIOHApO Jap
UIOPAKYHUM HCTEXCOJIOT Ba KOPXOU YAMBHUATH, Jap TAKMWIM MEXaHU3MM Xodari €n
Merupudrana.

Tubku anbaHau XyOu MyKappaprapayaa COXTMOHXOM HaB Ba acocun Mrtrtuxomm
[IIypaBit COXTMOHM 3apOIOPH YMYMUUTTU(HOKUN KOMCOMOJIN Maxcyo Memrynana. 30 uronu
comu 1960 KM Xu36u kommynuctun Uttuxoau Lypasin (XKUIL) Ba LI§pou Basuponu
Uttuxomu Yamoxupu lIypasun Corcuanuctii (MYUIC) nap 6opan coxtmonu Hepyroxu
Oapku obum Hopakx kapop kaOyn kapaa, axaMusTH OHpo Oapou ukrucomuétu Ocuéun
Muéna maxcyc Tabkua Hamynasn [11, c. 9].

Comu 1961 6oman, KM BJIKCM coxtmonn HBO-u Hopakpo CoxTtmoHu 3apbaopu
YMYMUUTTUGOKUU KOMCOMOJT 9bJIOH Hamy [1, c. 15].

ba xopu nouxakamuu capbaH Ba CTaHCUS MAXKYXUIITOXXOU 3UENU UIMA-TaAKUKOTUU
Uttnxomu Llypasit yan® xapna mynana. Coxtmonn HBO-u Hopak xakukaTaH Xam
O6enasup Oyn. Mxkruaopu jouxaBuu craHcus 2 MuwuiMoHy 700 Xa3op KMIOBATT-COATPO
TAIIKWI MEKap/l.

Jlap HaTu4yau COXTMOHU capOaHmu OanaHn, oOanbope Oa Bydyn Meomaln, Ku
rynyoumam 10,5 Muumapn meTpu Mykaabpo Tamkuia Mmekapa. IH MMKOH Mmenon, Ku
Maypou 06 6a TaH3uM AapoBapna myaa, HadakaT 3aMHUHXOM KOpaMmu rupay atpod 6o o6
TabMUH LIaBaHJ, OalK¥ UIOBATaH 003 CaaX0 Xa30p IeKTap 3aMUHXO Jap ToOYMKMCTOH,
V36ekucToH Ba TypKMaHUCTOH 001IOp rapaai.

Coxtmonn HBO-u Hopak 6a MakTabum XakuKUM OYCTUU Xalkxo Tabaun édt. ba
Hopak nxtuépuénn HaxyctuH a3 Peneparcusiu Pycus XaHy3 TO OFO3M COXTMOH oMaja
oymana. bo Ttamab0ycu komcomomnkaxo H.Cunkwuna, C.llekuna, H.XwuxHskoBa
OGapHOMaxou paauoH, cyXx0aTy JEKCHIXO TAIIKWI Kapjaa UIydaH/I.

Boucu 3ukp act, ku UXTUEPUEH 00 AaBBATH KOMCOMOJI 0a COXTMOH oMaja 6a TallKuIu
CO3MOHXOM YaBOHOH HIypyb KapaaHd. YaBoHOHM OMHOKOP MyXaHauc TyTHHUHPO, KU Iap
coxtMoHu HBO-u KpacHosipck Tayprban 6ou KOpyu KOMCOMOJIN aHayXTa Oy, capBapu Xy
MHTUX00 Hamynanz. Tamkunotu komcoMonuu Hopakpo komcomononu a3 Cubup Ba
Kasoxucron, Ypa Ba rymaro KaHOpU YyMXypPHaMOH OMajJia CO3MOH JonaHf. Jlap katopu
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OHXO XaTMKyHaHAaronu Jlonumkanau uppurarcuonuu Tomkang Papun XycelHXo4aeB Ba
Jonumkagan kumoBap3uu TounkucToH XamMua XaMua0B HU3 OyaaH/.

9 maptu comu 1961 map maxpu MackaB Mauaucu yMyMUUTTUPOKUU OMHOKOPOHH
yaBoH Oapry3op rapaua. Yymxypun Touukucronpo Opuramgupu coxtmoun HbO-u Hopaxk
— Hypymno 3okupoB Ba KOTMOM KymuTau komcomonuu maxpu Hopak — X.Xamuuos
Myappudit MekapaaHI.

X.XamunoB 10 maptu comu 1961 map Kacpu kamonu Kpemn Gapoman kapaa, nap
O6opay COXTMOHU MHIIOOTH a3UMHU SHEPreTUKH fap Aapéu Baxun Hakm kapa.

Py3u nurap nmap py3sHoMaxoum Mapkaspd HYTKM capBapu KomcomoldioHn Hopak domn
rapaua Ba aap OaitHu yaBoHoHM WtTuxomam II§paBi xamMoBO3uM Baceb Maiio Kapa.
Barannycronun yaBoH Xxymixabappo gap 6opau Oro3M Xy4yyMU Baceb 0a MyTeb KapIaHU
Baxumu nypTyréH rapMm UCTUKOOJ HaMyJaH/.

Maxktyb6xou 3uénu 6a Hopak omamapo nmudodaxou mremnenu umopau «Congati»
JIOIIITA TAIIKWI MeKapaana. MacanaH, Tankuil [nmucko yyHuH HaBuiTa O0ya: «KacOu maH —
a3XyIKyHUM 3aMUHXOM HaBKOpaM Ba Oekopxobuna meboman. bapoum MexHatu xybam
cazoBopu Menainu «bapou a3xylKyHHU 3aMUHXOM HaB» rapaujgaaMm. A3 MakTaOu KaJoHU
xa€rii ryzamtaam. ba Haznukit myxyatu xusmatam aap cadu Aprumu ypasii 6a anHyom
Mepacaa. MexoxaM, ku gap Hopak xop kyHam Ba a3 Xya 6a oJJaMOH XOTHpau HEK OOKi
MoHam» [4, c. 9].

Maxtybu 6a UH MOHAaHJ MHYYHUH a3 HOMHU T'YPYXU YaHTOBapoH a3 maxpu OpeHOypr
10.Bapun, N.Barunos, @.daiizexaHoB, KOMCOMOJIOH a3 I11.PybcoBcku kummBapu OnToi
B.JIucak, B.3y6xoB, B.Copokun Ba aurapos omazga Oy.

Coxtmonn HBO-u Hopak pap wmapkasu TaBayuyxXu TaIIKWIOTXOM XU30M Ba
KOMCOMOJIMM TOYMKUCTOH Kapop gowrt. 26 anpenu con 1963 map mnenymu VII KM XK
Touukucton Machana gap Oopaum coxtmMonun HBO-u Hopak Mmyxokuma kapaa IIyn.
[Tnenymu KM  TtaBauyyxu Kymuram miaxpum Xu30u KOMMYHHUCT Ba HIOpau
«HypekTtamkruapoctpoit» -po 6a 3apypatu xapuu Oemitap Te30OHHIAHU YapaéHU COXTMOH
yanb kapa, 6apou TabMUH KapJaHU COXTMOH 0O KOpPrapoHu OaJIaHIMXTHCOC, Baceb YOPi
Kap/JaH! BOCUTAXOM MEXaHM3ATCUSIU XypH, OexTap HaMyJaHH COXTMOHU MaH3WI, XU3MATH
THOOM Ba MaJaHMM OMHOKOPOH uopaxou Mymaxxac axgemma. KM komcomomnn
TouukucTon Bazudanop xkapaa mya, ku gap coiau 1963 6a coxrmon 500 koprapoHu 4aBOHU
ryHOTYHKacOpo cadapbap mamosn [9, c. 260-261].

Hap HaTnyan (aboIusITH MypcaMapu TAIIKWJIOTXOW YaBOHOH Jap cojxou 1961-1965
6a coxtmonn HbO-u Hopak 3uéna a3 5 xa3op yaBOHOHY AyXTapoH oMajaaHa. MHXo mem a3
XaMa YaBOHOHU MaKTaOu COXTMOHPO Aap MHIIOOTXOM IuaAposHepreTuki, 6a muciu HBO-
xou Bypsitck Ba KpacHosipck ryzamra Oyaana, OOKMMOH/Ia YAaBOHOHU MaxaJUId a3 maxpy
HOXUSAXOU YYMXYpH, XycycaH jaexaxou rupnay arpod Oymana. Hdap comu 1966 daxart a3
maxpu Poctosu nabu lon 137 Hadap 4aBOHOH 6a KOp OMaIaH/I.

[lakmu MyXUMMH JabBaTU YaMbBUSITHM YaBOHOH Oa COXTMOHHM HMHIIOOTXOM XOYaruu
XaJIK 4aJIOW OTPSAXOU NOHUIIYYEHM OMHOKOp 6a xucod mepadt. MH MMKOH Menon, KU
KyBBaxOM WIOBATMM YAaBOHOHY JyXTapoH ©0a COXTMOH, allajixycyc Jap JaBpau
Gauctudonaauxi yand kapaa masa.

Jlap conmxou maHYycoslam HYXyM Xamacona map (acmu tobucton 60 cymopumm KM
BJIKCM pap coxtMonu HBO-u Hopax noHumyyéHun kyxHaBapa KOp MeKapaaHa.
Macanan, Tobuctonu conu 1971 37 nHadap AOHUIIYFEHH KYXHABApI a3 MAakTaOXoU OJIUU
MackaB purokopoHa MeXHAT Kapaa, MYPOUIIN XauMHu Koppo 6a mabnaru 100 xazop cym
TabMUH HaAMyAaH/.
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Slke a3 Macpajgaxod MYyXUMHM Jap Ha3Ad TAUIKWIOTXOM XU30H, KOMCOMOJIH,
uTTU(OKXOM Kacaba Ba Xoyarit UICTOAa, HUTOX JAOLITAHU YAaBOHOHU 6a COXTMOH 00 JabBaTH
yaMbUATHA omMaza Oy.

Jap uOTHI0M COXTMOHM MHIIOOTXOM XOYaruu XaJiK Jap TAIIKWIM MEXHAT Ba MauIIaTH
YaBOHOH KaMOyAMXOM YUIIA MaBuyl OydaHA, KM okuOaT 06a 3u€AimaBuu a3 Kop padraHu
KOprapoH oBapja pacoHun. SIke a3 kaMOyauxo acocit TaW€puu CycTH KacOWU K KUCMU
UXTUEPUEH HU3 MapOyT Oya. Xoaucaxon 06a YaBOHOHY IyXTapoOHHM Tacoaydil cyrnmopuaaHu
pOXXaTXOM KOMCOMOJIHA YOU JOIITAaHA.

bo nazappomtu Tai€pum CycTM KacOMu UXTUEPUEH TAIIKUIOTXOM KOMCOMOJHR Ba
CUTOJIM COXTMOHXOM 3apO1opu KoMcoMmonuu TOUMKUCTOH Oa Tail€p KapaaHu KaapXou
Koprapuu kac6xou oMMaBil mypyb Kapaana. YyHoHu#, nap oxupu conu 1962 nap Hopax
KOMOMHATH TabIUMA JoMp Oa Tail€p KapAaHM KOPrapoHM KacOXOM aCOCHMM COXTMOH —
TWIKOPOH, O€TOHYMEH, JypeArapoH, PaHTMOJIOH, AHJIOBarapoH, apMaTypayuéH,
MEXaHM3aTOPOHM KacOX0M OMMaBH, HAKOKAHOH TALIKUJI Kap/a IIyIaHI.

Hopax Ha ¢dakar maHOau Tal€pKyHUM HUXTUCOCXOM Koprapi, Oanku MaHOau
Ta€pKyHUM KaJapxou MyxaHauch Oyn. ba mH 4o a3 xama rymaio kaHopu Wrttuxonu
[II§paBii xaTMKyHaHAATOHU MakTabxou onun MackaB, Jlenunrpan, I'po3auii, Kyiibuies,
JIBoB, T'opkuii, IlonraBa, Onecca, a3 COXTMOHXOM Jurapu MamijaxkaT — [ypuucToH,
TypKMaHUCTOH, COXTMOHM poxu oxaHu Abaxan-Taiimer, bBbparcky JuBHOropck,
Temuprory Mup3ouyn meomanana. MyBopukH MabIymMoT nap oxupu coiu 1966 nap
coxTMOH 40 Hadap MyXaHIUCOHU YaBOHU Tovyuk, kKapubd 100 Hadap pyc, 20 Hadap ykpauH,
5 Hacap TOTOp Ba JUrapoH KOp MEKapIaH/I.

Boucu 3ukp act, xu gap Xamam Mapxajlam COXTMOHHM coTcuanuctii map MYLIC
MycOOMKa BOCUTAN MYXUMTAapUHHU UHKUIIO(U Tamadb0ycu 340AKOPOHAU OMMA, TAllaKKyJIN
KOJUIEKTUBU3M OyI.

Hap Humau ayioMu coixou 70-ym MycoOukanm OailHM KOJIJIEKTUBXOU Myaccucaxou
OaxamHa3IuK BychaT €PT. SIke a3 XycycHsTXOM XOcH MH MycoOMKa a3 oH ubopat Oyn, Ku
Bail map noupau OGalHUYYMXYpHSIBA aMall HamyJa, COXaXOM I'YHOTYHH XOYaruu XaJjKpo
napbap Merupudt. Mycobukanm Myaccucaxou OaxaMHa3qUK 0a TaxKUMU MHHOabIau
xamkopuu 6apogaponau 6aitnu xankxou Uttuxoau Lypasi rabcupu Mmydua pacoHUAAH.

Macanan, 6uHoxkopoun yaBonu HbO-u Hopak tama66yckopu makiu cudpaTtaH HaBU
MycoOMKan MexHaTii — «Jctaderan Koprapi» rapaugasi. «Icraderanm Koprapu»
MYTTaXUIKYHUM KyBBaW TAIUKUIIOTXO, KOPXOHAXOW WIMHR-TAJIKUKOTH, MapKa3xou
JIOUXAKAIIA-KOHCTPYKTOPH, MOLIMHCO3M Ba COXTMOHHMM UYYMXYPHUXOU COTCHAJIUCTHPO
Oaxpu OyHENM MHIIOOTXO Ba KOMIUIEKCXOM KaJIOHM XOYaruM XajJKpo MNEeIOMHH MeKap.
Taypuba HUIIOH MeaAMxad, KU HMH XaMKOPUXO Oa TAalIKWIIABUM KOJJIEKTUBXOU
MHTEPHATCUOHAJIUCTUM MEXHATH, aHbaHaxo Oa aman omajga, Ooucu OalaHIIIABUU
XOCHUJIHOKMM MEXHAT Merapaa.

Tama66ycu ounoxkoponn HBO-u Hopakpo kopxoHaxou KaJOHTapuHU TOUMKHUCTOH,
coxtMoHunéHn HBO-xou Ver-Unumck, Tyxrtaryn, Hepyroxxou OapKuu AaBiaTUU
HoxusBuM Maps Ba Cypxangapé, OMHOKOPOHM 3aBOAM aIIOMUHUM TOUMKHUCTOH Ba
mactroxu «3600» map 3aBoau A30BCTall, 3aBOJM aBTOMOOWICO3WM BoiDKCKk 4oHMOmOpi
Hamyaanna. ba «3craderan xoprapit» KOUIEKTUBXOM MIYXpaTMAHINW UHIYCTPHUSH Oy3ypru
Jlenunrpan — 3aBoau Metautyprun 6a Homu Coe3mu XXII XKHUII Ba 3aBoau Usxopck Oa
Homu Knanos, ku O0apou HBO-u Yer-MnuM Ba qurap coXTMOHY KOPXOHaXOW MamilakaT
Tayxu30T MebapoBapAaHa, XaMpox wyaana [2, c. 31].
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ba mapodatu mycodukau «Icraderan Koprapi» arperaTu HaxycTuH 16 HosiOpu comnu
1972 6a ucrtexcomu Oapk oro3 kapa. 20-ymu aexkabpu XaMOH COJl arperaTd AyooMm 0Oa
uctudoaa 1ona mys.

Jap HaTMyam MEXHATH CaMapaHOKU KOJUIGKTUBXOM KOMCOMOJIOHY YaBOHOHH
COXTMOHY 3aBOJXOM TAauYXU30TTAbMMHKYHAaHJA, TAIlIKWIM MYyHa33aMHd MYyCOOMKAU
corcuanuctit Hepyrox 30 centsiOpu comu 1979 15 mox mem a3z Myxaat 60 MKTUIOPH 2
Muunony 700 xa3op kuitoBaTT-coaT 6a uctudoaa 1oaa mys.

YaBOHOHM WIYXpaT€pu TOYMK a3 Faiabaxou MEXHATKAIIOH WIXOM rupudra OyHEnM
HBO-u PoryHpo coXTMOHHU 3ap01opu KOMCOMOJ#R 3bJIOH KapaaHa. CapOaHau Hepyrox
nucbatu capbanan HBO-u Hopak 6osin Ganannrap, Oypuinm TYHHEIM acoch KajloHTap,
WKTUOPU MAaIllMHAXou Oapki ay Oapobap 3uéarap merapaui. Jlap Hepyrox HacOw 1manr
MalllMHaxXou OapKuM MKTUAOpU Xap kagomam 600 Xa30p KWJIOBATT-coaT IHEPrUsiu Oapk
nemOuHA 1myna Oyn. Hepyroxu HaB, XaMuyyH Hepyroxu HypuUKTHIOpPTap 00d1 MaKOMH
aBBaJIPO JAap KaTOpu Hepyroxxou obun Baxi uiron Mmexap.

Kobunu 3ukp act, ku xauy3 conu 1936 kamnnod-ronorpadu yaBon M.A.I'unaus gap
Oopau UHTUXOOU MaB3eM OSHJAU Hepyroxu 6apkuu o6# Taknud nemHuxoq kapaa oyn. Bait
coxwiu Baxmpo Taxkuk Hamyaa, Maypou 3apbapacoHuu napé€po MmyaisH Hamya. OHpo
OGapou COXTMOHM Hepyu Oapk onit xucobuaa, M.A.I'mHauH 1ap py3HOMaalll HaBUIITa Oy
«Mag3eu Ooxamamatr Gapou COXTMOHHM capOaHi... UTMHHOH JO0paM, KM ATOH BaKT UH
aKuaapo YMIIA Kabyn MexyHaH/...» [6, c. 30-31].

Nxruconuérn uymxypii nap Humaum ayooMu conxou 80-yM memomaaxou Oy3yprpo
uHTH30p Oyn. [ap camTXom acocuu Tapakku€Ttu ukTucond Ba nyrumouu MYLIC 6apou
conxon 1986-1990 Ba maBpam TO comm 2000-yM uyHuMH Kain mypaact: «Tapakkuéru
MuHOabgan Kommiekcn tepputopusBi-ucrexconuu Tounkucronn YanyOon TabMHH Kapaa
maBaj. Mkrunopu Hepyroxu 6apkuu ooun PoryHpo 6a kop naposapaa, coxtmonu HBO-u
Canrryna oro3 rapaam.

KomcoMonoHy 4aBOHOHM 4yMXypilh 00 XaMpOXHUHM XaMCOJIOHAIIOH a3 YyMXYPHXOH
OGaponapii cablo KYIIMIIM XyIpo 6apou MYPOUIIM HAaKIIau HUIIOHAOAA PAaBOHA KapIaHI.
Bane 60 nmoduiopun «I1eMokpaTxo» -u HaB3yXypédra, nomxypun Mrruxonu Iypasin Ba
rupyaopxou cuécuu oxupu conxou 80-ym — ubtumoum coiaxoum 90-yM COXTMOHHM UyHUH
MHIIOOTXO0U OYy3ypr - Hepyroxxou 6apkuu ooun PoryH Ba CaHITy1a HOTaMOM MOHIAH/I.

bo ampu takaup TOYMKUCTOH COXMOMCTUKIION rapaua. Basbu UKTUCOOUETH YyMXYpit
Tanad Mekap/, KU COXTMOHU Hepyroxu Oapkuu PoryH uyioma Ba KOp Aap Hepyroxu 6apkuu
Canrryna BychaT 10/1a 1IABaI.

bo nazapmomtu xene MyxuM OynaHu Hepyroxu Oapkuu CaHrTyna gap HMKTHCOAU
KHILBAp, Jap paxod a3 BoOacTaruu 3HEPreTUkKit Ba OanaH] OGapAolITaHU CaTXU 3UHIATUU
Xap KaJoM COKUHU YyMXypH COXTMOHHM YMyMUXAJIK{ 9BJIOH KapJa HIy/.

«YaBoHoHH OoHaHry Homycu Batan, - rydra mynaact gap MypounatHoMaun
[Mpesunentn Yymxypuu ToyukuctoH IMomanit Paxmon 6a mapaymu TOYUMKUCTOH, - LIYMO
Bopuconu o" dapxoaxoe medorea, ku 60 KyBBan 003yH XyJ Oe SrOH TeXHUKau EPUPACOH
KYXXOH KacHOry3zappo Immkodrta, gap MymamaTu ce-4yop mMox a3 [lymanbe To XOopyr pox
OapoBapAaHa, Jap KYTOXTapuH MyagaT KaHajJXou KajoHu Xucopy PaproHapo 6Oa
uctudona nonaun, Boauu Baxmpo odoa HamyaaHa.

®apomyin HakyHe Batan uMpy3 xam 0a 1acty 603yH co3aHIau IIyMO 3XTUEY TOpa».
[10, c. 246].

Xunostn CapBapu [IaBiaT YaBOHOHpO pyxOamann kxapia. OHXO nap XaMkopit 60
MyTaxaccucony kopraponu Pepeparcusiu Pycus map Oynémm HBO-u «Canrryma-1»
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mupkat Bap3uaana. Camapau aycrit 0yn, ku HbO-u «Canrryaa-1» nap Moxu aBrycTu cojiau
2009 60 ukrtugopu myppa 0a ucrudona noxa wmyxa. Ipesunentn Yymxypuu ToyukucToH
Omomanit Paxmon mpap mapocumu 6a uctudoga JT0JaHU MH COXTMOHM AYCTH rydra Oya:
«...HbO-u «Canrtynma-1» gap kamampaBu MM wuHmoortu Oy3yprrapuHu 3HEPreTHKR
Mebolaa, Ku 00 UIITUPOKH JaBiaT Ba mMpkatxou Pycus coxrta myza. Jap coxTMoHM oH
Oemtap a3 50 KOpXOHaK Myaccucaum coXaum COXTMOHM ToO4yukuCTOH Ba Pycus mmpkat
Bapaumana. Tayxu3oT Ba acb6o0y aHYOMHU 3apypu HEPYroXpo TEHIOIU Xejie 3UEnu
KOpXOHaxou caHoatuu Pycus coxrta, gacrpac Hamynas. Jlap COXTMOHU HEPYToxX TakpuoaH
5 xazop Hadap kop kapmaHa, ku Oemrap a3 80 ¢Gou3M OHXO MYTAaXacCCUCOHM TOYMK
mebomana. Tubku Hakma, HBO «Canrtyga 1» 00 TayXu30oTH HaBTApUHU COXTH Pycus
Myuyaxxa3 mypaact. Mxrumopu ymymuum oH 670 MmeraBaTtr Mebomaa. XaMUH TaBp,
COXTMOHHM HEepyrox 003 K MaxogaTH XaMKOpUU MaMJjlakaTXxou Mo Oyna, 6a Gapkapop
rapavJaHd MyHocubaTxou xamkopuu TouukuctoHny Pycus nap coxam sHepretuka
UMKOHMAT ¢apoxaMm coxT. UyHMH XaMKOpH Ba MyHocuOaTxou OapomapoHa Aap AaBpau
mypaBil Bydyl AOWIT Ba aHbAHAXOM IYPFAHOBATU 3XTHUPOM, AACTTUPA Ba PacCOHUIAHU
KyMak 6a xamaurappo udona meHamym» (13).

Coxtmonun Hepyroxu Oapkuu obum «Canrtyma-2» 20 ¢eBpamu comu 2006 mypysb
rapaua. Uktugopu MH Hepyrox MyTtoOuku joumxa 220 meraBaTT Oyna, gap oH 06osn 1oy
arperate, Ku xap kagomami 110 meraBaTT UKTHIOpP 10opak, Bacl Merapaaa. YyHUH UKTUAOD
MMKOH Menuxaja coie aap MauMmyb 930 MIWUIMOH KUJIOBATT-COAT HEPYH OapK HCTEXCOJI
rapaan. Ma 6apou Xaunum MyIIKAIOTH KaMuuHuM 6apk gap TOUYMKUCTOH Ba XaTTO MUHTaKa
MycoOuAaT MEHaMos Ba KucMH aurapam 6a Yymxypuu Mciaomun AGFOHHUCTOH MHTHKOI
JoAa MelaBai.

Coxtmonun Hepyroxu «CaHrryma-2» ske a3 CaMTXOU XaMKOPHHM MapayMu
ToyukucTony Dpon Oyna, Kajgame 6a UCTUKJIOIUATH 3HEPIeTUKUU KUIIIBaApaMOH MeOoIal.

Xono 60 uxkgomu Xykymatu Yymxypuu ToyukucToH 00 3aXxupaxou XyAll COXTMOHH
Hepyroxu Poryn waoma gopaa. Caaxo YaBOHOHM TYHOTYHMWUIATH — BaTaHU
COXMOMCTUKJIONAMOH OaXpu COXTaHU HEPYroxX Kamapu XuMMat 6acra, GuaokopoHa MexXHaT
HaMyJa UCTONAaHN.

MaxcycaH, 4aBoHOHM TouukuctoH MypounatHomau Ilpesunentn Yymxypuu
Touukucron Dmomainit PaxMoHpo, ki poueb 6a COXTMOHU Hepyroxu 6apkuu obun Poryn
a3 caHau 5 ssHBapu conu 2010 MaH3yp rapaus, sSIKAWIOHA UCTHUKOOJ Hamyaa, Oapou a3 xap
pOXy BOCHTa caxM I'y3olITaH 6a OyHEIM UH MHIIOOTH acp MEUIHUXOJA0TH MYyIIAXXacH Xelpo
MaH3yp COXTaHI. AKCapuaTH [IOHUIIYYJEHM MaKTaOXOW OJMHM KHILIBAap, KU BoOacra 6a
HUXTHCOCXOM COXaxou OapKTabMUHKYHH, KadIIepKOpUBY AUrap Kopxou MapOyT Oa
HaKOKaH# Taxcui Jopana, 6a Xykymatu Yymxypun TOYMKHCTOH NMEMIHUXO0 HAMYyIaH, KU
oMoa XacTaHj aap GypcaTxou Ty3allTaHd TauprnbaoMy3i Jap COXTMOHU UH HEPYTOX cCaxm
OurupaHz, € TypyXXOM COXTMOHUMEHM YaBOH TabCUC [07a, Jap ailéMu TabTUIU
TOOMCTOHAu Xy 6a coxTMoHUnEHN PoryH kymak HamosHz [7, c. 121].

Jap xaHOpM WH, 4YaBOHOHM TOYMKHUCTOH Oapou caxMry30pd Oap AUrap CcamTXOU
MapOyT 6a TaXKUMU UCTUKJIOJIMSATH SHEPreTUKUU KUIIBAP HU3 HAKIIM MyacCUp Ty30IITa
Meosia. A3 yymia, 4aBOHOHM TOYMKUCTOH 60 NyCTOHU Xya a3 YymXypuu Xankuu XuTon
naxyiy Oa maxyy ucroda, nap OyHEAM xaTu MHTUKOIM Oapku 500-kmnoBatan «Yanyo-
Iumomn», xu 6a mMacodau 325 xuiaoMmeTp kKammaa mynaa, 29 "HosOpu conmu 2009 maBpuau
Oaxpabapaopit Kapop TUpPUGT, KOPHOMAXOM MEXHATHA HUIIOH AoaaHia. bo 6a uctudona
Jlofa IIyIaHd WH UWHIIOOTM JYCTA Ba Oapomapd CUCTeMau SrOHAW SHEPreTUKUU
Toyukucronpo 0a Byyya oBapia, Jap TAXKUMU CUCTEMau SroOHau SHEPreTHUKUU KUIIBap Ba
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paxouu akcapu MHMHTAaKaxoum TOYMKHMCTOH a3 BoOacTaruu Oapki a3 aurap 4yMxypuxo
HaKIIM MyXUMMe T'y301IT. Bapou COXTMOHM MH MHIIOOTH MYXUMMU SHEpPreTUKH 3uéna a3 |
Muwnmapay 800 MUIUIMOH COMOH# Xapy rapaum.

Hap mapocumu 0Oa ucrudoja 1oaa UIyAaHW MH MHIIOOTH MyxuM CapBapu AaBiaT
Omomanit Paxmon 6a Basopatu sHepretuka Ba canoatu TouukucroH, lupkatu «bapku
TOYMK» Ba MAKOMOTHU MYPOUSU XOKUMUATU JaBiatuu BuwiosATd Cyra JacTyp 01, KU Jap
MyngaTd KyTox Oapou 6a mabakau sroHa MaiiBacTaHUM Xamau LIAXpy HABOXMM BUJIOST
TaMOMM TaJI0MPXO0 aHJEIIN/IA HIaBaH]I.

Capu BaxkT aHyoM &bTaHu UH 6GapHOMau Mydua 6ouc rapauf, K1 gap aiémMu Tawinim
20-comarun  HcTtukiaonuaru JaBiaTUM TOYMKUCTOH 3€pUCTIOXM «ANHI» MaBpUIu
Oaxpabapmopit kapop rupudTa, Boauu 3apadIIoHpO, KM sSKe a3 MHHTAKaXOW acOCHUU
Bobacra 6a Gapku OepyHa Oa mrymop mepadT, myppa a3 BoOOACTArMU SHEPreTUKH paxon
Ooaxuma. bapou 6a uctudoaa MogaHU UH MOWTOXW TABMUHOTH OapK Ba MaiBacTaHU OH 0a
mabakau siroHan O6apkuu kumBap 130 MWIIMOH COMOHH YyAO rapaui, KU JIOUXau OH
nyppa aap apadau 20-conaruu Uctuknonustu 1aBnatud TOYUKUCTOH TaTOUK TapIul.

Coxaum TUIpPOIHEPTreTUKUM TOYUMKHMCTOH OSHIAW [OypaxUIOH Jopad. XyKyMaTh
Yymxypun TOUYMKHMCTOH Py cOXau TaBIMAOTH Oapku oOUpO caMTH ad3aJusiTHOK
xucobuna, baxpu nempadTH OH TAMOMHU YOPaXopo aHJIEIINIa UCTOIaacT.

X0J10 1ap UH coXa SIK KaTOp JIOMXAXOH JUrap Jap MapXuiau Oappacit Kapop AOpaH/I.
Slke a3 momxaxou YoJIMOM AMKKAT Ba a3 HUTOXU MKTHCOANR MaH(pHATOBap HaKIIau OyHEAU
Hepyroxu 0apkuu oouu «Jlamruaym» medoma.

Uxtunopu nouxaBun oH 4 Xxa3zop MeraBarT Oyaa, rFyHyouiuun obGanOGopam 17,6
KWIOMETPH MyKaaOpo Tallkuil Menuxaa. H Hepyrox sike a3 Hepyroxxou KamxapyTapuH Ba
Myuau TOYMKUCTOH XOXaJa rapauj Ba MeTaBOHaJ Xamacoya 15,6 mwuimapa KUJIOBaTT-
coaT KyBBau OapK MCTEXCOJI HAMOSII.

INyzamra a3 uH HEPYroxy Mas3Kyp axaMusITU OOIIOPrapIOHA HU3 AOLITA, METABOHAL
SKYHUM MWUIMOH TeKTap 3aMHHPO o0mop Ba 3uéaa a3 5 MWUIMOH Hadap axojuu
MUHTaKapo 6a KOp TAbMHUH HAMOSII.

Hap KalaMmpaBu  MamjlakaT HMHYYHMH  3aXUpaxod 3UEAM  TUAPOTEXHUKHUH
ucrtudonanarapauaa aap mapsebxou 3apadinon, Cypxo0 Ba OOMXUHIOB MaBUyIaHI.

Hap Maymyb, COIXOM OXHUp JAap HaTHMYal aMaldlIaBUM OapHOMaxou HYTHUMOUBY
MKTHUCOAM, a3 yymJyia Aap OaxIly 3HepreTuka Jap Mamjakat 3uéaa a3 250 Hepyroxu xypay
MHEHAU obunbapkuu obi coxTa mryaa, OyHED Ba 0a GaboausaT OFo3 KapaaHu HEpPYroxxou
«ITomup-1» Ba «Caunrryaa-1», xarxom uHTUKOIM Oapku «Jlomazop-Xation», «Yanyo-
Iumon» Ba «Konubonom-borkent», 3epuctroxu «Comoni»-u maxpu K§yno6 umkon
JIONaH, KU I1abakaud SITOHAW SHEPreTHMKUU KUIIBAppO TabCUC 107a, AAp CaMTU XaJUIH
MYIIKWIOTH SHEPreTUKUU COXaXOM MKTHUCOIM MMJUIA Ba MapayMm 0o mempadTu Hazappac
MyBaddaxk rapauaaHa. Xam3aMoH 00 UH KOPXOW COXTMOHY 0apKapopco3d Jap UHIIOOTU
a3UMy CTpaTeruy KUIIBap — Hepyroxu OGapkuu oObuu PoryH, HHUyHMH HEPYroXXou Xypay
MHEHA Aap XaB3au napéxou Baxm Ba 3apadimony Bap3o6 Byckat €dra, map moupau
BapHoman naposmyanatu OyHENM CUIICHIIAU HEPYToxXXou Xypau O6apki To conu 2020-ym
605111 190 Hepyroxxou xypau 6apkuu o0 coxTa, MaBpuAU UCTU(OIA Kapop J0/1a LIaBAH]I.

Boucu XypcaHmucT, KU HMMPY3XO YABOHOH Jap KaTOpH OMHOKOPOHY BacirapoH,
OCTOHPE30HY KOPMAHJIOHM MYXAHAMCUIO TEXHUKH a3 4Yymylal CaxMIy30pOHM HH
Hepyroxxon xypay Oy3ypr wmeOomiana. Arapyii KOpXOM COXTMOHH Jap HEpPYroxxou
«CanrTyna-1» Ba kucman nap «Canrryna-2» 0a aHYOM pacHuIaaHj, Bajie allHU XOJI Hepyu
Oy3ypru 4aBOHOH Jap KOpPXOU HIOPAKYHH, MJOMAaU KOPXOM COXTMOHH Jap KUTbaxou
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6oxkuMoHaa ¢daboi XacTaHd. Jlap Hasap acT, KU COXTMOHHU HEPYroxu HaBU OapKuu OOMH
«AliH» 00 xamkopun Yymxypuu Ucaomun DpoH oro3 €6aa, KM JUI0BAPOHU MEXHATAYCTY
YaBOHM MamJlakaT MaHJOHM COXTMOHM HMH HEpPYroxpo HHU3 0a apcaroxu MeXHaT Ba
YqoH(puI0M TaOAUT XOXAHT 10/,

bo GoBapun xoMuia MeTaBoH ry(T, KU YaBOHOHM TOUMKHUCTOH Taypubau TabpUXUHU
OyHEOKOPH Ba aHbaHAM AYCTHIO Oapomapupo capOalaHJoOHA MJIOMa I0Ad, Jap amali
rapAuJaHy HaKIIaXO0M CTPATErMy MaMJIaKaTaMOH CaXMHU ap3aHaa XOXaH[ I'y301T.
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TA/DKVIKCKO-POCCMVICKMX KaHouoam ucmopuieckux Hayk, OOyeHm
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Knwueswie cnosa: He3agucumocms, 6HEUIHsS NOAUMUKA, MAOHCUKCKO-POCCULCKUE OMHOUEHUS,
MENHCPESUOHATIbHOE COMPYOHULECME0, IKOHOMUKA, 2YMAHUMApHAA c@epa, uHeecmuyuu,
pazeumue

Cmambs nocéawjena CMAHOGIEHUIO U PA3GUMUI0 MAOHCUKCKO-POCCUUCKUX OMHOULEHUL 8
200bl He3a8UCUMOCIU. AHATUBUPYIOMCS NYmMU QopMuposanus eHeuwineti noaumuxu Pecnyonuku
Taoocukucman. OmmeueHo, 4mo OOHUM U3 2NABHLIX HanpasieHuu eHewHell noaumuku PT
ABUNOCH PA3GUMUE NPAMBIX U MHO20CMOPOHHUX — omHouwtenuti ¢ Poccutickoii @edepayueil.
Obobwen  npoyecc passumus MHO20CMOPOHHUX omHouleHul Pecnyonuxu Tadxcuxucman c
Poccuiickoti  @edepayueti.  Onpedensiomcsi  npuopumemsvl 8  MAOACUKCKO-POCCUNUCKUX
OMHOWIEHUSX 8 IKOHOMUKE, NOAUMmuUKe, 6 cymaHumapHou cgepe. Koncmamupyemcs, umo
s3aumooeticmeue Poccutickoiu @edepayuu u Pecnybonuxu Taodxcuxucman 6 eymaHumapHou
cgpepe ObIIO HANPABIEHO HA COXPAHEHUe eOUHO20 HAYUHO-00pAa308amensHO20 U KYJIbMypHO20
npocmpancmea. Ompadicenvl noaumudeckue konmaxkmol Taoxcuxucmana u Poccuu, ommeuenvi
nocmosiHuble  pabouue ecmpeuu 08yX NPEe3UOEeHMO8, pe3yIbmamvl KOMOPLIX 80 MHO20M
onpeoensiom pumm U OUHAMUKY DA3GUMUS MEHC20CYOaPCMEEHHbIX cés3el.  Xapakmepu3ys
HbIHeulHee COCMOsIHUE MAOHCUKCKO-POCCULICKUX OMHOWEHUL, A8Mop O0enaem 6uleo0, Ymo OHU
NPOOOIANCAIOM  COXPAHAMb CMAOUNBHOCIb, UMEs. MEHOCHYUI0 K NOIMANHOMY PaACUUPEHUIO,
cooeticmeys 8CemMepHOMY YKPERAEHUIO OPYHCObl U 83AUMONOHUMAHUSL.

Key words: independence, foreign policy, Tajik-Russian relations, interreginal collaboration,
economy, humanitarian sphere, investitures, development

The article dwells on the formation and development of Tajik-Russian relations in the years
of independence. The ways of formation of foreign policy of Tajikistan Republic are analyzed.
The author outlines that one of the principal trends of TR foreign policy is a development of
direct and multisided relations with the Russian Federation. The process of the development of
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manysided relations between Tajikistan Republic with Russian Federation is generalized. The
author states that for today Tajikistan and Russia as equal subjects of international relations
struck 250 normative-legal documents regulating actually all key positions of their collaboration.

Priorities in Tajik-Russian relations in economy, politics and humanitarian sphere are being
determined. Reflecting political contracts between Tajikistan and Russian the author constantly
speaks about our two presidents’ working meetings whose results determine undoubtedly in much
the rhythm and dynamics of the development of interstatal ties.

Characterizing the present state of Tajik-Russian relations the author comes to the
conclusion that they continue to retain stability inclining towards stage by stage
extension, promoting utmost consolidation of friendship and mutual understanding.

OOpereHne TOCYIapCTBEHHOW HE3aBHCUMOCTH OTKpbuIo it PecryOmuku Tamxukuctan
BO3MOXHOCTb  CaMOCTOSITEIbHO IPOBOAUTH BHEIIHIOK MOJIUTHKY, ONPEAESATh HAMPABICHUS U
MIPUOPHUTETHI MEKT'OCYIAPCTBEHHBIX OTHOIICHHIA.

OnHuM HX YCIOBHM peajibHOM HE3aBUCHUMOCTH Ka)KJOrO TOCYAAapCTBa SIBISETCS MPU3HAHUE
€ro MHUpPOBBIM cooOmecTBoM. PecryOnmmka TamKukucTaH mociie JOCTHKEHUS TOMTMHHON
HE3aBHCHMOCTH OblJla TPHU3HAHA aBTOPUTETHBIMH TOCYJapCTBAMH, WTPAIONIMMHU BaKHEHIIIYIO
poiib Ha MeXAYyHaponHou apeHe. Ha ceromHsIHUNA A€Hb TOCYIApCTBEHHYIO HE3aBHUCHUMOCTh
Pecnybnuku Tamkukucran oduumansHO mnpu3Hanu Oonee 135 crpan mwupa, 125 u3 HEX
YCTAaHOBWJIM C Hallleil CTpaHOW HOUIUIOMAaTHUYECKUE OTHOIUeHus, 44 rocygapcTBa HMEIOT B
TamKuKUCTaHE TMOCTOSHHBIX IIOCAOB MM TIOCIOB IO COBMECTUTENbCTBY [2, c. 137]. B
peciyonuke  GyHKIuoOHUPYIOT 100 TpeACTaBUTENbCTB  MEXKIYHAPOMHBIX U HEIpPaBH-
TENbCTBEHHBIX OpPTaHMU3aNUi 1 (UHAHCOBBIX HHCTUTYTOB.

3a KOPOTKUI MCTOPUYECKUI MEepHOoJl HE3ABUCUMOCTH B TaPKMKUCTAaHE MPOBEAECHA OTPOMHAS
paboTa 1O CTAaHOBJIGHHIO PECIyOIMKH Kak cyBepeHHoro rocymapcrBa. Co3maHel U
(OYHKIIMOHUPYIOT BHEUIHENMONUTHYeCKass WH(pacTpykTypa W KaHanmbel cBsisu PT ¢ BHemrHUM
MHPOM, KOTOPBIE MOCIEA0BATEIBHO PACIIUPSIOTCS U BKIIOYAIOT HOBBIE CTPAHBI.

BrisiBnenne Hambonee TPHOPUTETHBHIX HAMPABICHWA BHEIIHEH MOJUTHKH ITO3BOJIAIIO
TamkukucTany BeIpab0OTaTh COOCTBEHHBIEC IYTH BXOXKICHHUS B MHPOBOE coo0ImecTBo. OMHUM U3
HUX SBIISICTCS pPa3BUTHUE NPSIMBIX UM MHOTOCTOPOHHHMX OTHOIIEHHMM, a TakXKe YKpEIUICHHE
PaBHOIPAaBHBIX CBA3EH ¢ cyBepeHHOM Poccueil u omopa Ha ee morteHuuan. I[lpu ompeneneHuun
TamkrukucTaHOM BHEIIHEH W BHYTPEHHEH MONWTHUKH YYUTHIBAIOCH, YTO HA MPOTSHKEHHUH Oolee
70 ner Tamxukucran u Poccus, Haxomsck B cocraBe ObiBmiero Coro3a, ObUIM HeEpa3phIBHO
CBSI3aHBI JIPYT C IPYTOM BO BCeX cdepax KU3HH, SKOHOMUKH U KylIbTypbl. KopHU 3THX CBs3eit
YXOAT B elmie Oonee oTnaneHHoe mporuioe. Ecnu yyects peanbHOe BimstHEEe Poccuu Ha JKW3HB
Tamkukucrana, ero cynp0y u Oyayiee, TO ciaenyer OObeKTUBHO MPHHSTH, YTO 3HAYEHUE 3TOTO
COTPYIHUYECTBA JOCTATOUYHO BenUKo [3,c.10].

TamKUKCKO—pPOCCUICKME OTHOLICHUS oOpenu HOBoe 3HaueHue c¢ pacnagom CCCP, B
YCIIOBHUSIX HE3aBHCUMOCTH Y 000X TOCYAAPCTB KapIUHAIBHBIM 00pa30M W3MEHUIIHCH MOIX OB K
(hopMUpOBaHUIO BHYTPEHHEH W BHEIIHeW mnomuTHKu. HecMmoTps Ha TO, YTO ¢ OOpeTeHueM
HE3aBHCHMOCTH y 00OMX TOCYAApCTB OMPENETHINCh HOBBIE BHEIIHENOIUTHIECKHE OPHUEHTHPBI,
TeM HE MEHee, Ta/PKUKCKO-POCCHHCKHE OTHOIICHUS HOCHIIM YCTOMYHMBBIA XapakTep M WUMENn
TEH/ICHITUIO K YaCTOM KOOPAMHAIINY yCUJIHMH, HATIPABJICHHBIX Ha COMMKEHNE ABYX CTPAaH.

B  HOBBIX HUCTOpHUYECKHMX  YCIOBHUSIX TOCYJAPCTBEHHOM  HE3aBUCUMOCTU  MEXKAY
Tamkukucranom u Poccmerr 8 ampenss 1992 r. ObTM  YCTaHOBJIEHBI JTUIUIOMATHUYECKUE

31



Aliyeva R.R. Priority Streamlines of Tajik-Russian Relations at the Junction of the XX-th — the
XX-st Centuries

orHomreHus. [lognmucanusiit 25 mast 1993 r. norosop «O apyx0e, COTpYAHUYECTBE U B3aUMHOM
oMot Mexnay Pecryonukoit Tamxukucran u Poccutickoit @eneparueii», a Takke goroop «O
COIO3HHYECKOM B3aMMOOTHOIICHUH Mexay PecnyOmukodt Tamxkukucran u  Poccuiickoit
®enepanueii, opueHTHpoBaHHOM Ha XXI Bek» or 16 ampens 1999 r. moaBenu NpodYHYIO
MOJUTUKO — MPABOBYIO OCHOBY IO MHOTOIUIAHOBOE COTPYAHHYECTBO MEXAY IBYMS CTpaHAMHU,
3aTparuBas paslndHble c(epbl OBYCTOPOHHETO COTPYAHUYECTBA B MOJUTUYECKOW, BOECHHOMH,
HSKOHOMUYECKOH, TOProBOoH M KyJIbTypHO-oOpaszoBarenbHOW chepax [12, c. 22]. Oba stH
JIOrOBOpa Kak IOJHMTHUKO-IPABOBBIE JOKYMEHTHI OINPENEIHUIN IPHOPUTETHBIE HaIpaBJIECHUA
JONTOCPOYHOr0 coTpynHudecTBa Pecryonmukn Tamxwkucran ¢ Poccuiickoit @enepanueii. 3a
NpOLIeNIINe TOABI, ITOCIe MOANMHUCAHUS M PAaTHPUKALUM 3TUX BAKHEHIIMX JOKYMEHTOB,
TaPKUKCKO—POCCHIICKHE OTHOLIECHUS BBIAEPKald HCIBITAHWE BpeMeHeM. J[aHHbIe TOKYMEHTHI,
COCTaBISIIOIINE OCHOBY JBYCTOPOHHEH JIOTOBOPHO-IIPAaBOBOH 0a3bl, IMO3BONMIM YIPOUUThH
MEKIOCYAapCTBEHHBIC CBS3M BO Bcex cdepax xu3HU. Ha cerogHsmHuii JeHb HACUUTHIBAETCS
Oonee 230 MeXrocyJapCTBEHHBIX, MEKIIPABUTEIBCTBEHHBIX U MEKBEIOMCTBEHHBIX COTJIALICHU,
MO3BOJIMBLUIMX YIPOUYUTh MEXIOCYIAPCTBEHHBIE CBS3M, PErYIUPYIOIIUE IPAKTUYECKH BCE
KJIIOYEBBIC MO3ULMM MX COTPYJHHMYECTBA M OXBaThIBAlOIIME Bce c(epbl KU3HU OOIIECTBA:
MOJHUTUKY, JKOHOMHKY, TOPTOBIIO, BOEHHO-TEXHHYECKYIO, T'yMaHUTApHYIO, TIPaKIaHCKYIO
000pOHY, TOMOILE IIPY YpE3BBIUANHBIX CUTyallUsIX M1 MHOTHE Apyrue obnactu [7, c. 2].

CrpemiieHre HapOJIOB K OOLEHHIO APYT C APYroM, OECCIIOPHO, SIBISIETCS OCHOBOIMONArAIOIIeH
MPEANOCHUIKON AT MEKIyHApOAHOI'O0 COTpyaHHuYecTBa. M Bce ke 0e3 MOMUTHYECKOH BOJIH,
JIMYHBIX KOHTAKTOB JINAEPOB TOCYAAPCTB U XapaKTepa OTHOLICHUH MEXAYy HUMU B II€JIOM JaXe B
HBIHEIIHHE BpeMeHa HEBO3MOXXKHO JOCTHYb HEOOXOAMMBIX PE3YNbTAaTOB B HAJaKUBAHUU H
Pa3BUTHH JaHHOTO COTPYAHUYECTBA.

B ykpemsneHnM NapTHEPCKHMX M COIO3HMYECKMX OTHOIICHUH, yriyOleHWHM W Pa3BUTHH
IBYCTOPOHHHUX CBfA3el OCOOBIi TOH 3agar0T TJlaBbl JABYX TOCYAapcTB, NpHIABIINE
JIBYCTOPOHHEMY COTPYIHHYECTBY OCOOBIIl CTaTyC CTpaTeTHYecKOro mapTHepcTBa. B cBs3zu c
3THUM, CJEQyeT OTACIbHO OTMETHUThH IOCTOSHHBIE paboure BCTPEYd OBYX HAIIMX MHPE3UICHTOB,
pe3ynbTaThl KOTOPBIX, HECOMHEHHO, BO MHOI'OM OINpPENENSAIOT PUTM W IUHAMHKY DPa3BUTUS
TaJKUKCKO-POCCUMCKHUX OTHOIIEeHUN. B ux uncne Busuthl [Ipesugenta PT Omomanu Paxmona B
Poccuiickyro @enepanuio (anpens 2001 r., urons 2004 r. B MockBy, okTs10ps 2005 1. 1 UI0OHB
2007 r. - B Cankt-IlerepOypr, okTs10ps 2007 r. — B Yensbunck, aryct 2013 .- B HoBo-Orapeso,
u 1.4.) 1 Bu3uTH B [yman6e [Ipesunenra PO B.B. Ilyruna (aostopp 1999 r., nroas 2000 r.,
okTs10pe 2001 r., anmpens 2003 r., oduumanbHEIE BUSUTHI TNIaBBI TocyaapcTBa B OKTaope 2004 r.,
B aBrycre 2008 r., B centsibpe 2011 ., B oxTs16pe 2012 r.).

BbicokoMy KauecTBYy B3aMMOACHCTBHS MEKIY ABYMS TOCYyAapcTBaMH CIIOCOOCTBYET B
MEpPBYIO O4Yepelb HMHTEHCUBHOCTh MOJIMTHYECKMX KOHTAKTOB JIMAEPOB ABYX CTpaH. B xoze
peryJsIpHBIX pabounx BCTped NPE3UACHTOB IBYX CTPaH IPEIMETHO PacCMaTpUBAIOTCA CaMble
aKTyaJbHbIE BONPOCH JBYCTOPOHHMX M MHOTOCTOPOHHUX OTHOIICHHUH, ONpENeNsioTca HuX
MPUOPUTETHBIC HANPABJICHHUS U MEPCIEKTHBHI AajbHelero yriryonenus. Baxuyio pons B aene
MOJJICPXKAHUS BBICOKOT'O YPOBHSA OTHOLICHUH MEXAY TIOCYAapCTBAMH HIPAET aKTUBHOCTb
MTOJIUTHYECKOTO PYKOBOJCTBa TamxukucraHa, MPOSIBIISIOLIET O MOCTOSIHHYIO
3aMHTEPECOBAHHOCTh B TPOIBM)KEHHMH COBMECTHBIX JHEPreTHMYECKHX U JAPYIMX BaXKHBIX
MIPOCKTOB.

B cBs3u ¢ 3THM clemyeT OTMETHTh, YTO OTHOIIEHHS Mexny Poccuelt m TamkukucTaHOM
BCTYIIJIM B HOBYIO (hasy mocne BcTpeur npesuneHToB B Coun B mroHe 2004 r. IIpesunment
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Pecnyomuku Tamkukucran Omamamu Paxmon u [Ipesunent Poccuniickoit @enepannu Bragumup
IlyTrH Ha BBICIIEM YpPOBHE, C YUETOM HAIIMOHAJIBHBIX HHTEPECOB CTOPOH, 3aJI0KHIIN JOrOBOPHO-
MpaBoBYyIO 0azy, ONpeneNii IPUOPUTETHBIE HapaBlIeHus coTpyaHuyectsa [14, c. 50].

KauecTBEHHO HOBBIM MOYKHO CUMTATh 3Tall TAPKUKCKO-POCCUMCKHX OTHOLIEHHH C MOMEHTa
nepBoro odunmaisHoro Busurta llpesumenta Poccuiickoit ®enepanuu Brnagnmupa Ilytnna B
Pecnyomuky TamxukucTtan, KoTopsiid cocrosuicss 16-17 oktsabpst 2004 rona. beimm monBeaeHb
WUTOI'M MHOTOJIETHEH COBMECTHOH pPa0OTBI MO BCEM HAINpPaBICHUSAM COTPYIHHYECTBA, HAMIICHO
MAKETHOE peIlIeHHNEe MHOTUX BaXXHEHIIMX BOMPOCOB C YYETOM HHTEPECOB OOEUX CTOPOH.
[losiBuics HOBBIM OJOK JOrOBOPOB M COIVIAILICHUH, OXBAaTHBIIMX Ba)KHEWIIME CTOPOHBI
MEKIOCYAapCTBEHHBIX OTHOIICHHWH, MOMYYMBIIMX IOPHINYECKOe oOecredeHne BO MHOTUX
chepax nesrenbHOCTH. B Xozme Bu3uTa OBUIO MOANMUCAHO 14 BaKHBIX COTJIAIICHHH, KOTOPHIC
3aJIOKMIM  (PYHAAMEHT JaJbHEWIIEro pa3sBUTHA SKOHOMUYECKUX, TOPTOBBIX M KYyJIbTYPHBIX
B3auMooTHoweHul [11, c.16].

3a roapl HE3aBUCUMOCTH TECHBIE padoure KOHTAKTHI CIIOKHIINCh MKy apiIaMEeHTaMu JABYX
rocyaapctB. CTOpOHBI Ha PEryJIipHOH OCHOBE OOMEHHBAIOTCS MAPIaMEHTCKUMU JIeNIerausiMi Ha
pazIu4HOM YpOBHE. B Xone BcTped M MEperoBOpOB MO 3TOW JIMHHMM YIENSETCS MOCTOSHHOE
BHUMAaHHE aKTyaJbHBIM BONPOCaM OOLIECTBEHHO-IIOJUTHYECKOM JKU3HU ABYX CTpaH, a Takke
npoOieMaM JBYCTOPOHHHX OTHOIIeHHH. KOHTakThl Ha mMapJaMeHTCKOM YpPOBHE HWIParoT
JIOBOJILHO 3aMETHYIO POJIb B COMM)KEHUH HALMOHAJIBHBIX 3aKOHOAATENIBCTB, Pa3paboTKe 3aKOHOB
1 PEKOMEH/IAaTeIbHBIX 3aKOHOATENBHBIX aKTOB, BKIIOUYas chepy phIHOYHOW HYKOHOMHUKH.

BaxxHoe MecTO B TaJPKMKCKO-POCCHUICKMX OTHOIIEHUSAX 3aHHMAET BOCHHO-TEXHHUYECKOE
COTPpYOHHYECTBO, KOTOPOE NPOAODKACT IJIOAOTBOPHO M 3(PQEKTUBHO  pa3BUBATHCH.
PykoBonCcTBO pecmyOIMKH BBICOKO OLICHUBAET poib Poccuu Kak rapaHTa MUpa U CTaOUIBHOCTH B
peruone. 31ech HE0OXOOUMO 0c000 OTMETUTH poib Poccuiickoit dexepaunu Kak rocynapcraa
— HaOmoAaTens Npu MEKTAIKUKCKUX MEPEroBopax, KOTOPOe CYIIECTBEHHBIM U OJaroTBOPHBIM
00pa3oM BO3IEHCTBOBAJIO Ha BECh XOI IEPErOBOPHOIO MpoIecca M INpeKpalieHue OO0eBBIX
CTOJIKHOBEHUH MPOTHBOOOPCTBYIOIIMX CTOPOH, a TaKXe YCHIUS pykoBoacTBa Poccum mo
YCTaHOBJIEHHIO MUpPa U CIIOKOMCTBYS B HAllIEW CTpaHe.

[Iponomkaercss HTHTEHCUBHOE COTPYAHHYECTBO IO BOMPOCAM CTPOMTENBCTBA U JAaIbHEHIIETro
ykpernenuss Boopyxkennsix cuin PT. Ha B3ammocornmacoBaHHBIX HadallaX OCYILECTBIISIETCS
COBMECTHAsl OXpaHa TaKUKCKO-a(praHCKOH TIpaHHIbI, KOTOpas SBISIETCS IOKHBIM pyOexoM
ConpyxectBa HeszaBucnmbix I'ocymapcts.

Poccusi Ha MOCTOSIHHOM OCHOBE OKa3bIBaeT momoins MuHucTepcTBY 000poHBI PecyOnmku
TamxukucTan B 00eCriedeHnH BOGHHOW TEXHHUKOM, 000pYIOBaHUEM, CIEHUAINCTAMH, 00YIEeHUH
BOCHHBIX KaJIpoB. B3ammozelcTBHE CHIIOBBIX CTPYKTYp ABYX CTpaH B IOATOTOBKE KaJpoOB,
TEXHHYECKOM M O0EBOM OCHAILCHHHM BO MHOIOM IO3BOJIIO Ta/KUKUCTAaHYy K HACTOALIEMY
BpPEMEHH OIEpPeThcsl Y)Ke Ha COOCTBEHHBIE BO3MOXXKHOCTU B PEIICHHU BOMPOCOB OE30MACHOCTH.
Henp3s He cka3ath u 0 ToM, uTo Poccueit n TamkukucTaHOM COBMECTHO PELIArOTCs IPOOIEMBL,
CBSI3aHHBIE C pacTyIlell yrpo30il MPOHMKHOBEHUS HApKOTHKOB B Poccuro u panee B Espony. Ilo
JIMHUYM aHTHHAPKOTUYECKUX BENOMCTB AeicTByeT lIporpamma mo okasanuto coxerictsust AKH,
B coorBerctBUN ¢ Kotopo ®CKH Poccum B Teuenme 2012-2014 rr. Beimenuino AreHTCTBY
oMotk B ooseme 5 mutH. 400 Thic. gomn. CHIA [4, c. 1]. 3agaya mpoTUBOCTOSHUS 3TOMY BBI30OBY
XXI Beka u B OyaylieM, HECOMHEHHO, MOTpeOyeT caMOro TECHOr'0 B3aMMOICHCTBUS IBYX
rOCYAapCTB.

Baxwueiimmmu npobnemamu aiasi 000MX TOCYAAPCTB SIBISIIOTCS: BO3JEHCTBHE HAa MHUPOBBIC
MPOLECCH B EsX (popMUpOBaHHS CTAOUIBHOTO, HOBOT'O, AEMOKPATHYECKOT 0, MHOT OIIOJIIPHOTO
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HOBOT'O MHPOIIOPS/IKA, OCHOBAHHOTO Ha OOIIENPU3HAHHBIX HOPMaX MEXKIYyHApOIAHOTO IIPaBa,
COTPYAHHYECTBO BO WMs O€30MaCHOCTH B paMKaX MEXKIYHAPOIHBIX, PETHOHAIBHBIX U
CyOperuoHaNbHBIX OpTraHU3aIMi B IPOIECCe PEelIeHHs 3324, COBIAIAIONINX C HAIMOHAJIHHBIMHU
uHTepecamMu obeux crtpaH W maptHepoB 1o CHI. HarnsgaeiM  1oKa3aTeinbCTBOM
CKOOPJIMHUPOBAHHBIX NEHCTBUU ABYX TOCYNapCTB HA MEXIAYHAPOIHOH apeHe MOXET CTaTh HX
eIVHas TIO3WIUS TI0 BOMPOCY yperylupoBaHUA TpoOieMbl AdraHucraHa, COBMECTHBIE IIar,
MpEeIIPUHUMAEMbIE Il YCTAHOBJICHUS MHUpPa U CTAOMIIBHOCTA Ha MHOTOCTPaaibHON adraHCKON
3eMJie, a TAaKKe YIKOHOMUYECKOT O BO3POKIACHUS CTPAHBI.

Tamkukucran u Poccuss uMer0T o0IMMe NO3WIHH IO OONBIIMHCTBY KOHIIENITYallbHBIX
BOIIPOCOB MEKAYHAPOJHOM U PErHMOHAIBHOW MOJUTUKU U MHTETPALIMOHHOTO B3aUMOICHCTBUSL.
[Ipu 3ToM ocoboe 3HaueHme mpuaaercs BompocaM 3(()EKTHBHOTO COTPYAHHYECTBA B PaMKax
TaKuX MEXIYHApPOJOHBIX U peruoHaibHbIX opranuzanui, kak OOH, OBCE, CHI', IIOC, OAKB.
JIBe cTpaHbl, TECHO COTPYAHMYAS B 3TUX OPTaHU3ALUAX, OKA3bIBAIOT APYT APYTY MAKCUMAIbHYIO
MOJIEPKKY MO HanboJee BaXKHBIM BOIPOCAM, 3aTPAarHBAIONINM XKHU3HEHHBIE WHTEPECHl HAIIMX
CTpaH.

Peanuzamus crpaTernuyeckoro mnapTHEPCTBA IMPENAINONAracT, pa3yMeeTcsi, U Pa3BUTOE
SKOHOMHYECKOE COTPYIHUYECTBO. B CHly OOBEKTUBHBIX OOCTOATENBCTB, MPEXKE BCEIO H3-3a
rpaKAaHCKOTO KOHGIHMKTa B Ta/pKUKHCTAaHE W €ro IMOCIEACTBUN, a TaKkkKe SKOHOMUYECKHX
mpobnieM P®, cBA3aHHBIX ¢ TIEPEXOJOM K PHIHOYHOW 3KOHOMHKE B 90-€ rofbl Mponuioro Beka,
3TOMY ACHEKTy B3aMMOOTHOILIEHUH IBYX TOCYJapCTB HE yIESIOCh JOKHOIO BHUMaHUA. JIuib
HauuHas ¢ 2006 roma pOCCHUHCKO-TAKUKCKHE TOPrOBO-3KOHOMHYECKUE OTHOIICHUS  CTaju
JUHAMUYHO pPa3BUBAThCSI. PoccHs CTaHOBUTCA OJHUM M3 OCHOBHBIX TOPIOBBIX HapTHEPOB
Tamkukucrana, ee 1o B 00IeM 00beMe BHEITHETOPTOBOT'0 000pOTa PECIyOIMKA HA CETOHS
coctasisier okoi0 30 npouentoB. Ecau B 2001 rogy o0beM BHEIIHETOProBOrO 000pOTa MEXIY
IByMs ctpaHamu coctaBuil 234 muH. gomnapoB CIIA, umu 17,5 mporerTa oT 00mero oosema
BHeIHeTroproporo obopora Tamkukucrana, To B3auMHBIN ToBapooOopoT B 2014 romy yxe
noctur 1,2 mapa. nommapoB, Torma kak emé B 2012 1. oH Obmm mMeHee 1 mmumapna,
YBEIHUYUBLIMCH IO cpaBHEHHIO ¢ 2012 1. Ha 2,7%. Poccus 13 roga B o HapaluBaeT SKCIOPT
ToBapoB B Tamxukucrad. Eciu B 2012 rogy cymma skcnopra cocTaBisna 92,5 MiH. J011apoB
CHIA, 1o B 2014 rony - coorBerctBeHHo 105,0 u 129,4 mun. nomnapos CIIA [4, c. 2], uro,
0€3yCIIOBHO, CBHJIECTENHCTBYET O IUHAMHYHOM Pa3BUTUH TOPTOBO-dKOHOMHYECKHX CBS3El
MEX]Ty HAIlTIMH CTPaHaAMH.

B TamxuknucTtaH B OCHOBHOM ITOCTABIISIETCS MPOMYKIUS MPEINPUATANH He)TEXUMUYECKOH,
MAalIHHOCTPOUTENBHON, OOOPOHHOW M THIIEBOW MPOMBINUICHHOCTH, JAPEBECHHA W HM3ICHHS U3
Hee. B cBoro ouepens TamkukucTan, KpoMe antOMUHUA U XJIONKa, SKCopTupyer B Poccuto, xots
U B HE3HAYUTEIHHOM KOIWYECTBE, OBOIIHU, ()PYKTHI, OPEXHU U JIp.

B macrosimee Bpemsst B TapkuKHCTaHE 3aperMCTPUPOBAHBI W pa0OTAIOT B Pa3IHUYHBIX
OTpacisiX SKOHOMHUKHA OKOJIO 70-THM COBMECTHBIX MPEANPUITHII C y4acTHEM POCCHUUCKOTrO
KalnuTana, MpsMble MHBECTUIUHU KOTOpBIX cocTaBuiu 1 muH. 900 Teic. mommapos CIHA. Ipu
COJIEMCTBHM POCCHICKMX MPOESKTHBIX OpPTaHM3alHi pa3padoTaHbl TEXHHKO — SKOHOMHUYECKHUE
00OCHOBaHHUSI TOdTAmmHOTO crpoutenbcrBa PoryHckorr ['DC, co3maHus  COBMECTHOTO
npennpuatus Ha 0Oa3e Anpacmanckoro 'OKa m mectropoxnenus «BocTtounblid u 3amaHbIid
Konumancyp» B Cormuiickoit obmactu PT ¢ mocnenyromuM OCBOSHHUEM MECTOPOXKISHHS
«bonmpmoit  Konnmancyp». Ot daktel nociyxunn tomy, uyro B HosiOpe 2005 roma OAO
«HopunbCckuil HHUKENb» W HEKOTOpPbIE JPYrHe POCCUUCKHE KOMIIAHUU BBHIPA3WIM HaMEpEHUE
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0 noOblye cepebpa Ha KpymHEWIIeM B MHUPE  MECTOPOXKIEGHMHM cepedpa U CBUHIA
«bonpmoit Konn mancyp» B Coramiickoii obnmactu TamxukucTana.

Poccuiickue xommanun «BeimmenKom» (Toprosast mapka «bumaitn») 1 OAO «Mera®on»
YBEPEHHO BBIIUIM Ha pPbHOK  coToBOM cBs3u B Tamkukucrane. 3AO «BeivmenKom»
npuoOpeno 3a 12 MuH. Jomia. KOHTpoibHbIM maker akumii OOO  «Takom» (60%), uB
HacTosiee BpeMsi ero aboHeHTckas Oa3a  mpeBbicmia 100 Teic. yenoBek. Kommanus
IUTAHUpYeT BIOXKUTH B pasputue eme 20 muH. gomi. OAO «Mera®on» nmpuobpeno 75 %
aknmii  kommaHun  «TT-mobine», ero aboHeHTckas 0a3a mpeBbicuna 150 TeIc. yen. O0e
KOMIIaHMUM aKTUBHO BHEAPSAIOT TEXHOJIOTMM  CBA3M  3-r0  TOKOJIEHUS, IO3BOJISIOIINE
OCYILECTBJIATh BBICOKOCOPTHBIM JocTyn B MHTepHET, cMOTpeTh Tenenepenaud u T.4. [14,
c. 4].

Poccuiickas xomnanus «Pycckue orenu» uepe3 cBoro ¢upmy OOO «Cosumanue»
NpOopUHAHCHPOBAIO CTPOUTENLCTBO B Topone JymanOe MATU3BE3AHOYHOIO OTems «Xasar»
Ha 240 HOMepoB W Ou3Hec-lieHTpa. B xome crTpomrtenscTBa ObUIO cO3maHO okomo 450
pabounx MecT, B OCHOBHOM 3TO MECTHble rpaxzaaHe. CTpOUTENbCTBO OTENsl 3aBEPLICHO B
CpOKH, ompeneneHHsle cornamenueM. Jlo korma 2007 roga IJIaHUPOBANIOCh  OCBOMTH
okomo 100 wmmH. gomn. mo obomM oObekram. [14, c. 4]. OO0 «KunKanluaBect»
MPOMHBECTHPOBAIO CTPOUTENBCTBO KMiIOro 3iutHoro noma «llodtaxt-80» B T. HymanOe.
Bcero nomkHO OBITH MOCTPOEHO 7 SKWIIBIX CEKUUIH JIMTHOTO YPOBHS, Kaxkaas ooOuiei
miomansio 1000 kB. M. OOmmast cTomMocTh TpoekTa cocraBiser 41 miH. mom. [4, c. 4].

[loBbimennto 3¢ QGEKTUBHOCTH MPOABMKCHUS NPOLYKIUH, IPOMBIIUICHHBIX TOBapOB U
yCIyr Ha TaUKUKCKMM pBIHOK, a TaKXe pa3BUTHUIO TOPIOBO — SKOHOMHYECKHX CBA3EH,
peanu3ali WHBECTHIMOHHBIX mporpamMMm Poccun u Tamkukucrana crmocoOcTBoBaja mepBast
Poccuiickass HanuoHanbpHasi BBICTAaBKa, KoTopas nmpoxomuna B JymanOe ¢ 29 HosOps mo 2
nekabps 2005 roma B [ymanOe. B 1epeMOHHMM TOpPXKECTBEHHOTO OTKPBITHA BBICTABKH
npuHuMany ydactue YUpespbrdaiineii u  [lomHomounslii Ilocom Poccum B Tamxuxucrane
Pamazan AOnynaTumnoB, 3aMECTHTENb TEHIUPEKTOpa IO COBMECTHBIM MpoekraM «PYCAJD»
Cepreii AHHEHKOB, mpeacenartens npasieHust PAO «EDQC» Anatonuit UyOaiic, 3aMaupexTopa
JenapTaMeHTa TOCPEryJIMpPOBaHMs BHEIIHETOPTOBOM AEATEIbHOCTH W TAaMOXKEHHOrO Jena
Munskonompassutust PO B. 3urman, rmaBa neneraumun P® b. IlactyxoB, ry0epHaTOpHI
perroHoB Poccuu; nmpeacraBuTedd KPYHHBIX POCCHICKMX KOMIIAHMH W Apyrue o(uIUaibHbIE
nuna [1, c. 2].

B pabore BhICTaBKM NpUHSIM yyactue npeanpuatrdss u3 30 pPOCCUHCKUX PETHOHOB.
Cpemu Hux: OAO «Pycam», PAO «EDQC Poccun», OAO «Kamaz», OO0 YK «PyclIpomABTOY,
«KOMUTEKC», «Pycckoe XiI0mKoBoe COOOIIECTBOY», «ArpOMalIXOJAWHI», HAyYHO —
HCCIIeIOBATEILCKUE HHCTUTYTHI, TOPrOBO — MPOMBIIIJICHHBIE HaJaThl PETMOHOB M CYOBEKTOB
P®. Coro mponmykuuio Ha HeW NpencTaBWiId Ookoido 60 pOCCHIMCKMX KOMIAHHWM, a Takxke
(MHAHCOBO — WHBECTUIMOHHBIE  KOMIIAHWHM, OaHKU, (OHIBI, TOProBO — 3KOHOMHYECKHE
oO0benuHeHus. TUTYIBHBIM CHOHCOPOM MEPONPHUATHS BBICTyNMIa Kommnanus « Pycam» [1, c.
2].

B pamkax Poccuiickoll HaIlMOHaJbHOM BBICTaBKM Mpomen  OKoHoMHueckuil dopym
«Poccusi n TamKUKHCTaH: PEATBHOCTh M NEPCIEKTUBBI», HAa KOTOPOM ObUIM OOCYXIEHBI
BOIPOCHl MPAaBOBOr0 OOECHEUEHHsT TOPTOBO — SKOHOMHYECKOI'O COTPYIHHYECTBA, MPABOBOTO
pEeryaupoBaHUsl MPOLIECCOB TPYAOBOM MUTIpAalMM, NEPCHEKTHBBl HHTEIPAllUd BAJIIOTHO —
(MHAHCOBBIX  PBIHKOB,  HMHBECTHMLMOHHOW  mpuBIeKkarenbHocTH PT nms poccuiickux
nHBecTopoB. B ®opyme npuHsiam ydactue npeacraButenu Cekperapuarta VCHOTHHTENBHOTO
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n HWurerpammonnoro KomureroB EBpA3DC, Vmpasnenus Poctpyma u  ®DenepanbHOR
MUTPALOHHONW CITyKOBI, PYKOBOAUTEIN MHorouncinenuslx TIIII Poccun. Tamxukckas
CTOpOHa Obllla NPEACTaBICHA MHHUCTEPCTBAMH M UX IOABEAOMCTBEHHBIMH OpIaHU3ALMSIMHU,
KPYIHBIMH OaHKaMH, B TOM 4YHCI€ M MEXKIyHApOAHBIMH, akKKpeauToBaHHBIMH B PT,
CTPaxOBBIMH KOMIIAHMSIMU CTPaHBI.

ConeiictBue (OPMHPOBAHUIO EAMHOTO JKOHOMHYECKOTO MPOCTPAHCTBA M YIIyOIEHHIO
WHTErPAallMOHHBIX IPOLECCOB CHOCOOCTBOBAIM  TAKXKE TEMAaTHUYECKHE KPYTJble CTOJIBI 10
BONpOCaM JBYCTOPOHHETO TOPTOBO — 3KOHOMHMUYECKOTO COTpyIHMYeCTBa B paMmkax EBpA3OC,
TPYAOBOM MHWIpalliM, pa3BUTUSA MEXKPETHMOHAIBHOIO COTPYJHUYECTBA W  HMHTErpallud
BaJIIOTHO — (JMHAHCOBBIX PBHIHKOB, KOTOpblE MPOLUIM B pamMKax Poccuiickoil HalMOHAIbHOH
BoicTaBkd B JlymanOe B HosiOpe 2005 roma. IlpenctaBuTenu pOCCHHCKMX W TaDKUKCKUX
NPEANpHUITHH, KOMIAHUH M (QUPM T[POBENTM WHAWBUAYaJbHBIE MEPEroBOPhl C  IIEJBIO
HaJa)KMBAaHUS KOHTAKTOB M pPa3BUTUSA B3aMMOBBITOJHOTO SKOHOMHYECKOIO COTPYIHHYECTBA
[6, c. 2].

VYrnyOneHnio MHTErpaldOHHBIX HPOLIECCOB, a TAKXKE YKPEIUICHUIO IpYKObI, JOBEpUS HU
B3aMMOCBS3€EH IENOBBIX KPYrOB CIOCOOCTBOBAIM BCE MEPOIPHSTHS, MPOXOAMBIINE B paMKax
Poccuiickoit HanpoHansHOM BbICTaBKM. B mocmanuu npe3uaeHta PT Omomanu Paxmona
YYaCTHHKaM BBICTABKM M 3KoHomHuueckoro @opyma roBopurcs: «JloOpsle OTHOIIEHUs
MEKAY CTpaHaMHM CO3Jajd B CTpaTeTMUECKOM IUIaHe (yHOaMEHT sl mapTHepcTBa. OOmias
UCTOpHS, EANHOE SKOHOMHYECKOE IPOCTPAaHCTBO, oObeauHsAouiee Tamxukucran u Poccuro,
CTaJl €CTECTBEHHOM 0a30il s JanbHeimero mnapTHepcTBa. PykoBoACcTBO 00eux cTpaH
npujaraeT BCE YCHIMS Al TOTO, 4TOOBI OOOraTWTh HAIIM CBSI3M HOBBIMH HpuUMepaMu. S
YBEpEH, YTO B CKOPOM BPEMEHH MBI CTAHEM CBHJETENSIMH HOBBIX B3aHMOOTHOIIEHHH,
BO3HUKIIMX IpPH NOMOIIM JaHHOW BbICTaBKM» [10, c. 2]. OpraHuzatopaMu BBICTaBKH CTalld
MuHHCTEPCTBO SKOHOMHYECKOI0 pa3BUTHA W TOProBiH Poccuu, TOProBo — MpOMBINUIEHHBIE
nanatel PT u P® mnpu copedictBun mnpesupenta, llpasutensctBa PT wu  IlocomscTBa
Poccuiickoit ®@enepanuu B PT.

HecomuenHo, Oonpmioil MHTEpEC y Ta/KUKHCTAHIIEB BbI3Baja HalmoHaibHas BBICTABKa
Poccuiickoii ®enepanuu, rae ObUIM MpeACTaBICHBl IOCIEAHUE IOCTHXKEHHS B 00NacTH
HAaykKl U TexHonoruid. Ha BwicTaBke Obula mpeAcTaBieHa MPOLYKUHS MAaIIMHOCTPOCHUS,
HEPTEXMMUYECKOTO W TOIJIMBHO — SHEPTETHYECKOI0 KOMILJIEKCa, KOKEBEHHOE ChIpbE, MexXa,
neyaTHas NPOAYKLMS, 3JCKTPOHHBIC TEXHOJIOTHHM, YEpHBbIE W LBETHbIE METAJIBI M HU3CIHS
U3 HHUX, HPOSYKUHUS MHUIIEBOH, MapproOMEepHOH, (apMaleBTUUECKONH NPOMBILUICHHOCTH, a
TaKXe TOBapbl HAPOAHOTO MOTpeOiIeHusl.

[Iposenenne @Dopyma u HaunoHanbHOW BBICTaBKM SIBUJIOCH BaXHBIM  (DaKTOpPOM
pa3BUTUS TOPTOBO - 3KOHOMHMYECKOIO COTPYAHUYECTBA, HANAKUBAHHS JEIOBBIX KOHTAKTOB,
CO3/IaHUs COBMECTHBIX MPENNPUATHH, MOAMHCAHUSA KOHTPAKTOB U HOBBIM  3TalioM
B3amMojelicTBus Mexay Pecrmybnukoit Tamkukucran u Poccuiickoit deneparueii.

BeicTaBka npemocTaBuia POCCHHCKMM TNPEANPHUATHAM BO3MOXKHOCTH 3asiBUTH O cebe, a
TaKXKe HaJaIuTh OoJee TECHOE COTPYOHMYECTBO C TADKUKCKUMH NPENNpUATHIMH, a,
MOXET, U C OTACIBHBIMH MPEACTaBUTEIAMU Ou3HEC — KpyroB peciyOnuku. B cBoto ouepens,
TaUKMUKCKUE TPEANPUHAMATENN TONYYHIM BO3MOXKHOCTH KOOINEpAlMM € POCCHHCKHMHU
3aBomamu. Hampumep, Obuta BblpaboTaHa mporpamMMa IO CO3JAHHIO LEHTPAa CEPBUCHOTO
o0CNmyXMBaHHMA  DKCKaBaTOpoB Ha  PeMOHTHO — SKCKaBaTOPHOM 3aBoae  PecrmyOnmku
Tamkukucran.
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BaxubiM  dakTopoM  pacmmpeHHsi IBYCTOPOHHETO COTPYAHHYECTBA B KOHKPETHBIX
o0acTsX  TOCITYXWiIa  spMapka TPOMYKIMU  CEIbCKOTO  XO3AHWCTBA W  IHUIIEBOH
MIPOMBIIIUIEHHOCTH, KOTOpas Mpomuia B poccuiickoM ropoge Coum 17 asrycra 2006 roga, B
xoJe BHeouepenHoro 3acenanusi Mexroccosera EBpA3DC [15, c. 101]. Ha mannoil sipmapke,
rae Ui 3Toro Oblia BbeneHa Tepputopus tmmom@aapio 1000 KB. M., OpraHM30BaHHOM IpH
ydactuu ToproBo-npoMeinuieHHON nanatel Tamxukncrana u Coroza «TamKkukMaTiayooT» ObLIO
MPEACTABIEHO OKOJIO 700 TOHH CEIBCKOX 03I CTBEHHOM NPOAYKIHUH TaJKUKCKAX
3emiienenbleB. [loceTurenu Morau KynuTh 12 copToB OblHb, 16 COPTOB BUHOrpaaa, a Takxke 20
pasIMYHBIX COpTOB Cyxo(pykTtoB. Kpome Ttoro, Ha sipmMapky Obuio nocraBieHo 20 TOHH
TaJHKUKCKOTO HATYPaJIIbHOTO MeJa M MPOM3BOINMBIX B PeCITyOIMKe TUIO0OBOIIHBIX KOHCEPBOB
[11,c. 16].

Cnemyer oTmeruTh, 4TO Ha spmapke Tamkukncrtana B Counm OBUIH TIPENCTAaBIICHBI
MHOTOYHMCIIEHHBIE 00pa3Ibl HAIMOHATBHONW TA/DKUKCKOW KyXHH. A CelbXO3MPOAYKIUS
TaKUKCKUX 3EMIIEHENbIIEB, KOTOpask mpojaBajach Mo neHaMm Ha 20-25 MpoLEHTOB HUXKE IIEH
COYMHCKHUX PHIHKOB, OblJIa pacKyIJieHa B CYUTaHHBIE yackl [ 16, c. 2].

Ha otkpeiTun BeicTaBKU-sipMapku BeicTynuia [Ipesunent Poccutickoit @enepanuu Bnagumup
[Tytnn. OH oTMeTHN BaxxHOCTh MHHIIMATHBHI [Ipesnnenta Pecnyonuku Tamkukncran DMomanu
PaxmoHa 1o opraHuM3anuu SpMapKH, MOAYEPKHYB, YTO MPOBENCHUE MOMOOHBIX MEPONpPUSTUN
SIBJIICTCSI BaKHBIM (DAaKTOPOM pACHIMPEHHS JIBYCTOPOHHETO COTPYJHHYECTBA B KOHKPETHBIX
o0JIacTsiX, a TaKXkKe CIYKUT CHOoCOOOM HaXOXKIEHHS HOBBIX IyTEH B3aMMOAEHCTBUS MEXKIY
MPOU3BOAMUTEISMHU U MOTPEOUTEIBCKUM PBIHKOM [15, c. 101].

brnaromapsi mpoBefeHHIO 3TOI CENbXO03sipMAapKH MHOTHE pPOCCHSHE Y3HalM, yeM Oorara
Ta/DKUKCKasl 3eMJIsl, KaKHe TMPEKpPacHble OBOIIM W (PPYKTHl BBIPAIIUBAIOT TaPKUKCKHE
3eMiieienblbl. B mepuo paboThl sspMapKu OBLT MOMMUCAH Pl BaXKHBIX TOPTOBBIX COTJANICHUN
C PYKOBOAWTENISAMH pa3IN4HbIX perrnoHoB Poccuiickoit denepanuu.

Poccus octaercs kpynHeluM npsiMbIM UHBECTUIIMOHHBIM MapTHEpOM TaKuKucTaHa, A0S
KOTOPOr0 B CYMMAapHBIX MPSMBIX HHOCTPAHHBIX WHBECTULUAX cocTaBisieT okomo 50% ot
obmiero o0beMa BCeX NPSMBIX HHOCTPAHHBIX HWHBeCTHIMA B 3KkoHOMUKY PT. Heobxommmo
OTMETHTb, YTO B TIOCIEHIE JIBA TOAA OTMEUEHBI YCHIIHSIMHA 00E€UX CTOPOH IO CO3/IaHUIO YCIOBHIMA
JUTsl pacIIUpPEeHUs SKOHOMUYECKOTO COTPYIHUYECTBA, MPUBICUCHUS POCCUNCKUX MHBECTULUN B
skoHOMUKY Tamkukuctana. B nHactosmee Bpemss B Tamxukucrane co3gaHo okoio 100
MPEINPUATAH C y4aCTHEM POCCHIMCKOTrO KamuTana ¢ OOMMM OOBEMOM HAKOIUIEHHBIX IPSIMBIX
nHBecTHIwiA Oonee 1,5 mupa. momn. [14, c. 49].

HeoOxoaumo  OTMETHTH, 4YTO BONPOCHI  JBYCTOPOHHETO  TOPTOBO-dKOHOMHYECKOTO
COTPYIHUYECTBA MOCTOSHHO HAXOAATCSA B LIEHTPE BHUMAHUS 3aCEIaHUN MEKIPABUTEIHCTBEHHOM
Komuccnn no sxoHomMuueckoMy cotpyaHudectBy mexay PT m P®. B pamkax ee 3acemaHuit
JETAIbHO aHAJU3UPYETCS IMpOLEcC pealu3aldd JOCTUTHYTHIX B HATOM  HampaBlIECHUU
JOTOBOPEHHOCTEH,  OMPEACNAIOTCS  KOHKPETHbIE IHarn 1O  JajbHEHIIeMy  pa3BUTHUIO
COTPYAHHYECTBA CTOPOH B cdepe TOProBIM, IMPOMBINIICHHOCTH, JHEPTETHKH, CEIHCKOTO
XO34MCTBA, OCBOCHHA MPHUPOTHBIX PECYpPCOB M  JPYTHX OONACTIX IKOHOMHYECKOTO
COTPYIHUYECTBA, MPEICTABIAIOIINX B3aUMHBIM HHTEepec. MexmnpaButenbcTBeHHOU Komuccueit
0 PKOHOMHUYECKOMY COTPYJAHUYECTBY C MOMEHTa ee co3nanus (Mapt 2002 r.) mpuHAT Kypc Ha
penieHue HanOosee TMEepCIEeKTUBHBIX BOMPOCOB M Pa3Bs3Ky HAKOMUBIIHMXCS MPOOIEM B ITOU
cdepe ¢ yuyeroM HHTEpEecOB 00enx CTOpoH. B To ke BpeMs aHalM3 MMEIOIIUXCS JOKYMEHTOB,
MOJIMTUCAHHBIX C 00X CTOPOH, TO3BOJISIET CHENATh BBIBON, YTO OONBIIMHCTBO PEIICHUU IO
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Pa3BUTHIO SKOHOMHYECKUX CBS3€H ABYX CTOPOH MEPEHOCUTCS U3 OJHOIO IPOTOKOJIA 3aCelaHus B
JpYyToil U 0CTaéTCsl Ha ypOBHE HAMEPEHUH, HE HaX0/d KOHKPETHOTO BOIUIOIIEHUS B KHU3Hb.

B coBpeMeHHBIX yCIOBHSX, Hapagy C PELICHHEM COLHAJbHO-MOJUTHYECKUX MpoOieM, Ha
MIEPBBIN IUTAH BBIABUTAETCS MOMCK HOBBIX MEXAaHHU3MOB 3KOHOMHMYECKOTO B3aMMOJEHCTBHUS Ha
ypoBHE pernoHoB. OIHO U3 ONPEACIAIOMNX MECT B YIIIyOJlIeHMH JBYCTOPOHHHX CBSA3EH MEXIy
Poccueit 1 TamxkukucTaHOM 3aHMMAET pa3BUTHE U YKPEIJICHHE MTEPCIIEKTUBHBIX HAITPABIEHUN B
chepe  MEXKPErnOHAILHOTO COTPYJHUYECTBA, KOTOPOE B IOCIEAHHE TOABI 3aMETHO
AKTUBH3HPOBAJIOCH.

B TamKHKCKO-pOCCHHCKMX OTHOLICHUSX CTOSUIM BONPOCHI HANaXHBAaHUS Oojiee IIMPOKOIrO
COTpYIHHMYECTBA Ha YPOBHE PErHOHOB ¢ cyObekramu Poccuiickoit denepanuu, u pabora B 3TOM
HaIlpaBJICHUH 3aMeTHO akTuBHu3upoBanack ¢ 2003 rona. Tak, u3 132 cornameHuid, MOANMUCAHHBIX
Toproso - mpomeinuienHod nanaroit PT ¢ TIII ctpan CHI, 100 mpuxomuTcst Ha pPErHoHbI
Poccun. JIBycropoHHsst mpaBoBast 0a3a B 3Toi obnactu cocraBisier Ooiee 70 cornameHuid u
MEMOpaHAYMOB, Ha 0a3e KOTOpbIX B TaKUKUCTaHE 3aperuCTPUPOBAHBI M PabOTAIOT B
pa3IMYHBIX OTpacisix OHKOHOMUKM Oonee 100 OTHENBHBIX POCCHMCKUX H COBMECTHBIX
npennpusaruii [11, c.16].

Ha ceronns poccuiickast cTOpOHa MPOSIBIISIET 3aMHTEPECOBAHHOCTD B PACIIMPEHUH TOPTOBO-
HSKOHOMUYECKOT0 COTPYAHHMYECTBA MeXAy pernoHamu cpeime 70 cyObektoB Poccuiickoit
®enepaunn. B Tom umcne takumu KpynHbIMH, Kak MockBa, Caskrt-IlerepOypr, PecryOnmka
bamkoprocran, Antaiickuii, Kpacnomapckuii, Kpacnospckuii kpas, OpenOyprckas,
Yensbunckasa, Camapckas, VBanoBckas obnactu. Ha 3Tu necsiTh pernoHOB MpHUXOAMTCS Oornee
MOJIOBUHBI OOLIETO TOBAPOOOOPOTa € pernoHaMu TaKUKHCTaHA.

Pa3Butue MeXpernoHanbHOTO COTPYIOHMYECTBA AKTUBHO IOJAEPKUBACTCS NapiaMeHTaMu
nByx rocynapctB. Ilpunsta Konnenuus B3aumopeiictBus Copera ®Denepaunu u Mamxmucu
Mwum Mampxnmucn Omun PecnyOonuku TamkukuctaH B cdepe HPaBOBOTO PEryIHPOBAHUS
MEKPErHOHABHOTO COTpyAHMYECTBa Hammx cTpaH. C y4eroM HEOOXOIMMOCTH NPUAAHUS
HOBOTO HMIIyJIbCa 3TOMY HAaNpaBJICHHIO, B HACTOsIIEE BpEMs AKTUBHO MPOpadaThIBAIOTCA
BONPOCHl  PACHIMPEHUS  COTPYAHUYECTBA  aJAMUHHUCTPATHBHO-TEPPUTOPHAIBHBIX  EAWHUII
Pecnybnuku Tamxukucrtan ¢ cyObektamu Poccuiickoir @Denepaumuy myTeM MOPHHATHS
COOTBETCTBYIOIIMX TMPaBOBBIX JOKyMeHTOB. OueBnaHa (yHOaMeHTaldbHAas 3HAYHMMOCTH B
OlpeeseHn LeNel, NPUHLIKUIIOB U HaIlpaBJICHUI JEeATeNbHOCTH OpPraHoB BiacTH PecryOnukn
Tamxukucran un Poccuiickoit @enepannu B chepe MEKPErHOHAIBHOIO COTPYAHHUYECTBA ITHUX
rocyaapctB. Oco0yio ponb B paclIMPEHHH MEXPErHOHANBHOIO COTPYAHUYECTBA MPOJOIIKAET
urpatb MexnapiamenTckuili popym: «Poccust - TamKUKUCTaH: TOTEHIHA MEXPEruOHaIbHOTO
corpyaauuectBa». Cocrosich TpU Takux (opyma, cTaBIIME — IUIOLIAAKOW, Ha KOTOPOH
MPOMCXOAUT NpsAMOe OOILICHHWE NapiaMeHTapHeB, pyKoBoauTeneil cyOobekTroB Poccuiickoii
Oenepaniun 1 obnacrelt Peciyonukn TamKWKWCTaH, TpenCTaBUTENEH MEIOBOrO MHpa W3
peruonoB [13, c. 18].

JpyruM Ba)KHEHIIMM NPHUOPUTETOM B paccMaTpUBAEMbli NEpPHOA, OE3yCIOBHO, SIBISACTCS
CIIOKMBIIUICS BBICOKMM YpPOBEHb B3aMMOOTHOIIEHHH HANIMX CTpaH B KYJIbTYpPHOH H
rymauTapHoil cgepax. COTpyqHHUYECTBO, OCYLIECTBIAEMOE B 3THX 00JacTsAX, HAMPABICHO B
MEPBYIO OYepeAb Ha TO, YTOOBI COXPaHHUTh CAMHOE HAYYHO-KYJIBTYPHOE MPOCTPAHCTBO MEXIY
TamxukucranoM u Poccueld. B 3TuX menax exerogHo Ha OCHOBE HMEIOLINXCS JOTOBOPEHHOCTEN,
[0 OTrOBOPEHHOM KBOTE Ha y4yeOy B Jydmme By3bl Poccum OTHpaBistOTCA CTYIOEGHTHI U3
Tamxukucrana. OCyILIECTBISIFOTCA TECHBIE TIOCTOSHHBIE KOHTAKTBl HAy4HBIX W Hay4dHO-
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HCCIIEIOBATEILCKUX HMHCTUTYTOB, KYJIBTYPHBIX YUpEeKACHHH Hammx crpadH. [lepmognuecku
MPOBOAATCS MEPONPHUATHS, HAlpaBJeHHbIE HA MpOoNaraHay KyJabTypbl, S3bIKa W JPYTUX
JIYyXOBHBIX LleHHOCTel HaponoB Tamkukuctana u Poccuun. Crano tpaauuuen nposencHue JHei
KynbpTypbl ropoaa Hyman6e B Mockse u Poccuiickoit @enepaunu B Tamkukucrane.

Poccmiicko-Tamkukckuit  (ChaaBssHCKUI)  yHUBEPCHTET, CO3JAHHBI  YCHIMAMH — JIBYX
roCyJapcTB, 3a KOPOTKHH CPOK IPEBpATHIICA B NMPECTHIKHBIA BeAyIUil By3 cTpaHbl. [lo nuHHN
MHUHHCTEPCTB O0Opa30BaHMSA COIJIACOBAHBI NOCTaBKM B TaJKUKUCTAaH POCCUHCKOM Hay4yHO-
METOANYECKOH M XydOXKECTBEHHOH nuTepaTyphl. He MeHee ycmemHo ¢yHKUMOHUpPYeET duiamnan
MI'VY, a B Takke QuUIHaIBl TAKUX POCCHUICKHX BY30B, K&K MOCKOBCKMH HMHCTHTYT CTald H
craBoB 1 MOCKOBCKHMI dHepreTuyeckuid MHCTUTYT. COTHH, €CITM He THICSYM, MpeAcTaBUTeIeh
MOJIOAGKH PECHYONUKM €KErogHO BhIE3KaloT Ha y4ueOy B Poccuio kak mo poccuilckum
roCyJIapCTBEHHBIM KBOTaM (0KoJo 650 deln. B Tof), TAK H CAaMOCTOATENBHO [2, C. 2].

Poccust exxerogHo npegocTaBiseT CTUINECHANH JUIA 00y4YeHHUs CTyIeHTOB U3 TaKuKkucTaHa B
By3ax P®. Bcero 3a 2013/2014 yueOuwiii rog mno numaun MunoOpHaykun Poccum s
Tamkukucrana Obuto BeimeneHo 1350 OromkerHsix MecT. W3 poccuiickoro ¢enepaibHOro
Oro[pKeTa eXerogHo BeiAernsiercss Oonmee 4,5 MIH. A0I. Ha (PUHAHCHPOBAHUE IESITEIBHOCTH
PTCYV [4, c .2].

IIpu coneiictBun ¢Qonna «Pycckuit mup» OuOIMOTEUHBIE (OHABI MIKON PECITYOIHKH
©KErofHO MOMOJHAIOTCA TPOU3BENECHUSIMH KIACCUKOB PYCCKOM nuTepaTypel. B pamkax
®denepanpHOl 1eneBoi nmporpamMmel «Pycckuii s3b1k» B 2009 rogy mkonam pecmyOnuku ObLIO
BbIZeNIeHO 25 ThIC. KHHUT [5, c. 2]. Pycckue nuentpsl @onna «Pycckuit Mup» yxe QyHKIMOHUpYET
B TpeX BEAYLIMX By3ax TaPKUKUCTaHA, U B MEPCHEKTHBE IUIAHUPYETCS OTKPBITh TAKUE LIEHTPHI
BO BCEX 00JIACTSIX PECIyONHKH.

AHanu3 ycraHoBuBLIuXcs B3auMmooTHomenuit PT ¢ Poccuiickoit denepanueil nokassiBaer,
YTO HCIOJB30BAHBI €Ile HE BCE PE3€pBBl M MEXAaHMU3MBI. JTO B MEPBYIO OYEpPENb OTHOCHTCA K
npobieMaM TPYAOBOH IEATENbHOCTH TpaKAaH OOEHX CTpaH Ha TEPPUTOPHM APYT Apyra M HX
COLMANbHON 3amMIIEHHOCTH. C y4eToM aKTyalbHOCTH BONPOCA, CTpaHAMH BEIETCS aKTHBHAas
pabora no npopaboTKe U MPUHATHIO MAKeTa JOKYMEHTOB, KOTOPbIE MOIJIM OBl 3aIUTHTH IpaBa
HAIIUX COrpakaaH Ha Tepputopun PO.

Ha ucxone Btoporo nmecsatuieruss XXI Beka, paccMmaTpuBas oTHoLIeHUs TaKUKUCTaHA U
Poccun B kauecTBe caMOCTOSATENBHBIX CYOBEKTOB MEXKIYHAPOIHOIO COOOLIECTBA, MOXKHO CMENO
KOHCTaTHPOBaTh, YTO OHU B IOJHOH Mepe XapaKTepU3yIOTCs CTaOMIBHOCTBIO, AMHAMH3MOM,
B3aMMHBIM JIOBEpHEM M IMPEACKA3yeMOCThIO0. JTO HabmroneHne OOBEKTHBHO, €CIH YYecCTb
CBSI3BIBAIOLIYI0 HX OOIIHOCTH HCTOPHUYECKUX, IYXOBHBIX, XO3SIMCTBEHHBIX M POJCTBEHHBIX
ueHHocted. s Poccuu otnomenust ¢ TamxukucranoMm, a 1 TaaKUKUCTaHA - OTHOLLEHUSA C
Poccueil nMeroT mpHOPUTETHBIA XapakTep: o0a rocyqapcTBa akTHBHO B3aWMOACHCTBYIOT B
TOPTOBO-3KOHOMHYECKOH, T'yMaHUTAPHOH, BOCHHO-TEXHHYECKOW W aApyrux cgepax. U sto
B3aMMOJIECHICTBHE OCHOBAHO Ha MIPUHLIMIIAX PaBHOIPABHSI, B3aMMOYBAKEHHS M B3aMMHOM BBITOABI.

XapakTepusysl HbIHEIIHEE COCTOSHHE TaHKMKCKO-POCCUICKUX oTHowmeHud, Ilpesumment PT
Omomanu Paxmon B exerognom [locmannn Mamxmucu Omu PT (saBaps 2016 r.) oTMeTHII, 9TO
OHU MPOAOIDKAIOT COXPAHATh CTA0MIIBHOCTD, UMES TEHICHUUIO K MO3TATHOMY PACIIMPEHHIO [8,
c. 1].

[lonuTnueckoe, SKOHOMHUYECKOE W KYJIbTYPHOE COTPYOHHMYECTBO C 3TOM cTpaHoW Oyner
MPONO/DKEHO W B OynyIieMm, W 3ajada COCTOMT B TOM, YTOOBI KaK MOXXKHO OOJIbIIE PacIIMpPHUThH
noje momoOHOro corpygHuyecTBa. Takum oOpa3oM, MOXHO KOHCTATHPOBATh, YTO YCIIEIIHOE
cotrpyaHuuectBo Tamkukucrana u Poccun conaeiicTByeT BCEMEPHOMY YKPEIIIEHUIO OTHOIIEHHH
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IpyXObl M B3aMMOIIOHHMAaHMS MEXIy HHMMH, OOlee TOro, OHO SIBJISIETCS BaKHBIM (DaKTOPOM
obecrieueHys] MUpPa, CTAOMIIBHOCTH M 0€30MacCHOCTH HE TONBKO B TaPKUKUCTaHE, HO U BO BCEM
pernone LlenTpanbHON A3uM U BOKPYT HETO.
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Knwuesvie cnosa: npobnemvi Kyibmypbvl, UCMOPUKO-KYIbMYPHOE HaAcleoue, HAcledo8aHue,
COYUOKYTbMYPHAS cpeda, mpanchopmayus, NamamHuKy, UOEHMUYHOCG KYIbMypbl.

Ha ocnoge pasnuunvix nooxo0ose u onpedeneHuti, CLOACUSUIUXCSA 8 MUPOBOT U OMEYECMBEHHOU
HayKe, cOelaHA HONbLIMKA — pa3padbomams OCHOGHble NpobieMbl MOPQHOLo2UU KYIbMYPHOZO
Hacneous, packpulearoujeti 803MONCHOCMU UCNONb308AHUS 00BLEKMOE UCMOPUKO-KYILINYPHO20
Hacneousi 8 COBPEeMEHHOU KYIbMYPHOU CUmyayuy, NOHUMAHUS €20 CIMPYKMYPbl U OUHAMUKY, d
Makoice noKasams cX00Cmeo U paziuyue maKux OCHOBHBIX U 63AUMOCEA3AHHBIX NOHAMUL,
UCHONb3YeMbIX NpU  U3VYEeHUU MOP@Oao2UU KYIbMYPHO2O HACLeous, Kaxk «Hacieouey u
«Hacnedosanuey. MO OMHOWEHUE OCYWECMBIAEMC KAXCObIM YeN08eKOM 8 Hpoyecce
MBOPUECKO20 OCBOCHUSI YEHHOCMell KYAbmYpbl, MAaK KaK CMAHOGIeHUe JIUYHOCMU 6ce2od
npoxXooum 6 KOHKDEMHOU HAYUOHATbHO-KYIbMYPHOU cpede. B amoii cpede, omauuarowetics
Cce200Hsl  DonbUWUM MHO2000pa3UeM, ecmb MeCmo Kaxk Ol COBPEeMEHHbX, MaK u O0is
MPAOUYUOHHBIX 00PA3YOE KYAbMYPbl, 3HAUUMbIX ONIsl pA3GUMUSL U COXPAHEHUsT UOEHMUUHOCTNU
KYIbmMypul.
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Ucmourosa 4. Memodorozuueckie acnexmot COXpanerus KYAbmypHo2o HACAOUS. U €20 AKIMYAAUSAL UL
6 COBPEMEHHOM COUUOKYALIMYPHOM NpoCmparcmee

Key words: culture, historic-cultural heritage, inheritance, sociocultural environment,
transformation, monuments, politics, problem.

Proceeding from different approaches and definitions, established in world and national
science the author of the article made an endeavour to work out the principle problems dealing
with morphology of cultural heritage disclosing the potential utilization of objects of historic-
cultural heritage in contemporary culture; understanding of its structure and dynamics and also
to show similarity and differences of such basic and interconnected notions used in the course of
study of the morphology of cultural heritage as “heritage” and “inheritance”. This relation is
carried out by every man in the process of creative reclamation of cultural values because
personal upbringing always occurs in concrete national-cultural environment. In this
environment distinguished with great diversity now there is place for both modern and
traditional paragons of culture significant for development and preservation of cultural identity.

OCHOBOI1 KyJbTypBl JI000r0 Hapona sIBJSIETCSl €ro KyJIbTYypHOE Hacieaue, ¥ UMEHHO OHO
UTpaeT aKTyaJlbHYIO POJIb B IIEPUOJ CHCTEMHONH MoAepHH3anny. OHAa BO3HUKAET U3 COLMAIBHO-
¢unocodckoil TpagUUKUK OTHOLIEHHS K KYJIbType Kak K HAIlMOHAJIBHOMY OOraTCTBY, IIOCKOJBKY
WUCTHHHOCTD KYJIBTYPBI OIPENeNsieTcsl TeM, YTO KyJIbTypa €CTh KyJIbT MPEAKOB, IOYUTAHUE MOTUII
U NaMATHUKOB, CBSI3b CHIHOB ¢ oTHaMHu. KylnbTypa OCHOBaHa Ha CBSILEHHOM IpemaHuu. 1 dyem
JIpeBHee KyibTypa, TEM OHa 3HauMTenbHee M IpekpacHee. KynbTypa Bceraa TopIuTcs
JPEBHOCTBIO CBOETO MPOUCXO0XKAECHUS, HEPA3PBIBHOM CBA3BIO C BETMKUM IPOILIBIM.

VMeHHO MO3TOMY B COBPEMEHHOHN KyIbTYpHOH IIOJINTUKE COXPAHEHHUE KYJIBTYpHOIO
Haclequs JOJDKHO pacCMaTpUBAThCA KaK OJHO M3 TIABHBIX HAIPaBIICHHH, pealn3yeMbIX depes
CHCTEMY IpPaBOBBIX MEXaHH3MOB, a TAaKXe 4Yepe3 BHEAPEHHE B OOLIECTBO HMIEH O OEpeKHOM
OTHOILEHUH K KyJIbTYPHOMY HAcJIEIUIO U €ro coxpaHeHuto. OHa peanu3yeTrcs 4epe3 BHEAPEHUE B
CO3HAHHE COBPEMEHHOI'O YENOBEKa MOHMMAaHMS TOrO, YTO CBA3b C OYyAYyIIMM MOXET OBbITh
YCTAQHOBJICHA TOJIBKO 4epe3 MaMATHUKH KyJIbTYypbl, Hecyllue B ceOe WACHHBIE YepThl CBOCH
3MO0XH, 00JaaIoIKe OOIIEUEIOBEYECKUM COAEPKaHUEeM U XYIO0KECTBEHHBIMHU JIOCTOMHCTBAMH.
B nmanHOM ciydae KyJIbTypHOE Hacieaue OOecredrBaeT NPEEeMCTBEHHOCTh HCTOPUYECKOrO
pa3BuUTHA 00ILIECTBA.

Crnenyer OTMETHTB, YTO IIPH MCCIEIOBAaHUM KyJIbTYPHOIO HACHEA U APYTUX CBSI3aHHBIX C
HUM KaTeTOpHii, CIeAyeT HCXOOUTh W3 pa3iIMuYeHMs TAaKMX OCHOBHBIX M B3aHMMOCBS3aHHBIX
MOHATHH, KaK «HACIEANE» U «HacledoBaHHe». TakuM ke o0pa3oM HEOOXOIUMO pa3rpaHUYUTh
«OOBEKTHYIO» U  «IPOLECCYabHYIO» CTOPOHBI COLMANBbHO-QMIOCOPCKOrO U KyJIbTYpO-
Jorudeckoro uccnenoanus. Todka 3penuss O. A. OpnoBoi, paccMaTpUBAOLIEH KyJIbTYpHOE
Hacllelue B Pa3BUTHH COLMOKYJIbTYPHOI'O MPOCTPAHCTBA, SBJSETCS IJABHOM VIS ONpeleNCHUS
CMBICIIOBBIX TpaHMIl KaTE€ropuil «KyJIbTYpPHOE Haclenue» M «KYJIbTYpHBIE LEHHOCTH» W
BBICTYIIAET KaK OJTHO U3 UEHTPAJIbHBIX NMOJIOKEHUI Hallero uccuenoBanus.[1, c. 4-11]

B 3akoHozarenscTBe IH000T0 rocygapcTBa OTHOCHUTENBHO COXpaHEHUs M TpaHchopMauuu
HCTOPUKO-KYJIBTYPHBIX TaMATHUKOB IOJ] IOHATHEM «HACIEINE» U «LEHHOCTH» UMEIOTCS B BUAY
apTedakTbl apXeoNOrHYecKoro, ASTHOrPaQHUUEcKOro, 3THOJIOTMYECKOrO XapakTepa, HalHo-
HaJbHBIE U PEUTHO3HBIE PETMKBHH, COXPAaHUBIIMECS IPOM3BEICHHS TaKUX BUAOB HCKYCCTBA,
KaK >XHBONHCH, TIpaduka, MPHUKIAZHOE HCKYcCTBO, KMHO M Qotorpadus.  McTouHukamu
HUCTOPUKO-KYJITYPHOT O HACIIEANS SIBIAIOTCS My3€H, YaCTHBIE KOJJIEKIUH, (POHIbI, ONOIMOTEKH U
Tak panee. Croa ke MO>KHO BKJIFOUMTh M COXPAaHUBLIMECS APEBHHUE SI3BIKM M TOIMOHMMEI. Bce
YIOMSHYTHIE TAaMSATHUKHA  UMEIOT 3HAUYMTENBbHYI0 HAay4YHO-COLIMOIOTMYECKYI0 ILIEHHOCTh H
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COLIMAJIBHO-UCTOPUYECKOE 3HAUYECHUE U OLICHUBAIOTCS KAaK ABUKUMBIE UCTOPUKO - KYJIbTYPHBIE
apredakTtbl. K HeABMKUMBIM apTeakTaM MOXKHO OTHECTH TeNIephl, CTOSHKH, PYIHUKHU, HACHITH
U TOpoIWINA, MpHUIIEAIINE K HaM M3 JIPEBHOCTH, U MAMITHUKUA apXUTEKTYPhl Pa3IUYHBIX
HMCTOPUYECKUX BIOX, UMEIOUINE COLUATbHO-KYJIbTYPHOE 3HAUEHUE U HUCTOPUYECKYIO LEHHOCTb.
[lo manHBIM apTedakTaM MBI MOXKEM NPEACTaBUTh cede IyX TOW SIOXH, €€ COIHAaIbHOe
YCTPOWCTBO U CHENU(DUIHOCTh, BaXKHEHUIINE COOBITHS W BBIIAIOIIUXCS IMPEICTABUTEIEH TOTrO
BpemeHd. He Hazo 3a0bIBaTh M O MNPUPONHBIX JAHAMAPTAX, K KOTOPHIM MPHKOCHYJIACH
YeloBeuecKas pyka, 3TO Te 00OSTOBaHHBIE MeCTa, TJIe KWJIM HAIlM JAPEBHUE NPEIAKH, UMEIOIINe
COIMATBHO-KYIBTYPHYIO B ICTETHYECKYIO, STHOrpahUIecKyto, aHTPOIIOIOTHYECKYIO [IEHHOCTD U
Ha CErOOHSAIIHUI IeHb.

KynpTypHble LIEHHOCTHM MPOLUIOTO M HACTOSIIETO COXPAHSIOTCS KaK TPaHCISATOPHI
COIMATBHO 3HAYMMOTO ONBITA TIOCPEACTBOM CIEIHMANBHBIX YUYPEKICHUN KyIbTYpHl (My3eH,
OMONMHOTEKH, TaJleped W Tp.), 00ECTIEUNBAIONINX KU3HECITOCOOHOCTh HAIMOHATHHON KYIbTYPHI
KaK TaKOBOU. YuHTHIBas ()aKTOpP HHCTUTYIIMOHHOTO U3MEPEHIS TIOHSITHS «HACIIEANE» B COIUYME,
OYEeBHUIHA HEOOXOAMMOCTbD PEIICHUS IPOOIEMBI CTPYKTYPH3AIIUH 1 CHCTEMATH3AIMHA COIMATHHO-
KyJIbTYPHOTO HAClIeUs, KOTOpas OTKPOET OONbIHe IEePCIEeKTUBBl B TPAaHCIUTEpAllUU U
WCIONb30BAaHUM JTAHHBIX HUCTOPHUYECKUX OOBEKTOB B COBPEMEHHOW JKHM3HHM HAIEro OOIIecTBa.
Kynprypomornyeckuii acrekT WCCIEIOBAaHHUS TIO3BOJNSET BBIACIUTH OIPENEICHHBIA CIEKTP
MpoOJIeM COIMAIBHO-KYIIbTYPHOW NWHAMWUKH B 00JAacCTH COXpaHEHHS KyJIbTYPHOTO HACIEIus,
KOHLIEHTPUPYIOLIEICS Ha MaTepuaiax SKCIEPTHO-aHAIUTUYECKUX 3aKIIOUEHUN CIEUANNCTOB U
Ha aHaJIM3€ MPEINOYTCHUM pPAa3IMYHBIX COLMOKYJIBTYPHBIX TPYII B OTHOLUIEHUU LIEHHOCTEH
mporuioro. VMMeHHO 3TOT (akTop ydYMTHIBaeTCS B IEHHOCTHO-CMBICIIOBOM OOOCHOBaHHUH
KOHLEMUHUA KyIbTYpHOU MOIUTUKU Pa3HOro ypoBHs. OCHOBHBIMU BOIIPOCAMHU, HA KOTOPbIE OHU
OTBEYaroT, sBIstoTCS: «lloyeMy OTHAOTCS TPHOPUTETHI KOHKPETHOMY OOBEKTY B CITHCKE
OXpaHSEMBIX WIM pPECTaBPUPYEMBIX NaMATHUKOB?», «lloyeMy BIIACTHBIMU CTPYKTypaMmu
NPUHUMAETCS] TOT WM MHOM MPOEKT, CBSI3aHHBIA C MCIOIB30BAHUEM KYJIBTYPHOI'O HACIEIUS?
[lo MHeHuio wuccregoBareneld, Takas IIOCTAHOBKA MPOOJIEMBI IOJHOCTEIO COOTBETCTBYET
MPUHIIAIIAM JIEMOKpaTHIecKoro obmiectBa. «KymbTypHas MONMMTHKA JODKHA WMETh TOYHBIC
OPUEHTHUPHI U LU, UCXOIUTh U3 ACHBIX U MOHATHBIX BCEM KYJIBTYPHBIX MPpUOpUTETOB. OHA yiKe
HE MOXET BBIPaXKaTh CIy4ailHble BKYChI, KAPU3bl U MPUXOTHU HAXOJAUINXCA y BIACTU JIOACH, a
JOJDKHA CITY’KUTh MHTEPECaM KakKAOro rpakJaHuHa, HaUuu B 1enom» [2, ¢. 11] - cuuraer B.M.
MexyeB. JlaHHas METOAOJIOTrMYECKas YCTAHOBKA, Halll B3TJIS, B IMOJHOM Mepe MpPUMEHHUMA K
OLICHKE KYJIBTYPHOI'O HACIEAUS.

Bropass karteropusi — «HacleqOBaHUE» — BBICTYIAET CKOpEE KaK MPOIECC OCBOCHUSA
MHOTOMEPHOI'0 COLMOKYJIBTYPHOIO OIbITa. B CBOIO ouepeab, MOHMMAHHUE ONbITA SIBISETCA
LEHTPAIbHBIM JJI1 PACKPBITUS 3TOW Kateropuu. OH COCTOUT U3 OCHOB MHUPOBO33PEHHUSI U BCEX
BIUSIONINX Ha HEro ()akTOpoB, TAKUX KaK OOBIYaW M TPATUIMHA, MEHTAIWUTET, BUIBI U THIIBI
JESITENbHOCTU U T.[H., ONPENEIAIOIINX KyIbTYPHYI0 MIACHTHUYHOCTH AaHHOro Hapopaa. Ciemyer
OTMETHTb, UYTO COJIEPIKATEITHHO-CMBICIIOBAS OCHOBA «OIIBITa» BXOMUT U B JAPYrHe MOHATHS, 00-
pamieHue K KOTOPHIM SIBIISIeTCS O00S3aTeNbHBIM Ul HAIETO HMCCIEAOBaHUSA, B YaCTHOCTH B
MTOHSITHE «TPATUIU.

Bcnencreue Tpancopmanuu oOmecTBa M3MEHSIETCSl W CHCTeMa HWHCTUTYTOB, MOJIH-
(UIUPYIOTCST TOAXOABI W YIPaBJIEHYECKHE KOHCTPYKIIMH. OTO BIHSET HAa MPOIECCHI
HacleIOBaHUSI U CKa3bIBAE€TCSl HA OTHOUICHUM K KOHKPETHBIM MAaMSITHUKAM M UEHHOCTSAM
KYJIBTYphI, MEHSIET 00Illee MOHNMAaHUE POIH KYJIbTYPHOTO HACIEIVs B CTPATErusx KyIbTYpPHOH
nonutuku. Kak oTMewaroT MHOTHE HMCCIEAOBATENIH, MEPEXOAHBIE MEPUOABI «IIEPECTPAUBAIOT»
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MOIXO0J, K WHCTUTYLHOHAJIBHONW CTPYKTYpEe KYJIbTYPHOIO HAclIenus: TOCyIapCTBEHHBIE U
O0ILeCTBEHHBIE IMONB30BAaTENM KYJIBTYpHOrO HAacienusi, BeIOMpas T€ WM ApYrue OOBEKTHI,
3a0bIBasi 00 MX COLMANBbHO-KYJIbTYPHOH IICHHOCTH M 3HAYMMOCTH, BCE OOJbILE PEIIAIOT CBOH
HACYIIHBIC, XOTSI ¥ COLMANBHO 3HAYMMBbIE TPoOeMbl. [IpuMeHss1 cOBpeMEeHHbIE TEXHOIOTUH, OHH
IPYNIUPYIOT HHPOPMAIMIO HA OCHOBAaHUM YCTaHOBJICHHBIX M HEOOXOJUMBIX UM 3a1ad.

[lepen HaMu CTOMT 3a/a4ya BBIICHUTH, B YEM CMBICI MPOUCXOIAIINX U3MEHEHUH U KaK OHU
BIIMSIIOT HA OCMBICIIEHUE KYJIBTYPHOI'O Haclenusl.

CpaBHUM «KJIACCHYECKYI0» KOHCTPYKIMIO OTHOLIEHUS K HCTOPHUYECKUM U KyJIBTYpHBIM
LEHHOCTSIM M KOHCTPYKLMIO OTHOIIGHHSI K HACIEAWI0O B MOJEpHU3MpYomeMcs obOmectse. B
MEepBOIl KOHCTPYKLHH, co3maHHOW O.A. OpyoBoi M JApPYIrMMH YYEHBIMH, IHPOLUIOE SABIISETCS
YCTOWYHMBON CIIOKUBILICHCS HepapXuedl LEeHHOCTeH, KOTOpYI0 OOLIECTBO OCBAaMBAaeT Kak
MIPU3HAHHOE HaclIeaue, KaK CaKkpaJlbHYI LEHHOCTb. BO BTOpOM KOHCTPYKLHH, CTOPOHHHUKOM
KoTopol sBigercss B. M. MexyeB, cMbICI YCTaHOBKHM HMHOM: IPOMCXOTUT NMEPEOCMBICIEHUE
LEHHOCTEH, B HOBBIX COLMAIBHO-UCTOPUUYECKUX YCIOBHSIX JONYCKACTCA PEKOHCTPYKIHS
00BEKTOB MPOILIOTo U UX (PYHKUUH AT COXpaHEHUS! HCTOPUKO-KYJIBTYPHOI'O HACIEANS B IOTOKE
OeckoHeuHbIX H3MeHeHu#. IIpomcxomuT mepeomnpesnercHWe X 3HAYUMOCTH B HACTOAIIEM B
KOHTEKCTE PELICHUsI COBPEMEHHBIX IPOOIIEM.

B ocHOBe M3MeHEHNs OTHOLIEHUSI K HACIEOUIO JIGKHUT OTKa3 OT CBOETO poja HEM3MEHHOIO
YHUBEPCAIBHOTO BHJCHHS KapTHHBI MUpa M HM3MEHEHHE pa3JIMYHBIX BO33PEHHUN Ha JaHHBIC
TpaHc(OPMALMOHHBIE IMPOLECCH, 3aMELICHUE MHOXECTBA TOUYEK 3PEHHUS Ha MPOUCXOISIINE
KyJIbTYpHBIE mpouecchl IudQepeHINpoBaHHBIM NOAXOAOM, C KayeCTBEHHBIMH BIHBAHUSIMH
COLMOKYJIBTYPHBIX IIPOIECCOB B COBPEMEHHYIO peaJbHOCTh. Kak TOYHO ompenensier 3TOT
npouecc E.H. CenesneBa:  «...NpeACTaBICHUS O «TAPMOHUYHOMY MPOILIOM, XapaKTEPHBIE IS
MHOTMX KIJIACCHYECKUX ONpEAENEHU KyIbTYPHOTO HAaclenus, paclajaroTcd Ha MHOXECTBO
OpHEHTAllU, COOTBETCTBYIOIIMX ILIEHHOCTHBIM IIPUOPUTETAM PAa3JINYHBIX COLMOKYJIBTYPHBIX
TPy, BOCIPUHUMAIOIINX T€ WM HWHBIE (DparMeHThl MPOLUIOr0 B TOM Mepe, B KaKoW OHH
MTO3BOJISIIOT aallTHPOBATHCS B CIOKHON M IMHAMUYHOW COLIMOKYIBTYPHOH cpene» [3, c. 228].

B nanHoii cutyanuyu HEOOXOAMMO MOAYEPKHYTh, YTO KYJIBTYPHOE HAcJeIue BBIACISAETCS B
OTAENBHYIO CTPYKTYPY, @ COUMOKYIbTYPHOE HACIEIUE SIBIAETCS CUCTEMHBIM SBJICHHEM, TaK KaK
B3aMMOJICUCTBYET CO BCeMHU cdepamu AesTesbHOCTH obmiectBa. OTCIOIa M MCXOAUT BBIOOD
CTPYKTYPHOT'O M CUCTEMHOT'O NMOAXO0Ja K MCCIEIOBAaHUIO JaHHBIX SBJICHUM U, COOTBETCTBEHHO, -
OTJINYME MOHATHS «KYJIbTYpHOE HacJeque» OT «COLHOKYJIbTYPHOI'O HACIeAns» (pa3HUIa MEXKIY
CTPYKTYPHBIM IOAXOJOM M CHCTEMHBIM IOAXOJOM COCTOHT B TOM, YTO KYJIbTYPHOE Hacleque
BBIACISIETCA B OTACIBHYIO CTPYKTYPY, @ COLMOKYIbTYPHOE HacClIEOHe — 3TO YK€ CHCTEMHOE
SIBJICHUE, B3aMMOJICHCTBYIOLIEE CO BCEMU chepaMu 0OILECTBa).

B sToM 3akmrogaercs paznuune MOHATHH «KyJIbTYpPHOE HACIEOUE» U «COLUOKYIBTYPHOE
HacIleue».

Bosnukaer cnoxHediias —uccieqoBaTenbCcKas —mpoOieMa: Kakoe  COLUOKYJIBTYpHOE
MPOCTPAHCTBO OXBaThIBaeT TakoW mnoaxon? OO0 OTHOWIEHUSAX KaKUX OOIIECTB U Kakux
COLMOKYJBTYPHBIX B PRIHOYHOW 3KOHOMHUKE I'pYIN MIET pedb B JaHHOM ciydae? HecomHeHHO,
COBpPEMEHHOE OOILECTBO HE YKJIAJBIBACTCS B PAMKH XapaKTEPUCTUK, AJaHHBIX eme M. Bebepom B
ero pabore «dtHHUYeckre odmHocTHY [ 4, ¢.4-10], mpenIoKUBIIEM KIACCOBYIO CTPaTU(UKALMIO
o0IiecTBa M TpPEXMEpPHOE IEICHHE €ro MO0 HKOHOMHYECKHM, IYXOBHBIM M IOJUTHYECKUM
paszmuunaM. OIHAKO COXpaHEHUE TPAaTUIMOHHOTO M COBPEMEHHOro o0pasa XM3HU IO3BOJISET
NpHU3HATh, YTO 3HAYCHUE f3bIKA, WCTOPUH, MHU(OIOTMM W Mp. BBICTYNAIOT KyJIbTYpPHO-
OPHEHTHPYEMBIM OCHOBAHHEM [UISl «HALMOHAJIBHOIO 4YYBCTBa», HE3PHUMO YIEPKHUBAOIIUM
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OIIPENENeHHYI0 3THUYECKYI0 OOIMHOCTh B WHOM COIMANBHOM KOHTeKcTe [5, c. 9-27]. DTto
MO3BOJIIET ~ HMCCJIENOBATENsIM  ONpPENEeNATh  COBPEMEHHYIO  KYIBTYPY Kak  KyJIbTypy
«poreccyasbHO TPaHCHOPMUPYIOIIUXCS HMKOHMYECKHMX oOpa3oB» [6, c. 58-80], Bemp B
COBPEMEHHBIX OOLIECTBAX MPOUCXOAUT MEPEOCMBICIICHUE PA3IMYHBIX KyJIbTYPHBIX Hadajl, Ha
OCHOBaHHUM KOTOPBIX CTPOMTCSA LIEHHOCTHO-WMIIEPATUBHBIN ammapar, B KOTOPOM TapMOHHYHO U
LETOCTHO COOTHOCSITCS Ppa3iMyHble COLHABHO-KYJIbTYpHBIE apTeakTbl U COBPEMEHHOCTb,
MPOSIBJISISICH B €AMHOM COLIMAIbHOM M (DYHKIMOHANbHOM Ha3HAYCHUH.

[Ipn pemennn mnpoOaeMbl NPEEMCTBEHHOCTH COLMOKYJIBTYPHOTO OMbITa (OT CTapLIMX
MOKOJIGHMH K MJaaliiM) B TaKUX HPOCTPAHCTBaX HEOOXOAMMA aKTyajdu3alHs KOHKPETHBIX
(¢parMeHTOB HacleAus M HMX BKIIOYEHHE B TPaHC(HOPMUPYIOIIEECS COLHOKYIbTYPHOE
MPOCTPAHCTBO MO CaMbIM pa3HbIM KaHaJlaM C NPHMEHEHHMEM HHHOBALMOHHBIX TEXHOJIOTHH.
Henp3st orpumare pomu caMoOpraHu3alliM COLMOKYJBTYpHOro IpocTpanctBa. Ho Ha
CErOHALIHNM AEHb HACIEJ0BAHNE — HTO Pa3HOCTOPOHHHUM MPOILECC, KOTOPBIN OCYIIECTBIAETCA
HE TOJIBKO B BHJIE KOHKPETHOI'O NIOCIAHUs LIEGHHOCTHBIX TPAAULIUI U1 00IIeCTBa B LIEIOM. 311eCh
BBIXOJUT Ha MEPBBII IIaH TOT apTe(aKT UM ONpeeSICHHbBIH HCTOPHYECKUN OOBEKT, B KOTOPOM
B JAaHHOW CUTyalluM HY)KJAeTCs Ta WJIM MHas COLUOKYNbTYpHas eAuHMLA. J[efiCTByeT NpuHIHUI
n30MpaTeNbHON NPEEMCTBEHHOCTH TEX YacTel KyJIbTYPHOI'O Hacleaus, KOTOpbIE TaK MM WHaue
3HAYMMBI JJ151 ONPEAEICHHBIX COUMOKYJIBTYPHBIX TPYIIL.

JU1g BBINONHEHNUS JAHHOM 3aJaud HaIlMOHAJIbHAS KyJIbTypHas MOJUTHKA KOHLEHTPUPYETCS
Ha BBIPaOOTKE MPHHLUIOB OTOOpa 3JIEMEHTOB HCTOPUKO-KYJIBTYPHOTO OIBITa, KOTOpBIE
MO3BOJIWJIM OBl YENOBEKY aJleKBaTHO aJalTHPOBATHCS B COBPEMEHHOM MHUpE, HE paspylias
LEJIOCTHOCTH COBPEMEHHOTO COLIMOKYIBTYPHOIO MNMpocTpaHcTBAa. OTXOA OT ATHX NPUHIMIIOB
MPUBOJUT K HApYLIEHUIO COPa3MEPHOCTH B JAWHAMUKE CMEHBI TPAHCIALMOHHBIX KOHCTPYKLIHH
KyJIbTYPHOTO OIBITAa, K HAPYIIEHUAM B HCIIOJIb30BaHUH KYJIBTYPHOTO HACJIEAHs KaK OCHOBBI JUIS
HOBBIX COLIMAJIBHO-9KOHOMHYECKUX MOJENEN Pa3BUTHS.

B konne XX u B Hauane XXI Beka HAMETUIIUCH ABE TEHACHIIMY OTHOLIEHUS K KYJIbTYPHOMY
Hacnenuio. IlepBast ycmoBHO MOKeT ObITh OOO3HAauYEHA KaK «TPaAMLUOHAINCTCKas». B Heil
OTHOLICHUE K TPaIULMH HOCUT CKOpee MOJIMTUKO-HACOIOTMYECKHN XapakTep («BO3BpAILCHUE
LEHHOCTEH MPOLIIOro HepeAKo B yuiepd MpHHUUIAM pa3BUTHsA). BTopas TeHIeHuMs cBs3aHa C
0TOOPOM KYJBTYPHBIX LIEHHOCTEH, aKTyanu3alueld KyJIbTypHOIO HACIEAns MPEUMYIIECTBEHHO C
MO3UIMN MX TOCIEAYIOUIETO BKIIOYEHHS B COBPEMEHHOE COIMOKYJIBTYpPHOE MPOCTPAHCTBO, a
TaKke BO3MOXKHOCTH HCITOJIb30BaHUS 3TOTO pecypca B COUAIbHO-3KOHOMUYECKOM Pa3BUTHH.

B Hacrosiiiee BpeMs pa3pabOTKE KaTerOpHajbHOTO ammapata W YTOYHEHHIO HaydHO-
TEOPETHUYECKOr0 COAEpKAHUS KATErOPUU «HACIEIUE» IOCBSIIEHO HEMAJO0 COLMOIOTMYECKHX
uccinenopanuid. OIHAKO TOHATHE «KYJIbTYPHOE HACIEIUE» MOXKET HCIONb30BaThcd M Kak
KOMIUIEKCHOE, BHE JONOIHUTENbHON KOHKpETH3aluH. VIMEHHO B TaKOM NMOHWMaHHUM €Ile OIWUH
poccuiickuii aBrop, J.A. Illynenosa, onpenenser KyapTypHOE HacleAHE KaK «...COBOKYIMHOCThb
YCTOWYHMBBIX (OPM OBITHS KyJNbTYpbl - NMPEIMETHBIX pealuid W AYXOBHBIX LEHHOCTEH - BO
BpEMEHH M NpocTpaHcTBe» [8, ¢. 620], oTHOCA KyIbTypHOE Hacienue K caMOpa3BHBAIOIIAMCS
(heHoMeHaM.

B cBoro ouepenp HECKONBKO MHOM MOAXOJ K MOHATHIO «KYJIBTYpPHOE Hacieaue» Kak K
eIMHHLE KylbTyponoruueckoro ananmusa npemiaraercs E. H. CenesneBoir [8, c. 620].
PaccmaTpuBas KaTeropuro «KyiabTypHOE HACIEANWE» B KOHTEKCTE MAaKpOMCTOPUYECKOW JHMHA-
MHUKH, OHa BBIIENSET UCTOPUKO-(QUIOCOPCKUE OCHOBaHMSA aKTyalIH3alUH KyJIbTYpHOTO Hacle-
s, a TaKKe IMOKa3bIBAET COLMOKYJIBTYPHBIE NPENNOCHUIKM MAaKpOMCTOPUYECKOW HHTEpIpe-
TalMu KyJbTYpHOIO Hacleausa. OTO IMO3BOJSET ONPENEINUTh KYJIbTypHOE HACIeaue Kak
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(heHOMEHONIOTHYECKYIO KaTeroprio, KOTopasi (PUKCUpPYeT pe3yNbTaThl Iepeaadn U HacleIOBaHUS
B COIIMYME OIPENEIeHHbIX 00BEKTOB MPONLIOro. Ba)kHO OTMETHTH, YTO UCIONB30BAHHUE ITOU
KaTeropul B TaKOM 3HAYEHUU IO3BOJISIET MPOBOJIUTH PAa3IMUYEHUE TOro, YTO OLICHUBAETCH,
HaCJeIyeTCsl U TepelaeTcs U3 MOKOJICHUST B TIOKOJIEHHE TI0 CPAaBHEHHUIO C TeM, 4TO 3a0bIBaeTCH.
[TosToMy, Ha HaII B3I, IPU Pa3pabOTKe HAIMOHATIBHON KyIbTYPHON IMOMUTHKA TAKOU TTOIXO]]
MIPEICTABIIAETCS TTOJE3HBIM M 000CHOBAaHHEBIM [9, c. 4-11].

NMeHHO y4eT pa3HbIX MOAXOAOB M ONPENECICHHUM, CIOXKUBIIMXCSA B MHUPOBOM U
OTEUYECTBEHHOW HayKe, IO3BOJMI pa3padoTaTh KaTeropHalbHBIA ammapar, KOTOpPhIA ObLT
MOJIOKEH B OCHOBY 3aKOHOJaTeNbHOW 0a3bl. bomee Toro, 3aMeTwM, 4TO MPUHSATHIC KaTErOpuu
COOTHECEHBI C MEKIYHAPOAHBIMU CTAaHAAPTAMU U BKJIIOUECHBI B KAUECTBE OCHOBHBIX MOHSATUU B
3aKOHOJATENFHYI0 1 HOPMAaTHBHO-TIPABOBYIO 0a3y, PEryJIUPYIONIYI0 Pa3BUTHE CPEPhI KYIbTYPHI,
YTO TPUIANO € CHCTEMHBIH WM IIEJIOCTHO-CMBICIOBON Xapakrep. B ycmoBusx rimobamm3anuu
OHOM U3 OCHOBHBIX 3aJady Ka)KJOro TrocyJapcTBa SBJSETCS 3aluTa HalHMOHaJIbHOU
CaMOOBITHOCTH, S3bIKA, KYIbTYPBl 1 UCTOPUUYECKIX MAMITHHKOB.

BriBeneHre KynbTyphl HA YPOBEHb BCEHAPOJHOCTH M JEMOKpATH3AIMH OOIIECTBa JOJDKHO
OCYILIECTBIATHCS depe3 e€ MomyspHu3allfio U, 3a cYeT Hee, - COXpaHeHHe OoratelInero ucTo-
PHUKO-KYJIBTYPHOT'0 Hachneaus. PeryaupoBanueM JaHHOTO Mpolecca JOHKHO 3aHUMAThCS 3aKOHO-
JATENbCTBO TOCYAApCTBa IMOCPEACTBOM KYJIbTYPHOM MOJUTHKUA U COLUUAJIBHOM PECTPYKTY-
puzanuu.

Bcst COBOKYMHOCTH  KYNBTYPHBIX LEHHOCTEH COCTaBISIET KYJbTYpPHOE JOCTOSIHHE, K
KOTOPOMY TaK)K€ OTHOCATCS OpraHU3ALMH, YUYPESKICHHUS, NPENNpHUSATUS KyJIbTYypbl, UMEIOLINE
o0IIeHaMOHATbHOE 3HaUeHNe. B 3akoHe maercs u ompeleneHne rocyAapcTBeHHON KyIbTYPHOM
nonuTukd. KynbTypHOH MOMMTUKOM TOCynapcTBa SBISIOTCS KOHCTUTYLIMOHHBIE IPUHUUIBL U
HOpPMBI, C IOMOIIBI0O KOTOPBIX OHO Pa3BUBAET CBOIO ACSITEIBHOCTh IO COXPAHEHUIO, PA3BUTUIO U
TpaHCIUTEPALUU COLIMAIBHO-KYJIBTYPHOIO HACTEANSI B COBPEMEHHOE KYJIbTYPHOE MMPOCTPAHCTBO,
a TaKKe CO3/IaHNEe COBPEMEHHOU U OyayIIel KyIbTyphl OOIIECTBa HA OCHOBE ITPOIILTOM.

HNmenno Takoli cyOBEKT, Kak TOCYIapCTBO, OCHOBBIBASCh Ha HAY4YHOM WCTOPHUKO-
KYJIBTYPOIIOTHYECKON JKCIIepTH3e, OOIIECTBEHHOM MHEHUH, ONpEAeisieT, Kakue MaTeprualbHbIe
OOBEKTHI SBISIOTCS MAMSATHUKAMHU M COCTABIIIOT YacTh KYJIbTYPHOT'O HACIEAHS, MOATIAas MO
FOCYAApCTBEHHYIO OXpaHy. TeM caMbIM, €clu HOAXOAUTh K MAMSTHUKAM KYyIbTyphl Kak K
MaTepuaIbHBIM MPEeIMETaM, SIBISIOIIUMCS YacThIO Cpefbl OOMTaHUS 4eloBeKa W 0o0IIecTBa, TO
HEOOXOAMMO BKIIOYHTH T€ (aKTOPhl, KOTOPhIE OKa3bIBAIOT CYIIECTBEHHOE BIMSIHHE Ha
OLIYIIeHHS, dMOIUU U co3HaHue jroaei [10, c. 19]. HeoOxoauMo Takke YYHTHIBATH M TO, YTO
IIEHHOCTh TMaMATHUKA KYJIbTYPHI COCTaBISIOT emle W (akTOpbl MHTEpeca C TOYKH 3pEeHUs
WCTOPHH, UCKYCCTBA, TEXHOIOTHH H JIp.

Hano orMetutsb, 4To 1UIsl peruoHa, COLUOKYIbTYPHOE MPOCTPAHCTBO KOTOPOrO HACHIICHO
COXPAHUBIIUMUCS MaMITHUKAMU MPOLLUIOTo, MpeAsaracMasi METOA0NOTUsl KYJIbTYpPOJIOrHUECKOr0
[0AX0/1a MONYyYaeT MpakThuueckoe npumMenenue. [lpexae ueM 3a maMsAITHUKOM 3aKpEIUTCS CTAaTyC
MaMATHUKA KYJIbTyphl M HUCTOPUHU, 3TOT OOBEKT MPOXOAMT MHOTOCTYIIEHYATYHO IKCHEPTHU3Y H
MpHU3HAeTCs OOBEKTOM, O0JIAAIONINM KYJIhTYPHO-UCTOPUYECKOW HH(OpPMANHEH, MaMATHUKOM,
NPEACTABIAIOIINM KYJIbTYPHYIO LIEHHOCTh, @ 3HAYUT, SIBJSIOUIUMCS YacTblO KyJIbTYPHOTO
Hacaeaus oOIecTBa.

AHanu3upys CUTYyalUIO, CBI3aHHYIO C BKIIOYEHHUEM KYJIBTYPHOIO HACIEIUsl B COBPEMEHHBIM
COIMATBHBIN KOHTEKCT, IMPEICTABISIONIYI0 COOOW HW3MEHSIOIIeeCs MPOCTPAHCTBO SKOHOMHU-
YECKMX OTHOIICHWH W CYIIECTBYIOIIUX «OENbIX ISITeH» B HOPMAaTHBHO-TIPABOBOIM 0a3e, MbI
OIpeneNnseM COBPEMEHHYIO CHTYaIlMI0 Kak 3Tan (OPMUPOBAHUS WHHOBAIIMOHHOW CTpAaTErHH
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HaI[MOHATIPHON KYJIBTYPHOH TIONUTUKA. B OCHOBE mpeayaraeMoil CTPaTEerWd JEKUT HIes
WHTETpallid  KyJIbTYPHOTO HACleWsi B  COBPEMEHHBI  COIIMOKYJIBTYPHBI  KOHTEKCT,
MO3BOJISIIOLIASL  COBEPIICHCTBOBATH ~ HALIMOHANBHYIO  MOJEIb, MEXaHU3MaMH  KOTOPOM
YAEPKUBAETCS IENTOCTHOCTh COMOKYIBTYPHOTO TPOCTPAHCTBA.

OO0parmenue k pecypcaM HacieAwsi BCErja IMpennojaraeT CO3HATENbHBIA BBIOOD — apTH-
(hMKanunio, a 3HAYUT OTHOIIEHHE K HACIENUIO - ATO BCET/a JedTenbHasl, aKTUBHAS MMO3UIUA. DTy
MTO3UITNIO MCCIIEOBATENH OTHOCIT K 0COOOMY THITY COIUATBHO-(PIIOCOPCKON eATENbHOCTH,
KOTOpasl «I0 CBOWM IIeNEI[EHHOCTHBIM YCTaHOBKAaM OpPHWEHTHUpPOBaHA B Oymyiiee, o3abodeHa
npeoOpa3oBaHNEeM HATUYHOW KYJIbTYpHI, €e OOHOBIGHHEM W pa3BuTHeM. Kak Buj cormo-
KYJIBTYPHOH JEITETbHOCTH B IIPOCTPAHCTBE W HAJ HUM, OHA MonuMopdHa U MOTUCyObekTHA. B
YaCTHOCTH, OHa UMEET JIENO C COIMOKYIBTYPHBIM MaTepPHAIIOM pa3HON BPEMEHHOH OpHEHTAIIHH.
Hacnenamueckas ke NesSTeNbHOCTh - KaK OCOOBIA BUI KYJIbTYPO- TEXHUYECKOH NEATETbHOCTH,
MPEIMETHO OPHEHTHPOBAHHOW Ha «IPOILIOe» KaK Ha CBOM creMUUYECKHid MaTepuan - U
03abodeHa TeM, YTO NMPOUCXOANT 3a0BEHHE M yTpaTa KyJIbTYPHBIX IIEHHOCTEH TOrO MPOILIOTro)
[12, c. 21]. Ucxoas w3 3TOro, B OCHOBY KOHLICHIIMU KyJIbTYPHOM IMOJUTUKH 3aKIIaJbIBAIOTCA
CHUHTYIISIpHAs. METOMOJIOTHS W KOMIUIEKCHBIM MOAXOA. DTO TeM Oojee OMpaBAaHo, YTO MOPSIOK
apTu(UKaUy TpEAToiaraeT 3aKperuieHne 00beKTa HACIIE Vs B TIPABOBOM I10JI€ KYJIBTYPHI.

YCTOWYMBOCT, M W3MEHYMBOCTh CaMOM KYIBTYpHl, Kak H e€e (yHIaMEHTaIbHBIX
XapaKTePUCTUK, COIMAIbHO-)KOHOMHYECKHE TpaHCPOpPMAlNK, BIUSHUE TEOMOIUTHYECKIX
MPOIECCOB M OOIIMX TEHJSHIIMI 00pa3yroT MOJBIKHBIA COIMOKYIBTYPHBIH KOHTEKCT, Ha (OHE
KOTOpPOT0 KyJIbTYPHOE HAcleIue TO BOCIPUHUMAECTCS B ACHEKTE €r0 YCTOWYUBOCTH U BaXKHOCTH
«HACHeNOBaHUS» Ui BOCHPOHM3BOJICTBA HAIMOHAIBHONH WAEHTUYHOCTH, TO, HAIPOTUB,
paccMaTpuBaeTcs Kak «Ipy3 MPOILIOT0Y, CASPKUBAIOIINN MOJASPHU3AIMOHHBIE TPE0OpPa30BaAHMSL.
CMmeHa cTpaTteruii KylnbTypHOU TTONMTUKY MTPH COXPAHEHHUH JIEKIIAPUPYEMBIX LeNeld «COXpaHeHHs
U TIOJJICPKKH KyIbTYpPHOTO HACIEIus» WHHUIMHPYET HAyYHBIA TOWCK, HANpaBICHHBIM Ha
pa3paboTKy 1 0OOCHOBaHHME HOBBIX KOHIICTIIIHIA €T0 BBEICHUS B )KU3Hb COBPEMEHHOT'O YEIOBEKA.
EctectBenHo, 4T0 Ha 3TOM (poHE BO3pacTaeT 3HaUECHUE HAYIHBIX HCCISOBAHIN U PEKOMEHIAINH
Mo (OpPMHUPOBAHWIO HOBOW TAapaJWrMbl YIPaBICHHUS TIPOLECCOM COXPAHEHUS HCTOPHKO-
KYJBTYPHBIX TAMSTHHKOB.

OmHy W3 TakuX KOHIICTITyalbHBIX TEOPETHUYECKUX KOHCTPYKIMHA Tpeiaraercss Ha3BaTh
«CoIuoKyIbTYpHOE HacleNe B MOJIEPHHU3AINH COBPEMEHHOro obmiecTBa». Kak Obu10 MOKas3aHo,
B €¢ OCHOBaHME 3aJI0KEHO JICHCTBHE MTPABOBBIX MEXaHU3MOB, 00ECTICUMBAIOIINX PEryINPOBaHUE
MPOIECCOB  COXPAHEHMsI KyJIbTypHOT'O HACIENUs U €ro akTyallu3aldio B COBPEMEHHOMN
COIMOKYJIBTYPHOH cpefe. B KkadecTBe OCHOBHBIX TPHUHIIMIIOB, ITO3BOJISIONINX BIACTHBIM
CTPYKTYpaM OOECIeuMBaTh YCIOBHS JJIs YCIEITHOW peanu3alii HaMOHAIEHOW KOHCTPYKIUH,
BBICTYMAIOT:

- HeOOXOIMMOCTh BKJIIOYEHHS B OOIIYI0 CTPATETHIO COLUUOKYIBTYPHOTO pPa3BUTHS
rocyJapcTBa KakK TJIABHOTO KPUTEPUS TOCYAapCTBEHHOH KyIbTYpHOW TOJHTHKH BOIIPOCOB,
KacaroIuXcs COIMAITBHO-KYIBTYPHOTO HACIIErs Hapo/ia, €ro COXpaHeHHs] W TpaHC(hOpMAaIiH B
COBPEMEHHOE KYJIbTYPHOE IMPOCTPAHCTBO;

- CO37aHMe, Ha OCHOBE MaTEpHATIOB HAyYHO-HCCIEAOBATENLCKAX Pa3pab0TOK, Pa3IMIHBIX
oTpacieil 3HaHWiA, UCTOPUKO-KYIbTYPHOH KapThl TEPPUTOPHH;

- HeoOXOAMMOCTh HAaIW4YWs 3aKOHOMATENhHBIX W HOPMATHBHO-TIPABOBBIX  AKTOB,
COTJIACOBBIBAIOIINX HMHTEPEChl TOCYAapCTBa M Pa3IMYHBIX CYyOBEKTOB, UX MHOTOACIIEKTHEIE
B3aMMOJICHCTBUS B 3KOHOMHYECKO-XO3SIMICTBEHHOW, TPaXKIAHCKOH W COLMANIbHO-KYIbTYPHOMH
obnacru;
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Ucmourosa 4. Memodorozuueckie acnexmot COXpanerus KYAbmypHo2o HACAOUS. U €20 AKIMYAAUSAL UL
6 COBPEMEHHOM COUUOKYALIMYPHOM NpoCmparcmee

- omepexaromuil  («IpeBEHTUBHBIN») HHCTUTYT MHOIOKaHAJIbHOTO (PMHAHCHUPOBAHUS,
MOOIIPEHUS] U MOAACPKKH YacTHO-TOCYAAPCTBEHHOTO COTPYAHUYECTBA, a TAaKXKE Pa3BUTHE B
rOCYAapCTBE CIIOHCOPCTBA U MELICHATCTBA;

- o0beKTHBHasg MOOWJIbHAs MH(POPMALMOHHAS MOIJIEPKKAa MHHOBAIIMOHHBIX MPOEKTOB U
MPOrpaMM, UCIOIB3YIOMINX PECYPCHI KYIbTYPHI B LIETIOM U KYJIETYPHOTO HAClIeAUs B TOM YHCIIE.

JlaHHas KOHCTPYKLHMSI MO3BOJIIET WCIONb30BAaTh WHTEIPATUBHBIA IOTEHIHAN KYJIbTYpPHOTO
Hacyenus: B pOPMUPOBAHUHN HALTMOHATIBHON UICHTHYHOCTH.

Taxk, 00BEKTbI HCTOPUKO-KYJIBTYPHOI'O HacJIEeaus pacCMaTpUBAIOTCS HAMU B paMKax Ipezsa-
raeMod KOHCTPYKLHH, BO-TIEPBBIX, KaK HALIMOHAIBHOE JOCTOSIHHE. DTO KyNbTypHas WIACHTHY-
HOCTb O0ILECTBA, KOTOPas, COEAUHUB B ceOe BeCh AyX M aTMoc(epy MpOIUIOro U HHTEIPHUPOBAB
ero B HACTOsILee, MMOMOraeT HaM Co3[JaBaThb COBPEMEHHYIO HAIMOHAJIBHYIO KyIbTypy. Bo-
BTOPBIX, B paMKax JaHHOTO MCCIEJOBAHUS Mbl HCXOIUM TaKkKe M3 TOro ¢axra, 4YTo HaCIIEAue,
KaK KyJIbTypHOE, TaK U IPUPOAHOE, Yepe3 BKIIOUEHNE HALIMOHAIBHBIX U STHUYECKUX ACIIEKTOB B
MHUPOBYIO KyJIbTYpy OyAeT HE HpOCTO 3aHMMaThb OCHOBHOE MECTO B COLHOKYJIBTYPHOM
MPOCTPAHCTBE, HO M MOMOXET PACIpOCTPaHEHHUIO WAEH rinodanu3anuu. DTO NPUBENET K TOMY,
YTO COOTHOLICHUE TPAAULMOHHOTO U WHHOBAILIMOHHOTO, BCErO TOTO, YTO YK€ €CTh, W TOrO, YTO
MOXET OBIThb B KYJIbType, KOTOpOE 3aJO)KEHO B OCHOBY KOHCTPYKLHH «COLHOKYIBTYpHOE
Haclleue B MOJCPHHU3ALMM COBPEMEHHOrO0 OOIIECTBa», COBEPIIACTCS HE MOCPEICTBOM
UMEIOLIMXCSl TEHACHLMH pa3BUTUS TI00aIbHOM KyJNBTYphl, HO C Y4YETOM OTHX TECHACHIMH
npeBpalasich B pa3HOOOPa3HbIM COUMOKYIBTYPHBIH YHUKYM, JOCTYIIHBIA BCEMY YEIIOBEUECTBRY.

B-Tperbux, TeppUTOpHATBFHOE HAXOXKACHHE MAaTE€PHUaJbHOTO COLMAJIBHO-KYJIBTYPHOTO
HacJieusl B MPOLIECCE €r0 BEPTHKAIBHOIO (MCTOPHYECKOT0) Pa3BUTHS, a TaKKe HeMaTepHaJbHbIE
Pa3HOBUIHOCTH [OaHHOTO HACJEOHsl U MX MECTO B COBPEMEHHOM KYJIbTYPHOH >KH3HHU OOIIECTBa
UTPAIOT OTPOMHYIO POJIb B CTAHOBJICHHMH COBPEMEHHOH COLMOKYJIBTYPHOHW HAEHTHYHOCTH H
MO3BOJIAT BBISIBUTH MEPCHEKTHUBHI €r0 JAIbHEHIIET0 Pa3BUTHS.

B-deTBepThIX, 00BEKTHl KYJIBTYPHOTO HacieOusi HEOOXOIUMO paccMaTpHUBaTh B TECHOH
CBSI3U C OCOOCHHOCTSIMHM NMPHUPOIBI U 3KOJIOTMYECKHMHU PEANHIMHU JaHHOW TeppUTOpUU. AHTpO-
MOrCHHOE BO3ICHCTBHE Ha OKPYKAIOIIYIO CPely BO MHOTHX CIIydasiX TPO3UT YHHUTOKCHHUEM
3HAYUTENIFHON YacTH MCTOPUKO-KYJIbTypHOro Hacienus. KynbTypHble JanmmadTel COCTOST U3
HEMOBTOPUMON €CTECTBEHHON MPUPOIBI U HCKYCCTBEHHO CO3JaHHBIX HCTOPHUECKUX KOMITOHEH-
TOB. YHUYTOXasl WM 3aMEHss OAMH M3 HUX, YEJIOBEK HAapylIlaeT HEMOBTOPUMBIH OOIHMK
TrapMOHHUH NPUPOABI M HCTOPUH, BXOASAIIMN B TaK HAa3bIBAEMbIC 3CTETUYECKUE H PEKPEALIIOHHBIC
Teppuropuu. [laHHOEe TPOTMBOpEUME AOKHOTO W cywiero Tpedyer ero Oonee TiyOOKOro
W3y4YeHHS U OCMbICTeHHs. Takke He MEHBLIYI0 3HAUMMOCTh MMEIOT 3aJjaud, HalpaBlICHHbIC Ha
COXpaHEHHUE TPAIULMOHHONW KyJIBTYpbl H oOecriedyeHre OJ1aronpuaTHBIX YCJIOBUN AJISI BBEICHUS
IyXOBHOT'O HACJIEAUS B CUCTEMY KyJIbTYPHBIX IIECHHOCTEH COBPEMEHHOCTH.
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Taghoyeva T.M. Structural Models of Substantive Phrases with Quantitative Relation in Tajik and
English

0MOeNbHOU COBOKYNHOCMU. B nepeom ciyuae uyucnosoe 3HaueHue peanu3yemcs npu nomowu
KOUYECMBEHHbIX YUCTUMENbHDIX, d 80 8MOPOM CIYYAe NOCPEOCBOM HYMEPAMUBHBIX COS.
Cpedcmeom cesa3u mednHcoy KOMHOHEHMAMU 6 AHRAUNCKOM S3blKe 6biCmynaem npuem
CO2NACOBAHUSL A0PA CO CEOUM AOBIOHKMOM, M020d KAK 8 MAKONCUKCKOM SA3bIKEe UCNONb3YemCs
C8A3b NPUMBIKAHUS, MAK KAK CyOCmammueHoe Clo80 ynompebisemcs 6ce20d 8 ¢opme
eOuHcmeeHHo20 uyucia 0Oe3 uzagema. B nooasnaowem Oonvuiuncmee ciyuaes Mmexicoy
CMPYKMYPHOIMU MOOCAMU PACCMAMPUBAEMBIX 00PA308AHUL OOHAPYHCUBAEHICS USOMOPPUIM.

Key words: noun phrases, word-combinations numeratives, quantitative relations, structural
model, expression of quantity, means of communication, isomorphism

In the system of noun phrases a particular position is occupied by the formations between the
components of which we can observe quantitative relations in Modern Tajik as well as in present
day English.Depending on lexico-semantic peculiarities of the nucleus such phrases are divided
into four groups. In the article each of them got its structural characteristics in details. On the
basis of quantitative semantics expressed by such formations the latters are divided into two
groups. To the first group there refer such two members noun phrases — the adjunct of which
denotes a concrete quantity of objects. Into the second group we include such phrases the
adjuncts of which expresses indefinite number of objects in the form of a particular scale of
totality. In the first case the notion of quantity is expressed by means of cardinal numerals, but in
the second case this notion finds its expression by means of some numerative.

Modern English uses as a means of communication subordination agreement, i.e. nucleus
agrees in number with adjunct, but in Modern Tajik, is similar phrases, adjunct is subordinated
by means of izafet “-u” as a substantive word is always used in the singular form without isofat.
In the majority of cases there is a complete structural identity in the formation of such word
groups in Modern English and Tajik, though some differences are not excluded.

CyOcTaHTHBHBIE CIOBOCOYETAHNUS KaK B AHTITMHCKOM, TaK M B TAIPKUKCKOM SI3BIKE SIBJISTIOTCS
HanboJee CIOXKHBIM 0 CTPYKTYpE M pa3HOOOpa3HbIM IO CEMaHTHKE TUIIOM JBywieHa. B ero
CTPYKTYpPY, KPOME UMEHH CYLIECCTBUTEIBHOI 0, BXOIAT MOYTH BCE 3HAMEHATENILHBIC YaCTU PEeUu:
loud laughter — xanmam Oamana (adj.+n+adj.), his fidelity — Badomopun y (pron.+n-nt+pron.),
wounded soldier — ackapu madpyxyna (part.lI+n-n+past part.), book for reading — kuto6 Oapou
xouum (n+prep.+Ger.), eight lines — xawr Katop (num.+n-num.+n), city library — kuto6xoHan
maxpi (n+n-nt+adj.), houses here — xonan mHYo (nt+adj.-n.+adj.), a month to wait — K MOX
6apou uHTH30pH Kamwmaad (n.+Int.-n.+Inf)) u T.1.

Mexny KOMIIOHEHTaMH TaKHUX CIIOBOCOYETaHWNH OOHApYKMBAIOTCS IOCECCHUBHBIC,
azBepOManbHble, KBAaHTUTATHBHBIC M JpPyrHe BUABI OTHOLICHHWH. B cocTaBe BhIICyKa3aHHBIX
CTPYKTYPHBIX MOZEJTEH CyOCTaHTHBHBIX CJIOBOCOYETaHMH 0co0oe MECTO 3aHMMAlOT TakKHe
IBYYICHBI, KOTOpbIE 00pa3yroTCsl COUYETaHWEM MMEHH CYIIECTBHTENBHOIO C KOJIMYECTBEHHBIMH
JEKCUYECKUMH  eIMHHAIAaMU. Takue JIeKCHYeCKHe eOUHUIBI 10 CBOCH CeMaHTHKE
nofpasfensitorcs Ha naBe rpynnbl: 1. CrnoBa, o0O3HauaroImye ONpenelieHHOE KOJIMYECTBO
MpEeAMETOB: nine trees — Aax, gapaxt, two thousand and fifty—three books — my xa3opy manyoxy
ce kuro0: 2. CrnoBa, 0003HAYAIOIINE HEONPEIEICHHOE KOTHMYECTBO MM 00BEM MPEIMETOB: SIK
ca0at anryp — a basket of grapes, Tynau omamon — a crowd of people, a cup of tea — nuénau
4yoH, gk Oann amad — a sheet of grass u t.1. CiioBa, KOTOpbIe 0003HAYAIOT HEONpPeE e/ CHHBIH
00BEM M KOMMYECTBO KaKUX-JINOO MPEeIMETOB HA3bIBAIOTCS B JTMUHTBUCTUKE HyMEpPAaTUBAMHU. DTH
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IBa pas3psAa CJIOB, BBICTYNAIOMIMX B (YHKUMH aJbIOHKTA CyOCTAaHTMBHOIO CIOBOCOYETAHUS,
MOXHO OOBEIUHHUTH IMOA OAHMM OOIIMM Ha3BaHHEM «KBAaHTUTATUBHBIC cioBa». IloHsTHe
«KBAaHTUTATUBHBIN» KaK HMs MpUIaraTtelbHOE CO3JaHO OT AHTJHMICKOro clioBa «quantity»,
Kotopoe, coryiacHo cioBapto A.C. Xopu6bu (5, c. 1240) oGo3HayaeT HEKOTOPBHIH O00BEM WM
9uCII0 4ero-to (an amount or number of smth).

HymepaTuBHBIE M KOJMYECTBEHHBIC CIIOBA, BXOMIINE B CTPYKTYPY CYOCTaHTHBHBIX
CIIOBOCOYETAHHMH B Ka4eCTBE aIbIOHKTOB, BHIPAXalOT KBAHTUTATHBHBIC OTHOLICHUS KaK OIUH U3
MOJBHUIOB aTPUOYTHBHBIX OTHOILICHHUH.

CrnoBocoyeTraHusi ¢ HyMEPaTUBHBIMH CIOBAMH BBIPAXKAIOT KONWYECTBEHHBIC OTHOIICHHUS B
(dopme HepacuwIeHEeHHOH HoMUHAMK. B yacTHOCTH, Korza roBopsT “a bunch of flowers — nactan
I'yJ1”, HEU3BECTHO, CKOJILKO I[BETOB BJIOKEHO B 3TOT OYKeET.

CrnoBocoyeTraHusi ¢ KOMMYECTBEHHBIMH CJIOBaMH YKa3bIBalOT Ha pacuwJeHEHHOE MHOXKECTBO
HasplBaeMbIX mpeametroB. B mpumepe “four apples — qop ce0®” ykasblBaercsi Ha Hajd4He an
apple+an applet+an applet+an apple=4 apples, B cnoBocoueranuu “ a bunch of flowers” monstue
“a flower+a flower+a flower+N flower” orcyTcTBYyeT.

OpHako OOIIMM AJISL 3THX OBYX BHAOB CIIOBOCOYETAaHHM SIBJISETCA TO, YTO B HUX 3TH JBa
paspsga ClIOB BBICTYNAIOT B KAUECTBE KOMMYECTBEHHOr0 aTpulyTa CyOCTaHTUBHOIO CIIOBa M IPU
3TOM AaKTyaJM3UPYETCsl YHCIOBas pENpe3eHTalrs NPEeAMETOB M3 MHOXKECTBA MM HOAOOHBIX.
Hcxons u3 aT0ro, KBaHTUTAaTUBHEIMH, B oTinane or C.A. IlIBauko (4, c¢. 56), MBI cunTaeM HE
TOJBKO YHCIINTEIbHBIE B KAdyeCTBE KONWYECTBEHHOTO OIpENeNeHUs, HO W J0Oble CJIOBa,
0003HaYaoUIMe TOHATHE “KOJINYECTBO”, KyJa BXOAAT U HyMEPAaTHBBI  YHCIUTEIbHBIC.

Ilo cemaHTHYECKOH CTPYKTYpE CIIOBOCOUYETAHHS C KBAHTUTATUBHBIMU OTHOILECHHUSMH, KaK H
BCe CyOCTAaHTHBHBIE CIIOBOCOYETAHUS C aTPUOYTUBHBIMH OTHOILLEHUSMH, OIPEACISIIOT IPEAMET B
I1aHe ero umcna, oobéma. Hampumep, sisters son — mucapu Xoxap - 3eChb MEKIY CIOBaMH
“sister (xoxap)” u “son (mucap)” UMeEIOTCs aTpUOyTHUBHBIE OTHOLICHUS, COAEPKAHUEM KOTOPBIX
SIBIISIETCS] Ues OCCECUBHOCTH, TO €CTh ChIH OTHOCUTCS K cecTpe. A B mpumepe “a clever son —
nucapu 00ak1 ” ToKe 0OHapy)KHMBAeTCs aTPHOYTHBHOE OTHOIICHHE, HO 3/1€Ch 3AJI0KEHO JPYroe
cofiep)kaHue, KOTOPBIM SIBIIICTCS yKa3aHHE Ha MPU3HAK CbiHA. B croBocoueranuy “a house on the
hill — xonau map Oonoum Kymia” mpeaiokHas KoHCTpykuus “on the hill — map Oonmom Kymina”
HaXOIUTCA C CYIIECTBUTENbHBIM “house — XOHA” TakKe B ONPEACTUTENBHBIX OTHOIICHHSX,
coZiep’)kaHHUEeM KOTOpOro SIBJSIETCSl yKa3aHHE Ha MECTO PACIONIOXKEHHs I0Ma, TO €cTh 37ech
HUMEIOTCS JIOKATUBHBIE OTHOILICHHS.

B crnoBocoueranusx tuna “a herd of sheep — ranau ryccannon”™ u “thirty owlet — cit Oymua”
TaKXe HaOJII0Jar0TCsl aTpUOYTHBHBIC OTHOLICHHUS, HO Ha3BaHHBIEC peAMeTH “‘sheep - rycannon
nu owlet - OyMua” XapaKTEepU3YIOTCS KONWYECTBEHHBIMH OTHOIIGHHSIMH, TO €CThb 31€Ch
HAOIOAAIOTCSl /1Ba KaTEropHajbHBIX IOHATHS: KOIMYECTBO M CYOCTaHLHMS pPEATH3yIOTCS B
clloBax, 0003HAYAIOMINX MPEIMET, TO €CTh IOCPEICTBOM PA3IHYHBIX CEMaHTUYECKUX Pa3psIoB
UMEH CYLIECTBUTENbHBIX. BTOpOH KOMIIOHEHT 3TOro paspsaa CHHTAaKTHUYECKHX 0Opa3oBaHUil
BBIPA)KACTCA MMEHEM YHCIUTEIbHBIM WM JPYTUMH CIOBAMHM, COIEPKALIMMH CEMY YHUCIa WIIH
00béMa, BKIIIOYast HyMEPAaTHUBBI, O YEM IILIa PEUb BHIILC.

B aHrmmiickoM M TaJKUKCKOM S3bIKaX BBISBJICHBI CICAYIOIIME MOJETH IBYWICHHBIX
COYETaHHM.

Num+N - sBisgercs OCHOBHOW MOIENbI0 KBAHTUTATHBHBIX COYETaHHHW B AHIJIMIICKOM U
TaJDKUKCKOM SI3BIKaX: three horses, one dog, two lines, forty hills, million stars, three rivers; ce
acn, AK cae, Oy XOLIHA, YUl Menda, MUIIUOH CHTPaxo, ce dapé u T.0. Kak BHOHO U3 3THX
MPUMEPOB, B O0OMX SI3BIKAX OOHAPY)KMBAETCS TOXIECTBEHHOE PACIONOKEHHE KOMIIOHEHTOB

53



Taghoyeva T.M. Structural Models of Substantive Phrases with Quantitative Relation in Tajik and
English

TaKUX CIOBOCOYETaHHH, T.€. aJbIOHKT — SAPO.

dakTH4ecKku Bce Apyrue MOACIH, B TOM YHCIE U MHOTOKOMIIOHEHTHBIE, TUIa Sp+Num+N,
Num.-N.+Num.+N sABIAIOTCS pa3nu4HON MaTepuanbHOM peanm3anyell KoHCTpyKuuu Num.+N.
Ycenoao Beimenss ux Bcien 3a C.A.llIBauko (4, c¢. 23) B caMOCTOSATEIbHBIC MOJEIH, MBI
YUUTBIBAEM MX OINpPEICNCHHYI0 CEMaHTHUKO-TPAMMATHUYECKYI0 CaMOCTOSTEIBLHOCTh B MpEAenax
peanu3anyy OCHOBHBIX CEMAaHTHUECKHX M IPaMMAaTHYECKHX CBOMCTB Mogenr Num.+N.

CuHTaKCHYeCKHE OTHOLICHHS B CIOBOCOYETAaHHMSIX CO CTPYKTypHOH cxemoii Num.+N B
000MX $S3BIKaX PEaTU3yIOTCSl MPH MOMOLIM MPHUMBIKAHUS, OCHOBHBIM CPEACTBOM BBIPA)KEHHS
KOTOPOT'O B COIIOCTaBJISIEMBIX S3bIKAX SBISETCS MOPANOK PACIIONOXKEHUS KOMIIOHEHTOB: AHII:
three pencils, ten girls, fifty yards, two cigars, one answer; TalK: ce KaaaM, AaX AyXTap, MaHYOX
apn, Ay cHrop, gk 4apo6 u ap. B o0oux s3bIKax COBHAJaeT MHOPSIOK PAaCHOIOKEHUs
YUCIUTEIFHOIO OTHOCUTENBHO HMEHHM CYIIECTBUTEIBHOIO KaK 3aBUCUMOrO KOMIIOHEHTa
ONPEIETUTENBHOIO CIIOBOCOYETAHUS, T.C. AABIOHKT MPEIIECCTBYET SAPY: Oy CUeop - two cigars.
CiegyeT OTMETUTb, UYTO OCHOBHBIM CPEICTBOM CBA3H BO BCEX OIpeaeTUTEIbHBIX
CIIOBOCOYETAHMSX SIBJISICTCS U aHTJIMHCKOIO SI3bIKAa MPHEM MPHUMBIKAHUS, a AJISl TaJUKUKCKOT'O
s3pIka - u3adeTHas cBA3b. HO B TaHHOM ciydae aHIVIMACKUN SI3BIK HCHOJB3YET MPHEM
COIJIACOBAHUS, a TAIKUKCKHI S3bIK — CBSI3b IPUMBIKAHUS.

Hpyrum nud¢epeHunaIbHbIM IPU3HAKOM B 3TOH cdepe sSBIAeTCS TO, YTO, B OTIUYUE OT
IpYrUX THIIOB CyOCTAaHTHBHBIX CIIOBOCOYETAHMH C aTpUOYTHBHBIM OTHOLICHHEM, 31eCh HE
yrnorpebisiercss TaKUKCKHH H3ader “-u” Kak CpPeACTBO CBS3M aAbIOHKTa C  SAPOM
KBaHTUTATUBHOTO CIIOBOCOYECTAHUSI.

[losToMy Oe3u3aderHOe NMPUMBIKAHHE CYILECTBUTEIBHBIX W YUCIUTENbHBIX XapaKTEPHO
TOJIBKO AJIsl KBaHTUTATUBHBIX codeTaHuid. Ha 3Ty rpammaruueckyto OCOOCHHOCTh CHHTAKCH-
YECKOM CBSI3M B CYOCTAHTHBHBIX CIOBOCOYETAHMSX C UHUCIUTEIBHBIMH  YKa3bIBAIOT HCCIEHO-
BaTeNH TaIPKUKCKOTO sA3b1Ka (1,2,3) u mp.

BaxubeiM auddepeHIMaIbHBIM NPU3HAKOM TaKUKCKOTO SI3bIKa IPH KOHCTPYHPOBAaHUH
CIIOBOCOYETAHWH C KBAHTHTATHBHBIM OTHOLICHHWEM SIBJSIETCSI TO, YTO B AHIJIMHCKOM SI3BIKE
CYIIECTBUTENbHBIE TIPH COYETAHUM C UYHUCIUTEIBHBIMU OOJNbIE OAHOTO YIOTPEONAIOTCS BO
MHOXECTBEHHOM YHCJIE, T.€. U3MEHSIOT CBOI0 TpaMMaTH4ecKyto GopMmy: one court — five courts,
one copy — two copies, one star — million stars u 1p. B TalXKMKCKOM SI3bIKE B CJIOBOCOUYETAHHAX
CO CTPYKTYpHO#l cxeMoii Num.+N CyIIecTBUTEIbHOE HE MOJBEPraeTcsi U3MEHEHHIO MO YHCIIaM:
AK 00am, 0y o0am, 0ax 00am, Xazop 00am, K oapaxm, 0y 0apaxm, nany 0apaxm, xazop 0apaxm
U T.0.

Ham mnpencraBnsiercsi, 4ro ymoTpeOjeHHEe W KBAHTUTATUBHOTO CJOBA, U (OPMBI
MHOXECTBEHHOTO YHCJIa HMEHH CYIIECTBUTEIBHOIO B CIOBOCOYETAHMAX IOJOOHOTO THIA
SBIISICTCS yIIEpOHBIM, TaK KaK 3/1€Ch YHCIOBOE 3HAUCHUE BBIPAXKACTCS JBAXKIBI: UHUCIUTEIIBHBIM
u (hopMaHTOM MHOKECTBEHHOro uucia. bojee JTOrmyHBIM SBISIETCST BBIOOP OIHOTO M3 CPEICTB
BBIPKEHMSI 3HAUEHUS YHCiIa, KaK 3TO OOHapy)KHBaeTcs B TaIKUKCKOM s3bike. Cp.: ten pupils —
nax, Tanaba, yop 4yaBoO — four answers.

Kak nokaspiBaer Hail (akTOMOTHUECKHH MaTepual, B JAHHOH MOJETH paccMaTpHBAaEMbIX
CIIOBOCOYCTAHMH HCIOJNB3YIOTCS CYLICCTBUTENbHBIE, HEOAHOPOIAHBIE IO CEMaHTHYECKOU
crpykrype. OHHM COCTaBISIIOT HMMEHAa pa3lIW4YHBIX CEMaHTHYecKuX KiaccoB. IlosTomy B
JanbHEeHIIeM BO3MOXKHO KiIacCH()UIUPOBATh YKAa3aHHYIO THUIIOBYIO MOJENb Ha MOIBHABI B
3aBHCHMOCTH OT CEMAHTUYECKUX KJIACCOB COYETAIOMIMXCS CYIIECTBUTENbHBIX. OCHOBAaHHEM LIS
MOJOOHOTO JIEJIEHHS CIIYXKHUT caMa HepapXxudeckas KOMIIOHEHTHAasl CeMaHTHUYEeCKas OpraHu3aIus
UMEH CYIIECTBHTEIBHBIX B COCTaBe HyMepaTuBHBIX coderaHuil. [logoOnas xmaccuduxanms
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npuBoautcs B pabore C.A. IllBauko, rae mNOAPOOHO OMMCHIBAIOTCA YETBIpE THIA
KBAaHTUTATUBHBIX COYETaHUH, OOPa30BaHHBIX 10 AAHHOW MOJEIU B AHTJHMHCKOM, PYCCKOM H
YKPauHCKOM si3bIKax (4, c. 41-49).

OCHOBHBIE OTIMYUS MEKIY Pa3IMYHBIMH COYETAHMSMH B CTPyKType Mozaenn Num.+N
CBSI3aHBl C OTHECEHHOCTBIO CYILIECTBUTEIbHBIX, COCTaBIAIOLIMX CEMAHTUYECKOE SAPO
CIIOBOCOYETAHMSI, K Pa3HBIM JIGKCHKO-CEMaHTHUYECKUM Ipynnam (4, c. 41-46).

OcHoBanueM [uig  BbIOeneHHs Mopenun Num.+N ciemyer CuUuTaTh COOTHECEHHE
OIPENEsIeMOr0 YMCIUTEIFHBIM O0BEKTa C MPEICTaBUTENSIMH PA3IMYHBIX KJIACCOB IIPEIMETOB B
MaTepuaibHOM Mupe. Hanpumep, knmacc miofed, NTHL, XUBOTHBIX, PBIO M T.H., T.€. >KUBBIX
CyliecTB: three horses, one dog, seven_negroes, two wolves, eleven ducks n np. — ce acn, sk cae,
xaghr Herp, dy 2ype, é3nax Ky W Jp.

Bropoii BapuaHT Momenu CyOCTAaHTUBHBIX CIIOBOCOYETAaHHH € KBAHTUTATUBHBIM
oTHomeHueM tuna Num.+N BblIenseTcs Ha OCHOBE pealn3alii B CyOCTAaHTMBHOM KOMITOHEHTE
Ha3BaHMs 00BEKTOB, 0003HAYAIOIINX HEKUBBIE SIBICHUS U IPEAMETHI: aHTIL: one cigar, two cities,
two eggs, forty hills, one river u ap. — sIK CUTOp, Iy abp, Ay TyXM, YK TeMa, IK Aape,  Ip.

Crnenyer pasrpaHHYMBAaTG M TPETHH THI MOJETH CYOCTAaHTHBHBIX CIOBOCOYETaHHH C
KBAaHTUTATUBHBIM OTHOILIEGHHEM, KOTOPBIM sBjsieTcsl cTpykrypa: Num.+N. Pasrpannuenue
MNPOBOAMUTCSL HA  OCHOBE  JIEKCHMKO-CEMAaHTHUECKMX  OCOOEHHOCTEH  CyLIECTBHTEIBHBIX,
0003HAYAIOIIMX HA3BaHUS SBICHHM, MPOLIECCOB, COOBITUI MAaTEpHaIbHOIO MHpa: aHIIL. (WO
lines, one answer, three rides u np.; TalK: K eanada, 0y Mycosil, 4op MAyauc, K myxopuba n
ap. YeTBepThIil TN MOJETH COCTOMUT U3 ABYX CJIOB, 0003HAUYAIOIIMX IOHATHE KoaudecTBa. OmHO
U3 HUX BBIPAKAETCS MMEHEM YHCIMTENIBHBIM, a Jpyroe - HyMmepaTuBoM. JlaHHas Mozemb
BBIMJISLIUT clieqytomuM obpasom: Num.+Numerative: aHri: two dozens, three scores, two pairs,
three years, fifty yards n np.; Tamk.: ay 4y¢hr, ce xom, ay qygt, ce coi, naH4yoxX XaBIH U JIp.
Hannas Mopenb (pakTHYECKHM NpeAcTaBiIseT coboil oco0doro poma codeTaHHUs, HMEIOIIUe
CYIIECTBEHHBIC OTJINYMA OT MPEABILIYIINX MOAEIEeH KaK B CEMAaHTHYECKOM, TaK U B CTPYKTYPHOM
aHe. B ceMaHTHUeCKOM acrekTe Ha3BaHHBIE COUYETaHMs HPEACTABIIOT cOO0M HyMepaJbHbIE
coYeTaHMsl, OCHOBAaHHbIC Ha COYETAHUN KBAaHTUTATUBHBIX JIGKCHUECKHX COMHHULL YUCIUTEIBHOTO
(Num) u CyIIeCTBUTENBFHOIO, B CEMAHTUYECKOH CTPYKTYypEe KOTOPBIX CeMa KOIMYECTBEHHOCTH
SBIISIETCSl OCHOBHOM. [Ipu 3TOM B comepKaTenbHOM IUIaHE YUCIUTENBbHOE COCTABIISET SIIPO 3TOH
CEeMAaHTHUYECKOH  CTPYKTYpBl, a CYIIECTBUTEIBHOEC MpPEACTAaBIsleT CcOOOH OOHO U3
CTPYKTypooOpa3ylomux cpeacts. IlosTomy, HECMOTpA Ha Pa3HYyIO JIEKCHKO-CEMaHTHUYECKYIO
Harpy3ky, o0a KOMIOHEHTa 00O3Ha4aroT, XOTS M Ha Pa3HBIX KaTeropualbHO-NOHATHHHBIX
OCHOBaHUSIX, OTHOCHTENBHO CJIOXXHOE MOHATHE CYOCTAaHIIMU C €T0 YKCIIOM, B YEM M 3aKII0YacTCs
WX CYIIECTBEHHOE CEMaHTHYECKOE OTJIMYME OT MPHUBEACHHBIX BbIIe moamoznenei. Kak
MOKAa3bIBAaCT M3y4YaeMbId Marepuan, (yHKIHOHAJIBHO YKa3aHHbIC KBAHTHUTATHBHBIC COYETAHMS
MpeAHa3Ha4YeHbl sl BBIPAKEHHS CEMAaHTHKH HW3MEPEHUs, B3BCIUIMBAHMSA, PpAaCKIaJbIBAHUS,
MEpEeMEIICHUsI CYNTAEMbIX 00bEKTOB, 00Pa3yIOIUX MHOKECTBO.

C nmpyroii cTOpoHBI, JaHHAs MOJEIb UMEET CYIIECTBEHHBbIE OTIMYUTEIbHbIC NPU3HAKU OT
mozenu Num.+N. Takke 1Mo CBoeil TpaMMaTHYECKO CTPYKTYpE, YTO MPOSABIISETCS MPEXKIIE BCETO
B TOM, YTO TaKue IBYWIEHBI, Kak five acres, fifty yards, two pairs, three year B OTAEIPHOCTH HE
MOT'YT PEaJIH30BaTh CEMAHTUYECKYIO MOJHOTY HCUHMCISIEMOro OOBbEeKTa, TpeOysl TPEeXwWICHHOrO
COUeTaHWsl C KOHKpPETHU3alWeH WX CYIIECTBUTEIbHBIMH — HAa3BAaHUSAMU  CUUTAEMBIX WJIH
H3MepsieMbIX 00BEKTOB.

[TosTOoMy 0Oe3 MaTepuanbHOW peanu3aly Ha3BaHUS OOBEKTOB, 0003HAYAIOIIUX MEPY WM
Maccy, oOpa3oBaHHs TaKOro THUIA HE TONbKO CEMAaHTHYECKH, HO M CTPYKTYPHO YIIEpOHBI.
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CpaBuurte: dy bandua, 4op dona W Ip. U 0y 6anoua nués, uop dona xanam M ap. Mcxons us3
3TOr0, B HACTOSIIEH paboTe BBIIEHEPEUNCICHHBIE COYETAaHHsI OTHOCITCS K CaMOCTOSTEIbHOM
MoOJenH, KoTopasi oOpa3yer KBaHTUTATUBHBIC COUYETaHHMS C HymMepaTHBamMH. CXEMaTHUECKH 3Ta
MoJenb u300paxaercs npu nomouy Mogenu Num.+NumerativetPrep.+N. B aHITIMICKOM SI3bIKE.
A B TaKHUKCKOM S3bIKE B JaHHOM Ciy4ae OOHapyXHBAaeTCsl Jpyras MOZETb:
Num.+Numerative+Prep.+N. 3To 3HauuT, 4YTO B AHTIMHCKOM S3bIKE WMEETCS CBsI3b
COTJIacCOBaHMsL, a B TAJKUKCKOM SI3bIKE - CBSI3b IPUMBIKaHHS.

Takum 00pa3oM, CTPYKTypHBIE BapHaHThl KBAaHTHTAaTHBHBIX CJIOBOCOYETAHUH B
COMOCTABIISIEMbIX SI3BIKAX Pa3IU4HBL. BbIpakas KaTeropuaabHO-CEMaHTUYECKUE W TOHATHUITHBIC
MOTEHIHNU CyOCTaHTHBHBIX CIOBOCOYETAHWH C KBAaHTHUTATHBHBIM OTHOILEHHEM, CEMaHTHUECKHE
MOJIETH KOJINYECTBEHHO-UMECHHBIX COYETAHUII B CONOCTABISIEMBIX SI3BIKAX B IIEJIOM HMEIOT
0011Me U BO MHOTHX CIy4asX aHAJIOTHYHBIC IPYT APYTY MPU3HAKH.

W3omop¢HbIie CBONHCTBa 000MX SI3BIKOB IMPOSIBIAIOT TAKXKE B CHHTAaKCHUECKOH CTPYKTYype
coYeTaHui, 4To HaOIr0NaeTcsl B MCIOIb30BAHUN ONPEACICHHOIO TOPSAIKA CJIOB B OpraHU3aLUH
TAaKUX CIOBOCOYETaHMM, T.e. 00a si3blka OOBEIMHSET JIEBOCTOPOHHEE JIMHEHHOE MOJYMHEHHE.
Crnenyer OTMETHTh, YTO MM TAIPKUKCKOT'O SI3bIKa B CYOCTAHTHUBHBIX CIOBOCOYETAHHUSX C
ONPEIETUTENbHBIMA OTHOILICHUAMH, K KOTOPBIM OTHOCATCS M aHaJU3UpyeMble COYETaHUS,
OCHOBHBIM CpPEACTBOM OpraHU3allMy SIBIAETCS M3adeTHas CBSI3b M MPABOCTOPOHHEE JIMHEHHOE
noguuHenue. C Ipyroil CTOpOHBI, TpaMMaTHYECKHE MPU3HAKY KBAaHTUTATHBHBIX-CYOCTaHTHBHBIX
codueTaHnii B 00OMX S3bIKaX B LEIOM CTPOrO MNPHUBSA3aHBl K OCOOCHHOCTAM OpPTraHHU3aLUH
COYETaHHH B COIMOCTABIIIEMBIX f3bIKaxX. 1103TOMy B mpaBHiIax CHHTaKCHYECKOTO O(GOpMIICHUS
KOMITIOHEHTOB, BBICTYNAIOIIMX B KayeCTBE pACHpOCTpaHUTEICH Ha MpaBax MPUCIOBHOTO
pacmpocTpaHeHUs] MOJENe KBAHTUTATUBHBIX CIIOBOCOYETAHHH, BBISBISIFOTCS CYILLECTBEHHBIC
PacXOXICHUS MEXKIY S3bIKaMH: MOPSOOK CIOB M JIEBOCTOPOHHEE JHHEHHOE MOAYMHEHHUE - B
AHTJMHACKOM s3bIKe M M3adeTHas CBA3b W INPABOCTOPOHHEE JHMHEHHOE MOTYMHEHHE — B
TaJ’KUKCKOM SI3BIKE.
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OCOBEHHOCTU IIEPEAAYN Cauoxooscaesa Mycadoexon Hacumxoocaesna,
®PA3EOAOTMYECKUX "penooasamens Kagheopsl madlcukcko2o u pyccko2o
MTPEAAOKEHMI C A361K08 MIHCmumyma 5KoOHOMUKU U Mop2osu
Taoorcurckoeo 2ocyoapcmseenHo2o yHugepcumema
TAA’KUKCKOI'O A3bIKA HA

. KoMMepyuu
PYCCKUN A3BIK  (Taoxcukucman, Xyoxcano)

THE PECULIARITIES OF Saidkhojayeva Musabbekhon Nasimkhodjayevna,
TRANSLATION OF assistant of the department of Russian and Tajik

PHRASEOLOGICAL SENTENCES languages of the Institute of economy and trade under

the Tajik State University of Commerce (Tajikistan,
FROM TAJIK INTO RUSSIAN Khujand) E-MAIL: musabbiyakhon72@mail.ru

Kurouesvte  cnosa:  ¢paseonocuveckue — eOuHuyvl,  cCmpyKmypa  (pazeonocusmos,  npocmoie
Ppazeonocuneckue npeonoNceHus, CLONHCHbIE @pazeono2udecKue NPeoNoHCeHUs, CeMaHmu4ecKue
OMHOWEHUS, NPOCMble NPEONIOHCEHUSA, CEMANMUYECKAS YeTI0CHHOCHb.

Cmamps noCéAweHa U3YUeHUI0 MAOHCUKCKUX (DPa3eono2uteckux npeodiodceHuti u cnocooam ux
nepedauu Ha pycckuil A3vik. Dpaszeonoeuueckue npeonoxcenHuss noooopaHsl No mMpex UCHOYHUKO8 —
UCKOHHBIE  (paseoniocudecKue npeosiodcenus, @paseonocuteckue npeoioNHceHus, npou3eoonvle Om
@pazeonocuueckux cnosocovemanuti, u DPII, cozdannvie Ha 6aze nociosuy u no2oeopok. Haubomviuee
BHUMAHUE 6 cmamve YOeNeHO CIONCHLIM — paseonocudeckum npeonosxcenuam. Cmvicnosvie U
CMPYKMYPHbIe 0COOEHHOCIU CLOHCHOCOUUHEHHBIX (DPA3EOI0SUYECKUX NPEONOHCEHULE NPOAHATUIUD 08D
¢ MOYKU 3PEHUs DPA3IUYHBIX CEMAHIMUYECKUX OMHOUWEHUL NPOCMbIX NPeONIOHCEeHULl, COCMABAIOUUX
CNIOJHCHBIE NPEONONHCeHUA, CNOCO008 Nepedayu MAONHCUKCKUX NPUMEPO8 HA PYCCKULL A3bIK Nymém
onpedeenus UX aHMano2ul, COOMBEemCcmeus nepegooa U KomMmeHmapus 6 08yx sAsvikax. Cmamvsa
ABNIAEMCA ONPEOeNEHHBIM BKIIAOOM 8 UCCIe008ANHUE MAOHCUKCKOU napemuonoauu. B pamxax croscnvix
Ppazeono2uneckux npeonoHceHuti NOKA3aH psod Hecoomaeemcmeuti npu nepegooe MAOHCUKCKUX NOCI06UY
U N020BOPOK HA PYCCKULL A3bIK.

Key words: phraseological units, structure of phraseologisms, simple phraseological sentences, compound
phraseological sentences, semantic relations, simple sentences, semantic wholeness

The article dwells on the problem of phraseological sentences and their translation into Russian. The
latters are explored according to three sources — primordial phraseological sentences, phraseological
sentences, derivatives from phraseological word-combinations and those ones created on the basis of
proverbs and sayings. Attention is paid mostly to compound phraseological sentences. Sensible and
structural peculiarities of compound phraseological sentences are analyzed under the angle of different
semantic relations of simple sentences making up compound ones by translating Tajik examples into
Russian; their analogy, correspondence, translation and comments in both languages being determined.
The article is a certain contribution into the researches in Tajik paremiology. In the frames of
phraseological sentences the author showed a number of non-consistencies in the translation of Tajik
proverbs and sayings into Russian.

Ha navanmpHBIX 3Tamax pasBUTUA O6I.I.ICI>1 TCOpUN (1)p33€onor1/11/1 KaK JTUHTBUCTHUYECKOM
AUCHUIUIMHBI YYCHBIMHW BHHUMAHHC YACIAJIOCH B OCHOBHOM HCCIICOOBAHUIO (bpageonor -
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YeCKUX O0OPOTOB, OJAHMM U3 MPU3HAKOB KOTOPBIX SIBJISETCS BO3MOKHOCTH MICHTHU(DUIU-
pOBATbCs C OJTHUM MPOCTBIM ClIoBOM. Ha Hamn B3risig, ucciaenoBaHue (ppa3eosiormuecKux
enunul (PE) B pamkax jekcukorpaduu Takxke oOyCIOBIEHO MMEHHO 3TOM XapaKTepHO
0COOEHHOCTBIO (ppazeosorn3mMoB. OgHAKO € BO3pAacTaHMEM CTEIEHM HHTepeca K pas-
JIMYHBIM acleKTaM JaHHON MmpoOseMbl, ¢ppa3eosioruss Kak JMHIBUCTUYECKAs] HayKa crajia
OXBaThIBaTh OoJiee IMIMPOKUNA KPYr (Ppa3eoslorMuecKux €AMHMI], K KOTOPBIM OTHOCSTCS
MOCJIOBULIbI, TOTOBOPKH, a()OpU3MBI, B TOM UHUCIIE U JeATeNIel JIUTepaTypbl, U KpbUlaThble
BBIPAXEHUsI, a Takxke (paszeosiornueckue npeayioxenus. 1o cioBam M3BECTHOIO TaIKUK-
ckoro yuyeHoro X. MamkuaoBa, «IIOCKOJIBKY BaKHeiIeil ocoOeHHOCThIO (ppazeosioruyec-
KHX €IMHUL, B TOM 4Hcie (Ppa3eoornueckux MpeaioKeHul, sSBIsSeTcsd UX ceMaHTUYecKas
LEJIOCTHOCTb, aBTOP WJIM MUCATENb HE oOpallaeT BHUMAHUS Ha UX MTOCTPOEHHE, KOTOPOEe B
HEKOTOPBIX CIIyyasiX MOXET OBITh JOCTATOYHO CJIOXHBIM. VMIMEHHO mo 3TOil mpuumnHe
¢dbpaseonornyeckue MpeaioKeHUsl BHE KOHTEKCTa 00O03HAadaroT oTAeiapHoe moHstue. Kax
TOJIBKO TAaKOTO poja (ppa3eosornuyeckue eIUHUIbl YIOTPeOIaoTCs ¢ APYTUMU Mpeio-
KEHUSIMM, HX B HEKOTOPOHl CTEmeHW CIlIoKHas CTPYKTypa Kak OyAToO 3aHOBO
BoccTaHaBluBaercs. B aTom ciyuyae ¢paseonoruyeckoe MNpeaIoKeHUE OTIUYAETCS OT
JIpYTuX MNpeayIOKEHUN KOHTEKCTa HE TOJIBKO C TOYKHU 3PEHUSI CTPYKTYPBI, HO M BBIPAXKEHUS
MBICIIM ¥ HTHTOHAIMW» (2, ¢. 22). M3 4ero MoXHO IPUNTHU K IBYM BaXKHBIM 3aKJTIOUEHUM: 1)
BO (ppa3eosoruueckux MpPeMIOKEHUSIX, KaK U B JPYruX (Ppa3eoslorMuecKux eIuHuIax,
YUUTBIBAETCS HX CEMaHTHuecKas ILEJIOCTHOCTh; 2) (Gpa3eosioruuyeckue MpeIoKeHus Mo
CTPYKTYpE OTIMYAIOTCS OT APYIUX MPEASIOKEHUIN KOHTEKCTa.

Ha wnam B3mmsin, Qpaseonmoruueckue NpeIoKEeHUs IMPOU3OLUUIA B OCHOBHOM
CIIEAYIOLIMMHU CITIOCOOAMMU:

1. Muorue ¢pa3eosoru3Mbl yxe NepBoHAYAIbHO ObUIM CO3/1aHbI B )KUBOM peun Hapo-
J1a, a 3aTeM ITIOCPEICTBOM XYAOKECTBEHHBIX IIPOU3BEICHNUI BOILIIM B JIUTEPATYPHBIN S3BIK.

2. Hexotopble (ppazeosoru3mMbpl BO3HUKIM Ha Oa3ze CBOOOAHBIX CIIOBOCOYETAHUM, a
MMEHHO Ha OCHOBE MeTa(hOPHUUECKOT0 MEPEHOCA 3HAYEHUSI CIIOBOCOYETAHUS.

3. HM3BecTHOE KOIMYECTBO YCTOMUYMBBIX COUETAHUI BOCXOIUT K JINTEPATYPHBIM HCTOY-
HukaM. Crofa e OTHOCSTCS (hpa3eosIoru3Mbl, CO3/1aHHbIE Ha 0a3e LUTAT U3 JTUTEPATyPHbIX
npousBeneHuil. Ilo ciaoBam wu3BecTHOro Tamxkukckoro ydeHoro b. Kamonupaunosa,
«HACTOYHUKOM BO3HUKHOBEHHUS (Dpa3eoJOrnyecKrX €IUHULl SBISAIOTCI OOpa3Hble BBIpa-
KEHUSI U CIIOBOCOUYETAHUS, TIOJyYUBIINE HIMPOKOE PACIPOCTPAHEHUE CPEIU MACC U CTABIINE
YCTOHYMBBIMU B pe3yjIbTaTe MHOTOKPAaTHOT'O X BOCIIPOU3BeAeHUs B peun» (1, c. 6).

C TOUYKM 3peHHUsI CTPYKTYPHON OopraHu3aluu (ppa3eolornuecKkue MpeaokKeH!us: MOKHO
MO/APA3ACIUTh Ha JBa OOLIENPUHSTBIX BHMJA: IMPOCTble U cloXxHbIE. Kak u3BecTHO, OC-
HOBHBIM HMCTOYHMKOM BO3HUKHOBEHHUS (hpa3eoJOrMyecKux €AMHMIL, B TOM yucie (paszeo-
JIOTUYECKUX MPEAJIOKEHUM, SBISETCS KUBOM HAPOIHBIN A3BIK.

B pomane «Illypa®» (6;7), uM3BECTHOM B MCTOPUU  COBPEMEHHOH Ta/HKUKCKOMN
JUTEPATYPBl CBOEH HAPOAHOCTBIO, S3BIK MEPCOHAXKEH M300UITyeT HAPOJHBIMHU CIOBaMU U
M3pEUYEHUsMU. ITa 0OCOOEHHOCTh, HECOMHEHHO, TPUIAET XY10KECTBEHHOMY MTPOU3BEACHUIO
OCOOCHHBIN KOJIOPUT M HALMOHAJIBHYIO OKpAcKy, HO, BMECT€ C TEM, BBI3BIBAET DS
TpyJIHOCTEH y nepeBoquMKa. B mepeBoguyeckoil MpakTUKe OAHONW M3 Hamboliee CIOKHBIX
3a/1a4 SBJISETCs MepeBol (Gpa3eosornyeckux MpeasiokKeHn, MOCcKoIbKy npH nepesoae @E
HEO0OXOUMO IepelaTh He TOJIbKO €€ CMbICI, HO U CTHJIMCTUYECKYIO OKPACKY, IKCIIPECCHUIO,
KOTOpasi B 3HAUUTEIbHOM CTENEHU 3aBUCUT OT KOHTEKCTA Xy10)KECTBEHHOT'O MPOU3BEACHU S
Y CTHJISL ITUCATeIIs.
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B oaroii cBsi3u ucchaenoBaHue OCOOEHHOCTEH Tmepepaun (pa3eoIOTUYECKUX IIpel-
JIOKEHUH, B OCOOEHHOCTH CIIOXKHBIX (hpa3eosIorHYecKuX MPeIIoKEeHU, IpeanoiaraeT
pelieHne psja CIOXKHBIX JIMHTBUCTUYECKMX U 3KCTPAIMHTBUCTUYECKUX 3a1ad. B Hibke-
CIEYIOIMX MpUMepax HAONIOAAETCS COOTBETCTBUE TEPEBOIMMBIX (HPa3eoIOTHUUECKUX
MPEIJIOKEHUH KaK C TOYKU 3PEHUS CEMaHTUKH, TaK U C TOUKH 3PEHHS JIEKCHYECKOTO
cocraBa: Kanam pacun, 6ano Hapacaa, — nact 6a pyit xamupg (6, c.119). /- Horu Bamm
IJOCTUTIIA 3TOTO MECTa, MYCTh HECUACThEe HE JIOCTUTHET €ro, — MPOBENT PyKaMU IO JIUILY
Ocanmnaii (5, c.83); — Xaiip qyxTap4yoH, CUXaT OMaJIid — cAJIOMAaT paB, — a3 00U Iujia KapJaHU
xyn 6exabap Moua momap... (7, ¢.169). // — Jlo cBunanus, [oUeHbKa, 3I0POBOY MPUIILIA —
3nopoBoit uiu (5, c.117).

Bbaua He, Tuio! — gap HaBOATH Xy TabpUd MeHaMyI nUpa3aH. — VIox# KajdoH IIaBy
p¥3 OuH, coxubu xoHaBy jaap maB. ba Mypoay makcamat pac (6, c.29). //- He manbuuk, a
30JI0TO, — TBEPAWIA OHA CBoeMy MYXKy.— [laii eMy OOT BBIPACTH M CTaTh XO35SMHOM B JIOME
... J1aii 6or, YTOOBI BCe KeTaHUs ero UCIOIHWINCE (5, ¢.13).

CrneayeT OTMETHTh, 4YTO JOOUTHCS SKBUBAJICHTHOTO BOCHPOW3BEACHUS 3HAUYCHHM
00pa3HbIX (PPa3eoTOrMIeCKNX EIUHHI] B OOJBIIMHCTBE CIy4aeB HE MPEJCTaBIISICTCS
BO3MOXHBIM. Tak, Hampumep, B BBIIICHA3BAHHOM TIpUMEpE IMEePEBOAYUKY HE YIaIOCh
repenaTh SMOIMOHAIIBHBIN KOMIIOHEHT 3HAYeHUS (Ppa3eosIoru3Ma «CUXaT OMaJi — cajioMaT
paB» ( OykB: 1elOH, HEBpPEIUMOW TMpHUILIA - 3AOPOBON YXOAM), TaK Kaxk JJIsl Mepeaaydu
PUGMYIOMUXCS CHHOHUMOB «CHXAT — cajloMaT» ObUIO MCIIOIB30BAHO OJHO M TO K€ CIIOBO
«310poBhIit». bosee Toro, B nepeBoje ObUT omylleH (pa3eosorusM «py3 auaan» («py3
OMH») - «KHTh XOPOIIO, 3A)KUTOYHO», & B MEPEBOJIC «COXMOM XOHABY Jap IaB» He ObLI
repenad MpeIMeTHO-TOTUUECKU KOMITOHEHT 3Ha4YeHHs (pa3eoIornueckoro mpeIjiosKeHus,
TaK KaK CJIOBO «COXMO» B JAHHOM cllydae ymoTpeOeHO He B 3HAUECHUHN «XO3SIMHA B IOME», a
B 3HAYEHUU «OBITh JIOCTOMHBIM CEMBbU U JIoMa». TakuM 00pa3oM, MOKHO MPUUTH K BBIBOY,
YTO HE BCEr/Ja MEPeBOAUUKY YIA€TCS IOCTUYb SKBUBAJICHTHOTO BOCIIPOU3BEACHMS 3HAUCHUIA
00pa3HbIX PPa3eoTOTNISCKUX SIUHMII.

WNnu ke B uccrmeqyeMoM MpOU3BEACHUM JJIsl Tiepeayd CIOKHOTO (hpa3eoIoTHYecKOro
MPEIJIOKEHUST «3aMUH CaxTy OCMOH Oamanm», (6, c¢.69, 108, 127) mnepeBogurMKoM
WCTIOIB30BaHbl TpU aHajoruu: 1) «go HeOa BhICOKO, M0 bora mamexo» (5, c.45); 2) «bor
Janeko, a He0o BeICOKO» (5, ¢.75); 3) «3emurs TBepAa, HeOO BeIcOKO» (5, c.171). ITocnemuuii
BapUAHT 1O JIEKCMYECKOMY COCTaBY TOXXJECTBEHEH IIEPEBOJIMMON EIUHMIIE, OJIHAKO HE
BOCIIPOM3BOAUT MEPEHOCHBIN CMBICI MIEPEBOUMON (Hpa3eoIOTHIECKON eTUHUIIBI.

CuHTaKcH4eckoe CTpoeHue OOJIBIIMHCTBA MOCIOBUI] UJEHTUYHO CIO0KHOCOYMHEHHBIM
MPEAJIOKEHUSIM, B KOTOPBIX IIPOCTHIC TTPEJIOKEHUSI TECHO CBSI3aHBI MEXTY COOOH Kak yacTu
OJTHOTO IIEJIOTO ¥ HAXOJSATCS IPYT C IPYTOM B PA3TIMUHBIX CMBICTIOBBIX OTHOIIICHUSIX.

1. CHHOHUMWYHBICE OTHONIICHHS BO3HHMKAIOT MEXAY JABYMS TIPOCTBIMH (paseo-
JIOTUYECKUMU TIPEJIOKEHUSIMU, COEAUHEHHBIMU COCAMHUTENHHBIMU COI03aMU M MHTOHA-
nueid. Cremyer OTMETUTh, YTO B TAKUX TOCIOBMIIAX BTOpAs 4YacCThb CIIY)KUT TOIBKO IS
MMOJTBEPKACHUSI MBICIIHA, BBIPAXXCHHOW B MEPBOM 4YacTU, U HE BHOCUT JOMOIHUTEIHHOTO
3HaueHusl. Takoro poja (pa3eosloTHYecKUe MPEIIOKEHUs TEePEBOATCS B OCHOBHOM
CIIEAYIOLIMMHU CITIOCOOAMMU:

a) 9KBUBAJICHTHOCTh — MOAOUPAIOTCS (Ppa3eoTOTHIECKUE SMUHHIIBI, TOXKIECTBEHHBIE TTO
CEMaHTHKEe, CTPYKTYpHO-TPAaMMAaTHYECKOW OpraHuM3allud W KOMIIOHEHTHOMY COCTaBY:
«Kynon a3 mynan o6 mexypany 6odanma kadanrago» (6, c.53; 5, ¢.7). — «['oHuap yrosuser
KKy M3 4Yepenka, a TKad coOMpaeT MWIIOCTBIHIO cebe Ha caBaH»: UyHOHKH Jap
3apOynIMacaid OH 3aMOH rydTa Melya: «KyJod jJap MyHA#A o6 Mmexypaay Oodanna
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kadaHrajgo» XoHau § XaTTO a3 YM3y yopaxoe, K1 Xyl § MecoxT, TabMuH Halyx (6, c.22). //
«["oHYap yTOJISIET JKaXXAy M3 Yepemnka, a TKauy coOuMpaeT MUJIOCTBIHIO cebe Ha caBaH»,— B
Jome XakuMIllaxa He MMEJIOCh JJaxe TeX MPeIMETOB JOMAIIHEro 00MX0/1a, KOTOPbIE OH caM
BBIZENBIBAN (5, C.7);

0) yacTUYHAs 3KBUBAJICHTHOCTb — IMEPEBOJ OJHON M3 CHHOHUMUYHBIX YacTeil: «Tup a3
KaMOH YacTalo, XUIIT a3 Koiaub kyuuga Oya» — KOp a3 Kop Ty3allT, aKHYH MyIIaiiMOHM
accyc Hagopa Ba yopayya cya Hapopan (5, ¢.154; 7, c. 191) — «cTpena BbuieTeNna U3 JyKa»:
AMMO XapyaHJ TUpP a3 KaMOH YacTalo XMUIIT a3 Konub kyuuaa Oya, § Kymua, KU a3 UH
X0JIaTH HOTYBOD SIK HaBb Kapja xajnoc xypanu (6, c.228).// 1 xoTs cTpesia BbUIeTeNa U3 JIYKA,
BypoB, kak Mor, cTapascs BRIy TaThCs U3 HEMPUSITHOTO MOJIOXKEHHUSI, B KoTopoe romal (5, ¢.153);

B) U3MEHEHHE CEMaHTUKH OJIHOI'O U3 MPOCTHIX MPEIOKEHMI: «xapOy3a a3 monaxky ced
a3 gapaxtam ayp Hamedaposa» (B 3HadeHwu 1. AetTm W poauTenu 2. POJCTBEHHHKU,
noxoxwue Apyr Ha apyra) (8, c.154, 256). Hadcynampu ram, xapOys3a a3 mosaky ceb a3
JapaxTami Jayp HaMmedaposa, XUCIaTH Xajdkd XyAaampo nopad: 0a Tabpudu AUrapxo
ryzapana, OynOymu ryé, a3 Xydaul, KM CyXaH IIyJ, MaHM Oedopa TIyHIraMm, SrOH — SITOH
MeryHram (7, c¢.234).// Cka3aTb IO COBECTH, BEpHO T'OBOPAT, YTO IbIHS OT JAbIHU 3alaxa
HabupaeTcs, a AI0JIOKO OT sI0JIOHM HenaleKko naaaert (5, c.384);

) onucaTeNlbHbIN NepeBo/;: nepenayda 3HadyeHuss OE cBOOOIHBIM COYETAaHHEM CIIOB B SI3BIKE
nepeBoga. Hampumep, mocnoBunia «rymu MaH AeBOPU KMEMATY MYIITH MaH KyHAa (Tabap)-u
KaccoO» (B 3HaueHUM 1.He MPHUCIYHIMBATHCA K CIIOBAM U MpochOaM 2. HEe MPUHUMATh BO
pHuManue) (8, c.153, 867) mepemaercs clIoBaMU — «CTapyxa CTOsla Ha CBOEM, HUKOTO HE
JKelajia ClIylaTh, HUYEero He XOoTejla BUACTH»: AMMO NUpa3aHu sIKpaB, 0a mbopau «ryum
MaHy JeBOpU KMEMAT. MYIITH MaHy KYyHAaum Kaccob», 0a ramm Xxey Kac HaJapomaja
menumact (7, c¢.455), // ... a crapyllika cTosjia Ha CBOéM, HUKOI'O He jKenaja CIyIIATh,
HUYEro He xoTena BuueTb. (5, ¢.562) OTtuMm ke CcrnocoOOM TMepeBeACHO CII0XKHOE
¢bpaseonoruyeckoe npeaaoxxeHue «Pose HecT, KM OHMIKOpPO HallaBaj Ba cUppe HecT, (orur
Harapaam (7, ¢.151) _Het Hudero TaifHOro, UTO He CIAENAIOCh OBl IBHBIM (5, ¢.320).

2.I1poTUBUTENbHbIE OTHOWIEHUS — B OOJBIIMHCTBE CIOKHOCOYMHEHHBIX (paszeo-
JIOTUYECKHUX MPEIIOKEHUI KOMIIOHEHTHbIE YacTU (pa3eoIorMuecKoi eIMHULbI HAaXOASATCS
B INPOTHUBUTEIBHBIX OTHOIIEHUSX, B CUJIY 4Yero IpH IMeperaye UX Ha PYCCKHUM SI3bIK
MIPUMEHSIIOTCS CIIeYIOIIME CIIOCOOBI epeBoia:

e QHAJNOTUs - OJMHAKOBBIA IEPEHOCHBIM CMBICI Mepelaercs Ha PYCCKUM S3BIK C
MOMOIIIbI0 HMHOro oOpa3a MpU COXPAHEHUH BCEX IPOYUX KOMIIOHEHTOB CEMaHTUKH
(pazeonoruzma: A3 Har3 pacan mapodar, a3 6aa pacag kacodar (6, ¢.391). // OguH Bop —
BceMy MUDY pazop (5, ¢.508);

® KaJIbKHPOBAHHUE - KAJIbKUpOBaHue 06pa3Hoit enunuuel. Hanpumep, @E «ryp cy3any
Jer 4ymajgy Tmepedaercs Ha PYCCKUM s3bIK JIByMsi criocobdamu. B mepBoMm ciyuae
HaOmogaerca fgociaoBHBIM nepeBon PE ncxomHoro s3pika, T.€. mepenayda ee BHYTpPEHHEH
dopmer: bapon onxo ryp cyzamy ner uymang (6, ¢.137). // Kak roBopuTcs: OyCcTh TOpPUT
MOT'WIA, JJUIIb Obl KOTEN 3aKkumel... (5, ¢.95). OnHako B IpyroM MecTe 3Ta ke IOCIOBULA
MEPEBOUTCS C y4eTOM 0Opa3HOi oCHOBBL: bapon KamuTaaucTOH LYp cy3ajy Aer yyiaj,—
ry¢t Tarup (7, c. 396). // KanutanucTy cropu XOTb LEIblid CBET, JIMIIb Obl OH ObLI COTPET.-
noaxatui Tarup (5, c.512).

B HmxecnenyromeM npuMepe Takxke HaOIIONAaeTcs CO3BYUYHME CTPYKTYPHBIX 4YacTei
CIIOKHOTO (hpa3eoornueckoro npeiokeHus: beuns HecT, KM TYT Aap MYIIT, NYCTUH Jap
oyt rygraasn...(6, ¢.53)// (mHOCKa3a-TeIbHO O HENPUBBIYHO XOJOAHON BecHe). He Ge3
MIPUYMHBI TOBOPUTCS B Hapoe: «CHenblif TYTOBHUK B pyKe, a TémIas mryoa Ha cruse» (5, ¢.31).
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WNmm xe : Ilemrap Oemapak 3aHXOpO MVSIN Aapo3y akjall KyTox HamerydTaanpg (6,
¢.338). // Hemapom roBopuTcs: «y 6a0bI BOJIOC JOJIOT, 4 YM KOPOTOK» (5, ¢.463).

B TamkuKCKOM SI3bIKE B CIIO)KHOCOYMHEHHBIX (PPa3e0OTUUECKUX MPEITOKEHUSIX
MPOTUBUTENHHBIC OTHOIIEHUS BO3HUKAIOT MEXIy aHTOHMUMHYHBIMU CIIOBAMH 4YacTei
CIIO)KHOTO (Ppa3eosIOrM4eckoro MpeaJIoKeHUs,, TPU TIEPeBOJIe KOTOPBIX YUUTHIBACTCS
HMEHHO 3Ta OCOOEHHOCTh (hpa3eosIOTHUYECKON eIUHMIIBI. BMecTe ¢ TeM, 4eM JIaKOHHYHEee
MepeBojl, TeM oOpa3Hee W sipue PoOJib AHTOHMMHUYHBIX JIEKCHYeckux eauHull. Hampumep:
1. TounkoH Ay31 SKTOI T'YMOHOAp CaaTo METYsSHI, Mab3yp Meaopel,— ABepueHko Hadace
0a anpgema agron (6, c. 212). // Bop - To ouH, - TOBOPST TaJKUKH, - & IOJ03PEHUE TaTaeT
Ha cTo yenoBek (5, ¢.365). 2./lap ypbuar merysHa, Ku Ay31 SIKTOIO TyMoHOap caaro (6,
c.139). // Bop, TOBOPST, OJIMH, a MOJI03peHue najaaet Ha cto (5, ¢.311).

DTy OCOOEHHOCTH MOXKHO TPOCIEAUTh U B CEAyrOIMX npumepax: Ilypain padrty
kamam MoHz (7, c.444) // Onano s Mory TeOe cka3aTh: OOJbIIE MPOIII0, MEHBIIIE OCTATIO0Ch
(5, ¢.553). llukamu rypr cep IaBaji XaM, yaimMani rypycHa, merysag (6, c.106). // XoTb y
BOJIKA OPIOXO CHITO, HO TIJa3a TOJIOJAHBI, Kak roBoputes (5, ¢.74). Moa paBaji xaMm, YOH
HapaBaja, rypraana. Omam camomar Oomran, Moy um3u AyHEpo wmeébam (7, c.120).//
ToBopsT,_m1006po Tepsid, HO KWU3HL COXPaHHW,— CKazal OH MOTOM. — Bbbuio OBl 310pOBbE,
Io6po Haxkuséres (5, ¢.295). begapak HarydTaana, ki KajaTak 0a rymr mepacaa, Hadpat
0a ycryxoH (7, ¢.290). // I1anka, ToBOpST, 10 Msica TIOXOJUT, CIIOBO — 110 kKocTel (5, ¢.507).

B HekoTOpBIX ciydasix MEepeBOTUUK MPU Mepefaue CIOXKHBIX (pa3eoTOTHUECKUX
MpeJIOKEHUH, OCHOBAHHBIX HAa TTPOTUBUTEIIbHBIX OTHOIICHUSX, YACISET BHUMAHKE TTPEKIC
BCEro 3HAUEHUIO MOCIOBUIIBI, a €¢ 00Pa3HOCTb OcTaeTcs Ha BTOpoM ruiaHe. C 3TOM Lebio
HCIOJIb3YIOTCS ABa CIIocoba mepeBojia:

a) nepeBoj Gpa3eoIOTHYECKOTO MPEIIOKEHMS 110 CMBICITY: ... Ha0OIIa/1, MOHAHIU MaH
nylnraiMoH MemaBaay cyn HamekyHana (3, ¢.40,70). //Mnaue Oymer kasdtbes, Kak s, 1a HE
noMoxet (5, ¢.522) ... 6a Kado HUTapucT Ba XacaHKycapo MW/, KU Xap XaMOHY MOJIOHAII
nurap, yomau Oekaca0, My3a Ba Tynnuu HaB nymuga oya (7, c.111). // Bot yx Bouctuny:
TOT e OCEN, Aa B APYroii cOpye - B HOBOM OekacabOBOM XajiaTe, B HOBEHbLKOM TIOOETElKe U
HOBBIX, OTPKABIIMX COJHIIE, canorax ... (5, ¢.287); anak 0axoHAr0 AUAOP FAHUMAT, TyXTapa-
monpo aumarucrti? (7, ¢.254).// Peiero - Tobko MoBo [utst cBUAaHMSI, TOBOPAT (5, ¢.399);

0) ommcanue ¢pazeosorudeckoro mpeaiaoxkenus: Lllymo yadar e, kynadar xacren
(6,c.89). // Kakue BBl K 4yepTy ApY3bs, Bbl YOIIOAKH, Tpychl mpokisrsie (5, c.60). Kax
SIBCTBYET M3 BBINIEYKA3aHHOTO MPUMEpPA, 3HAYCHHUE BBIPAKEHUS «IIYMO ... KyJadar xacrem,
nepeaacTcst MOCPEACTBOM CIIOB «YOITFOIKU» U «TPYCHI MPOKJIATHIC». Vi B HIDKECTIETyFOIEM
IpuMepe BBIpaKeHHE «0a yalmaku 4Yas3aJop MEYOHJa mHapToen, care OY HaMeKyHaI»
(MHOCKA3aTeIbHO «HENMPUSATHBIN, HEMPUBJIEKATEIBHBIN?) MEPEBEIEHO COUETAHNEM «BOBCE
6e300pa3Has»: CoxTy cyMMOTH O€ MH XaM KapexaHresu y, YyHOHKU Merydranu, Typda
Hamyau Xyno myaa Oyay 0a KaBiM sSK aHTUINTKAHU IIYTKApA aKHYH ypo 0a danmaku
ya33aJIop MEeYOHWAa maproed, care 0y HamexkyHan (6, ¢.172). // Y1 Ge3 Toro He oueHb
MpUBJIEKaTEIbHAS, OHA cTaja BoBce 6e300pa3Hoii (5, c.119);

3. ConocTaBiieHue - B CJIOKHBIX (DPa3e0TOTHUECKUX MPEAJIOKEHUSIX 3HAUSHUE MTPOCTHIX
MpeJIORKEHUI B cocTaBe (hpa3eoIOTHYECKON eAMHUIIBI BBIPAXKAETCS B COMOCTABICHHUU: 1)
MPSIMOM COTIOCTABIIEHUM; 2) COTIOCTaBJIEHUW HA OCHOBE MPOTUBOIIOCTABIICHUS YKA3aHHBIX
coOwpITHi. Hampumep, B cleayromeM TpuMepe, IMepeBOJ KOTOPOTO C TOUKH 3pEHUs
CEMAHTHUYECKOTO W KOHHOTATUBHOTO COOTBETCTBUS MOXKHO CUUTATh  YAaYHBIM,
comoctaBjieHue (akTOB MPOBOAUTCS 03 WX MPOTHUBOIOCTABJICHUS. 31€Ch MEPEBOMUUKY
yIAJIOCh TOCPEJACTBOM TIOJIMCEMAaHTUYECKON JIGKCUYECKOM eIUHUIIBI «TEeu€T», KaK B
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MO/UIMHHOM («BoJla TeuéT») TaK W B TIEPEHOCHOM 3HAUYEHUU («IEHbIU TEKYyT») ,
BOCIIPOU3BECTU MEPEHOCHBIN CMBICII ITEPEBOANMOTO (hpaszeonoruzma: OO 6a coit MeHUrapa,
nyn 6a 6oif,— rydraact xkagoM maxmaaoHo (6, c.74). // BepHo ckazano: «Bojga B oBpar
TEYET, a IEHbIU - B KapMaH 6as» (5, c.48).

N3zyuenne wmatepuanioB (pa3eoqoruyeckoro cjaoBaps IOKa3ajlo, 4YTO CIIOXKHOE
¢bpaseonornyeckoe MpeIokKeHHe «yMp KYTOX acTy yxpaT 0e3aBoi» (KU3Hb KOPOTKA, a
IaMsITh BEYHA) TaKKe SIBJIETCS aBTOPCKUM OOOpPOTOM MHcaTelisl, B Iepenaye KOTOpPOTo
MEPEeBOJUMK CMOI HAWTU NpPaBUIbHOE pelIeHHe: YMp KYTOX acTy myxpaT 0e3aBoJl,
ry¢raana (7, c.451). // KuzHb KopoTka, rOBOpST, a naMsiTh BeyHa (5, ¢.559). B nanHOM
cllyuae PUTMUKO-MHTOHALMOHHBIM CTpOH  mepeBoauMOro (QpaseosioruzMa mnepeaaeTcs
MOCPEACTBOM PEUEBOT0 3BEHA «KOPOTKA» — «BEUHAY .

B nmepeBone HaOmromaercsa Takke Inepeada  (ppa3eoJOrHyYecKoro IMpensioKeHus
JIEKCUYeCKUM crocoboM. B 3ToM ciyuyae, KOHEUHO, CMBICIOBBIE OTHOILUEHMS IMPOCTBIX
MPEUIOKEHHUH B COCTABE CII0KHOTO (hPa3e0I0rnYecKOro MpeasioKeHns He HaX0AT TOYHOTO
cootBercTBus: Y ([aps — M.C.) arapun HapMaK-HapMaK II0i MEHHXO0/, 6a cyu Kya6au Xy
MOHAHIU MYypFU a3 Kadac ozonuryaa napuaa mepadt. beuns xam Harydraann, kxu aun
Mekainaay no Mepasan (6, c. 181). // lapss yckopuia mar. BeceM cepaiieM oHa CTpeMUIIach
JoMmoti (5, c.125).

Crnenyer OTMETUTb, UYTO B TIEpPEBOAEC HEKOTOPBIX CIOXKHBIX (hpa3eoqTornuecKux
MPEeUIOKEHU  HAOIIOMAIOTCS  HECOOTBETCTBUS, KOTOpbIE, HECOMHEHHO, MNPUBOIAT K
HCKa)KEHUIO CMbICIIA MOUIMHHUKA. Hampumep, MOCIOBHIIA «cal Kacpo Mecy3aay K Kacpo
Meco3aa» (JeKCHMUECKOe 3HaUeHHE «MOUIEHHUK, adepucT») ynorpediaeHa B OpUTruHale s
XapaKTepUCTUKHU MEPCOHAXKA, U3PEAKa JIeTIaBLIero 1006po, ¢ TeM YToObl OOMaHyTh JIoAeH U
Ka3aThbCsl MOPsAAOYHBIM. OHAKO B NEPEBOAE ITON MOCIOBULIBI  IEPEBOAUMKY HE YIAAlI0Ch
TOYHO BOCIIPOM3BECTH CMBICIOBOM M  KOHHOTATUBHBIN KOMIIOHEHT (hpa3eoaoruyecKoin
€IMHULIBI HMCXOAHOro s3bika : — CaBpmorap ryif, nmucapaM, — aOpPYBOHU CEPMYSIIPO
MabHHIOp 000 Kamma nupamapa.— Caja kacpo Mecyzany sk kacpo mecosan (6,c.200). //—
OpHo crmoBo -kynel,— npousHéc crapuk. COTHIO JIojedl pa3oput, Juilb Obl caMoMy
paszborateTs (5, c.137).

Taxoe cMBICIIOBOE HECOOTBETCTBHE MOKHO YBHUJIETh U B IIEPEBOJIE (Ppa3eoIOrHuecKoro
MPEUIOKEHUS «30PH_JOopeMy 3Ypit He», YHOTPeOJIEHHOTO B OpUrHHAaje A1 0003HAYEHUs
YHIKEHHOT'O, OECIpaBHOIO TMOJIOKEHUs pabouux, KOTOpPble MOIYT TOJIBKO IPOCUTh H
yBeleBaTh : Mo (hakat Xyno Meryemy merupem (rupst MekyHem — M.C.) kammaa 1ynaacr:—
Mo mapraba HagopeM, KU 6a OHXO AYF 3aHeM, KyJIpaT HaJopeM, Ku Oa IypycT KapaaHu
KOH OHXOpO May0yp KyHeM. 30pit JopeMy 3Ypil He, — ry(PpT Kace 60 oBo3u xacpaTomes (6, c.
69). // Her y HaC HU YMHOB, HU CHJIbI, YTOOBI 3aCTaBUTh XO35€B CO3/1aTh B LIAXTE€ CHOCHbBIE
ycIoBUsl. MBI MOKEM TOJIBKO MOJIUTHCS J1a IIAKaTh (5, c.495).

Ommbka 6pU1a JOMyIIEHA NMEPEeBOTYMKOM U B MEpeBoje (HPpa3eoIornyeckoil eMHUIIbI
«Iy4it 6a XOHa MENIMHOHAJy TylIHarfi 6a ky4ya MedaBOHA/», MOCKOJIbKY 3KBHUBAJEHTAMU
CIIOBA «Iy4il» B PYCCKOM SI3bIKE SIBJISIIOTCS «TOJIBI», «HAroi», «oOHa)KEHHBIIN», a B
MEPEBOIE HCIIOIB30BAHO CJIOBO «OOCOI», UTO HE COOTBETCTBYET CMBICIIOBOMY COJIEP’KAHUIO
HCXOJHOrO (hpaszeosoruyeckoro npemioxenus: Jlyuin 6a xoHa MeIIMHOHAJy TYIIHAr#A 6a
Ky4ya MenaBoHaJ — ryra HaulyHUAeA, AYCTaM,— XacpaT HaMyJ KapoTermHuu Geudopa (6,
c.256). /| bocoil cuauT AoMa, TOJOJHBIM HOCUTCS O YIMIIAM,— OTBETMJI KapaTeruHell
MOroBOpKoii (5, ¢.70).

Takum oGpazoMm, mnepeBoa OOpa3HBIX (PazeoIOTMYECKUX EIUHUIL, B OCOOCHHOCTHU
CIIOXKHBIX (hpa3eoJOTMYECKUX IMpeIIoKeHUI - oaHa M3 Haubosee CIOXKHBIX 3ajad B
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MEPEBOUECKOM MPAKTUKE, MTOCKOJIbKY 3a4acCTyI0 B CHJIy TOrO, YTO MaTepHas ¢hpa3eosoruu
pa3HOOOpa3eH KaK B FTeHETUYECKOM, TaK U (DYHKIIMOHAIBHOM ILIaHE, U pa3HOXapaKTepeH B
CEMAaHTUYECKOM OTHOIIEHUHU, JOOUTHCS IMOJHOW 3KBUBAJIEHTHOCTH HE IPEICTABIISCTCS
BO3MOXHBIM. bBoylee Toro, mHorue (pa3eoloruuecKkue MPeIOKEHUSI TPAHCIUPYIOT
cnenuduUecKue YepThl A3bIKOBOM JIMUHOCTH IMHCATEIS, TIepeadya KOTOPBIX Ha JPYTOM SI3bIK
BBI3BIBACT OIPE/ICIICHHBIC TPYIHOCTH.

Beibop mpuemoB mepeBona (Gpa3eosOrHYECKUX MPEUIOKSHUN 3aTPYyJAHEH TEeM, UTO
nmoaoop (pa3eoloTHYECKOr0 aHajora TpeOyeT OT TMEepeBOAYMKA HE TOIBKO 3HAHUS
CEMaHTUKU (Pa3eoJIOTUIYECKUX €IMHUIL, X CTUIMCTHYECKON XapaKTepUCTHKH M HAIHO-
HaJIbHOW OKPACKH, HO U TIHIATEIIbHOIO COOJIIOACHUS IKCIIPECCUBHBIX U MOJAJIBHBIX aCIICK-
TOB COAEpXaHUs HMCXOMHOW (Hpa3eoJOrnyecKoil eIMHUIIBI C IMOJUIMHHUKOM, IOCKOJIBKY
Hepeako y PE ucxomHOro si3blka ObIBAET HECKOJIBKO PYCCKHUX AHAJIOrOB, OTJIMYAOIIUXCS
CTWIMCTUYCCKUMHM XapaKTePUCTUKAMH U OTTEHKAMU CJIOBOYIIOTPEOJICHHS.

Cnucox ucno1306anHoii mumepamypol :

1. Kamonuoounos b. Ak eanamu 3abonu mamoyom// T anyu 3a60mn. —2015.— 1(4) 30 snsap.- 8 c.

2. Mayuoos X.M. ®@pazeonozusu 3a001u xo3upau moyux. — Hywanoée, 1982.- 103 c.

3. Mupszoesa M.M. Boxuoxou gpaseonoeuu acapxou C.Atinid 6a ycyaixou mapyymau owxo 6a 3a00HuU
pyci. Aywande: Mambyom, 2008.- 160 c.

4. Mynnooxcanosa 3.A.  Cmunv opueunanra u nepeeod (H3o-e emopoe, nepepabomanmoe u
oononnentoe) — [{ywanoe, 2014.- 191 c.

5. Paxum [ocanun. Ilypab. Poman 6 3-x kuueax.- Jywanoe: Upghon, 1973.- 575 c.

6. Paxum Yanun. Acapxou mynmaxab. Hoopam a3z ce yund. Qunou sikym. Kumoou 1. Pomanu «ILIypoo».
— Hywanoe.: Aouo, 1988.- 304 c.

7. Paxum Yanun. Acapxou myumaxa6. Héoopam az ce yunod. Yuroxou 2-3. Pomanu «Iljpo6». —
Hywanoe: Aoub, 1988.- 464 c.

8. @apxaneu ubopaxou pexmau 3a60nu xo3upau moyux. Tapmuodouxanoa M.Dozunos. Juiou axym.-
Hywanode: Hawpoasmoy, 1963. - 952 c.

Reference Literature:

1. Kamoliddinov B. One Mistake in the Language of Press. // Treasure of the Language. - 2015. - 1 (4)

30 January. - 8 p,

2. Madjidov H.M Phraseology of Modern Tajik Language. -Dushanbe, 1982.- 103 pp.

3. Mirzoyeva M.M. Phraseological Units of the Works by S.Ayni and the Ways of Translating them

into the Russian Language. —Dushanbe. Press, 2008.- 160 pp.

4. Mullodzhanova Z.A The Style of the Original and Translation (the second edition, revised and

enlarged) — Dushanbe, 2014.- 191pp.

5. Rahim Jalil. Shurab. Novel in 3 books.- Dushanbe: Cognition, 1973.- 575 pp.

6. Rahim Jalil. Selected Works. In three volumes. Volume One. Book 1. The novel "Shurab." -

Dushanbe: Men of Letters1988. — 304 pp.

7. Rahim Jalil. Selected Works. In three volumes. Volumes 2-3. The novel "Shurab.” - Dushanbe: Men

of Letters, 1988.- 464 pp.

8. Phraseological Dictionary of Modern Tajik Language. Compiler M. Fozilov. Volume One. -

Dushanbe: Nashrdavtoch, 1963.- 952 pp.

63



10 02 22 A3BIKU HAPOJOB 3APYBEXKHBIX CTPAH EBPOIIbBI, ABUU, AOPUKUH,
ABOPUT'EHOB AMEPUKHN U ABCTPAJIMHN

10 02 22 LANGUAGES OF FOREIGN COUNTRIES PEOPLES OF EUROPE, ASIA,
AFRICA, NATIVES OF AMERICA AND AUSTRALIA

VIK 929
BBK 92 (T)

UCTNAOXOTHU TUBBN Fuécose Hypyano Hemamosuy,
,AAP @APXAHTM H.U. d)uﬂOﬂ., OomceHm, YOHUWUHRU capmyxappupu

mayannau «Axoopu JJAXHCT»
«4OHUIITHOMAN Huzomuounosa Pyxcopa Aboyyamunosua,

KAAAPXOH» mymaxaccucu wyvoau maovy nawpu JJJAXECT
( Toyuxucmon, Xyyano)

MEAUITMHCKAS T'uacoe Hypyano Hcmamoguu,
TEPMUHOAOI NS K-Quinon.n., doyenm, 3amecmument 21a6H020

B C/IOBAPE «JOHMIII- pedaxmopa sxncypuana «Becmuux TI'VIIBIT»
HAMS APXOHA Huzomuounoea Pyxcopa A6dyyamunosena, cneyuaiucm
K A (l »

pedakyuonno-uzoamenvckoeo omoena TI'VIIBIT
( Tadacuxucman, Xyosicano)

MEDICAL Ghiyasov Nurullo Ismatovich,
TERMINOLOGY IN candidate of philological sciences, Associate Professor,
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Knroueswie cnosa: nepcuocko-maosicuxckas nexcukoepaghus, «/{onuwnoma-u Kaoapxony,
MeOuyuHcKue mepmumsl, 601e3HU, GUMOHUMDBL, 8padesanue

B cmamwe paccmampusaiomces  meOuyuHcKue mepMulbl - NepCUOCKO-MAOHCUKCKO20
moak08ozo crosaps XV eexa «/Jonuwmoma-u Kaoapxony @opyxu. Jlannulii criosaps seisiemcst
OOHUM U3 CMAPUHHBIX NEPCUOCKUX CTIOBAPEN, U 8 HeM 3HAYUMENbHAS YaCb 80KAOY AGNAIOMCA
MEOUYUHCKUMU mepMUHamu. Aemop-cocmagumens c108aps NOCmaguil nepeo cobotli 3a0ady
Haps0y ¢ MepMUHAMU CIMPOUMENbCmed, NOIMUKU, KYAbMYpPbl U M.0. NPOKOMMEHMUPOBAND
meouyunckue mepmunsl. 80  JeKcuuecKux eouHuy Ccro8aps OMHOCAMCA K 4acmam
yenogeuecko2o mena. Meouyunckue mepmunbl, agmopsl CMamvl pasoeisom Ha cledyloujue
8UObL. MEPMUHBI, KOMOPble 0003HAUAION HYACU YeN08e4eCK020 Med, HA38aHUsS PA3IUYHbLX
bonesneti, co6a, komopwvie 0603HaualOm cocmosnue yenogeka. bnazodapsa crasapio 0o nawiux
OHell COXPAHUNUCL MHO2UE MAODHCUKCKO-NEPCUOCKUE MEOUYUHCKUE MEPMUHDI.
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Key words: Persian-Tajik interpretation Dictionary, «Donishnoma-i Kadarkhony, medical terms,
diseases, medicine, phitonims, doctoring

The article dwells on medical terms registered by the Persian-Tajik Interpretation Dictionary
of the XV-th century «Donishnomai Kadarkhon» by Foruki. The given dictionary is one of the
ancientest Persian ones, the bulk of the vocabulary being medical terms. The dictionary author-
compiler had a goal to comment upon medical terms alongside with those ones pertaining to
building, poetics, culture, etc. 80 lexical units refer to human body parts. Medical terms are
divided into the following parts: those ones designating human body parts, names of diseases,
words designating man's plight. Due to the dictionary many Tajik-Persian medical terms have
preserved up to nowadays.

«lonnmuoman Kamapxon» nmap Oapobapu oH kKU a3 (papxaHTXou KaauMau aap
capzamMuHM XMHJI Tabauduiysa act, 00 ¢daporupuum Moagaxou JIyFaBUALI - a3
(bapxaHrHoMaxou 3aMoHall Ba OabauHa dapk xam nopaia. Tadpuka acocan gap uctudoaan
(bapoBoHU (UTOHUMXO Ba UCTHJIOXOTU TUOOM Oa Hazap Mepacaa. AcinaH Auipad uOHU
[Mapapu dopykit xaHromu Tabaudu JTyFaTHOMaall Makcal AOLIT, KU 0a 4y3 BOXaxou
«oxnoma»-u Pupaascit Ba «MckangapHoMa»-u Hu3oMi MHUYHMH UCTHIIOXOTH THO Ba
acOMHMM aJBUSPO IIApX AuXad. A3 UH Py, Aap MYyKaJJMMa HHUTOLITAacCT: «...Ba MAOHHUH
acoOMUM aJIBMsI, KM TOJUOOH Jmap KyTyOow TuO(0) MyXxTodaHAd, Xap KA a3 WH 3a00H cyxaHe
0603uysi1, OH-Y IypcaHl, MOoCyxH oH 603rysa...» (13, c. 20 Ba 3a).

Muxkzgopu 3uéan ucTuiIoXoTn THOOH Aap «donumnoman Kanapxon» daporupu Homu
y3BXOU MHCOHAH[I, KU Aap LAKINA KaauMau (popci-TouuKa Maxdy3 MOHIaaHI.

Cababu 3uén oBapAaHUM MOJIAXOM JIyFaBUUM MapOyT 06a y3BXOM MHCOH XaMOHO Aap
baxmo rapaoHuAaHu MaToanbu uiMu o act. lap 3amonu Popykit Ba yMymaH gap Tyiau
acpxou MHEHA acapxoW THOOW akcapaH 0a 3a00HUM apabi HaBUINTA MEIIYJAH[, aMMO
acapxou THOOM Ba XMKMAT XaM Oa pyiu kop oMaaa OyaaHd, KU HA TaHXO 0a 3a00HU dopci-
TOYMKHA Tabau@ mygaans, 6aiku ¢paporupu KajuMa Ba BOKaXOM Maxcycu TUOOUU TOYMKHA
xaM Oymana. lap kaTopu WH TyHa acapxo MeTaBoHeM, ku odapuaaxou AOyanin nOHU
Cuno, Ucmonmu Yypyonit, Ub6poxumu Tudmnucit Ba qurapoHpo HoMOap KyHeM, KU OCOpU
THOOUSIIOHPO 0a 3a60HM (hopcit Tabind HaMyTaaHI.

Jlodum 6a TaBKUI acT, KU Y3BXOM HMHCOH Jap JIaX4aXxOM TYHOT'YHU 3a00HM (hopcii-
TOYMKUU MYOCHp XaM 00 Boxkaxoum MyxTaiud € ryHaxou OoH Hdoaa MellaBaHI Ba HH
Xxoaucau 3a00H#i gap 3aMoHu POPYKH XaM YOl ToIITaHAIl a3 3XTUMOJ Iyp HECT.

A.OrtaxoHoBa Myxakkuku «@Papxanraoman Badom»-u Xycaithu Badoni acapu
HOMOYpAapo TaxKHUK Kapja, XyJloca HamynaacT, Ki aap oH 90 xanumau udoJakyHaHIau
y3BXOM MHCOH Ba cudaTxou oH MaBuyn acT. Jap «donumnoman Kamapxon» myToOuKu
xucobu 3xconn Mo 80 kamumau uponaKyHaHIau y3BXOU UHCOH 6a Xaiicu Mongaxou JyraBi
oBapja IIyJaacT Ba Kaaumaxou udogakyHangau cudaTi y3BU UHCOH a3 UH LIyMopa OepyH
act. bo HazapaolTH MabHOU JIyFaBi Ba MaBKeW YOUTMPILIABUM MH Y3BXO Jap YUCMH MHCOH
YYHUH UCTUJIOXOTU THOOUPO 6a HABBXOU 3€pUH TAKCUM MEHAMOEM:

a) y3BXOM MHCOH, KM Jap KUCMATHU cap Kapop JOPaHT;

0) y3BX0€, K1 Jap TAHU MHCOH MaBYyJaH];

B) HOMHM Y3BXOU MHCOH, KU1 a3 MUEH MOEH Kapop rupudTaans.

) Bo)kaxou UpoaaKyHaH/1au HOMXOU OeMOpH Ba XOJIaTH UHCOH.

Y3BX0H MHCOH, KH JJap KHCMATH cap Kapop rupudraan

Hap udona kapaaHu KajJuMau cap BOKaXxOM 3epUH XaMUyH MOJJIau JIyFaBUU aJoXuaa
oBapna mymaas: yuxoo (13, c. 446), oména sa axéna (13, c. 203a), xabok (13, c. 103a), xypx
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(13, c. 1076), mop (13, c.57a), kypax (13, c. 1136), mapane (13, c. 1036), xkazox (13, 1036),
sany (13, 346), 3agap (13, 6706), xasuna (13, c. 1966 ), xou (13, ¢.316). Xamau UH KanrMaxo
ndogakyHaHAAU capyd HHCOH XaCTaH/I.

Kanumaxou «3sany» Ba «3agap» TaHXo nap XaMMH (hapxaHr 6a MabHOM cap Ba € Kajuia
mapx édraact, ku 60 UH MabHO Aap JyFATXOU JUTap LIapX HaraliTaaH.

3AHY - xamna 6ysan (13, c. 340).

3ADAP — kamra 6ysan (13, c. 67)

Boxkan 3aHy 6a MabHMM Kajla Jap Xe4 SK a3 JYFaTXOM MaBpHIU UCTUPOIAU MO -
«Jlyratu ®Dype», «Papxanru KasBoc», «Cypmaum cynaitmonit», «®Papxanru Myun»,
«®DapxaHru 3a00HU TOUUKA» Ty4op Hallyd. A3 UH Py, MO HaMETaBOHEM Jap Oopau caxex
Oynan € HaOynanu uH Boxkau «JlonummHoman Kagapxon» 0axc KyHeM.

Kuécy mykobaman Boxxkaxou gurap 00 dapxanrxo 6a xap X0J HMIIIOH Meauxai, Ku
dopykit gap Gapxe a3 XO0JIOT Jap Mapxu 0ab3e a3 UCTUIOXOTH THOOH Oa MIITHOOX POX
Meauxad, KM MHCOJIM OH BOXau 3agapu ¢aBky33ukp act. [dap «Jlyratu ¢ypo» nap
O6apobapu MypoaudOTH OH — HYC, 3aK, KV3 6a (h)ypyHy «IepOMaHU JTaxoH» Taiipex épraact
(1, c. 185). Hap «Papxauru KaBBoc» uH Boxa Haémanaact. dap «Cypmau cyraiiMoOHN»
3agap «KyHYM TaXOH; Ba YCTYXOHE, KM JaHJIOH a3 § pysam» wapx uyaaact (3, ¢.196). dap
«®DapxaHru 3a00HU TOYMKI» OH Oa TyHaxoW 3agp 6a 3agap oBapia uyaa, 4or, JaXOH,
tampex mygaact (10, 4.1, c. 444). dap «Dapxauru Myun» xam 3adap 0a MabHUU TaXOH,
KyHYM AaxoH oManaact (6, 4.1.c.808). A3 un py, 6a MabHUU KalIa MapX €PTaHU UH BOXKA
Jap uH (papxaHr kame 1yoxaoBap act, 3epo Aap SAroH ¢apxaHrxou aurapu 6a Mo gacrpac,
a3 yymia «JlyratHoMma»-u Jlexxyno 0a MH MabHI OMaJlaHU OH HIlIopae HapadTaacT.

KAJIOK - tupu Topaku cap 6ysan. by3ypre rysm:

E sanaoam é kanadam pulil noK,
E 3anaoam xopoaxe 6ap xanox (13, c. 1036).

Hap «JIyratu @ypc» uH Boxka ay 6op 0a xaiicu Mojau JyraBd Ba Aap xap ay 4ol 6a
TYHAU Kaloj OMaJlaacr:

YAKO3 Ba XABOK Ba KAJIOJI — muénu cap 6omag (1, c.150).

KAJIOJI — muénu cap 6ysan (1, c.288).

3umHaH, Acaain Oapou kanoan ayroM 0a Xalicu IIOXUA XaMUH OaiTpo Meopana, KU
®opykit 0a ryHau «by3ypre rysa» opapaaacT Ba oH 0a KajaMu XakKoku Maprasit Taauryk
Jaopanu.

Hap «®axanrun KasBoc» (12, c. 91), «bypxonu Kotew» (7, 4.2, ¢ 313). «Cypman
cynaitmon» (3, c. 299) 6a ryHau kazon Ba 6a XaMHMH MabHO, ’bHE MyTaHOCHOAH, «KMUEHU
TOpakK», «TOpaku cap, Ku MoOaifHu ¢apku cap Ba MeUIOHH Oowagy Ba «O0IOM MELIOHID
tampex myaaact. Jap «JlyraTHoMa» uH Boxa 0a Iy TyHa — Ka1o0/1 Ba Kalok omanaact (4,
4.12, ¢.18454 Ba 18455 ). Un mapHuu oHpo nopan, ku nap dapxanrxo a3z «loHUIIHOMaAU
Kanapxon» 6a 6aba, xap Iy I'yHau MH Boxka caOT mynaact. ba Hazapu MO TaxKUKU UH
BOXa Ba BOXXaxoM 0a MH MOHaHJ METaBOHAH[, XaJIu axaj, 0a maigouIlu TyHaXou
(dboHeTHKHU BOXaxXo pylaH@ anHao3aHA. UyHuH 6a Hazap Mepacajl, KU MalJOUIIN T'yHau
KaloKu VH BOKapo METaBOH 0a YyHUH cababXxo UpTUOOT Kap/:

1. Iosa 6a wutaté XaMKOpUs HAMyJaHU BOXKAXOU OXUPUHU CATPHU SIKYMY IyIOMHU
0aliT, ’bHE NOK Ba KaJIOK TYHau Kajiok 0a Bydyad omaja Oomrana, 3epo O6aiTé XaKKOKH
Maprasn nap aci YyHUH acT:

E sanaoam é kanadam pulil noK,
E ouxaoam xopo sike 6ap xanon.
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2. ba 3aHHU KaBil MeTaBOH Iy(pT, KU Ka10K TyHau Jax4aBUM Kda10] acT, KU Aap 3epH
TabCUPHU 111eBa 6a ocopH aaabit Ba (papXaHrXxo BOPH I11y1aaCT.

Hanenu aurapy MO Jnap TardupyM MH KaJluMa OH acT, KU Jap Jlaxyau LIMMOJIU
To4yukuCTOH UMPY3 XaM KajduMau KalyK, Kaliyk Ba € kaanok ucTudoaa Melasaja, KU
MabHOU KyHJa € Xe3yMH KUcMaTu Oosiouu TyTy Oeapo Aopall, KU Mmopa HakapaaaHa. Arap
nap 3amoHd POpykit UH KaiuMa 06a MabHOM capu MHCOH McTU(]oa Meramta Oomas, aap
Jaxya OH MabHOM capu KyHJa, K1 3apou Tabappo Mexypaa, uctudoaa Merapaa.

Xamau MH KajauMmaxopo 00 Xamaurap CHHOHUM HOMMJIaH JyPYCT HECT Ba Xap KajJoMe siK
KHUCMU KaJllTau MHCOHpo MedaxmoHaa. bapou mdoma kapgaHu OaxoH Ba aHIOM Jap
«Jdonumnoman Kanapxon» 0603 KanmuMaxou 3epuH oBapaa wynaact: xapgap (13, c. 630),
mapion (13, ¢.1560), ¢apany (13, c. 346), mabeyp (13, c. 570). Xamau WH KaJIuMaxo
udonaxyHangau nepomat € arpodu naxon medommansa. Japax (13, c.175a) 6omiam, TaHxo
JAXOH HIapX Joja I1y1aacT.

JAPAX — naxan OyBan (13, c.175a).

Bapou udona kapraHu nepoMaHu 1axoH KaJlMMaxo Xeje KYToxX Ba KapuO sK Xell Iapx
Jlo/1a WygaaH;

TAPIOH - rupnorupau naxan 6ysan (13, ¢.1566).

TABFYP - rupporupnu naxan 6ysan (13, c. 570).

®APAHY - rupn, nepomynu gaxas 6ysan (13, c.340).

YycTyuyyxou MO MHPO XaM HHUIIOH J0J, KM a3 ce BOKau (PaBKY33MKp TAHXO BOXKau
cetoMit — (papany 6a xamuH MabHO nap «Jlyratu Dype» (1, c. 96 Ba c. 185), «®Dapxanru
Kagssoc» (13, c. 94); «bypxonu kotew» (7, 4.2, ¢. 304); «Dapxanru Mywun» (6, 4.2, c. 1223);
«®apxanru 3a0oHu Touukin» (10, 4.2, c. 444), Bane 6a ryHaxou gapany, ¢ypyny, ¢upyny,
omagaact. Boxau mapron nap xeu gk a3 dapxaHrxo auaa Hawmyd. Mopnau JyraBUM
mabayp XaMm Jap UH (apxaHrxo MaBuy[ HECT, Bajle MO Oa Tapuku (Gap3us YyHHUH TaXMUHHU
0a XaKMKaT Ha3IuKpo nemikam MeHamoeM: Dopyki € HOCHXM UH acap Boxau Tadbdy3po
TaOFyp XoHmaacT € HaBuuTaact. Tabdy3 60 ryHaxou ¢oHeTukuu xya — 6atdys, 6aTdys,
natdys, maays, ny3 (Hur. 6a «Jlyratu dype» (1, c. 135 Ba c. 165); «Cypman CynaiiMoHD»
(3, ¢.60), «Dapxanru Myun» (6, 4.1, ¢.232), «®@apxanru 3ad0ouu Toyuki» (10, 4.1,¢c.158; 1.2,
c.45) map xamaum ¢apxaHrxo 6a MabHUM TUPIOTHUPAM AaXOH, aTpodu HaxoH, OypyHU
JTAXOHU XailBOHOT oBapja IIyaaacrt.

Hap 3a00oHu amabum Xo3upau TOYMKA KaluMaxoum HoMOypaa 00 XaMHUH MabHO
uctudona HamerapAasa Ba 0a rypyxu KaauMaxou apXaucTi T0XWI MEeLIaBaH/I.

Yammy MIKroH gap mebp Oucép cutouin MemaBaHa. A3 uH py gap «/loHumrHoman
Kanapxon» 6apou ndogam yammy MUKIOH Ba cU(pATXOM OHXO BOXKAaXO OBapna LIyAaaHm:
myarcon (13, c.139a), eamza (13, c.203a), xyso (13, c.18a), myaca (13, ¢.2030), xux (13,
c.1080), axén (13, c.12606).

MY KA — uyku yamm 6yBan. Husomit rysi:

Cukanoap oap on bapg capeawima moHo,
Yy bapg az mysca kampaxo meguuiono (13,c. 2036).

XVYBO - myxka OyBan (13, c.18a).

AXIJT — canemn warmm 6yBan (13, ¢.1266).

Kamumaxou noii (13, ¢. 2246), mabeyp (13, c. 570), manoza (13, c. 2030), swux (13, c.
1136) udomakyHaHgam MyTaHOCHOAH, y3BXOM XHUPHOM, rapaaH, OoAgoMaku TIyjiay Ba
JaHIOHXOoU Kado Mebora.

HOM — xytxapo rysug (13, c.2246).

Hap uH Tampex kymxa 02 MabHOU XYIIKUM rapAaH Ba XUPHOM oMaaacr.
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MAJIO3A - ryuire rupA a3 KOMU capu XaJIKyM oBe3oH act (13, c. 2036).

Nn uctunox nmap «Jlyratu dype» (1, c. 157), «Cypman cynaiimonin» (3, ¢.337) Ba
«Tyxdat-yna-ax6006» (9, ¢.102) xam 60 mabHou nap «Jonumnoman Kanapxon» 3ukpiryaa
€ Ha3muK 6a oH mapx édraact, ssbHe 60JOMaKH T'yy.

Y3BXx0e, KH 1ap TAHH HHCOH MaBYY/1aH/{

Jap UH TypyXu JIEKCUKI KaiuMaxou MapOyT 06a y3BXOM MHCOH OBapia ILIyJaaH[, Ku
axoJ1 6apou coxuboHu 3a60H 60 OH MabHO (HPaXMO HECTAH[, AMMO 3XTHUMOJI 10paJl, KU Aap
Jaxyaxou Myxtanupu 3a60HU Hopcit-TouuKi To XaHy3 3uHaa 6oman. Kaaumaxou 3epuHpo
muna mebapoem: xasus (13, c. 176a), myso (13, c. 446), kanax (13, c. 11306), sopyn (13,
c.157a), baxcyp (13, c.600), 30xadon (13, c.157a), eareanuy (13, c. 32a), wugou wiyxeun (13, c.
1500), cysonx (13, c. 121a), dascuna (13, c. 2146), oux (13, c. 114a), 6yp3 (13, c. 750), waxok
(13, c. 121a), xa6o0i (13, c. 2216), nawmox (13, c. 1200).

XABUA - xkurd 6ysan (13, c.176a).

MVYSJI - xutd 6yBan (13, c. 446).

N ny kanuma 6a xamaurap Mmypoaudani, aMMo 6a Xaicu MoIIaxou JIyFaBUU aloXuaa
oBapja I1y1aacr.

IMAXOK - xukax 6yBan (spHe 6apyactaruu ryny — H.F., P.H.) (13, c.121a).

KAJIAK - 6aran 6ysan (13, ¢.1130).

BOPYH - opuny OyBag (13, c.157a).

Bosxau cetom nap «JIyratu @ype» 0a ryHam «Bopan» 6a MabHUU «OaHATOXH 3epH 003y»
oBapra IIygaacT Ba Taxusrapu MaTtHu oH H.FuécoB «Bopyw»-u «JloHumHoman
Kanapxonpo»-po ramat xucobumaact. buno OGap xaBmu §, map «Cuxox-yia-¢pype»,
«Tyxdar—yn-ax606 Ba «Papxanru KaBBoc» XaM gopan Ba 0a XaMUH MabHH TalIpex
édraacr (1, c.371, xomms). Hap «Cypmau cynaliMoH» «GaHATOXU JacT OyBall, MUEHH COUJL
Ba 603y» (3, ¢.358) mapx épraacr.

BUK - 6anau anrymT 6yBan (13, c.114a).

JAKUIIA - ranyn 6ysan. Llloup rysmn:

Jlazzamu oynoa nadonao, i azus,
On K-y doum xypao ousxcnuxpo (13, c.2140).

Jlo3um 6a TabKUI acT, KU Aap (apXxaHT UH BOKa 0a TyHau «IakKUIla» oBapna LIyAaact,
3epo 3bpoOry3opue, Ku IIyaaact, myoxaepo 6a xaMuH ryHa Oyl1aHu OH HaMeMoHad. AMMO
Jap OallTu IIOXMJ TyHAW OudicnuX OMajaacT Ba Ba3HM IIEbPA XaM TaK030 MEKyHal, KU
KaJluMa XaMUH TyHa XOHJa IIaBaJ. A3 MH METaBOH Xyjloca Kapi, Ku € Myaumud ryHau
oajicunapo a3 capyammMau (apxaHrii 0a XamMOH IIaKiIu Jap OoH Oyna 6a dapxaHru xemn
MHTHUKOJI AoJaacT € Xy Xap Iy r'yHau (POHETUKUU UH Boxka aap 3aMoHu Popykit Oapobap 6a
KOp MepadTaacrt.

Boxau odaorcuna nap «Jlyratu ¢ype», «Tyxdar-yn-ax606» Ba «Cypman CymnaitMmoH#»
HaéManaact, Base aap «Paxpu KaBBoc» xam 6a XaMMH ILIakily MabH#, gap «bypxoHu
Koteb» 0a ryHaxou ouoswcnuy, ousxcnux (taxducdu Boxa, spHe 00 Xa3dpu o map - mux)
oascnux, oudxcnuxa, daxcuna 6a MabHUM FaIy] oManaact (8, 4.2, c. 23).

Kamumaxou ndonakyHaHmaam y3BXOM WHCOH 0a MOHAHIU 30KAOOH, 0ajx)cyp, Oudicnux,
oux, xanax, myso, xasus nap «Jlyratu ¢pype»-u Acagum Tyci 3ukp Haramraact. H Xya
TYBOXM OH acT, ku Dopykit 6Gapou TaKMHIY Tacxex HaMyIaHHM (papXaHTH XyI BOKaX0epo
XaM Iapx 10/1aacT, K1 gap JyFAaTXOU MEMUHUEH YOI HaloITaaH]I.

Homu y3BX0M HHCOH, KM a3 MHEH NOEH Kapop rupudraan

Hap udona kapaHu aHTYIITOHU IO, Kamap, pOH Ba aMCOJIM MHXO Jap «/loHumHoman
Kanapxon» xanumaxou ¢apoBoHe oBapjaa IlyaaaHA, KU Oab3ed OHXO Aap (hapXxaHIXxou
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Oabail BoHaMexypaHa. MyMKUH acT, KM HMH KajduMmMaxo aap uH ¢ocwia 6a rypyxu
KaJlMMaxou apXaucTH MOXWi LiyAaaHd € a3 Jlaxyaud 3aMOHU MycaHHU} rupudra mryaa
6owmana. Mucodr:

IMAYYK — mmronunr 6yBaf (13, ¢.1080).

Hap «Jlyratu @ypc» TyHaxou nayyia Ba nasxcyid MH Mojaja oBapaa myxaaact (1, ¢.315).
Hap «®apxaHru 3a00HM TOYUKI» a3 XaMmau MH FyHaXo TaHXo naxcyn mapx épraact (10,
4.2, ¢.9). Tazakkyp MenuxeMm, Ku aap jaxyau XydaHJ BOXaxOU «OYAK» Ba «IIMUJUIMHI»
MMpY3 XaM Jap MCTebMOJ acT, KU 0a T'YMOHU MO T'YHaxou AMTApU NAyyK Ba WUMOJUHE
MeOOIIaH/T.

Bapou udonan mavuuu wumonune @opykit 603 ucrunoxu oaxyapo (13, c. 127 a) 6a
Xaiicu Mongau JyFaBUM ajoXuaa 3UKp MeKyHas. Bane uyHun 6a Hazap mepacal, KU Aap
HaBUIITU MH BOXa € a3 yoHHOu myamiud € a3 yoHuOu Hocux umruboxe padraact, 3epo
nap apxanrxou nurap uH Boxka 6a rynaxou oyyyn (12, c¢.97; 7, 4.1, ¢.155), 6ascyn (2, c.69),
oyarcyn cabt mymaact (9, ¢. 38; 7, u.1,¢c. 177).

Sk TypyXu 4yHMH KalluMaxo TaHXO Aap (papxaHrxou nap XMHJ HaBUIUTAILIYyda BOPHU]
ramTaaH/ Ba UH 003 sk 60opu nurap coOUT MEKyHaJ, KU UH KaJIuMaxo Aap 3aboHu (popcun
MYyXUTH XUHYCTOH MabpybusT nomraana. YyHoHUH:

KOBYIJIEY — anryumru KeXuH1 Noipo rysui, sbHe HapaHrywr (13, c.30a).

ITAJI — nomnau noitpo rysug (13, c.127a).

IHABOCYXM - nymru noit 6ysan (13, ¢.2236).

KOJIYY - konyuu xypapo rysug (13, ¢.336).

Hap «Cypman CynaiitMoHA» xonyu 6a Oy MabHil — KaOyTap Ba aHIYHITH Ky4aKTapuH
Tampex mynaact (2, ¢.286). dap «bypxonu Korep» xam 6a XaMMH Ay MabH# 1IapX LIyaa,
TabKUJ IIyJaacT, KU Koayy 0a ryHau koayu xam meosn (8, 4.2, ¢.349.). bapou udonau
MabHOU poH Kamumaxou xyuucma (13, ¢.2036), xumo (13, c. 13a), cyny 6a eyny (13, c.30a)
uctudoa ramraact.

KYHUCTA - ny kyHa 6yBan, sibHe pouxo. Llloup rysm:

On oyxmapu Kaccob, ku 60 4aHOOH 2yum,
Kynucma xamenamyo, naxny meooo (13, c.2030).

3umHaH, KyHa aap «bypxonu Korteb» 6a MabHUU KyHacTa, KM Kadas Ba CypuHU 01aMit
MeOomaj, mapx mymaact (8, 4.2,c.415).

Hap dapxanrxon Myxtanud kaauMaud Ma3kyp Xam 0a rynaxou: kyuucma (12, ¢.99) Ba
xaM kynacma (2, ¢.309; 8, 4.2, c.415) Ba xam «xyunacmu (4, 4.12, c. 18754) €n ramraacrt.
Veron A. Jlexxymo 00 uctuHoa 6a ayraty OHaHAPOY MH BOXKAPO «MYCTabMall Ba Mabpyd
GaltHaHHOC» Myappui MeKyHaH[ (XaMOH Y40).

ba angemam Mo, 6a anoxumarii 3UKp KapJaHM Xap KUCM a3 Y3BXOM HHCOH Jap
«Jonnmuoman Kamapxon» a3 Tabcupu apXxaHTHUTOpUM apab#l acT, 3epo aap papxaHrxou
Tadcupuu apabi Ba € dapxaHrxouw AyzaboHau apabit-hpopcii HOMHM apabuu Xxap y3B Ba
KHCMAaTXOH OH (hapoxaM oBap/a Melly, Bajie 1ap dpapXxaHrxou Tadcupuu Mo, ajnajaxycyc To
3amoHu Tabupu «Jonumnoman Kagapxon» uH amp 4aHmoH pouy HaOya. bo mapodaru
UH ¢apxaHr Ouc€p a3 HOMXOM aciuu (OpPCUM y3BXOM WMHCOH Jap 3aboHu Mo Maxdys
MOHJAaaH, XapyaH] OelTapu OHX0 UMPY3 MyCTabMall HECTaHI.

Hap «donumnoman Kanapxon» map 6apobapu mongaxou MapOyT 6a HOMHU Y3BXOU
0aJaHU MHCOH MHUYYHUH BOKaxoe Oa Xalicu mMoJjau JIyFaBd MHTUXOO LIyAaaH[, KU HOMU
WJIATXOM Y3BU MHCOH MeOoIIa:

K¥3 - nymrtu xammygapo rysug (13, c.77a).

KV¥3 — nymrtu mmmkacrtapo rysuza (13, c.77a).
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3uMHaH, sSKe a3 UH Bokaxo 00 Ko¢ Ba aurape 60 xod HaBuinTa Memasaj. ba Hazap
Mepacaa, KM UH Xap 1y CyHaxou (DOHETHMKMM SK Kajauma acT, XxapuyaHa Popykit OHXOpo
XaM4yH MOJIau aJIOXUJau JIyFaBil MeoBapa.

YADTA - xamuga Ba gyromynapo rysaa (13, ¢.1906).

BYIUTAPAM - omocupari (13, ¢.13406).

INAMFAH/IA - 6yiinok OyBan (13, c.204a).

Hap «Jlyratu ®@ypc» Ba «Tyxdar-ym-ax0006» Boxkaum axup HaéManaact, Baje Aap
«®apxanru KasBoc» oH 0a XaMMH maki1y MabHit mapx édraact (12, ¢.99). dap «bypxonu
koreb» (7, 4.2, ¢.231.) 6a ny ryHa - wameano Ba wameanoa, nap «Cypman cyaaiiMOHID»
TaHxo wameanda (3, ¢.248) Ba nap xap Ay 0a MabHUXOM 3aHU OarosAT 6a10yii Ba raHaa Ba
xap uit Mmytaaddun Ooman, mapx épraacrt.

CATAPBAH - HozosiHaa 6ysan (13, c.157a).

Hap dapxaHr Moaaaxoe xaM oBapja IIygaacT, KU HYKCXOU YUCMOHUU MHCOHPO udoaa
MEKyHa/I:

KAVKAH — 6opuxuamm 6ysaz (13, c.1466).

KAJIUK - yammu kox 6yBaa. Mysaddapi rysa:

Yy 6younao mypo 3u sim(m) xacyo,
Xewmanpo kanux co3ao 3y0 (13, c.1076).

Bo:xaxou nudogakyHanian HoOMxou 6eMopil Ba X0J1aTH HHCOH

Ba raiip a3 y3BXoM MHCOH Ba HYKCXOM YUCMOHUU OH Jap «/lonumnoman Kagapxon» sik
TYPyXH KajluMaxoe XaM oBapja IIynaact, Ku HpoAaKyHaHAAM HOMHU Japi, aJloMaTH
6eMopH, 1aBO Ba TIOPYBOPUXO MeboIIaI:

JABOXY - on-k a3 6emopit 6apiryna Ba 6apxocra 6oman (13, ¢.396).

YAXII - winatu Fyppax (IIAKIN XypAUIO HABO3UILIU BOXKAU «Fyppi» 62 MabHUU (aHy,
nabb6axos, KM roxe fap nycru ryny xam naiigo memanan — H.F., P.H.), xu a3 rynyu mapaym
naino osn (13, c.85a).

CHUYAY - ranruu Hadac Oysan (13, c. 346).

CYKA - cypoxpo rysua. Acuanii rysm:

Buyynbonam anam uandon oap o 0y ynoaou cumuH,
Ku cumob az capu xymnon ¢ypy pesao oap on cyka (13, c. 1756).

30xMpaH Jap HABUIUTH MOJJAW JIyFaBUU cyka MIITHOOXE PyX A0AAaacT, 3¢po Aap
dapxanrxou murap, Mmacanan «@axpu Kassoc» (12, c. 101), «bypxonu korewb» (7, 4.2, c.
238), «JIyratHOMa» (4, 4.10, c. 14577) on 6a ryHaxou IaBKa, MYKa Ba 6a MabHUM HOBYAU
OXaH#, KU 3apy CUMHU TYJOXTapo 0a OH Mepe3aHj, TO IIyIa maBaj, Tampex eépraact. dap
MUCpau IyIOMH OailTH IIOXUA XaM Jap Tap3u HABUIUTH BOXKAW XymaoH UXTUI0(d Oa Hazap
pacun. Hap «®axpu KaBBoc» oH 0a TyHam «yymoow», nap «JlyraTHOMa» «xymoon»
omanaacTt (XamoH 4o). Baje map meBoHu Acyaad IakId caxexyu MH OaliT oMagaact, Kd
YYHUH acT:

Buyynbonam xaram wandown oap ou 0y 2yH6aou CUMuH,
Ku cumob az capu xamoon @pypy pezao oap on wiyaa (15, c. 60).

XACVYHK - Hadac 3agan OyBaz (13, c. 111a).

CAPXAPA - xycspo rysaa. Houp rysa:

Yy mavua Kynao bap my xoyacapotl,
buxyn 6apxana capxaposy namoii (13, c. 2146).

Hap «Cypmanu cynaiiMOHI» MH BoXka 0a ryHau «CypXupa» oBapja IlyJaacT Ba UyHHH
mapx édraact: «Hasbe a3 wuiat OyBaj, KM OHpo xacba Ba cypxua ryssa. (3, c. 230).

CUHAXY - ranruu Hadac Oysan (13, c. 34a).
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Hap «donumnoman KanapxoH» MHUYHHH KaJIUMaXOM acldd TOYUKUM HCTUIOXOTH
TUOOR MaBuylaH[, KM UMPY3 XaM METaBOHAH/ JIapXypH 3XTUEYOTH MO OOIIAH/I Ba MUCOJIU
oH Boxau xasopuauima (13, c. 170a) act.

Nn monmam nyraBupo Mo nap «Jlyratu @ype», «®Dapxanru Kassoc» Ba «Tyxdar-yn-
ax006» nydop HamryzaeMm, Bajie gap «Cypmau cynaiimonin» (2, ¢.368) Ba «bypxonu Koreb»
(14, 4.4, ¢.2333) on 6a MabHUU Mapa3ud MyXJIMK € WIATy pelle, KU capaTOH acT, IIapx
mrynaact. A3 yymna, coxubu «bypXoHH KoTeb» UyHMH oBapAaacT: Xa3opyallMa... WiiaTe
Ba pele 6ommajn, Ky Oemrap aap MyLTH oJaMit 6a xam pacaa Ba oHpo Oa apabit capaToH
Merysaua». Jloktop Myxamman MyuH gap XOWMsSM XaMuH caxuda HUCTHHOTAH 0a
«CabkumuHoci»-u Manukyuiryapo baxop Myonuwnu aurapy UH Boxka Kaprupakpo HU3
3UKp Hamyna, a3 yywiau 3epuHu «Yaxop makona»-u Husomit Apy3um Camapkaniai
TaMaccyK 4ycTaacT: «Xupoy pellld XxazopyaliMma acT, Iy3opuaaHu § nasou yer» (14, u.4, c.
2333).

ADPKOHA - 6auae, ku a3 mukam 6upasan. Lloup rysan:

Xocuo 3u xamnau my uuxodacm cap 6a Xox,
Hywman 3u xatioamu my uy agprona ooumocm (13, c. 1750).

NUmpy3 Oapou udomam MabHOU KaluMau ag@roHa WCTUIIOXU «YAHUHU HOPACHAA»
uctudoaa MelaBai, ap cypare, KM KajJuMau 36001 TOUMKR Max@dy3 acT Ba HHPO Jap amai
MaBpHUIU UCTH(OIA Kapop AOJaH JIO3UM aCT.

IEHIOP — nanen OyBan, ku 6ap Tabubd 6apang (13, c. 62a).

Mypon a3 uH nemob act, ku 6apou auaanu Tabud meopana. Jlap ¢apxaHrxo uH Boxa
6a rynau «mewép» (6, 4. 1, ¢.398; 2, ¢.89) Ba 6a MabHUU «basn, wiow, Kopypae, Ku bagiu
bemop oap on KyHaHo éa newiu maoud bapano» mapx Epraact.

Slke a3 Bexxaruxou MH (apXaHr Aap MaBpUAM UCTUIOXOT Aap OH 30XUP MellaBaj, KU
MypoaudoTH FK Kajduma ajoxuaa-ajJoxujaa oBapaa Memanal. [ap dapxanrxou aurap,
MacanaH «Jlyratu ¢ype» € «Cypman cymaliMOHI», 1ap akcapu XojaT 00 XaM OMaJaHu
MypoaudoTpo 6a Xaiicu Ik MoAIau JIyFaBi MeOMHEM:

HIYX Ba KAJIAXY — unpk 6omrag (1, c. 117).

INAH/I Ba KAJTA®T Ba BATIIY3 sa MUHKOP - nap namoH ucTebMON KyHaH] Ba
KanadT Ba MIaHA 4y3 Myprpo Harysaua... (1, c. 135-136).

ITOJBOCA Ba TOCA Ba TAJIBOCA Ba TOJIBOCA - ramy aHayX; Ba Mailn OyBaj
6a xap uuze (3, c. 100).

Hap «donumnoman Kagapxon» 6oman, macanad MypoaudoTu «pum», sibHe YUpPK Oa
TaBpH AJIOXUJa OBapia I1y1aacT:

KYPAC - pum 6yBan (13, 7806).

XO3 - pum OyBaz (13, c.776).

XAB - pumpo ryaun (13, c. 1660).

HIVX — pum 6yBan (13, ¢.380).

KAJIXAY, — unpku angom, ssHe puM (13, ¢.30a).

YUPK - pum OyBaz (13, c.1060).

ITEJIA — pum 6yBan (13, c. 2146).

Coxubu «Jonumnoman Kagapxon» xap HaBbM pUMpPO Mydaccall mapx HaMeauxas Ba
060 oBapmaHu «puM OyBam» TadCHUpAIPO TAMOM MEKyHaJd. AMMO YyHMH MyHocubaT Oa
KaJIMMaxou rypyxu HoMOypAa IypycT HecT. XOHaHAa Jap Mapxajau aBBaji Medaxmal, KU
UH KaiuMa udogakyHaHgan Madxymu pum act. AMMoO O6apou Ball MabIyMOTH NapKopi
Jona HamemaBajd. You Tapaua HecT, KM PUMH 4apoXaTXOU FYHOTYH a3 Py MH € OH XOCUSAT
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a3 xaM ¢apk MekyHala. Macanan, nap ¢gapxanru «CypMmau CylailMOHI» IIapXu KajauMmau
XaB YYHUH OMaJaacT:

XAB — unpxke O6yBaa, K1 a3 yapoxaT paBaj Ba 00 my3aumaHu yapoxar (3, c.367).

Hap dapxaHrxou KypyHH BYCTO OMaJaHU SIKUYaH] BOXa TaHXo O6apou udoaa HamyaaHU
PYMHM 4apoxaTxo a3 pyuau 6ecoonkan uiMu THO(0) 1ap cap3aMUHM MO IIaX0JaT MeIuXal.

AliHaH XaMMH TyHa MYyHOCHMOATpo Jap LIapXd JaBOXO XaM MYLIOXuAa Kapjaa
MeTtaBoHeM. Jlap uH mMaBpua HU3 Popykil 00 nb6opan «104epo IysHa» Mapxpo 0a oxup
MepacoHa/l, aMMO Jap aci Bail Bazudau Jap memani ry30mrapo To aHA03ae Xajl MeHaMOs]I,
sbHE 0a XOHAHJAa MabIyM MEKYHaJ, KI OH HOMHM /JaBO Ba WJIOYE acT. A3 UH HyKTau Haszap
ry¢ra meraBoHeM, ku POPYKil sIK KATOP WIOYXOPO HOMOAp KapJaaacT, KU 1ap 3aMOHU § Ba
Jap WIMH TUOOH 3aMoHall Mabpyd OynaaHa:

KOKYVJIA — unouepo rysun (13, c. 169a).

XHUWJI — unoye OyBan (13, c.124a).

XUPPBYE — unouepo rysux (13, ¢.126).

Nnvu a6 gap paBaHau MHKUIIO(U TYIOHUSII a3 BOXKaXou CypéHil, IOHOHH, (popcit Ba
apabnt oucép ucrudona kapmaact. Jap lapk 3a60Hu apabit 3a60HM UMY XUKMAT Oy Ba
a3 UH py TaOMUCT, KU akcapu UcTuioxu TuO apadit act. Hap «donumnoman Kamapxon»
TYPYXH KaJOHM KaJlMMaxou COXaBUU THOOMM apabl mapxy TaB3ex €praana. MH ryna
KaJquMaxopo 0a Ay TypyX TaKCUM Kap/aH MyMKHUH acT:

1. Hcrunmoxotu TuO6OMM acinan apabi
2. Hcrtunoxotu THOOMHM Myappad.

Hctunoxxou TuOOMU aciaH apabil Ba XaTTO HOMU PYCTAHMXO Ba JJABOXOHU apabit xese
¢bapoBoH uctudoaa MIy1aaHa Ba 1ap akcap MaBpHUA UH 'YHA KaJuMaxo 60 XaMOH MabHOE,
KM Jap WiMK TU6 uctudoga Merapaasi, mapx Joia I1y1aacrt.

AKMOVJI - kaii 0yBan (13, c.127a).
BABJI - 6ypynnomur 6ysan (13, c.127a).
MMUM30Y - xonu xap uuse 6ysan (13, c.31a).

Jlo3um Ga Ta3akKyp acT, KM MyaJuIM(] XaHTOMM MHTUXO0 Ba TalIpexu BOXKaxou apadi
ArOH MIIopae 6a MaHCYOUsATH OHXO 0a UH € OH 3a00H HaMeKyHaJl Ba a3 UH METaBOH XyJloca
Kap/, K4 Jap 3aMOHHU TabIu(H acap UH BOXkKaxo Jap 3a00HU TOYMKI Xa3M Ba Jap paaudu
KanuMmaxou ¢pabosid TapKUOU JTyFaBUM 3a00HAMOH Kapop €draan.

Nuuynnn nap «donumuoman Kagapxon» myappabore xam 0a Hazap MepacaHi, Kd
acnaiioH ¢popcuu Touuki Oynaact. Macanas:

BUYMUIIIK — tadub 6yBan (13, c.121a).

Mawbiym act, Ku OMUMIIK MyappaOu NU3UIIKUA (HOPCHA-TOUMK aCT.

A3 Taxymm mongaxou yyraBun «Jlonumnoman Kamapxon» Gapmeosin, KM SIK KUCMH
BOXKaxou Jap OH TadcUplIaBaHAa a3 JUXO03M MabHO MapOyT O6a TuO Ba TabobaT acr.
TaBaccyTu uH papXaHrHOMa YaHJIUH BOKaXOM acWiId (GOPCH-TOYUKIA, KU MabHO Ba LIAKIU
tanaddysu 3e60 qopann, Mmaxdys MoHAAACT.

Kanuosoacaxo: gpapxanenucopuu gopci-moyuxi, «Jonuwnomau Kaoapxomny, ucmuioxomu
mub, bemopuxo, umoHuMx0, 00pyxo.
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Knwueswvie cnoea: Llapagh-an-Haodu, nepesoo c apabckozo Ha nepcudckui azvix, Posanou,
Xapeywiu, srcusneonucanue, Myxammao, maaxuc, cmvlciogot nepegod, «Poxam-ac-cyoypy,
8UObL Nepesoda

Cmambs nocéawjena npooneme 3apodiCOeHUsi HAYKU ICUSHEONUCAHUA U COCMABNEeHUs
ouoepaghuii na npumepe kuueu «Lllapag-an-Habuy A6y Caoa Xapeywu Huwonypu,
nepesedeHHol ¢ apabckoeo Ha nepcudckutl azvik Haooemyoounom Posanou. Knuea codepocum
MHOJHCECMB0 C8e0eHUll N0 UCMOpUU U HAyKe KaaoM, NO 3MuKe, Xaouco8eoeHuro, penucuo-
8€0eHUI0, COObIMUAX NEPBO2O BEKA CYWECMBOBAHUS UCIAMA, OOKA3AMENbCMEA U C8UOeMeNbCmed
0 npopoueckoti muccuu Myxammaoa. Hadocnyooun Posanou u3bpan cmvlciogou  ApuHyun
nepesoda, no3momy no o6vémy e2o KHuea ycmynaem apabckomy opueurnany. Ilepesod xkuueu
«apag-an-Habuy xax ucmopuyeckozo u duoepaguueckozo ucCmo4nuxa npuobpen Hebwvi8aiyo
uzgecmuocms 6 uciamckom mupe. OOuivbHOe UCNONB306aAHUE KUCCA U NPeoanuti, npumy u
Hazudanuti npudaem KHuze 60IbULYI0 XYO0IHCECIEEHHO-TUMEPATNYPHYIO YEHHOCHb.

Key words: Sharaf an-Nabi, translation from Arabic into Persian, Rovandi, Khargushi, life
description, Muhammad, talkhis, sense translation, «Rohat as-sudury, types of translation

The article dwells on the problem dealing with a rise of life description and biography
compositions on the example of the book «Sharaf an-Nabi» by Abusa’'d Khargush-i Nishopuri
which was translated from Arabic into Persian by Najmuddin Rovandi. The book consisted of a
multitude of information concerned with history and the following sciences: kalom, ethics, hadis
studies, religion studies, events referring to the first century of Islam existence, proofs and
evidences about Muhammad’s prophecy mission. Najmuddin Rovandi chose the style of sense
translation, therefore his book concedes to Arabic original in volume.

Translation of the book «Sharaf an-Nabiy» as a historical and biographic source acquired
an unprecedented popularity in the Islamic world. Abundant usage of kiss and tales, parables
and edifications impart great artistic and literary values to the book.

The successors of Muhammad, learned men and historians had begun to study the lifestyle
of Prophet Muhammad since the first centuries of hijra which paved the way to biography studies
or «siranigori» in both Arabic and Ajam (non-Arabic) literature. While developing the features
of the individual and social life of the Prophet, his struggle for faith, the messages belonging to
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him were considered as the peculiarities of biography writing mastership which was divided into
some other parts as well.

At the beginning biography studies in their broad meaning were widely used in some other
Islamic sciences such as: theology, figh (Moslem law), and hadis (narration), and ethics, etc.
Later on, only the traditionalists and historians began writing about «ghazovaty, i. e. Prophet’s
struggle for faith known as «maghozi». Another group of biographers made endeavors to reflect
the peculiarities of individuality, in particular, evidences and arguments, signs of Muhammad’s
prophecy in their own compositions. Based on this type of biography many books named
«Shavohid-un-nubuvvaty, «Sharaf-un-nubuvvaty, «Daloil-un-nubuvvaty, «Shamoil-un-
nubuvvaty [4,V.1, 22], etc. had been written for the first five centuries AD most of which are
non-extant.

It is necessary to mention that the preachers, advisers and scholars of ethics made a great
contribution into the development and spread of biography studies. Using Prophet’s biography
they called upon people to lead the right way, as well as for good deeds and thoughts, they
informed them about the degree and the role of biographers by means of their literary works.
Therefore, the few would have encountered among the clergymen of that period who had not
written a treatise about Prophet.

In reference to this, preachers and advisers wrote treatises which referred neither to the part
of biography and struggle for faith only, nor to evidence writing, however, all of these parts
contained more information and those ones were compiled by the type of «kashkulho», in
particular [4, V.1, 18].

Abusa'd (Abusaid) Abdulmalik ibn Abuusmon Muhammad Voizi Khargushi Nishopuri
also wrote the literary work dealing with the biography and Muhammad's lifestyle which are well
known under the title of «Sharf-un-Nabi va mu jizotihiy, «Sharaf-ul-Mustafo», «Siyar-ul-
Mustafo», «Daloil-un-nubuvvaty, «Sharaf-un-nubuvvaty and «Sharaf-ul-Mustafoy». The literary
work under consideration is one of the most significant Prophet's life data which was translated
from Arabic into Persian-Tajik by a learned man and preceptor Sultoni Tughral-Mahmud ibn
Muhammad ibn Ali Rovandi.

The present literary work had been accomplished at the period when Nishopur was
considered as the greatest center of Islamic and literary studies after Bagdad and was the place of
meeting for scholars, shaykhs, traditionalists, faqihs, historians, educated men, thinkers and
translators, in general. Unfortunately, there is not enough information in historical sources
concerning the life and scientific activities of both Abusa’'di Khargushi and Najmuddini Rovandi.

«Kitob-ul-ansoby» by Sam’oni [7] and «Tabaqotu-ash-shofeiyati-l-kubro» by Subki [9] are
considered as the valuable and primary sources which give information about the complier of the
above mentioned work. Sam’oni mentioned Abusaid in two instances: firstly, when commenting
in regard to his background of «Khargushi»; secondly, while reporting on Abusa'd’s personality
he directly states that the content of two chapters is the same. Sam'oni supposed: «Khargushiy is
a relative attribute referring to the street of great Nishopur-city where a great number of
representatives of science and literature lived and one of them was an outstanding righteous man
- Abusa'd Abdulmalik ibn Abuusmon Muhammad ibn Ibrohim al-Khargushi. Abusa’'d travelled
to many countries including Iraq, Hijoz and Egypt and managed to visit a number of great
scholars and shaykhs; he greatly enjoyed their presence and had left valuable and significant
compositions for further generations. Meanwhile, he was taught by some outstanding scientists
and scholars such as: Qozi Abumuhammad Yahyo ibn Mansur ibn Abdulmalik, Abuumar Ismoil
ibn Najidi Sullami, Abuali Homid ibn Muhammad ibn Abdulloh Rinoi, Abusahl Bishr ibn
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Ahmad Isfaroini, Ali ibn Bundori Sarfi and Abuahmad Muhammad ibn Muhammad ibn Husayni
Shayboni and their contemporaries as well. Among a number of storytellers who told about
Abusaid Khargushi's literary works, there were: Abumuhammad Hasan ibn Muhammad Khilol,
Hokim Abuabdulloh Hofiz, Abulqosim Azhari, Abdulaziz ibn Ali Azji, Abulqosim Tanukhi, etc
and the last representative of them - Abubakr Ahmad ibn Ali ibn Khalafi Sherozi. He had already
gained and learnt the science of figh from the young age; he discussed it with many great
devotees, until he became the leader of both devotees and fagehon with the help of Great God.
Abus'ad was taught Shofey's Figh by Ali ibn Abulhasan Mosirjusi and stayed in Iraq up to
370/980 hijra. Then he travelled to Hijoz and lived quite near from Haram-al-Sharif, in Mekka;
met with a number of righteous men there and obtained Hadis science in full. After returning to
his homeland Nishopur Abus'ad was especially engaged in charity work and gave away all his
property and wealth to the poor, indigent and lonely ones. He built a new hospital instead of an
old ruined one, in Nishopur. Afterwards, he appointed some of his friends as assistants of
doctors. In the field of Shariat studies he wrote a majority of appropriate books which were
devoted to the miracles and signs of prophecy, biography and personal details of righteous men
and worshippers. At the same time, the historic books concerning both the history of Nishopur,
ancient and contemporary scholars known in Islamic states were duplicated by him. Abus'ad died
in 406 hijra/1015 and his graveyard is in Nishopur and I, personally, have visited it several
times» [7.V.12,34].

Thus, Sam'oni in the frames of his speech in conformity with Muhammad ibn Tohiri
Magqdisi told: «Abusa'd Kharjushi» was also written with Persian «kof», namely «Khargushi»
that refers to the village in Khorasan. The graveyard of Kharugshi is in his mausoleum, in
Khargush street, in Nishopur. However, it was unclear to me (Sam'oni — N.H) whether the street
was named after Abusa'd or vice versa. He died in 407 hijra /1016» [7.V. 12,34].

Being the contemporary of Abusa'di Khargushi Hokim Nishopuri told about him. As the
author of the book «Tabaqotu-ash-shofeyyati-l-kubro» Hokim Nishopuri informed in regard to
Abusa'd’s role as it follows: «I haven't seen anyone like him who could integrate in himself
science, morals and righteousness in the way of God (Allah)» [9,V.5,223].

A scholar in oriental studies Charles Story had done a significant research in both
Khargushi’s works and in that of the translator of «Sharaf-un-Nabi» and pointed to Khargushi in
«Persian Literaturey: «Abusa di Khargushi wrote a number of books in Arabic language, such
as: «Tahzib-ul-asror fi tasavvury, «al-Bashorat va-n-nazorat fi ta bir-ar-ru yoy» and «Sharaf-un-
Nabi» [8,V.2,735].

It should be mentioned that the appropriate information about Abusaid Khargushi's
personal details was brought in anthologies and studies belonging to other researchers and
scholars in Oriental studies, including «al-Kunya va-l-algob» by Shaykh Abbos Qumi,
«Rayhonat-ul-adaby by Mirzomuhammad Ali Mudarris Tabrezi, «The History of Persian
Literaturey by Zabeulloh Safo and etc. However, proceeding from the essence of the above-
mentioned literary backgrounds it becomes clear that their information comes from the cites of
Magqdisi, Sam’oni, Subki and Suyuti.

The critical text of «Sharaf-un-Nabi va mu jizotihi»'s translation had been edited by an
outstanding scholar in texts studies Muhammad Ravshan and was written in one volume of 534
pages recently in 1361 hijra, in Tehran [2].

The name of the translator of «Sharaf-un-Nabi» was outlined as Imom Najmuddin
Mahmud ibn Muhammad ibn Ali Rovandi in the present literary work [2,33]. In addition, there
were some disagreements among scholars in texts studies and researchers in regard to the
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translator's name, because a number of poets, educated men, theologians, preachers,
calligraphers and craftsmen were known by the name of «Rovandi» as well, like: Muhammad
Rovandi, Yahyo Rovandi, Tojiddin Rovandi, Zaynuddin Rovandi, Qutbiddin Rovandi and
Najmuddin Rovandi who were distinguished as outstanding representatives of Rovandis™ dynasty
[3,«Rovandi»].

Thus, in conformity with the view-point of the author of «Mu jam-ul-buldon» one can
assert the fact that «Rovandy is a city near Koshon and Isfahon. In this regard, Hamza Isfahoni
mentioned the origin of the city «Rahovandy that means «increasing good» [11,V.2,741].

The views of the author of «Rohat-us-sudur» which was compiled by the representative of
the above-mentioned dynasty will help to some degree determine the translator of «Sharaf-un-
Nabi» and solve the problem. The compiler of the book of «Rohat-us-sudury (the real title of this
literary work is «Alom-al-muluk al-musammo bu rohat-as-sudur va oyat-as-sudury) is
Najmuddin Muhammad ibn Ali ibn Sulaymon ibn Muhammad ibn Ahmad ibn Husayn ibn Hima
who was known as an outstanding poet, writer and talented calligrapher in the times of Seljuques.
Najmuddin Rovandi was born about 550-555hijra/1155-1160, in Rovand. Due to the support of
his uncles Tojiddin and Zaynuddin he gained knowledge, science and became a respectable
person. He was a very talented calligrapher and according to what he told of himself «he learnt
seventy types of scripts» [6,23]. Whenever Sultan Tughral ibn Arslon (in the period of 573-
590hijra/1177-1193) was interested in learning calligraphic mastership he invited Zaynuddin
Rovandi to his court as a teacher, in 577hijra/1181 [3,«Rovandi»].

In the course of exploring the mentioned issue, in accordance with the view of the author
of «Rohat-us-sudury Oriental Studies scholar Charles Story come to the conclusion that the
translator of «Sharaf-un-Nabi» was Zaynuddin Mahmud ibn Muhammad ibn Ali Rovandi who
was a penman, namely Najmuddin Rovandi's uncle [8,V.2,740]. However, another scholar in
Oriental Studies Blusher designing on the premise of the inscriptions of one of the three copies
which were recorded under the title of «Poris» one called the translator of the literary work as
Imam Rabboni, a skillful man, a worshipper and abstemious person Najmuddin Mahmud ibn Ali
Rovandi, as well as he considered both the author of «Rohat-us-sudur» and the translator of
«Sharaf-un- with Nabi» as the same person, while Zaynuddin Rovandi in the book «Rohat-us-
sudury» pointed out several times that they were not the same one and in this respect it testifies
that the authors of the above-mentioned literary works were different, in general [see: 2,23].

In addition, only the penname of the translator differs; namely in the available copy of
Blusher the penname of translator Najmuddin was pointed out as Mahmud. Perhaps, the scribes
made a mistake and wrote Najmuddin instead of Zaynuddin. Whatever we consider the name of
the translator without his penname then the real name of Zayniddin will rather remain as
Najmuddin.

Thus, another point that will serve to determine the translator of the given literary work is
the remaining view from «Boyazidi Vali»'s copy, like this: «the greatest teacher in the world,
Zaynuddin, shams-ul-Islam (the sun of Islam), teacher of kings, atorud-ul-arz, sayiyed-ul-ulamo,
fakhr-ul-amosil, mukhtor-ul-anom, Mahmud ibn Muhammad ibn Ali Rovandi» [11,V.3,1382]. In
this connection one can make references that the name of Zayniddin Rovandi in the above-
mentioned citation was inserted correctly as well. Besides, it will prove that Zayniddin and
Najmuddin Rovandi are different persons.

Alongside with the above-mentioned, the name of the interpreter as well as the reason for
such translation is mentioned in the introduction of the original, i.e. an ancient copy available; it
runs: «Do know that shaykh, the Imam of scholars, a righteous man Abusa’'d Abdulmalik ibn
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Abuusmon Voiz, rahmatullohi alayhi (Allah’s Mercy on him) wrote a book under the title of
«Sharaf-un-Nabi, sallallohu alayhi va salam (Peace be upon him) and had some difficulties and
sufferings while collecting materials concerning him ... that no one before him had been engaged
in this context... and translated into Arabic and brought it in Khutba that the aim of compiling
the book was the love to Rasul (Messenger). In this case, this book was available to those who
knew Arabic and Persian-speaking people were deprived of its benefit. Then, the translator of this
book being Imam, a Godly scholar, skilful and abstemious worshiper, Najmuddin Mahmud ibn
Ali Rovandi, Allah’s Mercy on him, translated the given book from Arabic into Persian word for
word so that Ajam (non-Arabic) readers had spiritual information in details» [2,2].

It is important to lay an emphasis on the fact that proceeding from the information based on
some historic sources one can assert that the Arabic text was quite substantial and consisted of
some volumes. However, due to the availability of copies in Arabic it turns out that they are the
same in size. Dr. Abuosim Nabil ibn Hoshimi Ghamro proceeding form the three remaining
copies published a comprehensive text of «Sharaf-ul-Mustafo» with «Manohil-ush-shifo va
manohil-us-safoy in six volumes and «Dor-ul-bashoir-ul-Islomiyay publishing house, in Mekka
in 1424 hijra, [1].

Of course, the Persian translation of Najmuddin Rovandi is a little shorter than the Arabic
copy and it is clear that some shortening was made by the translator. While making a comparison
of the Arabic text with the copy of translation it turns out that Rovandi had shortened both the
chapters and tales, in particular, so that the part of evidence and narration of the story-tellers
mentioned were left out. «Sharaf-un-Nabi» from the aspect of the subject refers neither to the
section of accomplished biographies nor to the historic background either. It represents different
sciences such as: history, philosophy, ethics, hadis (narration) and the opinion, of it etc.

First of all, the value and significance of «Sharaf-un-Nabi»'s translation is its being an
ancient one; without getting acquainted with this work it is impossible to understand the fields of
biography studies and the history of its development, in general.

Concerning language, style and type of translation of the literary work in conformity with
the translator’s own words one might state the following: «the given literary work was translated
from Arabic into Persian in a word for word style». However, owing to much shortened
information it should be pointed out that in most cases Rovandi used semantic translation instead
of word for word one as well. It can only be noticed when the translation of the book is compared
to the Arabic text. To testify the above mentioned points we will compare some translated literary
backgrounds by Rovandi with the original text in details below.

While translating one of the chapters of «Sharaf-un-Nubuvvaty under the title of « <lal 8
<l g slakally (on the culture of food and drink) the phrase «drinking wine» was omitted and
was interpreted by the translator as: «On the culture of eating a mealy [2,93]. Absolutly, the
translator left out two hadises from his view-points [1,440].

Then, another hadis from the text runs: ) )

Oe o) 5 oSl e JS 5 Snan IS 5 bl sy J8 ol gadle A oo ol o) (g5 W el ansy o JSY) Gl (e
.(1,440) plxkal)

The translator interpreted the above-mentioned hadis in the following way: «the culture
of eating food is considered as: saying the name of God before eating; eating with the right hand;
sitting close to the food and showing respect for it [2,93]. Supposedly, the mentioned sentence
was not translated word for word because the phrases of «al» and «2)» are interpreted logically
rather than word for word one. In reference to it, the phrase «showing respect for food» is taken
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from another hadis, i.e. it serves to express additional meaning that is pointed out under the
number of 1728 in the original text as: « alakall | sa S) ialu g adle &l Lo JB 5 [1,440].

Najmuddin Rovandi’s style of translation is considered as his specific one. In the course of
translation he reduced a number of Arabic phrases belonging to Abusa’d Khargushi and
translated them for the first time. He frequently used the notes of both Mashoikh and Islamic
scholars to interpret and prove his view-points.

Seemingly, the translation of «Sharaf-un-Nabi» alongside with the values and drawbacks
possesses some other features. Nevertheless, the translator made endeavors to canvass the content
of the literary work for readers in a very simple and smooth way.

Firstly, as it is stated above, the translator included a number of proofs and the data about
the hadis tellers at the beginning of each chapter in details and in the remaining tales he didn't
follow this sequence. It is not clear hence whether the amount of the information about the
above-mentioned storytellers refers only to the beginning of the first chapter under consideration
or to all others tales.

Secondly, in this type of books useful information in regard to the name and role of most
righteous men of tasavvuf (the way of tasavvuf) was pointed out by the translator and certain
useless and unnecessary information was recorded opposing the text, in particular.

Thirdly, while telling some stories concerning the time and place of the event and its
conditions the translator informed for instance,: «...we have had some journey.... and in some
place» [2,106].

Fourthly, the manner of writing in the copies testifies to be of specific linguistic peculiarity
of the script referring to the author's age, in particular, all the three copies were written by the
method of the ancient one. For instance, writing the letters «ch» and «p» with one point (nugta)
(«SSlaiay, «Saliay, «zin...), the letter «doly like «zol» with an additional point («e3e, «idlay,
«J5), a great number of words were written in an ancient manner of script including: « — s 434 %
) A8y ) Al — g Ay o len sl - 03 Jlea il aley, (o — By« - e, « - OVb
I, «sll - 53y, «O) s - Olomn, «edad - saday «s 5w - s o=». The usage and script of the
above-mentioned words might be encountered almost in all mediaeval literary works of that
period.

Analysis of Rovandi's translation according to the requirements towards it proves that
making changes and additions by the translator in certain cases as well as translating in a logical
way and, finally, not following some translation requirements and not keeping to a precise
approach is considered one of the peculiarities of the given translation. Currently, the three copies
of «Sharaf-un-Nabi»'s translation are available and known, including: the copies of As'adi
Afandi, Poris and Boyazidi Vali [10,V.3,1705]. Proceeding form the three above-mentioned
copies a recognized researcher and scholar in text studies Dr. Muhammad Ravshan wrote a
significant critical review of «Sharaf-un-Nabiy. Proceeding from the information of Muhammad
Ravshan in regard to the latter it is clear that the copy of As'adi Afandi is written in 599
hijra/1202 and is considered as the most ancient and accurate one. Therefore, in the course of
critical reviewing the literary work he considered the given copy as a specific one, in general.
The mentioned copy consisted of 200 sheets, of 21 lines each one and was written in a Naskh
script. It is important to keep in mind that an unknown person wrote the following on the first
page of the book: «Kitob siyar-ul-Mustafo(s) min qabl-at-ta'rikh» and the date of its
accomplishment were recorded at the end of the book, in Shavol month, in 599 hijra/1202 [2,19;
10,V.3,1705].
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Another copy that is kept in the National library of Paris and written in 608 hijra/1211; it
consisted of 222 sheets, 18 lines and 61 chapters. Husayn ibn Muhammad ibn Qosim al-Husni
was mentioned as the scribe of the literary work under study, in particular, in the end of the half
of the book. However, at the end of the book there wasn't any information dealing with the scribe
and it was ended with the following sentence: «the book of «Sharaf-un-Nabiy is finished» [2,19;
10,V.3,1705].

The copy of Boyazidi Vali consisting of 195 sheets was written in twenty one lines on each
sheet in Naskh script. On the first page, the name of the book was given as «Kitob Sharaf-un-
Nabi va mu jizotihi (s)», at the end, the date of accomplishment of the book was recorded 755
hijra/1354 and the name of the scribe was mentioned as Muhammad ibni Hoji Davlatshoh ibni
Yusufi Sherozi [2,20; 10,V.3,1705].

Apparently, the copies of Boyazidi Vali have much similarity and commonness with As'di
Afandi’s; according to the view-point of the scholars in Oriental studies and researchers one can
review that the latter was written on the basis of one copy. Thus, the quantity and similarity of
chapters of the two copies prove the above-mentioned discussion being right.

It must be kept in mind that such scholars in Oriental studies as Story and Blusher and also
Dr. Muhammad Ravshan have the same view-points in the case of differences in the copies of
these chapters. Both the copies of As'adi Afandi and Boyazdi Vali consist of 57 chapters,
however, the copy of Paris library comprises 61 chapters. According to Muhammad Ravshan,
one can elicit out of comparison of the chapters of the three copies that the scribe transformed
them of the available one kept in Paris singled out the 26-th chapter of other copies into four
independent ones.

In conclusion, one can assert that the translation of «Sharaf-un-Nabiy is well-known in the
world of Islam as a historic, biographic, ethic and religious work with widely used narratives,
tales, proverbs and sayings is worth attention due to its literary and artistic values.
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HA36aHULL HAPOOO08, NIEMEH, POO08 MAKIHCce ObLIU 0OHAPYIHCEeHbI MUNOTO2UYECKUE 3AKOHOMED-
HOCMU, C8A3AHHbBIE C UX 00pPA30M JHCU3HU U HANPABTIEHUAMU XO3AUCMBOBANHUS, UCMOPUYECKUe
céazu 6 yenom. Ilpu uzyuenuu coyuanbHO-NCUXO0I02UHECKOU C8A3U ObLIU U3YUEHb] A3bIKOBbIE U
KYJbMmypHble OMHOUEHUS MeAHCOY PAZIUYHBIMU HAPOOHOCMAMU. DMHOHUMUYECKUE eOUHUYbL 8
cyuiickoil no3uu cnocobcmeosant No8ecmeo8anuio 00 SMHOKYIAbIMYPHOU  HCUSHU DAZHBIX
Hapooos. Ilpu u3yyenuu 0anHo20 oHOMAcCMU4ecKo20 niacma 6 cyguiickoti nodsuu Pymu
8bIs16/1eHbl 08€ OCHOBHbIE 2PYNNbL. MAKPOIMHOHUMbL U MUKDOIMHOHUMbL, KOMOPblE NOCLYHCUNU
cpeocmeom uUz00padicenus UCMOPUKO-DENUSUOZHOU KAPMUHbL  UCIAMCKO20 U HEUCTAMCKO20
mupa 6 pycae cyguiickoti 0oxmpunbl. M3yuenue smHOHUMO8 nod3uu Pymu cnocobcmeosano
DACKPLIMUIO  MHOHMCECMBA  CNeYUuPUUecKUx udepm MyCYIbMAHCKOU HCUZHU, 8 YACMHOCHU
MUCMUYecKoll HCUusHu cygues.

Key words: ethnonyms, ethnical groups, historic-religious background, social-psychological ties,
ethnocultural life, different nationalities, genetically heterogeneous ethnoses

The article dwells on the peculiarities of usage of ethnonyms being one of compound parts of
poetic onomastics in Rumi's poetry. Alongside with certain names of nations, tribes, clans the
author has elicited typological regularities associated with their genetically heterogeneous
ethnoses and the direction of economy running, historic ties upon the whole as well. While
studying social-psychological ties she canvassed linguistic and cultural relations between
different nationalities. Ethnonymic units in Sufiy poetry promoted the narration concerned with
ethnocultural lifestyle of different nations.

In the course of studying onomastic strata in Sufiy poetry belonging to Rumi there are
determined two principles groups of notions including: both macroethnonyms and
microethnonyms which served as a means of historic-religious background depiction of Islamic
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and Non-Islamic world in the mainstream of Sufiy doctrines. The study of ethnonyms in Rumi’s
poetry promoted the disclosure of multitude of specific features of Moslemic life, in particular,
mystical life of Sufiys

DTHOHUMMS — pa3/ie]l OHOMACTUKH, U3yUYaIOIUN MPOUCXOKACHUE, PACIIPOCTPAHEHHUE,
(GYHKIMOHUPOBAHUE, CTPYKTYPY ITHOHUMHYECKUX €AUHMII. DTHOHHMBI COCTABJISIOT OCO-
OBbIii pa3zesl UCTOPUYECKOM JIEKCUKH, B KOTOPYIO BXOJSAT Ha3BaHUSl Pa3IMUYHBIX 3ITHUYECKHX
oOLIHOCTEN: HALMH, HAPOJOB, HAPOIHOCTEH, MIIEMEH, IJIEMEHHBIX COI030B, POAOB U APYIHe.

C mnoMOlIpI0O ITHOHMMOB HE TOJIBKO OIPEAEISIOTCS Ha3BaHUS HAPOJOB, IUIEMEH,
pOZIOB, MMEHAa HAapOJOB, JaXe MAJeKO >KUBYIIMX APYr OT Apyra, HO U OOHAPYKHUBAIOTCA
TUIIOJIOTUYECKHE 3aKOHOMEPHOCTH, CBSI3aHHBIE C UX 0Opa3oM XU3HU U HaINpaBICHUSIMHU
XO35IIICTBOBaHUs, UCTOPUUECKUE CBSI3U B LieoM. MHorga nake BBIACHSETCS, YTO MEXKIY
Ha3BaHUSIMM HAPOJHOCTEH U COLMAILHONW TICHXOJIOTHEH, SA3BIKOM U KYJbTYpPOil HMEIOTCS
pa3HoOOpa3Hble U O CUX MOpP HE U3YUYEHHbIE CBSI3U. Bcee 3TH mpoOseMbl OCBEIAIOTCs B
STHOHMMMH KaK OTJEIbHON YACTH OHOMACTUKU. B Ta/)KUKCKOM SI3BIKO3HAHUU  U3YYEHUIO
STHOHMUMHH Ta/KUKOB M €€ OTPAKEHUIO B MUCbMEHHBIX UCTOYHUKAX IOCBSILEHBI TPYIbI
C.Ainu, A.JI.Xpomosa, T.H.I[Taxanunoi, P.A. AreeBoii 1 MHOTHX Apyrux (cM.1; 2; 16).

Camo0 Ha3zBaHHME HApOJOB CBS3aHO C MOHATUSIMU «JIIOAM, HApOA», «TOBOPUTH Ha
MOHSITHOM SI3BIKE», «CBOM». W MIpH HAJW4YMM PETUTHO3HBIX 3THOHUMOB JIIOJU HApsAy C
OOIIIHOCTBIO S3bIKA U KYJIBTYPbI TAK)KE HMMEIOT OOIIYIO BEpy, OAMHAKOBOE MOHITHE O BEpe U
ABIIIOTCS ~ HOCUTENSIMU OJMHAKOBBIX peIUruo3Ho-¢puiaocopckux  kareropuil. Kaxk
MPABUJIO, 3THOHUMBI COOTHOCATCS C Ha3BaHUEM CTpPaHbl WIM O00JIacTH, 3aHMUMAaeMOoit
9THOCOM. COOTHECEHHOCTh ObIBaeT MNPSIMOI, KOrja Ha3BaHUE CTpaHbl OOpPa30BaHO OT
aTHOHUMA («eruntsiHe (MucpuéH) — Eruner (Mucp)», «apabbl — ApabuCTOH», HO HIHOT/Ia B
MEPCUACKON JHUTepaType BCTpedaroTcss (GOpMbl ITHOHUMOB, BBISIBUTH KOTOPBIX CTAHOBHUTCS
TPYAHO U3-32 MX (POpMOOOPA3yIOIMIMX KAadyecTB, HANPUMED: «KUTAHIbl (YMHUEH) —XUTO
(Kurait)», «mepenl (mopcuén) — Auam. [lonoGHOro poga 3THOHMMBI INPUHATO HAa3bIBATh
IMHOMONOHUMAMU.

VnorpebieHre STHOHUMOB B CY(UNACKON MO33UU CIIOCOOCTBOBAJIO MTOBECTBOBAHUIO 00
9THOKYJBTYPHOU XU3HU PA3IMYHBIX HapoaHocTeil. B TBopuectBe [Ikanan aa-nuHa Pymu
MOYHO BBISIBUTD JIBE TPYIIIbl STHOHUMOB: MAKPOIMHOHUMbI — HA3BAHUS KPYIHBIX 3THOCOB
WIM 3THUYECKMX OOIIMHOCTEH, WHOIZa TMOHMMAeMbIX PACHIMPUTEIbHO M BKIIIOYAIOIIUX
TeHETUYECKU PA3HOPOIHBIE 3THOCHI (Cp. «mepchl — Auam», «apaObl — Apad», «pUMIISIHE —
Pymuén», «xuraiiupl — Yun // XuTto»), ¥ MHKPOITHOHMMBI — K 3THM 3THOHMMAaM MbI
COWIM BO3MOXHBIM OTHECTH PETUTMO3HbIE 3THOHHMBI, Ha3BAHUS PEIUTMO3HBIX OOIINH,
IIeMEH, C  TOMOIIBIO KOTOPBIX  PACKPBIBAETCS MHOXECTBO  cHelu(pHUUecKux
0COOEHHOCTEM MYCYJTbMAHCKOM >KM3HH, B YACTHOCTU MHCTUYECKON KU3HU Cy(pHeB.

ITepBas rpynma BKJIIOYaeT B ceOsl psii ITHOHMMOB, KOTOPbIE OMNpPENENSIOT — OOoJbllne
9THUYECKHE TPYNIbl U KOTOPHIM CBONCTBEHHBI OJMH SI3BIK M OAHA KylnbTypa. K 3Tum
MaKpO3THOHUMAM MOKHO OTHECTH HazBaHusl Apab, Ayam, Yun, Pym, Mucp, Typk, Xaobau.
Ha nepBblil B3MIsi1 3TH €AMHULIBI HANIPSIMYIO YKa3bIBAIOT HA TOMOHMMHUYECKYIO JTAHHOCTD,
HO B CTHUXOTBOPHOM TEKCT€ OHU SIBHO YKa3bIBAIOT HAa BBIXOAILEB U3 OIPEIEIEHHOTO
KYJIbTYPHO-UCTOPUUYECKOTO PETUOHA U KOHKPETHOU CTPAHBI.

Apab — Ha3BaHUE HapoJa, KOTOPbIN kUBET Ha bmwkuem Boctoke u B CeBepHoil Adpuxe
(11, c. 80). B wm3yuaemoif mo33uu 3THOHMM Apab yka3pIBaeT Ha apaOCKWil Hapoa ¢
YIIOMUHAHUEM 3THOHMMa Ayam — Ha3BaHUE HeapaOCKOro Hapoja, Mepco-TaIKUKCKOTO
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Hapoaa (11, ¢.123), Pym — Ha3Banue Hapoga Buzantum, Puma (12,c.151), u Typk — obiee
Ha3BaHME TIOPKOS3BIYHBIX Hapo10B (12, c. 379).

B HmwxkenpuBenEHHBIX CTPOKAaX Ha3BaHHbIE 3THOHUMBI ObUIM MPUBEAEHBI B MPEIaHUU
npo Xorama Tas, KOTOPBIA yAMBWI CBOEH IIEAPOCTHIO M YUYTUBOCTHIO BCE HApOJbl MHUpa
(B CpeaHEBEKOBBIE BpeMEHa BCE HApoOJbl CUMTAIMCh BbIxoAuamu u3 Amkama (Ilepcum),
Typka (Typkecrana), Pyma (Buzantum) u ApaBuun. B 1aHHOM KOHTEKCTE 3THOHUMBI
Amxam, Pywm, Typk, Apal ciaykaT ONpeieNsiiollMM 3BEHOM Ul BBISBIEHUS 00BbEMa
BIMSIHUSL KadecTB XoTrama Tas:

Xam Ayam, xam Pym, xam Typky Apab,

Monoa a3 yyoy caxosuw oap ayao (4, ¢.73).

Ob6u xaiison 6y0y 0apéu Kapam,

3unoa eawma xam Apab 3-y, xam Ayam.

U neapab (‘adocam) [nepc], u pymuey, u mwopox, u apad

Ocmanuce /3acmolau/ om yumusocmu u Mmoposamocmu €20 8 YOugieHuu,
Booow orcusoio on oOvin u mopem wedpocmu (Kapam),

odicunl u apab om nezo, u Heapao (5, c.165/2250).

Yun — Kuraii, Typkucronn YuH — HazBanue Hapoma Kwuras unum xurtaiickoil obmactu
CunbisaH. JlaHHBIA 3THOHUM OBLT TpuUBEACH B «MacHaBW» B pacckase, COJepKalieM
pa3bsCHEHUE CYIIHOCTH CYy(QHUICKUX KaTeropHil: co3uJaHue— B pa3pyUIeHUU, €IUHCTBO —
B pa300I1IEHHOCTH, LIEIBHOCTh — B Pa3/IpO0JIEHHOCTH, KETAHHOE — B OTCYTCTBHUHM JKEJIAHUIA,
ObITHE — B HEOBITUH, U, TAKUM OOpa3oM, INPU PACCMOTPEHUHU KaxJOH KaTeropuu ObLIU
MpuBeieHbl  MeTadopUUHble NpUMEpPbl. B OOJBIIMHCTBE M3 MPUMEPOB HCIOIb30BAHBI
STHOHHMMBI, TP YIOMHUHAHUU KOTOPBIX OBUIM OTMEYEHBl XapaKTEPHbIE YEPThl KaKIOTO
Hapoaa. Tak, Hanpumep, Typkectan u YuH oTMeueHbl Kak MecTa «obMmaHa (camooOMaHa)
1 JIOBYIIEK (MUPCKUX JIOBYIIEK)»:

B-sii 6aco xac pagpma Typrxucmony Yum,
YV naouoa xeu yys maxpy xamun (4,c¢.402).
O, mnozue omnpasunuce 6 Typkecman u Kumaii
U ne ysuoenu nuueeo, kpome 00Mama u 108yuiex
(8, ¢.212/2375)

B no3sum Pymu, B nputue « Illaiitan y aBepeli Paxmana»  Tonmonum Xumo
YIIOMSIHYT B COUYETAHUU CO CJIOBOM MYpK, 4YTO yKa3bIBaeT HAa HApoOJ, IPOKMBABLIMI B
HbIHEIIHeH kuTalickoi npoBUHUMU CHUHBI3SH:

Hn «avys» ou acm, k-3uti mypxu Xumo,

boue bapsan 6ap cazam, pax 6apeywio (4, c.522).

Dmo «uyoor sensiemes, 2, mypuanxka Xumo (Kumas),
Kpuxnu cobaky, umo6d nyms oceo600ums (9, ¢.522/2955).

B m3yuaembIx MaMsTHUKAaX Takke BCTPETHIIOCh CIIOBO fy3 —Ha3BaHUE TIOPKCKOTO
KOUEBOTO IUIEMEHH, IlepeceiuBlierocs u3 MaepaHHaxpa B XopacaH M KOYEBABIIETO B
paiione banxa. B HmwkenpuBeAEHHBIX CTPOKax J[aHAa HUCTOPUYECKAS  XapaKTepUCTHKA
JAHHOM  3ITHMYECKOM TpyIIbl, KOTopas Oblla HM3BECTHA CBOEH KPOBOXKAJHOCTBIO M
xecTokocThio (12, c. 656):

On 2y30HU MYpPK XYHpe3 oMAa0aHo,

Baxpu semo bap oexe noeax 3adand (4, c¢.193).

Asunuce me miopKu - 2y3vl KPo80#caoHble,

Paou epabesica na oony oepesnio nananu enesanto (6, c.179/ 3046).
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DTHOHUMMUYECKOE Ha3BaHME Hapoja Erumnrta B UCTOYHMKAX OTMEUYEHO Kak Mucpuén

(11, ¢.694), HO moguac TOomoHUM Mucp B CyduICKON MO33UN yKa3bIBAET HaA ONpEeNIEHHbIE
cinou Hacenenust Erunra. Hampumep, B HuXe NPUBEAEHHBIX CTPOKAX cyduiickoe
MOHAATUE «cuila cBeTa MICTUHBI cpaBHUMA C 3aPOKICHUEM HOBOM KM3HU» CPAaBHUBAETCS C
OIHUM M3 00OblyaeB KpecThsH ErunTa: mpu pas3BeJeHHM LBILISAT BBIKJIAIbIBATH SIA B
TEMIBLIN HaBO3 (8, ¢.44/299):

B-ap 3u pawnuu nyp Xax xucmeut 000,

Xamuy pacmu Mucp capeun mype 300 (4, ¢.349).

A ecau Hemunnwiii yoeaun emy om 6pwize Ceema,

To, kak npunsamo ¢ Mucpe, nagos nopooun nmuyy! (8, c. 44/299).

B pacckaze «[O Tom, kak] mo3Banu cblHOB M3pamis Ha Iuiomiaab paad XUTPOCTH
MPOTUB poxaeHusT Mycel (Mup emy!)», ObUI YNOMSHYT 3THOHUM HMcpounuén — HapoOa
Wzpawns (4, ¢. 237), ¢ TOMOIIBI0 KOTOPOTO  OCBEIIEHbI MCTOPUUECKHUE U PETUTHO3HBIC
oTHoleHUs! HapoJa M3panis u Ipyrux, MycyJIbMaHCKUX HapoaoB biamknero Bocroka:

Yyn wynuoano myxncoa Mcpounuén,

Tawmnaeon 6yoandy 6ac Mywmoxu o,

Xunnaxo xypoandy oH cy moxmawo,

Xewmanpo 6axpu yunea coxmano (4, c.237).

Koeoa ycmvuuanu onaeyio eecmv uspauivmsine,

To ucnvimanu oHu Hcaxicoy U CUTLHO 803uceNanu [9mozo |.
Xumpocmv npoziomus, 8 my cmopoHy HOMYAIUCY,

K sienenuio [nuya @up ‘ayna] npuecomosunucsy (7, c. 66/856).

B «MacHaBu» uepe3 ynmoMUHaHUE ITHOHUMOB Xabawr W Apab MOKa3aHO HUCTOPHUKO-
pEeUMruo3Hoe CoObITHE, KOrAa MPOpoK MyxamMmas crapalicss HACTABISATh BOXKICH Ha MyTh
WCTUHHBIM, 4TOOBI HAMpPAaBUTh BBIIIEHA3BAHHBIN Hapoa Ha TOT ke nyTh (12, ¢.710):

Ty xapucii bap punioou mexmapoH,
To buémypsano om as capsapom.
Axmaoo, ouoii, Ku Kagme az Mynyx,
Mycmamew eawmano, 2aumi Xyut, Ku OyK.
Hu paucon épu oun eapoano x(8)au,
bap Apab unxo capanoy 6ap Xaobaw (4, c.169).
Tol, [o npopox!], scaxcoeuwv nacmagnsms 60dicoetl,
4MOObBL NPOCIOTIOOUHBL YHUTUCH ) NPEO0BOOUMENET.
O Axmao (Myxammao)! Tet 6uden, umo nekomopuwie uz yapeti
cayuwaom meos, u oopadosaics. «Ilycmo
IMU 80IHCOU CIAHYI Q0OPBLIMU OPYIbAMU PEULUL,
oHU npedsooumenu apabog u sguonos» (6, c. 125/2071).

CnoBo 3aneii B SI3bIKE KIIACCHMUYECKOM MEPCHICKON MO33MM YHOTPEOIEHO B 3HAUCHUH
«UepHOKOMCULY U «yenosek ¢ uépuvimu sorocamuy» (11, ¢.436), yTO Takke yKas3bIBaeT Ha
Hapoa AGuccunuu. B HIKeNpUBEAEHHBIX CTPOKAX 3THOHUMBI 3aneuén (3¢uonsl) u Pymuén
(puMJIsiHE) CITy’KaT JUIsl MoKasa pacoBoro pasnnuusi. CorlacHo CyKIeHUsIM 1o3Tta Pymu, «B
KOHIIE pOXKAaeTcs Aylla, Y KOTOPOW HET PacoBOrO pa3jiMuus, TO €CTh Aylla Japyercs
TBopuoM, U HeT MeXIy AylUlaMd  HHUKAKOTO pas3jMyMsi, KOTOpPOe OBITYET B MHUPCKOM
cyxneHuu. YépHoe u Oermoe pasziavuue AyII ONPENeNsieTCsl TOJIbKO B HEPACKASTHHOCTU U
Herno3HaHUU VICTUHHOTO MyTH 4YeJI0BEYECKOT O CYILIECTBOBAHUS :

Yymna youxou ey3aumma MyHmaup,
To uii 2yna 3050 o1 yoHu bamup.
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3aneuén eysno: «Xyo az mocm p»,

Pynuén eysno.: «bac sebocm p».

Yyn 6u3050 oap yaxouu youy yyo,

Ilac namonao uxmunogu 6aiizy cyo (4, c.105).

Bce oywu, npoweowue [panee], oscuoarom,

KaxK pooumcs ma 0yula 3aH0CHUBaAsl.

Temnoxoorcue [agpuonvi] ckasxncym: « Oona uz nac ounaly».

Pymuiiyvr cxaxcym: «Becvma kpacuea onaly.

Kozoa napooumces ona 6 mup oyui u yumugocmu,

moezda He ocmanemcs paznozaacuii [y | 6envix u uepuulx.
(5, c.244/3516).

Ko BTOpoi#l rpymnmne 3THOHMMOB — MHUKPOITHOHMMOB - MOXXHO OTHECTH Ha3BaHUS
IUIeMEH, pac M Ha3BaHMsSI MaJjbIX DPEIUIHO3HBIX TIPYMN, KOTOPbIE TECHO CBSI3aHbl C
HCTOPUYECKOM U peIMTMO3HOMN cpenoit uciaama. MHoraa nog oO6myUM 3HaKOM 3THOHUMUU B
cypuiickoif MO033MM MOXHO HAOIIOAATh PETUTHOITHOHUMBI, MOCITY’KUBILUE  JUIS
ONpeAeeHUs] MPeACTaBUTENIell KOHKPETHOIO TEUeHHUsl B MCIaMe, Y KOTOPBIX HAOIII01aeTcs
obmHOCTh uae u npuHHMNoB. Ilpexxae Bcero XoTenoch Obl OTMETHTh OCOObBIE
TEPMUHOOOpA3yIOUIMe CJI0Ba, C MOMOIIBIO KOTOPBIX B cy(uiickoil mo33uM omnpeaeneHa
obmuHa moneit. K aTuM jiekcnyeckuM eIMHULaM OTHOCSITCS CIIeAYIOIIME CIIOBa:

1. Acxo6 — uMeeT 3HAUYEHUE «20CNOOUH», HO B PEIMTUO3HOM KOHTEKCTE Cy(pUHCKON
MO33UU CJIOBO acx06 0003HAYaeT eAMHOMBIIUIEHHUKOB U  CIHOJBM)KHUKOB IPOPOKA
Myxammana, To €cTb TeX, KOTOpble BepyloT B eauHoro bora (11, ¢.95). B cyduiickoit
MO033UU YIOMSIHYTBI HECKOJIBKO acxa®os, ¢ KOTOPBIMHU CBS3aHO MHOXECTBO PEIUTHMO3HbBIX
jereHs u paccka3oB. Kak, Hanpumep: Acxoou Kaxg) — corjgacHO JiereHje, 3To Ha3BaHUE
IPpYyNIbl  JIIOJEH M3 ceMHM 4YelOBEK, KOTOpbIe M3-3a OT CTpaxa Ieped IPO3HBIM LApPEM
JIak€HyCOM CKpBUIMCH B MEIepe U MOTPY3WIUCh B MHorojietHuil coH (11, c.95). Pymu
MPUBOAMT KaK MpuUMep Mpenanus npo Acxoou Kaxg v Hos 1uist BbIpakeHUs aBTOPCKUX
MBICIIEl O «COXpaHEHUHU BEpHOCTHU cBoelt MIcTHHHOI Bepe»:

Kowt uyn acxobu Kaxgh un pyxpo,

Xug3z xapoiu é uy xuwmii Hyxpo.

Ati baco acxoou Kaxgh anoap yaxon,

Taxnpu my newwu my xacm un 3amou (4, ¢.26).

Ecau 6, kax cemv cnsuux ompokos, kak ooumamenu Ilewepul/ ceti 0yx
Tovt coxpanun, unu kax Kosuee Hyxa [ Hoes Koguee ]!

O, kax mHo20 cnawux ompokog /ooumameneti Ilewepol/ 6 mupe

Psoom ¢ Toboii u npeo Toboit ecmb 6 dannoe epemsal (5, c.48/403-405).

Acxoou Pun — nocnenoBaten Abpaxa — aba3uHCKOro 1apsi, KOTOpbIE B TOMCIIaAMCKUI
MEPHUO/] C TOMOILBIO CJIOHOB MOMBITATUCh YHUUTOXUTh Kaaby, coBepiiuB HabGer Ha Mekky
(11, c. 95). Ucxons wu3 crocoba BeaeHUsS BOWHBI M MPOJABMKEHUS, 3Ty TPYIIY Jroaei
Ha3BaJId B YECTh CJIOHOB — (DU

Xamuynon, k-acxoou @uny kaemu Jlym,

Kapoawon mapyym uyn xyo on caxym (4, c.482).
Tax ace, kax pod Quna (Cnona) u niems Jlym,
Coenan meumoii 0ns cebs umenno my (9, c.482/1470).

Acxoou Cabm — nyneiickuit Hapon (11, ¢.95), KOTOpBI Takke YIOMSHYT € IMOMOIIBIO
9THOHUMA yYyXxy0d — UeNoBeK w3 uyaerickoro poaa (12, ¢.796). B Hmke mpuBenéHHBIX
cTpokax npenaHue o0 Acxoou Cabm ynorpeOlIeHO KaK CPAaBHHUTEIbHBIN 3JIEMEHT s
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BBIPQXKEHUSI MBICIIH aBTOpa «BCe, KTO OTAanuics oT MCTUHBI, ObUIA TOTJIOMIEHBI 3JI0M U
037T00JICHHBIMHU OHU CTAJIV:
Haxzu masba - saxou on acxoou Caobm,
M7ipvyubu macx omaoy ucioxy makm (4, ¢.513).
Ompeuenue u xnsmay pooa Cabm mvi paspyuiu,
Ipespawenus u 3na nystcoa eoznukia mam (9, c. 513/2594).
C nomolpio 3THOHMMA yyxy0 B INPUBEAEHHBIX CTPOKAX JaHa OTChUIKA K
KOPaHMUYECKOMY CIOKETY, I/l MyAeHCcKuil mapb criocoOcTBoBal rudenu Hapona Hucyca:
Ax waxu oueap 3u Hacau on yyxyo,
Hap xanoku kaemu Hco py namyo (4, c. 34).
Lapy /wax/ opy2oii uz nokonenust mo2o uyoes
K eubenu napooa ‘Ucwt aux [ceoii] oopamun (4, ¢.67/740).

Acxobu 3apeon — Ha3BaHWE HAPOAHOCTH, KOTOpas MPOXKUBAJa B MECTHOCTH 3apBaH
(TapBan) B okpectHOCTsiX Canbl. CoryTacHO JiereHie, BiIaJeBIIUN TaM caJioM CTapuK Opal
cebe M3 €ro IUIOAOB CTOJBKO, CKOJIBKO HEOOXOOuMO ObUIO eMy s NpONUTaHud, a
ocTallbHOE pa3jiaBaj OenHskaM. Ho mocne ero cMepTu HaclaeHUKU PEUIMId 3a0paTh Bce
101bl cebe. X03s5eBa COOMPAIUCH MOYTPY cOOpaTh BCe IUIOABI B cady M Jierau crnath. «U
obowren ero obxonaumii or TBoero l'ocnojga, a OHM chalid, M HAYTPO OH OBLI TOYHO
cpe3aH (2, 68/19-20), T. e. cax HOYBIO OBLI YHUUYTOXKEH IOCIAHHBIM CBBILIE OEICTBHEM.
VBuUJEB 3TO, BIaAENbIBI Cafa PACKASIIUCH.

B moa3um Pymu 3Ta nrerenia mpu3bIBaeT JIIO/EH HE TOBTOPSATH OMIMOOK 3TONW 3THUYECKOH
IPYIIBI, TAK KaK «BCE CYILECTBYIOIEE B MUpE AapOBAaHO TBOPIIOM, U YHUUTOKEHHE €ro
3aBUCHUT OT HErO CaMOTO»:

Kuccau acxobu 3apson xomndai,

Tlac uapo oap xunnayyia monoai? (4, ¢.229).

Paccxaz o scumensx 3apsana mvi npouén,

Tax nouemy snce mul 6 nouckax xumpocmeii noepaz? (7, c.44/474).

Axn— ocumenu, npedcmagumenu 00Hou mecmuocmu uau éepwl (11, c.119).

Axnu Cabo — xutenu ropoma Cabo. Caben (axn-u Caba) — obutatenu crpanbl Caba
(Cabetickoro 1mapcrBa), koTopas cymecTBoBana n0 koHna III B. H. 3. B 10KHOW yactu
Apasuiickoro nomnyoctpoBa. Onu ynomuHatotcs B Kopane (2, 34), rae roBopuTCs, UTO
JKUJIUIA UX OBUTM OKPYXKEHBI caJlaMH, HO OHU HE UCIBIThIBAIN OnaromapHoct Kk TBopiy,
3a 4TO TOT MOKapal uxX NpopbiBoM IIoTHHBI. Cenenust B Cabe ObUIM paciioiioKeHbl CTOJIb
ONMM3KO JpYr K JOPYyTy, YTO OHU OBUIM3aMETHBI ISl TJ1a3a», W IMyTEIIECTBEHHUK MOT
CTpaHCTBOBAaTh B OezonmacHocTu. OnHako caben npocwin: «[ocroan, yBeianub pacCTOSIHUE
Mexay Hammmu mytemectBusmu!» (2, 34/ 18). Kapa mocturnma ux 3a MOPOSIBICHHYIO
HebJIaro1apHoOCTb.

CTouT OTMETUTh, YTO B M3yYae€MOM MO33UM YACTO MCIIOIb3yeTCs OOpallleHhe KO
Bropomy Juny «Ty (TeI)», KOTOpoe NPHU3BIBAET BEPYIOLIETOo M30eraTh ONpeaeiIeHHbIX
JIEUCTBUNA, MNPOTHBOPEYAINNX OOMIEIPUHATHIM  CY(QUICKUM KaHOHAM. OTH MPU3BIBBI
MPOWLIIOCTPUPOBAHBI C IOMOLIBIO 3HAYMMBIX HCTOPUYECKUX U PETUTHO3HBIX COOBITHIA:

Ty naxonoi xuccau axau Cabo,

E buxonousy naouoi yy3 caoo (4, c.223).

Paszse mwvt He uuman pacckaz o cabesx,

Hnu sce npouén u ne y3pen [6 nem| nuuezo, kpome axa? (7, c.34/282).

Axnu 3upop — NpeCTAaBUTENH T'PYNIIbI JIIOJEH, KOTOPbIE XOIWIN B 3UPAPCKYI0 MEYETh
1 ObUTM TIPOTUB Mpopoka Myxammasa. B TaHHOM KOHTEKCTe BEPYIOIIUA MPU3bIBAETCA K

88



Abodyaroesa C.I0O. Dmrornumuveckue naseanus ¢ «Macnasu-tiu Ma nasu» Axarar ad-Auna Pymu

3IPAaBOMBICIIMIO M XOPOUIMM JESHUSIM, M B CIydae HEMMEHMsI JTHX KauecTB  €ro
cocrosinue paBHsercs «Meuetu ConepHUYECTBa», TO €CTb OHO NMOJOOHO MPEACTaBUTENSIM
3upop (3a6sy11IMM), KOTOPBIE CONIEPHUYAIIN C TPOPOKOM MyxamMmenoMm :

Bap muxax 3an xopu xyo, 2t Mapou Kop,

To nacosii macyuou axau 3upop (4, c.193).

Ceou Oesinusi npogepsati NPOOHBIM KAMHEM, 0 MYMHC 0esmelbHbll,

Umobul ne nocmpoums Mevems Conepruuecmsa [3upap| (6, ¢.176/3025).

Axnu Ympon — abcTpakTHOE TOHSATHE (YMPOH — OIaroycTpoMCTBO), KOTOpOE B
M3y4aeMol TO033MM B IMEPEHOCHOM CMbICIEe 00O3HAyaeT MpeACTaBUTENeH «IpaBUIbHOMN
BEPBI»:

Tanyxopo oap xapobii 3-ou Huxamo,

To 3u xupcu axau Ympon eopaxano (4, c.461).

bozamemeo 6 paspywenusx npsuym om moeo,

Umo6 om scaonocmu pod Ympana oceobooums (9, ¢.461/718).
1. Kaem — nnemsi, rpynmna JioJeil, KOTopble UMEIOT POACTBEHHYIO CBS3b, OOLIMHA, KOTOpas
BepyeT B OJHOTO MMaMa M MOJMUTCS B ofgHON MeueTH (12, ¢.663). B m3zywuaemoit mossuu
MCMOJIb30BaHbl Ha3BaHUs WieMeéH Ooa, Camyda, Hos, Xyoa, JIyma 1 MHOTUX APYTUX.

Kasmu Oo (An) — Hapon, KOTOpoMy ObLI MOCIaH Mpopok Xyna. B HakazaHue 3a uX
HeBepue bor Hacrmanm Ha HUX yparaH, YHUUTOXHUBINUN Bech Hapon (2, 7/ 63) :2, 7/70; 2,11/
52) Kasmu Camyo — Ha3BaHMe MuU(]HUUECKOro IUIeMeHM U3 poaa mpopoka Hos,
MPEeICTABUTEIN KOTOPOr'0 U3-3a HEMOCIyIIaHUs ObUIM YHHUUTOXEHbI OypaHoM (12, c. 110) :

O0po my 600 000ii oap 4axoH,

Hapgueanoii oap azoby anoyxon (4, c.184).
[Inemsi] ‘a0 mot nycmun na eemep 8 3mom mupe,
Husgepe eco 6 cmpadanus u 2opecmu (6, ¢.156/2662 ).

Kucm k-y nawnuo axeonu Camyo,

B-on ku capcap Oouénpo mepa6yo (4, c. 287).

Kmo mom, kmo ne cmvuuan o6 oocmosmenvcmeax [niemenu] Camyo,
U 0 mom, kak ypaean ynocun ‘aoumog ? (7, c.175/2822).

Honsmusa Kaemu Hyx w Xyoa B u3ydaeMmoil 0O33UU YKa3bIBAIOT HA MOCIeI0BaTeNel
npopokoB Hosi— Xyna. B usywyaemoii mos3uu 3TH ABa HapoJa YHOMSHYTHI B pacckasze «O
TOM, KakK TIy3bl BO3HAMEPWIMCh YOUTb OJHOIO MYy’Ka, UTOOBI JpYyroil yoGosuics» amns
MOJAKPEIJICHUs] aBTOPCKOM MBICIIU — «3a KaXXJ0€ COTBOPEHHOE AesiHue mocienyeT boxbe
Haka3zaHue, 1 boxbe HaKa3aHue - 3aJI0T YKPEIJICHUs BEpbl U PaBUIIbHBIX 1EHCTBUII:

To xanoxu kaemu Hyxy xaemu Xyo,

Opu3zu paxmam b6a 4oHu Mo HAuLo.

Kywm swonpo, ku mo mapcem as y,

B-ap xyo un 6apakc kapoi, eoiiu my (4, c.194).

Ymobwr eudenv napooa Hyxa u napooa Xyoa

Tnawamaii munocmu [ Boorcueil | nokasan naweti oyuie. ..

Youn ux [Tocnoos |, umobdwt mot 6osucey E2o,

a ecau ovt On coenan naobopom, mo 2ope meode! (6, ¢.179/3057).

Kasmu Jlym — mnocnegoBatenu mpopoka Jlyra, 6ubneiickoro Jlora. Kaswu Jlym —
Ha3BaHME OJIHOTO U3 MYyJEHCKUX IUIEMEH, KOTOpPOE€ OTJIMYAJIOCh OYEeHb IUIOXOH
HPABCTBEHHOCTHIO, U bBor paspymmin uX ropoj, U HaJ OCTaBLUIMMUCS B KHUBBIX MPOJIUIICS
noxnap 13 oras U kamHed. B Kopane ckazano: «M korma npunuio Hame nosenenue, Mol
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BEpX €ro ceaay HU30M U MPOJIWIIA Ha HUX JOXKIEM KaMHH M3 TJIMHBI IITOTHOW» (2 ,11/ 83).
B no33un Pymu ucropus Jlyra, Hapsay c pacckazamu o0 apaBuiickux mpopokax Hyxe,
Camuxe, Xyne, Ily‘aiibe, oOpa3yeT cepHro CIOXKETOB O HApOaaX, HE MOBEPUBIINX CBOUM
MpoOpoKaM U HaKa3aHHbIM 3a 3T0. Pymum wucnonb3yer mpenaHuss 00 HCUE3HYBIIMX
JPEBHUX HapoJax KaK IpUMEp TOro, YTO IPOILBETAHUE U CAMOYBEPEHHOCTb MOTYT
OBICTPO CMEHUTHCS MMAIEHUEM U THOENbIo TOT0 Hapoaa:

A3 my 6y0 ou canecopu Kasmu JIym,

Hap cuéxoba 3u my xypoano aym (4, c¢.384).

H3-3a mebs OvL1 nodum kammsmu Hapoo Jyma,

B uépnoii 6ode uz-3a mebs onu nomonyau (6, c. 156/2663).

2. Kabuna — rpynna JoJei, KOTOpble UMEIOT POJICTBEHHYIO CBSI3b U IPOUCXOMAST U3
onHoro poza (12, c. 661). B uzyyaemoii mosa3un ynoMsiHyThI Ba pofa — AyC U Xa3pajik,
BXOJMBIINE B IJIeMeHHOe oObenuHeHue Oany Kaitma, xotopoe B VI B. mepecenunoch B
Memuny u3 HOxHoit ApaBuu. Ayc U Xa3paJpk 4acTO BPa)XIOBAJIU MEXAy coOOM, HX
MIPUMHUPEHUIO CIIOCOOCTBOBAJIO MPUHATHE HCIaMa U ITOCPEAHUYECTBO Mpopoka MyxaMmaaa
(6, c. 221).

Hy kabuna Kascy Xaypay mom oowm,

Ax 3u dueap yonu xynowom dowm (4, ¢.210).

Hea niemenu, umenosasuiuecs Ayc u Xaspaoaic,
Bpaosicoosanu, srcasicoas kposu opye opyea (6, c.221/3713).

3. Avén — apabckoe cnoBO, 0OO3HayaBllee pOJA, POIAOCIOBUE,  POJCTBEHHbIE
HapoaHoctu (11, c.110). B cyduiickoit mo33uu clIoBO avéH HCHOIb30BAJIOCh B COUETAHUU
C Ha3BaHUEM IUIeMeHU Kypaiiu — apaOCKOro IUIEMEHH, BBIXOJLEM M3 KOTOPOIO SIBIISIETCS
cam nmpopok Myxamman (12 ¢.703):

Hap puxobu y amuponu Kypaiiw,

3-on, ku yaooaw 6yo 3-avénu Kypaiiu (4, ¢.368).

YV eco cmpemenu - kypaiiwumckue smupbi,

Ho0 ezo (Myxammada) 0ed bvin u3 snamuvlx Kypatiumos (8, ¢.109/1035).

Taxum 0Opa3om, UCIIOIB30BAHUE 3THOHMMOB KaK OHOMACTHYECKUX €IUHUI] 00YCIIOB-
JIEHO Pa3MYHBIMU  COJEP)KATEIbHBIMU, KOMMYHUKATUBHBIMHU M  CTHJIMCTUYECKHUMH
GbyHKIUAMU. DTHOHMMMUYECKHE Ha3BaHUS HECYT LIEHHYIO HMH(OPMALUIO O PETUrHO3HO-
HCTOPUYECKON KapTUHE, C KOTOPOM CBsSI3aHAa MHUCTHYECKasi KOHUENIUs Cy(pHUICKIX MO3TOB.
DTHOHUMMUYECKHE TMOHATHS  cy(uiickoil mos3uu PymMu BBIXOAST Jajeko 3a HCIAMCKOE
«IIPOCTPAHCTBO» U OXBATHIBAIOT OoJiee HIMPOKYIO reorpadudeckyro teppuropuio. OHU
CHOCOOCTBOBAIM YETKOMY MO3TUYECKOMY M300pa’K€HUI0 MUCTUYECKUX IMOHATUM, CBSI3aH-
HBIX C PA3JIMYHBIMU JIETEHJAMU BHYTPH UCIIAMCKOTO U HEUCIIAMCKOT'O MUDA.
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Knroueewie cnosa: xynomypa peuu, A361K08as HOPMA, XYOHCAHOCKUL OUAEKIM, HCAP2OHUZMBI,
cmanoapm, HOHCMAHOAPM, C108000PA30BAMENbHbBLE CPEOCNBA HCAP2OHUIMOB

Henopmamusnas nexcuka, 6 YACMHOCIU  JHCAPLOHHASL NEKCUKA, AN  CAMOU
MAnOU3y4eHHOU OMPAcivbio 8 MAONCUKCKOU coyuounesucmuke. Kpome obwux cnpagoumvlx
C8EOCHUll 6 YHUeOHUKAX N0 COBPEMEHHOMY MAONCUKCKOMY SI3bIKY U  OHYUKIONEOUsX,
NPaKmuyecku Omcymcmeyiont pabomsl, NOCEsueHHble OAHHOMY A3bIKOBOMY SI6ACHUIO.

Cmamosi nOCGAWEHA AHATU3ZY HCAP2OHHOU JIeKCUKU, 0003Haqaiowell NoHsmue «800Ka».
AHanuzy noosepeHymvl OKOAO MpUOYamu o8 u C1080COHeManuil, ynompeonsiemvix OJis
0003HAYEeHUsT NOHAMUSL  «BOOKA»  JHOObMU, O0OBLEOUHEHHBIMU  CHIOUKUM — UHMEPecoM K
YROMPeONeHUIO  ANIKO2OJIbHbIX HANUmMKo8. Hccnedosanvt nymu 603HUKHOBEHUSL IHCAP2OHHOU
JIEKCUKU, 6 HACMHOCHIU NPOHUKHOBECHUE MAKOU IeKCUKU 68 MAONCUKCKULL U3 OPYeUX SA3bIKOG, UX
IMUMOTIO2USL U NPUHYUNDBL CTL0B00OPA308anus. B uacmnocmu ommeuaemces, umo 6 2#cap2oHHoll
JIeKCuKe, O03Hauarowjeil nousmue «800Ka», noumu 50 npoyenmos Komopou cocmagisiiom
UCKOHHO MAONCUKCKUE CTO8A, BCIPEUaio

mesi apabekue, pycckue, Hemeykue, NPOHUKuiue 6 MAaodNCUKCKULL yepe3 pyccKull s3bikK,
MIOPKCKUE 3AUMCINBOBAHUSL.

Key words: discourse culture, language norm , Khujand dialect, jargonisms, standard, non-
standard, word-building means related to jargonisms
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Non-normative vocabulary, in particular, a slangy one, is considered as the mostly scantily
studied branch in the field of the Tajik socio-linguistics. Besides commonly used references in
manuals on modern Tajik language there is not enough information dealing with the linguistic
phenomenon in question.

The article dwells on the analysis of slangy vocabulary expressing the notion of «vodkay.
The authors explored about thirty words and word-combinations, those ones which are resorted
to an expression of the notion of «vodkay by people, associated by a permanent interest in using
stiff drinks. In this regard, they canvassed the ways of slangy vocabulary upspringing, in
particular, penetration of such words into Tajik from other languages; their etymology and
principles of word-building being taken into consideration as well. It is marked that among
slangy vocabulary denoting the notion of «vodkay which constitute approximately 50% of words
befall primordial Tajik ones, Arabic, Russian and German words which penetrated into Tajik
through the Russian language, Turkic borrowings are encountered too.

OnuMoHM 3a00HIIMHOC, Oa BeXa COXal FepMEHEBTHKA OJIMOHILIMHOCOH, 32a00HPO a3 pyu
makid MaByyAusTam Oa acocit Ba raiipuacocit  (CTaHZApT Ba HOHCTaHAAPT) 4yIO
MeKyHaH[. bapou MyaiisiH HaMyJaHU IAKJIXOU MaBYyIUsATU 3a00H, el a3 xama, MahxyMmu
MebEpU (HOpMau) 3a00H HaKIIM MyXuM opaid. «Mewép, - 6a akunan B.U. benukosa Ba JI.
IT. KpucuH, - MayMyu KOM1axou UHTUX00 Ba UCTH(oIau BocuTaxou 3aboui act» [1,c.39].
Madxymu mMebép 60 Mapxymu 3ab60HU agabit BobacTaruu 3u4 nopan. 3a0oHU anabupo
akcapaH «3a00HM MebEP» MEHOMaHA. MabMyjdaH HYTKU AYypYyCTH a3 4YuXaTu anadi
O0ocaBogpo 60 Madxymm MebEép MapOyT MemoHaHna. 3ab0oHU anabn Oomaja, ske as
HUIIOHJIMXAHIaXou (papxaHrd yMyMHH Laxc acT. Mebé€p Oa xalicu maaugad 4aMbUSTH-
Tabpuxit Ba cupd MUUIA 3a00HU a1abUpo, KM XaMUuyH LIAKJIA HaMyHaBUU 3a00HM MUJUIH
MyalisiH 1ynaact, TaBcud MekyHana. bunoOGap uH, MadpxymMxou «MebepHU 3a0O0HI» Ba
«MebEpHU amabi»-po akcapaH YyH Mypoaud MaBpuau UCTH(OIA KAPOp MEIUXAH/, XapUaHI
Jlap Tabpuxu HHKUIIOGHU 3a00H MH MahXyMxo Ha xaMmellla 0a xaM allHusAT AopaHa. Mebépu
3a00HN 1ap aMaJIdId BOKEMHM MYOLIMpaT TallakKya1 Me€OaJ Ba XxaM4yH MyKappapoT Jap
uctudonan 4aMbUAT Kapop Merupal. Mebvépu 3a00HA XyCycUsTH KaTbhi JoIITa, a3 OaifH
SKYaHJl BapHaHT MHTUXO0 MerapjaJ Ba Jap LIAKIM MayMyu Koujaaro (apxaHr (JIyraT)
TaJBUH Merasan [2, ¢.99].

JHap 3a60HIMHOCH MabMyJIaH HAMYAXOM TaJBUHIA Ba FalpUTaIBUHUU 3a00HU a1abupo
yyao MekyHaHla. ba Hamynu TaaBuHI MebEp € cTaHmapTu aaabil Jap IIAKIM KUTOOHUIO
XaTTé Ba mudoxuo rydpryryin goxui memanan. Hamynu raliputanBunii 6o1an, JeKCUKau
ralipuctannaptii € raifpumenépupo nap Oap merupan. Jlekcukam raiippacoclt xamMuyH
HU30MH JIEKCUKal MypakKkal Jap HU30MU UYTUMOMUIO YCIYOUH 4y3bXOU 3a00HM MU 40U
Maxcycpo HILFOJ MEKYHa.

3abonmmHocu pyc FO.M. CkpeOHeB JeKCHKaW FAPUACOCUPO «KAIMMaxouW Hucobat 6a
JIEKCUKau MYbTAWI MacTTap» MelyMopa] Ba 0a MH KabaTu 3a00H KaauMaxou 3epUHPO
JOXHJT MEKYHA/I:

1) kamumaxou rypryryi

2) 5KaproH, CJIEHT Ba OKKa3MOHAIU3MXO

3) Byarapusmxo [3,c.24].

ba TacHupu Maskyp sK4yaHA HaMyAu JIEKCUKaW Failpuacocit, a3 xabwiu  mpodec-
CHOHAJIU3M, KapPrOHXOM Kachil, apro, KOJUJIOKBUAJIM3M Ba Faiipa JOXWII HaIlyJaH/I.
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Mag3yu 6axcu Mopo 0ab3e XyCyCHSITXOM JIEKCUKAW XaproH# Jap jaxyaxou 3a00HH
X03Upau TOYUKH, a3 yyMJa, 1ap jJaxyau Xy4yaH[ TAlIKWI MEKyHaI.

’Kapron xamM4yyH HaMmyau MYTHMOUHU HYTK TaB3ex MeliaBaj, Ku 0a oH Oap xuimodu
3a00HU YMyMMXaJKA JEKCHKal0 (akcapaH a3 JIMXO3U 3XCOoch 06a Tayauau MabHO AY4Op
myaa) ¢ppas3eoorusiu Maxcyc Ba UCTU(OIa Bexanl BOCUTAXOH KaJIMMaco3 XOC MeOoIIa.

’Kapron maHcyOusTH MYTUMON Ba KacOMM Typyxu OJaMOHEpo, KU JOpou MaHpuar,
O/laT, MAIUFYJIUAT, aXBOJM UYTUMOMM YMyM#l Ba faiipa MeOOIIaH], UHBUKOC MEKYHaj
(MUCOJI, )KaprOHM Bap3UIITapoOH, aKTEPOH, TOHUITYYEH) [4].

’KapronBoxkaxo gopou oOypaHru TabcupOaxin MeOolIaH, KM TaBacCyTH OHXO Mad-
XyMXoHu 6a yMyM MabMyJl Aap JOUpau a3 YAXaTH UYTUMON Maxayau ogaMoH uctudoaa me-
maBaHa. MabMyllaH, >KaproHM3MXO JIEKCUKaW MyKappapuio Mauliii Ba (pas3eonorusu
TabCcUpOAXUIMALIOH MACTPO Jap Oap MerupaHi, Ku UCTU(POIaN UYTUMOUHU OHXO MAXAY]
acr.

3epu MadxymMu KaproHd TYpyxii MabMyllaH Maauaxou 3a0oHuepo MedaxmaHm, KU
OHXO0 0a YynoIIaBUM WYTUMOHMM OJAMOHE, KU 00 MH € OH HaMmyau (paboIusaT MallFyJIaH]I,
OaifHu XaM poOUTaI0 TaMOCH AypyAapo3 JOpaH[] Ba akKcapaH XyJIpo TO aHAo03ae a3 JAurap
ab30M YaMBUAT YyAO0 3XCOC MEKyHaHJ, acoc Me€ban [5, c. 73].

AKcapu MyXakKKUKOH MOXHUSATU 3a00HHH >KaproHXOU Iypyxupo iah3003Ui0 AUIXYIIUU
3a00H# MeUIyMOpaH/, K OHX0 0a MabHOU Mayo3#t KacO KapaHu KaJMMaro HOOpaxo acoc
MeébaHn [35, c. 76].

Jlozum 6a TabKU[ ACT, KU KaproHBOXKax0 METABOHAHJ XaM Aap 3a00HU afgabit Ba xam
pacMmit 1ap MaBpUAXOH MaxAyd O0apou MypoOypaHTry TabcUpOaxIln KapaaHu (GUKp, akcapaH
6a camTu MaHd# € comatap udoaa HamynaHu Madxym uctudoza maBaHI.

«2KaproH (papoHcaBit jargon) HaMyau HYTK acT, KU OelTap Aap MyolInpaTu MUQPOXUU
TYypyXxu ajoxunan HucOaTaH ycTyBopu HMUTUMOR ucTudoma Memasald. [ypyxu maskyp
OIAMOHpPO a3 pyiu aloMaTxou KacOit (3kaproHu OGapHOMAape3oH), MAaBKEh Jap YaMBbHUSAT
(CkaproHu [BOpSHXOM pyc nap kKapHu 19), manbuat (KaproHu (QUIATEIUCTOH —
YyaMbOBApAaHIAarOHM MapKaxou IouTra) € CHHHY COJI ()KaprOHM YaBOHOH) MYTTaxuj
Meco3amy [6, c.151].

Mawbiym act, Ku Bokaxo a3 «poHAN yMYMI»-U UH € OH jKaproH 6a skapronu aurap € 6a
3a00HU TY(TYTyUM XaJK ry3aliTa, MabHOSIIPO TAFHUP J0Ja METaBOHA/I.

INyzamra a3 wH, 6ab3e )XaproHBOXKaxo 00 Mypypu 3aMOH MapOyT 0a pyHIau UKTUCO-
JUETY MUYTUMOMETH YOMea a3 HUCTEbMOJI XOPHY MEIIaBaHJ Ba YOMM OHXOPO BOKaXOU
KaproHuu HaB Merupani. Macanan, 6uHO 6a rypTH pecrioHAeHTXO (aXxOOpauXaHIaroH),
Jap JABOMHU IIACT-Xa(TOI CONMU OXUP KAIUMAXOH >KAPrOHUU 3€puHE, KU MadXyMHu «I1yJI-
Mabaar»-po udoaa MEKyHaH], Jap UCTebMOJ OyJaaHI: MHAAMAC, My4Y4d, Yamnok, MyJLI0-
BUYPHHT (MYJLJIOYUPHUHT), JI0H, JeHHH0000, Maaax, 0akc, kadygak (ka0yTak), KallaKaJIoH.
A3 6aiinu uH ando3 KaauMau MHAamMac 1ap oro3u acpu XX pouy Oynaact, KM HIOXUIU OH
Jap alrbopu moupH xankin Paxpuu Pymoni maskyp acrt:

Hap kuca necm unoamac,
Dopue nasm num Hagac.

Boxau iennn6060 (JIeHMHOYBO) Aap JaBpOHU MIYpaBi OaliHU KOPMaHIOHU COXaH CaBlIO
naxH myja oyaaact Ba cababu YyHUH HOM MpU(TaHU MMyJ Aap oH OyaaacT, KM Jap MmyJu
KOFa3uu Jaxcymau (py0iam) gaBpau mypasit pacmu Jlenun maBuyn Oyn. Tabuucr, ku 6abau
nomt xypaanu MYILIC Ba 6a naBinatxou MyCTaKWId JOPOU MyJIM MWUIA Tabaui €épraHu
cOOMK YyMXYPHXOH LIYpaBit BOXKau KaproHUM «IeHHHO000» a3 GaiiH padT. Boxkau «ioi»
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6a MabHOM IyJl Oemtap gap OailHM yHCYpXOM YMHON MaBpUAM UCTU(OAA Kapop MErupa.
Kamuman manax 6ormaz, Oemrap yan6au rypTyryn kaco kapaaacrt.

Bapau ucrtuxyionusat 6a nact oBapaaHu TOYMKUCTOH MyoMuiia 00 achbopu XOpHUYi, a3
gymia, gojuiapu UMA pusoy édt. ba 3a60nu anrmucu AMpHKo sk 1outappo 6ak (buck)
MeHoMauj [7, c.93]. lllakmu yambu uH Boxa O0a 3abouu anriuci bucks/ 6akc act Ba oH Oa
3a00HU pYCH Jap r'yHau YaMbyI4aMbu «OaKchl» ryzamraact. A3 3a00HU pycil UH BOoXa 0a
3a00HM TOYMKH Jap HIakiIu «b6akc» 00 xazdpu xapdu «b»-u pycit, ku Tanaddysu on Oa
XaJIKH MO XOC HecT, MKTHOoc mynaacT. Jap upTtuboT 00 paHru myiad aMpHKOR OHPO
«kabynak» Ba akcapaH 60 TaGauIu I-T KaGyTaKk MEHOMAH/I.

Azbacku 1ap Mmysid KOFa3uu FYHOTYHKYpOU aMpHKO# cypaTu a3 KuTd 0ono, aypycrrap
ryemM, amanaH capu npesufaeHTxou (JIuHkomnH, BammHrron, XaMuwiITOH) MH AaBiaT akc
urygaact, gap 6aitHu cappodoH ackopu MaszKyp 00 HOMHU Ka/LIaKaJIOH HU3 MabpypusT
Jaopaf.

I'ydran mo3um act, ki paBIIaH COXTAHH TUMOJIOTUSU KAJIMMAXOH )KaproHA KOPHU XeJle
MYIIKWI acT Ba YaHJ BauyxM TacMusiu Jgap Oo0J0 oBapAad MO MCTHUCHO a3 MH Kouja
MebOo1Ia], 3ep0O BOKAXOM Ma3Kyp € Jap rysalliTad Ha3auk € Jap py3XoM MO ap3u XacTi
KapaaaHa, 6MHO Oap MH UIMKOHU MYaiisiH KaplaHu 0apoMaJ i OHXO 0a CyXyJaT AacT JOI.

Jap 3a00HIIMHOCHU TOYMKA TaJIKUKOTH Maxcyc Aap Oopau JIEKCHKaH >KaproHit cypat
HarupudTaact. Jap kutobxou napcuu 3a00HU TOYMKA Ba AouparyiMaopudy dapxaHrxo
MabJIyMOTH XeJleé MyXTacap poueb Oa >KaproH oBapia IIyJaacty Xajnoc. MacanaH, nap
«DHCUKIIONEIUAN COBETUU TOYHMK» Jap OOpau KaproH Makoiau 3a0OHIIMHOCH Mabpyd
A.Mup3oeB Hamip myaaact: «Kapron (daponcaBit jargon — 30XUpaH TaJUIMI0O POMaHUU
gargone — OexyJaryi), meBau MYTUMOM; a3 3a00HM yMyMmurydtyryi 0o JyraT Ba Tap3u
ndoaam Maxcycu xya dapk MEKyHaj, Baje cUCTeMau ajdoxunau (OHETHKA Ba rpaMMaTHUK
Hajgopana. KaproH nap MyXuUTH KOJUIGKTUBXOM Kamy Oeml Maxayad Makrab0ayaxo,
CTYIACHTOH, XM3MATYMEHU XapOH, axJIM Meuaud IYHOTyH (MYTpUOOH, Bap3UIITapoH Ba F.)
uHknmo¢ meéban. MH xaprouxopo 00 3a00HM axyiu Kacaba OMEXTaH MYMKHH HECT.
Kapron akcapaHn 60 «3a60HU aBOM» OoMexTa MelaBaj. buHo 6ap uH, 6ucép HaBUCAHAATOH
KaJMMaxou >KaproHUpo YyH BocuTau yciayon ucrudoaa medapanm» [8, c.385].

bobu ceromu KucMu JIeKCHKau KUTOOU «3a00HU X03Upan TOUMK» Oa MacOWIM TapKUOu
JyFaBUM 3a00H a3 YUXAaTU JOUPAU UCTEBbMOJ MXTHCOC 0/a UIyAAaacT, KM OH 0a KajllaMu
3a00HIIMHOCK TOYMK, paBoHIIOA X.XyceiiHoB MaHCy6 acT. ¥V KaauMaxoW 3a00HpO a3
HYKTaul Ha3apu UCTEBMOJ 6a Iy TypyX — JEKCUKaul YMYMHHUCTEBMOIN (MYLITapaKyJIyciayo)
Ba KaJluMaxoe, K1 0a rypyxxou ajJoxXuaau 4aMbUsITH, 0a IaXxCOHU aloxunaa, 0a kacoy Kopu
Maxcyc BobacTaaH[, yy10 kapaaacT. X.XyceHOB 0a rypyXu 1yioM 3BGEeMH3M, TUATIEKTU3M,
NMpogecCHOHAIN3M, BYJIrapusM, Taldy, >KaproHBOXaxo, 3K30THU3M, BapBapuU3MpO JOXHII
Kappaact. A3 yymuta, Aap Oopau JIEKCMKaW >KaproH omajaact: «Jlekcukaum xaprosii 0a
TYpPYXU XypAay HOYM3H OJaMOHE, KM MAIIFYJIMSITH HHcCOATaH Maxayle AopaHi, Bobacra
Mebommaa. Kapron 3a00HM COXTaecT, KU aXjIM UH € OH IrypyX HaMmexoxaH[ (UKpPaIIOHPO
qurapoH daxmanj € Xy oHX0 00 MH 3a00H TUTapoHpPO a3 cyxdat, 0aéHU MaKcaJl UCTUCHO
KapaaHit MemaBas. JKaproHusmMxou Mai3ajaroH, Qy3/[0H YaHJIOH 3UEN HAOOIIAH[ XaM,
Jlap acOCH KaJIMMaxou MabMyJl 0a MabHOXOU Aurap uctudoaa memasanm [9,c.75-76].

Hap xutodu X.XyceitnoB Ba K. IllykypoBa «Jlyratu TepMUHXOM 3a0OHIIMHOCH»
Tabpudu 3epuHU kaproH omanaact: «Kapron (papoHcaBél jargon — 3a00HM COXTa) -
3a00HU cOXTa, Kajdbakue, KU ab30EHU UH € OH I'ypyXx O6a Kop MebapaHi, TO KU a3 MaKcaau
OHXO Kace mail Habapaa. MH uctuinox 6ab3zaH BoOacTa 06a AroH IIeBaro jaxyae, Ku 06a
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1ryHaBaHaa MadXxyM HeCT, HU3 Kop (papmyzaa memasaf. Kapron 6a MabHOM apro, Baje gap
ndogaun Taxkup xam meosn» [10, c.45].

A3 Gappacuio Taxawid Tabpudy MAPXXOUM TYHOT'YHM XAaproH 0Oa YyHMH HaThya
pacuiaH MYMKHH acT, KA OH Jap HYTKU YaMBHUSITH MYOCUP MaBKEd MYXMMEPO MILFOJ
MekyHaa. Cababxou nctudoaan IeKCUKan Xaproui rynoryHasa. lap moén mo Bazudaxou
acoCHU KaproHpo HOMOAp MEKyHEM:

1) TacBupu mypoOypaHry TabcupOaxiiy UH € OH XOJAucapo TAbMUH MEHAMOsI, Ku 6a
UAPOKH COMEOH TabCUP MEPACOHAT;

2) madxymxou Mykappapupo 00 HOMMHATCHSIXOHM JUrap, TabcupOaxul Ba a3 JUX03U
CEeMaHTUKHl Bo3ex, € Oapbakc, udoma HaMmyna, MyHocuOaTh MYTUMOBPO Oa Xap IyHa
MaMHYOTH 3a00H# Taruip Meanxa/;

3) ©Oapou «ramaHHy4Ypo padb KapaaH», «IIMIATPO MACT HAMyAaH» Oa Makcaau
HucOaTaH railpupacMil HAMyJJaHU MYOIIMPAT UCTU(OIA MEIIaBa/L;

4) a3 Tapadu XOMMUJIOHH KaproH € cCOXMOKaproHOH Hamasupy(pTaHu MYXUTHU 3a00HM
Ba MYTUMOUU aTPO(P PO HUIIOH MEIUXAT;

5) 0Gaénu HoMU MahXyMXOPO OCOH MEKYHaI.

Hap acocu rydraxou 60y0 0a Xxyjgocaud 3aiijl OoMaJaH MyMKHH acT: )KaprOHBOXa SIK
IIaKJIM HYTKECT, KU Jap MYOIIMPATU TYPyXXOU MYTUMOUU HHUCOATAH YCTYBOP MaBpHUAU
uctudona kapop merupal. I'ypyxxoum Mas3kyp lap acocu ajoMaTXou KacOh, MaBKealloH
Jlap 4aMBUAT € CHHHY COJI MyTTaxH/1 MelaBaH. Makcaau acocuu UCTHU(OIau KaproHBOKa
MMHXOH JOIITaHM MakKcaJ a3 KacoHM OeroHa act. MyXuTU TypyXXoM Ma3Kyp HucOaTaH
Maxayn act. JIekcukau sxaproHit XapyaHa HU30MH Maxcycu caBTUETY capdy HaxB HaJIopas,
BaJIe a3 JIyFaTy Tap3u udoaau Brka 0apXxyprop acr.

3abonmmHocu pyc M.B.ApanoB poxxou 3epuHu 06a By4ya OMaJaHU >KaprOHPO 3UKP
Kap/aacr:

1. A3 xucobu mktuboc a3z 3abonxou aurap. Macanal, yyBak a3 3aboHu nyauéH Oa
MabHOU YABOH.

2. Tariiupu maki kapaaHu Boxka. MacanaH, a3 Boxkau 6acker6oi1 — 6acker.

3. Jlexcukau xaproHi 60 Mypypu BaKT a3 HCTebMOJ MeOaposg Ba YoM OHpPO
BOKaxOH XaproHuu HaB Merupann [11, ¢.25].

4. MavpHou aurap rupudTaHu BOXKaxou YMyMUUCTEBbMOJA. Tariinpu MabHO KapAaHH
JIEKCHKA, a3 YymJia KacO HaMyJAaHU MabHOXOM Xa3Jly TaMacXypoMme3 Ba AypYLITY ByJIrapii a3
BEXAruXou Iypyxxou HYTUMO# BobacTa acT. Arap rypyxu H4TUMON 0a UCTUIIOX «KYIIOAa»
Oomaay TapkubaH 6a 4YaMBUAT JOXWJ LIaBaj, MacajlaH, TYpPYXXOM YAaBOHOH, *aproH, 6a
uctunoxu O.Ecnepcen «0o3um gactyambit» [6, ¢.151] act. Jlap cypatu Gacra € maxayn
OyaaHu TypyX *aproH XOCUSITU CUTHAJI Mai10 MeKyHal Ba 6apou papk KapraHu «XyIi» Ba
«raip» («oerona») kopbact MerraBas.

Jlap mO€H MO SIK TYPYX KaproHBOXKapo MaBpHUIU OappacHio TaxJIuwiI Kapop MEIUXeM, KU
Mayo3aH Oapou udoaau Boxau «apak» € «mai» 6a xop Mepasana. Ilem a3 xama, rydran
JIO3UM acT, KU XyJIu KaJdumau «Mai» € «apak» nap 3aboHu afgabit Ba, MaxcycaH, 3a00HH
kuToOaTit MyponudoTu xeie 3uEN Aopad: Maid, 6oxa, xamp, mapod, apak, o0H aHryp,
Ha0u3... Arap 6a uH mymopa MypoaudoTu Xap sIK a3 UH BOXaxo, a3 KaOWiIu mapodu HoO,
mapodu Kajgap, 6o1au ryJryH, 6onam mamsyy, 0ogam cabdyx, Maiiu JiabJj, Maiim KUpMU3H,
XaMUyHUH TalIOeXoTH Mai, a3 yymJIal CaHrM MHXaK, OapKu Xypiuel, YalMH 30F, YaluIMH
kabyTap, XyHun kabdyrap Ba raiipapo WIOBa KyHeM, TeBJOAM JIEKCUKau HU(]oJaKyHaHIaU
HYILIOKUY MAaCTKYHaH/Ia Xelle Ba Xele Mead30s.
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Mo kanumaxou 3€pUHU >KaproHUM HQONaKyHAHIAW HYUIOKMXOHM AaJKyJld-apak Ba
Mailpo a3 pecrnoHACHTOH (aXOOpAMXaHJArOH) — COKMHOHM IMIAaXpu XyyaHJ Ba AEXOTU
aTpodu OH THpA OBapIEM: KYJTAMHTCHH, HOry(TaHH, Bai, yH3aiiJi, HUMTa, 00N IIAKHTOH,
ypycb6ayua, nemodu maiiToH, mwepxop, amku 0ya0ya, odu 1uaa, caara, My4usa, oom 3amzam,
KUTTA-KUTTAa, THKOAHT//FuKOaHr, MaHY0T-Ta — NAHYOT-Ta, OUCT-Ta — OMCT-Ta, caT-Ta — caT-
Ta, K KYJIT-IK KYJT, MIHANC, IHANCTPUHI, YMYYyMKa/[MuKkymTa//daurymka, mny3up,
akceccyap, 10py, 40U XyHYK.

Boxxaxou Ma3kyppo a3 4aH[ yuxaT rypyx0aHa#i KapiaH MyMKUH acT:

1. A3 pyu xaymu 3apdu mapob € MUKIOPH UCTEBMOIIU OH:

- cATTA-CaTTA; CAATOrA; MAHYOT-Ta—MAHYOT-Ta; OUCTA-0MCTA; HUMTA; YeKYIIKA

- HUMTa — OuHO Oa TydTam pecroHAeHTOH (aXOOpAMXaHIAroH) Aap AaBpau IIypaBi
apakpo MabMmyiaH Oa mmmaxou 0,5 guTpa MepexTaH, a3 UH JMX03 OH 0O YYHUH HOM
Mabpyd mynaact. ba Hazap YyHMH MEHaMOsA, KM BOXKaHW )KaproHUM «HUMTa» Tapuymau
nbopan KaproHuu pycuHu «moyiOaHkW» acT. baHkaum pycl gk JUTp XayM Jopaj Ba,
MyTaHOcuOaH, «mojnbaHkw» - 0,5 auTp act. ba nbopau nurap, nap UH MaBpUl TapyyMau
TaxTy/utad3uu BOKaW KaproHuu pyci 0a Touukid 6a aman omagaacT, KM gap Oapobapu
UKTHOOCH OeBOCHTAM YyHUH KaJIMMaxo a3 3a00HM Failp, Jap MaBpuUIu MO a3 pycH sike a3
POXXOH MaiJOUIIH KaprOHU3MXO0 0a IIyMOp MepaBa/l.

- ypyymka € 4YuKymka ryHau 0a CaBTHETM TOUMKA MYTOOMKraluTam BOXKAaW pycud
YeTymIKa acT, KM OH, Aap HaBOaTu Xy, wakiu Myxaddabdu 4eTBepTylIKa, YeTBEPTHHKA
MeOo111a]] Ba MAbHOU YaXOPSIKU JIUTP, ibHE 250 rpaMMpo f1opaj.

- my3up — 6a MmabHOU 3apdu (OyTUIKAN) apak;

- My3upéKk — HOMM SIK IIMIIau apak, KU 00 MacBaHAM HABO3MILWU PyCUU —€K COXTa
1IyJaacT;

- SIK KYJT-SIK KYJIT — Jap Ha3apH aBBaJl YyHUH MEHAMOSsI/, KU UH BOXKa HU3 0a MUKAOp €
XauMM UCTEBbMOJIIIaBaHIan mapod MapOyT acrt, Baje Aap aci KaJluMaxou «caTTa—caTray,
«MMaHYOT-Ta—TMAHYOT-Ta», «OUCTA-OUCTa», «SIK KYIT-IK KYJAT» MabHOU YMYMHMH HYUIMIAHU
apakpo MehaxMOHAHT;

-KMTTa-KMTTa — T'YHAXOM TYPKUHU 4y3Ta-4y3Ta Ba K03Ta-103Ta Jap acil Mypoaudu «sx
KYJIT-IK KyJIT» Ba «caT-Ta—caT-Ta» acT, KU Jap Jax4aXOMW TOYUKH, a3 yymia Aap jJaxyau
maxpu Xy4yaHj Ba MaxajuIOTU aTpodu OH Aap UCTEbMOJ acT;

II. SIx rypyxu BoXKaxou XaproHil Jap HaTU4Yau MabHOU Mayo3l KaOyn KapaaHu
KaJIMMaxou YMyMHHUCTEbMOJHN Naii1o IIy1aaH:

- rupu¢dran — 6a MabHOU HYIIMIAH, GapAOLITAHU Kalax;

- Hory()TaHil, yH3ail1i, Myun3a — 6a MabHOU apak;

- rkOanr (ruk6aHr) - 0a UTMUHOHM KOMWI T'y(pTaH MyMKUH acT, KU MH BOXa a3 Oy
4y3b - «TM:K», 02 MabHOM rapaHr, abnax, capramrta Ba 0aHr 6a MabHOM Mabpyd coxTa
1IyaacT Ba MabHOM OJaMM a3 TabCUpPU OAHI rapaHruyaapo gopaia. Maiimapacton 0o
Ha3apAOLITH TabCUPU apak 0a HMHCOH MH KajmuMapo 0a MabHOM Mayo3dl uctudoaa
MeOapaHs.

ITII. Sxyann Boxkaun xkaproHuu udoJaKyHaHAAW apak € yMyMaH HYIIOKUXOU
MAaCTKYHaHJAapO HAMOSIHIArOHM JMH 0a Makcaau TaXKUpU MalmapacTOHY Maif3agaroH
uctudona medapans, Ba a4ud acT, KU UH BOXKAXOPO MYXJIMCOHHM HYIIOKMXOM MacTKyHaHIa
OaiiHu Xy KOp Hame(apMOsH/I: 00U HIANTOH, NemodH MAiToH.

IV. ap HaBOaTu XyJ HaMOSIHIArOHM Tabakau MaBpUAM Hazap 0a HYHIOKUXOU MYCKUD
HOMXOU IIOMPOHAU T'YHOTYH JOJIaaH I, KU UH € OH XOCUSATU OHXOPO HHBUKOC MEKYHAH]I.
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- 00U 3am-3am — o0Ou yaiMaecT, ku 1ap Makkau MyHaBBapa, gap Ha3nu xoHau Kanba
qoiirup act Ba 6apou MyCyJIMOHOH MyKajjac 6a xucob MepaBaia. MaitmapacTon Max3 60
Ha3apAOWITH XaMHH Takaaycd Oa ubopam Mas3Kyp MabHOM Mayo3UU apakpo A0ja,
ucrtudoma medbapaH;

- MyuM3a — Kop € XoJaucau raiipuoni, xaiiparoBap, murudroBap. ba 3anHu Ha3zguk 6a
SKUH, KU OHPO axOOpIuXaHJAaroHu (PecrOHACHTOH) MO HM3 TAaCAMK KaplaH[, XOcuaTu Oa
OpPraHU3MHU HHCOH OaXIIMIaHM 3XCOCH HUIIOTY (apax Ba caOykid, kKM 06a HYIIOKHUXOU
MYCKHp XOC acT, Ooucu O6a MabHOM Mayo3uM apak HcTU]oOIa IIyIaHM WH KaJluMa
rapauaaact.

ba Boxau mopy HU3 HaMOSIHIArOHM HMH TypyX Max3 00 Has3apAOLITH XOCHITH
XyMOPILIMKaHAHAATHH apaK Jap MawIucu cabyxid MabHOM Mavo3il OaxiuaaaHs.

ITpodeccop A.XacaHoB nmap 606aTM MH KajJiuMa IIapxXu 4oiaub oBappaact: «lopy
nopcuu 6octon daruka, mopcun muéHa daruk...

Hap dapxaHrxo 4aHa MabHOU UH BOXKA 3UKp rapaujgaact: 1. maBo, JapMoH; 2. OOpyT;
3.may.1mapob, Mail.

Cupoungnd Anmuxonu Op3y 3UMHM IIapXy JuUrap MabHOXO KalJ KapAaacT, KU Jap
XUMHIYCTOH BOXau Jopy Aap OaéHu mapod meosd... Ba 6a cudartu moxun Oaitepo a3
Aupad meopan:

ba macmii 6ysaod natikapam napmy cog,
Ku a3 matikawii kapoa dopykail.
Cabait Hu3 gap OaifTu 3ep Boxkau 10pypo 6a MabHOU I1apo0 oBapAaacT:
Kacepo oap un 6azm coeap ouxano,
Ku dopyu bexyuusu dapouxano.

MabHOM OXMpH MH BOXa 06a 4y3 MabHOM aCIMSII XOJIO HU3 Jap OailHM COKMHOHH
TouukucTtoH 3uHaa act...» [12, ¢.92].

V. SAxuang ubopam sxapronit 60 HazapmomTy mapdoduu apak € 6epaHruM OH COXTa
LIyJaacT: alkM 0y 10y, o0n auaa.

MypoaudoTu KaproHuu BOXKAM «apak» Aap Jaxyaxou 3a00HM TOUYMKA a3 pyu
O6apomaj 0a 3a60HXOU F'YHOT'YH MYTaaJUTMKAH/I:

1. SIx uagan OoHXO KajlMMaxoM TOYMKHUACIAH/: HOrydTaHd, HUMTA, caT-Ta, NAHYOT-TA,
Jopy, oou caden, amku 0yJI0yJ1, 00U AUIA.

2. Tepmonu myalisHu OHXO a3 3a0OHM pycit 0a Jlaxyaxou 3a00HM TOYMKHA HKTHOOC
HIyAaaHd: YM4ymKa, my3up, 0yTuika.

3. Map OaitHu BoOXaxoM >XaproHuu upoAaKkyHaHIAU «apak» KalluMaxou apabi Ba
nbopaxoe, KM SIK 4y3balllOH apabuacl acT, Ay4op MeIIaBajJ: KHTTA, KM 30XMPaH LIAKJIH
tacxupédran KuThau apadi act 6a MabHUHU SIK XHCCA, SIK CAXM, fIK MOpYa, 00U MIAWTOH,
nemoou WAaiToH, Mybyn3a, 00 3aM-3aM, YH3QilIH.

Ba uH TypyX BoXau «KyJIT» Ba «KYJIT-KYJIT» XaM MEIaposi[, KA acjiaH THaW JUTaph
BOXXaW apabum «KauT» 0a MabHUM Kame, annake meoomran (13, ¢. 131). Kant unmu macmap
acT Ba wosia Oa 3a00HM TOUMKH 6a TryHam «KyaT» Bopuj wmynaact. Hap «PdapxaHru
Tadcupuu 3a00HU TOYUKI» MOJJIaN JTyFaBUU «KYJIT» OUAyHU uniopa 6a apabi OyJaHM OH
06a MabHUU MUKJIOPH 00 € HYIIOKUM JUrap, K1 00 SK JaM NyIIMIa MenaBajl, 4ypba Talpex
1IyAa, TaAbKUI IIYyJAacT, KM «IK KyJIT» Jaxyad MabHUU aHJaKe a3 Mail Ba mapoOpo gopaj
(14, c. 726).

4. TaBaccytu 3a060HU pycl 6a KaTopu BOXaXOH >KaprOHUM MaBpUIM Hazap SKYaH]
KajauMa a3 3a00HM HEMUCH JOXUJI 111y1aacT:

e IllHanc — HOMU YMYMUU HYIIOKUXOU aJIKyJIUU CaXTTabCUP MeOoIIa.
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e Illnancrpuur - wmakau Taxpudédranm KamumManm MypakkaOu — IIHATC+HIPUHT
(aymmaan) meborman, Ku xaphu «1» 6a «T» Tadaun épraacr.

5. SxynuéHu cokuMHM Xy4yaHn, Ku 00 3a00HM Oa Xya XOCH TOYUKi cyX0aT MEKyHaH],
OalfHu XaM apakpo LepxXop MErysH/ Ba UH Bo)Ka 0a jKaproHU3M JOXWII 1IyJaactT. MeTaBoH
XaJIC 3a/1, KM BOKaW LIePXOp MAbHOU «HYIIOKUEPO, KU OHPO OJAMOHHM LIEPINIT MEXYPaHI»,
Jaopaf.

6. Mabiaym acT, KM HYIIOKHH «apak» 0a MabHOM BoAKa-u pycit O6abau 3a6tu Ocuén
Mapkasin a3 tapapu Pycus map munTakam Mo maxH wmygaact. llosa a3 xamuH yuxat
Oowmaz, KU apakpo ypycbayua HU3 MEHOMAaHJ, KU SK 4Yy3balll TYHAU TOYUKULIyJIa €
Mydappacu BoKau pyc Ba 4y3bU TOYUKUU «Oaya» Tapkub épraacrt.

7. ba uH rypyxu BoKau jkaproHil KaluMaxou TYPKUACIH «103» Ba «4y3Ta» HU3 TOXUJI
IygaaH.

Hap GaiiHu Bokaxou XaproHuH MaizazaroH Oapomaly COXTH KaJIUMau KyJTAMHTCHH
xene 4oiaub act. MabMynaH, KaluMa «MHTCHH» Yy3bHM JYBYMH (BaHIM) HOMH K TypyXu
AHTUOMOTHUKXO, a3 KAaOWIM KaHAMUTCHH, crmpenmomumcun Ba raifpa mebomana. bo yy3pxoun
KYJIT+MUTCHH COXTaHU KaJluMau npogakyHaHAau MabHOU apakK XoJIi a3 3apodare HeCT.

Xynoca, nap J1axyaum XydaHJ Ba MaxaUIOTH aTpopu OH TebJOAUW HHUCOATaH 3UETU
BOXaxoHu )aproHuu upoaakyHaHAau KaJMMau «apak-Maib» nap uctudoaa MeOomaHs, Ku
SK KUCMHM OHXO Oapou 3a00HM afabuio jaxya MymTapakana. A3 Juxo3u Oapoman
TakpubaH 50% MH BOXKaxo TOYMKHACI MEOOIIAH[, KUCMU Jurapaml a3 3a00HXou apaburio
TYpPKH Ba SIK KMCMAIIIOH a3 PYCHl Ba TaBaCCYTH MH 3a00H a3 HEMUCH UKTUOOC IIyAaaH/.
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HUTOXE BA TAXABBYAY Llapugosa Ymeoa, )
TAIIAKKY AW XXAHPU XUKOS AAP YH60H4yU Kageopau aoabuému myocupu

HACPV KAACCUKII ®OPCY TOYUK moyuxu JJJIX 6a nomu axad. b.Fagpypos
( Toyuxucmon, Xyyano)

B3I /1514 HA 9BOAIOLINIO )KAHPA Ilapugosa Ymeoa,
PACCKA3A B KAACCUYECKOW Couckameio Kagpeopvl co8pemMenoll

] 7 maocukckoti iumepamypul XI'Y um. akao.
TAAKNKCKO-NIEPCUACKON ITIPO3E b. I'agpyposa ( Taoscuxucman, Xyoacano)
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SHORT STORY GENRE EVOLUTION IN ©f modern Tajik literature under Khujand State

CLASSICAL PERSIAN-TAJIK PROSE Uni}/.e}.fsily nameq’ after acad. B. Gafurov
(Tajikistan, Khujand)

E-MAIL: umeda.2000@mail.ru

Knroueswie cnosa: PaccKkas, XukoAim, 360JII0YUs dCanpa, nepcudcxo—madofcukacaﬂ nposa,
cmuaucmuvdeckue OCO6QHHOCmu, peanusm

B cmamve paccmampusaemcs npoyecc 380104uU HCAHpa pacckasa 8 nepcudcKo-mao-
acukckoti tumepamype. Co2nacHo MHEHUI0 YUeHbIX, pAcCKa3 (XuKosam) Kaxk He3asUcUmMull
AHCAHP NOABUNCA 8 MAOICUKCKO-nepcuockoll numepamype 6 XII gexe. Co epemenem yKkpenisaemcs
MeCmo 3mo20 Hcaupa 6 MadAHCUKCKo-nepcuockol npose. Taxue nposauyeckue npoussedenus, Kax
«lyaucmony Caadu, «Becennuii caoy [Jocamu, «baodaev-yn-eaxae» Bocugu, «Haeooup-yi-
saxoevy Axmaoa [lanuuia cooepaicam MHOHICECHEO PACCKA308.

Mooicho cuumamp, Umo 6 meyeHue 8eK08 HCAHP PAccKa3a (XUKOS U XUKOAM) CIVHCUT Oeny
gocnumanust a00et, Kaxicowlili nucamesb umesl UHOUBUOY ATbHBIN CIUTD.

Key words: short story, khikoyat, evolution of genre, Persian-Tajik prose, stylistic peculiarities,
realism

The article dwells on the process of short story genre evolution in Persian-Tajik literature. In
conformity with scientists” opinion short story as an independent genre appeared in Persian-
Tajik literature in the XII-th century. Later on the place of this genre (khikoyat) is fortified in
Persian-Tajik literature. Such prosaic productions as «Guliston» by Saadi, «Spring Garden» by
Djami, «Badaye-ul-vakaye» by Vosifi, «Navodir-ul-vakoye» by Akhmad Donish contain
multitude of short stories.

One can consider that in the course of centuries short stories (khikoyat) served a cause of
upbringing of people; each writer possessing his own individual features

XHMKOsI XaM4yH SIK€ a3 aHBOM Hacpu Oajiell 1ap Tabpuxu aJabuéTu Gopc-ToYuK Youroxu

LIOMCTApO MILIFOJI HamyaaacT. bab3e agaOMETIIMHOCOH Oap MHAHA, KU XUKOS XaMUyH
XKaHpU MycTakwiu agabi nap xapHu XII 6a By4yyn omamaact Ba HaMyHaxou OapyacTaro
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MyKaMMaJId OH Aap kutobu Myxamman ABdun byxopoit «Homeb-yn-XUKOET Ba JaBOMEb-
yp-pUBOET» Oa Ha3ap MepacaHI.

«XHUKOsI, XUKOSIT, HAaKJ, KUCCa, PUBOST, CyXaH, SIK HaBb acapu JMUKHUCT, KU JIax3a Ba
X0JaTXOU MYXUMH 3UHJATUd HMHCOHPO Jap Oap Merupaj, -HaBUIITAACT agaOMETIIMHOC
Xynon Ilapudon (8, c.544). Myxakkuku HOMOypAa MHUYYHMH Jap Makojau Aurapari
WJI0Ba MEKYHaJ: «XHMKOS SIKe a3 HaBBXOU aJabuM KaJIuMTapUHU agabuétu (popc-Touyuk
Mebowman. Mcrunoxu xuxosi 6opu aBBan nap «Tadcupum Tabaph» ucrudona unrymaact.
Bapaxo xukosxo map KuToOXow anabil, Tabpuxit, AUHHA, TacaBBYy(il OGapou TakMHIU
BOKEAax0 Ba LIapXyW Marjald, YyH BOCHUTAM HAMOUUIY TACAMKU aHJCIIAXOU TapOusBii,
WYTHMOM Ba IMHUHU Ma3xabit omamaanm (9, c. 384).

Xycaitnu Pa3zmyy, MyXakKKUKU Bap3ugau 3pOHH, Aap TaXKUKOTH Xyd «AHBoOU agabi»
XUKOSITPO «a3 JIMXO03M ajabfl HaBbe JOCTOHM COJa Ba FOJIMOaH MyXxTacap, BOKEH Ba
coxtari» (5, c. 123) maxcy6 kapaaacr.

Axagemuk Hocupuon CanuMoB XMKOSTPO SK HaMyHaW Ky4yaku Hacpu (opch-mapi
MeITyMopaa, Ku OH Aap KanaMpaBu MoBapoyHHaxpy XypocoH aap acpu VIII oros édra,
XyCyCUSTU CUHKpETH nomraacT. «bo TaBayuyx 6a TaxaBBYJIM jKaHPH Ba UCTUKJIOIN KOMUIN
XUKOST, - Tabkug MekyHa H. CanuMoB, - BUkaruxou cadbky yciayd Ba Joupaxou MaB3joTH
yMJlal OH METAaBOH MYyXMMTAapUH XaCOUCH XMKOSTPO Jap YaHj] HyKTa TaOakaOaHIA Ba
yaMmbbacT Hamym» (6, c. 312). A3 pyu TabakabaHIUU MYXaKKUK XUKOETU aCpUMHMEHATHH
dbopcun TOUUKA YyHUH OyJaaH]:

1. Xuxoéru mnaHayaxJokid; 2. XuKo€Tu Ma3xabml; 3.XMKOETH TabpUXH-aCOTUPH;
4. Xukoétu Tamcuiain; 5. Xuko€re, KM pema gap dapxaHru XUHIM Kaguma JOPaHI;
6.Xukoétu natud, ku kapobdbat 6a natuda gopanm; 7. Xukoétn MapOyTr Oa 3MHIATUU
LIyapoBY YKaJIO Ba axJu KaJlaM.

Bapou ncbotu TabakabaHauu Ma3Kypu XUKOETH (POpPCH TOUMKHA Ha TAHXO a3 XUKOSIXOU
Myxamman ABd#u, «[ymucronn-u Caban, «Kamuna Ba [dumnaa»-u  Kommdm,
«Bbaxopucron»-u Yomi Ba Aurap HaBUCaHJArOHU KacOil, 6aaku a3 ocopu JOHUIIMAH/IOH Ba
cuécaTMaiopoH, xamuyH AGypaitxonn bepynit, KaiikoByc, Husomynmynk HU3 HaMyHaxou
XyOH XUKOSITXOPO METaBOH oBapi, ku 6a acpxou X-XI mancy6 mebowmana. MacanaH, nap
«KobycHoma»-n YHcypmaonnn KallkoByc XMKOSTXOHM Xelle KYTOX a3 LIaXCUAT Ba py3ropu
Adnoryn, Myxamman 3akapuéu Posii oBapna wmynaann (4). Hap «CuécatHoman-u
Huzomyamynak XHKOSATXO poueb 6a MyOMUJIOTHM aMUp 0O MOHUIIMAaHAOH, TOYUPOH Ba
XyHapMmaHIoH aapy épraany (7).

A3 MMX03M Ma3MyHY MyXTaBO MYXMUMTapHH BIXKaruu Xukostxom Huzomynmyik Ba
VHcypmaonaun KaltkoByc aap oH acT, KU Jap OHXO J1ap CUMOM 0ab3e MIaXCUATXOU TabPUXit
XaMUyH HIaXCOHM MJeajIil TayaccyM €praaHy, rapya] TabpUX MabiIyM acT, KU XUCIATXOU
Jap MH TyHa XUKOATXO 3HMKpIIyna Oa XaMUH alllXxoC YaHIOH MYBO(MUK HECTaH.
MyammudoH nap CUMOM 3IIOH PHUCOJATXOM MYTUMOH Ba aXJIOKMM XYyApO TadaccyM
Hamyaaana. Yynonun, CyntoH Maxmyau 3071MM 4yH HOJIIIOXHM OJWI TacBUp €dTaact, 3epo
Huzomynmynk ammm moxoHpo mexocT. ap «KoOGycHoma» XHMKOST aHIap XUKOST HU3
MaB4yyJ acT. XaMau OHXO HAaKYUPO MECHTOSIHI, Oaaupo MaxKyM MEKyHaH]I Ba Xelie
nbparbdaxin MeOoIIaHI.

Myappux A6y0akpu Hapmaxéi Huz map «Tawspuxu byxopo» OGapou Ttacmuku Guxpy
aHJeIIaXou Xy XMKOATX0 oBapaaacT. Hapmaxii gap 6opau takcuM kapaanu byxopo gap
MuéHu Apab Ba AuyaMm U3XOpH aKuaa MEHAMOS/] Ba XUKOATE HAKJ MEHaMosl ouf 6a cadp.
SpHe cabp nea GUKYH#, BaKT OMCEP MACOMIPO XaJUTy (acii MeHaMOSI.
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«YaBoMeBb-yII-XUKOET Ba JTaBOMEb-YJI-PUBOET» - ABD# Oemtap a3 ay Xa30p XUKOSITPO
Jap MaB3ybXou MyxTajaud nap 6ap merupai: cuécid, NYTUMON, MauIld, XayBil... XUKOATXOU
MaHIy axJoKA nap 6opan MaHoden OYCTA Ba CyJIX HU3 KaM HecTaHI. XHUKOSTXO0€ XaCTaHII,
KM a3 JIMXO3M LIAKJI Ba caOk 0a TaKMMJI pacuJaaH[l, Cy>KeTH Myllaxxacpo ¢apo Merupanj
Ba aHyoM édraana. XUKOIATX0 dap Oopau alIXocHu Tabpuxit Ba Bokedl - Myxamman
3akapuéu Posn, Xakum Dappyxit, Hymepsouu onmi, Kucpo, Apacry, Axmaau ComMoH#,
Xaugouyn HOcyd, baxpom, Cynron Maxmym...XHUKOSTXOM MOYapoil Ba UIIKA HU3
TaBauyyyxu ABdupo 6a xyn kamugaana. OHXO aap acoc MaHOOeW TYHOTYH - acapXxou
TabpUXil, capyalliMaxoy XMHIA Ba PUBOSTXOM MapAyMil HaBUIITA IIyJaaH]. XHUKOSTXOU
TaMCWIR Jap Oopau ByXyIly TYIOp, Xa3aHAax0 Ba MapaHAaxo 00 XMKMAaT Ba HaTH4ae a3
OHXO TacHU( rapauaaana. Macaial, Xukoste aap 6opan Mop, pyoox, oJaM Ba IapaxT,
3apappacoHry a3aJMd MOp Ba KyMaku pyOoox 6a onamMu HAaKYKOp HAKJ Kapjaa YyHUH
HaTthya Merupal: «Ba dougam UH XUKOST OH acT, KU Xap OKWI, KU TApUKH Xa3M CUIapal,
Oap AylIMaH bTUMOJI HAKYHA/ Ba XaCMH XyJIpO XOp HaJopajl Ba YyH 0aJX0oXpo Jap JacTh
0o0J10 MU, oM OGap capu ¥ HeX, TO 3UHAATOHI 0a XyppaMmil Ba IMIOAA Oaba a3 XxacMm Oa cap
paBam (3, c. 490).

HaBucanga map xymocaum 6ab3e XUKOSTXO ILIEbP MeEOpaa, KU XaM Ma3MyHH XUKOS,
Mat1ab Ba FOSIM OHPO PaBIIAH MECO3a/l, XaM XyCHU aHYOM acT.

Bab3e XxukoaTX0 a3 K caBojly 4aBoO, s’bHE a3 1y yymiia uOopat OomiaHa XaMm, MabHUU
aMUKpo fap 6ap MerupaHn:

«Adnotynpo rydrana:-Uit ryii, kKu xaprus FaMruH Hadon?

Iydt: Aun nap unze Habannam, K1 a3 1acTu MaH 6upasa...» (3, c.487).

ManoGen XUHAR sIKE a3 MyXUMTApUH OMWJIXOM HHKHUIIO(MU XUKOSI Nap TabpUXU
anabuéru dopc-Tounk rapaugaada. Jap uxn 0opa Ha TaHXO XMKOSATXO Jap 6opau 01aMOH,
MacanaH, «Kuroou Xakum Cunn6on» (a.XIl), 6anku KyTyOu XMKOETH TaMCHIMU XyCailH
Bouszu Konmdint «Kanuna Ba [Ilumua» Ba MHosatymioxu Kan6y «baxopu JoHUIID» 1axonaT
MeauxaHa. OHXO a3 XMKOSTXOM KaAuMH (POopcHio XMHIOM Ba XyAu MyauiudoH ubopat
Mebowmana. Jlap uH acapxo ByXyIly TyIOp TacBup €pra OolaHi xaMm, Xap KaJoMH OHXO
X¥BY XHCJIAT Ba axJIOKy 0JJ00M 0JaMOHPO TayacCyM MEHAaMOSH[. UyHOH KU Jap XUKOSITXOU
Myxamman ABdun byxopoii cabBaro ity naima FyK, MOp, JapaxT Ba pyoox 60 3a00HU
onamit xapd Meszananp, aap acapxou Kommp# Ba KanOy HM3 XallBOHOT Ba mapaHIaroH
MUCIIH OJJAMOH Iy(pTyry Ba MyomupaT MeKyHaHA. A3 Xxap K XUKOSITH TaMCUJIA HaTUYaxou
CyAMaHJ METaBOH OapAolT, Ku 6a MaHpUATH XOHAHAA X0Xa/ OyI.

Jap Tapakku€T Ba TAaKOMYJIM XUKOSTH KJIACCUKA KHUTOOXOM MaxO0yOum XaJIKXou
dopcuzabon — «lymucronn-u Ilaiix Cawain Ba «baxopucton»-u Yomit Hakmum Oopus
ryzomtaadf. [Jdap xukosrxon Cabain Ba YoMl XakukaTu xa€r TacBup &draact. Ycron
Aiini HaBuTa Oy «XakukaTan xam Cabiil pealucT acT. ¥ Ha TaHXO Jap XMKOSXOH XY/,
Oasku Jap MWEbPXOU JIUPUKUU XY XaM a3 peas — a3 Xakukat ayp Hapadraact. Tambex Ba
uctuopaxon Capait xamarit TaOuil Ba MAaHTUKMAH/, Jap aCapXOM § unM3epo HameOuHen, Ku
aKJ1 KaOys HakyHaJ, € UH KM MOHAHJALI Jap ojJaMu 3MHAa HaOolaa € Harysamra Gorai
(1, c. 123).

Cababu acocuu MOXUATU peanucTuu XukosaTxou CabAit 1ap UH acT, KU § MaMJIaKaTXOou
OpoH, Apabucron, Ocuéun Carup, Mucp, lllom, Xypocon Ba MoBapoyHHaxppo IIUTOO
HakapAa caé€xaT Hamyd, 00 Xa€TH XaJKXOM TYHOTYH a3 Ha3[AMK OIIHO Trapaui, a3
XyHapMaHIy JeXKOH TO IIOXOHY Ba3sUpOH Ba XYBY XHUCIATH TaMOMHU cuH(y Tabakaxou
YOMEaxXOH PaHrOPaHI Ba MyHOCHOATY MyOIIMPATH OaifHM OHXOPO OKWJIOHA OMYXT, TaXJIHITy
yaMbOacT KapJ Ba Xyjlocaxou Jso3umit OapoBapna. Aszbacku Cabaél JOHUIIM aMUK,
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YaXOHOMHUM Baceb Ba MCTE€BHAOAM KOMMJI JOLUT, TABOHUCT, KU Jap XUKOATXOU XYPA-XypI
YaxOH-YaXOH MabHil OUFYHYOHA[, CHUpaTU IMOJLIOXOH, AXJIOKM JapBelIOH, (a3uiaTu
KaHoaT, (haBOUIU XOMYIIH, UILIKY YaBOHH, 3ab(]y MUPH, TabcUpU TapOUAT, 000N cyxOat
Ba Urap MaB3yIo Machalaxopo MaBpHUIu Oappaci Kapop Ouauxan.

Peanusmu Capai gap TacBUpM OOBEKTUBOHAM BOKEAXO Ba 34OAM OOpa3XoW HHCOHHI
30XMp MelaBaj. XUKOSITXOM HYTUMOMAII XaM, MaHIy axJOKHUall XaM, TaHKUIHA-XayBH,
MyTouOaam XaM Ma3MyHy MOXHUATHU DEaMCTOHAa Kach kapmaana. Fosixoum BaTaHXOXH,
OamapaycTil, aMHUSTY CyJIXy CajloX, OYCTUIO Oapomapuu XajKXOM TYHOTYHMWUIAT Aap
xukosiTxou Cabail xene mypKyBBaTaHI.

A3 muxo3u cabk Hacpu Kiaccukid 00 mebp omexTa act. [lopuaxou mMaH3ym Oemrap
XaMUyH XyJoca Ba HaTH4au BoKeau OaéHinyaa uctudoaa MelaBaHI Ba Makcaay MaTiadu
Myaimugpo paBuiaHy Oapyacta uOpo3 MemopaHA. XaMUH yciayO0 Jap XHUKOSITXOU
«baxopucton»-u YoMt HU3 pUOs ILIyJaacT, 3epo OH Aap naipaBuu «I yIUCTOH» HMHILIO
rapaugaact. Yomit jap KMUTOOM NaHAY axJoKUU «baXopHCTOH» XMKOSTXOM MOpaTOaxiie
onn 0a xaétu opuQOH, MWAXCUATXOU Oy3ypr, MOAIIOXOH, MHUYHUH XUKOATXOU IUINa3upe
poueb O6a ONMXUMMATH, UIIKY OIIMKHA, Xa3lly MyToumba oBapraacT. Sk uaga XUKOSTXOHU ¥
map Oopau Pynaxi, dupnascit, Hocupum Xwucpas, Huzomin, Cawnan, Xodus, Kamomnu
XyyaHa# Ba xam3aMoHM Xazpatu Yomit Anuiiepu HaBon mebGomana. «baxopucton» HU3
oMmexTau 3e00M Hacpy Ha3Mm Oyaa, Hacpalll HIOMPOHA acT, YHCYPXOU caybpo 3uEn dapo
rupudTaact.

UyH cyxaH nmap O6opau XUKOSITXOM Hacpu KIIACCUKH MepaBall, SKe a3 BIKAruxou
yCIIyOu#n OHpO 00si/1 Ta3aKKYyp 10, KM UH poOUTau XUKOSITX0 00 Hacpu puBodTil acT. [dap
HACcpHW pUBOSTH, MacaiaH, aap «Hop mapBerm» XUKOSAT aHAap XUKOST YyH MMajuaau yciuyou
0aéH paBIaH 0a Hazap Mmepacad. XaMUH YCIyO Jap XUKOSITXOM YaHJEe a3 HACPHABHCOHU
acpuMuéHaru (opc-tourk auaa memaan. UyHonuw, acapu Umox ac-Carpit (a. XIII-
X1V) «YaBoxup-yia-acMop» 00 XaMHUH ycIyO HUTOIITA 1IyJaacT.

Kapobatu ycmybum Hacpu KiacCUKUM (opc-TOUMK OO HAcpU PUBOSTA Jap cabku
JUpUKA HuU3 aéH Mmerapnan. Ha tanxo acapxou émmomtii, a3 kabwm «CadapHOoMan-u
Hocup Xucpas Ba «bagoeb-yn-Bakoeb»-u 3aitnuaaun Bocudit, 6anku «Yop napsenn»
OapyH HAMOEHTAPUH XMKOETH HACPU PUBOSTH HU3 00 yciyOu JIUPUKH, sTbHE a3 HOMHU IIaXCH
AKyM-Taxkusirap odapuaa mynaana. Jap XMKOATXO HU3 yclayOM MasKyp Auja MellaBasl.
HaBucanga Xxynam TabKug MEKyHaZ, KM OH XUKOATPO a3 Kace IIYHMIAacT, a3 SroH
capuaimMa rupudTraact € 6odTaro coxTam Xyaar acT.

Hap Oucép xukosarxou «['ymucron»-u Cabail HU3 UIUTUPOKU Myauidd nap BOKEOT
Tabkug €draact Ba OH Mabaam CyOBEKTUBHUU XHUKOSATPO TAKBUAT MeOaxmial. Ycynu
MyKOJIaMal HaBUCAHAA-TaXKUsSrap Ba KaxpaMOHOHU XHUKosAT Oa Tap3u «['ypram. 'y
cypaT Merupaj, Ku YyHHH acT:

«ydram:

-XUKOSITH OH pyOOX MyBO(PHUKU KOPH TYCT...

I'ydt: Weppo merupanm» (10, c. 89).

[lakmu murapu ycnyOu IUpHKiA «MaH» TypTaHM HaBHUCAHAA acT, KM HU3 JaXOJaTH
davoroHan §po Oa BoKeaW TacBUpLIABAHIA Ba TAKAUPU KAaXpPaMOHM OH HHILIOH
Memauxad.«Tane yann map cyx6atu mMan Oynasn, -merysan Cabail Jap XUKOSTE, - 30XUPU
3IIOH 0a calloX OpocTa Ba siKe a3 Oy3yproH XyCHH 3aHHE Oasier Jap XaKKu MH Touda Aot
Ba uapope myaitsa kapa» (10,c. 94).
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Nimtupoku HaBUCaHIa Jap 4Yapa€HM BOKEAXO HAa TaHXO MaJauaau ycilyOu JMPHUKUCT,
OaJKy HUIIOHAW XaKUKATHUIOpHA XaMm Oa myMop Meosia. MabiayMm MemaBal, KU Myayuiudg
XUKOSITPO XY/ HacOXTaacT, OajaKu a3 BOKEUSIT rupudTaacrt.

XamuH Tap3u 6aéH gap xukosTxou «baxopucton»-u Yomit Hu3 6a Mymoxuaa Mepacal.

Cababu 3aMMHAN BOKEA JOLITAHU OUCEP XUKOSTXOU KIIACCUKH Jap XaMHUH acT, KU OH
HAaBHCAH/IarOH MYIIOXUIAKOPOHU HYKTAaCaHY Ba COXUOMCTeBAON OydaaHd. AHAEIIAXOU
MOpo XukosTXou éanomtun 3aiHuaauH Bocudn (1485-1556) «banoeb-yia-Bakoeb» TaCIUK
Kapaa MeTaBOHaHI. A30acku § a3 ailéMu HaBpacui0 YaBOHH 0O 3MHIATOHUM MapIyMu
maxp-KocuOOHY XyHapMaHAOH, IIOMPOHY CaHbATKOPOH, JOHUIIMAHIOHY (PO3UIIOH OIIHO
Oy, py3rop Ba XHcjiaTy XapaKTepud OHXOPO MOXHMpOHa TacBUp Kapnaact. bo3 6a ycron
AitHin Mypouynat MeHamoeM : «Bocud# sk HaBucangaum Oepué Ba 00 TabOUpU OMMaBHH
TOYUKHA «PYPTAKUITI» acT, - TABKUI MEKYHA § Aap MyKaiuMan «Banoeb-yin-sakoeby.- ¥V
Jlap HAaBUILTAHU aXBOJM XY/, aXBOJIU XaM3aMOHOH, IJCTOH, OIIHOEH Ba XaMCYX0AaTOHU Xy
Xed YM3PO 3epHU Mapja HUIoX Hamenopaia. Y a3 kop (apMyJaHu TabOMpXOe XaM, KU Jap
3aMOHM MO Oeamabona 6a mymop MepaBaHI, xed MO0 HameKkyHal. bunobap wH, Mo nmap
«banoeb-ya-Bakoeb» axBOJIM 3aMOHU Myaiudpo Ba XapaKTepu LIAXCXOM TabPUXUHM OH
3aMOHPO KYIIOJa, paBUIaH Ba «JIy4dyaky nycTkaHga» MeOuHem...» (2, c. 21).

Xukosixon Bocudit Bokelt MeboIIan1 Ba akcapusiTH KaxpaMOHHM OHX0, MUciIu YoMl Ba
Hago#, maxcuarxou TabpuxuaHja, KM HaBUCAHA OJaMU MabHaBi#, padToOpy KUPAOP, XTIO
XuciaaT Ba ypdy oOAaTH DSIIOHPO peaJlucToHa HUIIOH Meauxad. Jlap amabuértu
acpuMHUEHAruu Gopc-TOYUK XUKOSITXOM JlaTU(paome3 Ba HUMTaXaroni XaM By4YyJ JOPaAHI,
K1 60 Xa€TU MaUIIMU MapayM a3 SIrOH YUXaT Ha3AuK Oymanna. MacajaH, 1ap XUKOSTXOU «
Pucoman munkymo»-u Yoaiian 3okonit (1270-1370) xa€Tu KammokoHaw MY3AypoH 00
qy3bU€TU TabcupOaxim Oa TacBup omajgaact. MHUyHMH MyHocuOaTxou TapadaitHu
HaMOSIHIATOHM Ta0aKOTH MyXTajliudu yoMmMea TaBacCyTH MyTOMOaum HO3YyK akc €draan.
HaBucanga 0a syoau oOpasu yomen xuyoryu moxup Tanxak myBaddax rapaumaact, Ku
HYKCOHXOU Xa€TH NYTUMOM-MaUIIHA Ba aXJIOKUPO MaBPUAM Ma3aMMaT Kapop MeAuXasl.

XukosaTxon Yo6ahaum 3okoHin muciu xukoarxoum «['ymucron» Ba «baxopucron»
Mybua3aHj Ba a3 MyKoJlaMaxou KYTOX-KYTOXU HUIIOHPAC COXTa LIyAaaH/.

Hap agabuértu TOYMKM AaBpau MaopudrapBapit Ma3MyH Ba MYXTaBOM TaHKUIUU
XUKOSITXO Myp3yp rapaugann. OHXO acocXou 3WIIUXAJIKUM AaBIaTAOPUU aAMUPOHU
MaHFUT, YaxoJjaTiapacTuu apooOOHHU JaBlaT Ba yJaMOU MyTaaccuOpo ¢oll MeKapAaaH.
Xukosarxon Axmamu Houum (1826-1897)nap «Hasoaup-yn-Bakoew», Kopit Paxmarymioxu
Bozex (1817-1894) nap «CaBonex-yia-macomuk» Ba Illamcupnuan oxun (1858-1894) map
«banoep -yn-caHOEb» 3apypaTH SIK MHKUI00 Ba TAaFMMPOTU KYJUIMPO Jap yomea Ba yCyu
JABIATIOPH MENIHUXO0 KapaaHa. Arap xukosarxon Axmanu ouui 60 ycnyOu peann3smu
TaHkuaA, Bo3ex 00 cabku ouepky cadapHoma Tabiud mryma OoImaH, XUKOSTXOW Xeje
MyxTacapy kyrox6aénu Lloxun 00 pam3y ucTHOpa, KMHOSBY TaumbexoTu nymmaa, 0o
MaKoJly 3apOyimacal Ba IUrap CyXaHXOU HelOpY IypMabHil HABUILTA IIyAaaH/.

Xukosarxon Axmagu Honum nap 6opaun ¢dap3aHAOHUM Xajdku My3nypu byxopo -
Xonmyxamman Ba HlykypGexu «ay3m» 00 yciyOu poMaHTUKR pyu kKora3 oManaana. OHXo
KyBBau Oy3ypru 4MCMOHH Ba IWJIOBapUHU XaJIKpo 00 3a00HM Jap XaMOH 3aMOH HUcOaTaH
coJiau TOYMKi Oa puIITay TaCBUP KallUIaaHI.

XaMHH TapHK, 1ap aCpXou MyXTaJIu(du pyluIu HaCpu TOYUKA-HOPCH XUKOS Ba € XUKOST
MaBKEU XOCH XyJIpO JOIIT, KU UCOOTU MH Jap acapxou Oagell Ba acapXxou AUrapu MaHCYp
0a KacpaT Yoirup HIygaHu XMKOSX0 acT. Xap COXuOKalaMe K1 Maill 6a HacpHaBUCH JOLUT,
XaTMaH a3 UH XaHp uctudona medypa. Arap MaH3ajdaTU XMKOSPO Jap Hacp 00 MaH3alaTu
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Fa3aj Jap Ha3M maptaH 0apobap ryzopem, xap Ay xamcaHrana. YyHku xap moupe nact 0a
ryTaHu Fa3aj 3aJaacT Ba xap Hocupe 0Oa rydraHu XMKOsATe KajaM (apcyaaacTy OH aap
caaxotu 1aBpoH TO 62 MO MEPOC MOH/1AACT.

KamuaBoxaxo.: xuxos, xuxoam, Hacpu ¢hopcy moyux, maxageyiu #Caupi, XycyCcusmu

caoxil, peanusm.
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MYAPPUOUNU HYCXAXOWU  Paxmamoe baxpom Axmaoyonoseuyu,
XATTUN //COKMHOMA”_M acnupanmu ,ZZ,ZZX 0a HomMu axkao. E.Fagbypoe

3YXYPUU TYPIIE3 ( Toyuxucmon, Xyyano)

O PYKOIIUCHBIX Paxmamoe baxpom Axmaooryconosuu,
CIIUCKAX «CAKU-HAMEy» acnupanm XI'V um. axao. b.Iapyposa
3VXYPU TYPIIE3N (Taoocuxucmarn, Xyoorcarno)

ON «SAKI-NAME» Rakhmatov Bahrom Ahmadjohnovich,
MANUSCRIPT LISTS BY post-graduate of Khujand State University named after

ZUKHURI TURSHEZI acad. B. Gafurov (Tajikistan, Khujand)
E-MAIL: raxmatov.1987@mail.ru

Knwueswie cnosa: nepcossviunas ucmopusa MUnouu, meopuecmeo 3yxypu Typwesu, «Caku-namey
Typwiesu, pyxonucu, onucanue pykonuceni «Caxu-namey, aumozpaguueckue u30anus,
npousgederuss Komubu Typwesu

B ucmopuu nepcoazviunou aumepamypvr Hnouu 3yxypu Typwesu (npub. 1534-1615)
cuumaemcsi OOHUM U3 U36ECIMHBIX U OUeHb NPOOYKMUBHBIX Aumepamopos. Ocodyio uzeecmHocmy
uz ezo npoussedenuii npuodpena xnuea «Caxu-namey («Kuuea o «xpaguemy), xomopas
omauuaemcs 0coboti cmpykmypou u obvemnocmoio (4500 beimos) u okasana cuibHoe elusHUe
Ha OanvHelulee paseumue dcanpa caxu-uame. Cmamvsi NOCEAWEHA ORUCAHUIO PYKONUcel
«Caku-namey 3yxypu. Ommeuaemcs, ymo 00 CUX NOP He OCYWeCmEIeHO CONOCMABUMENbHOE
uzyuenue pasnoumenuil @ pykonucax « Caxu-name» 3yxypu. Aemop oaém onucanue pyxonuceu
KHueu 6 cocmase «Kynmuamay nosma, a maxoice omoenvhvix chuckos camou « Caxu-nameyn. B
yacmHocmu, npednazaemcs onucanue pykonucu «Kynnuéma» 3yxypu, xpanswetics noo Ne911 6
oubdruomexe Mncmumyma A3v6ika, IUmMepamypbl, 60CIMOKOBE0eHUs U NUCbMeHH020 Hacaeouss AH
PT, aumoepaghuuecrkoeo uzoanus, onyoauxosannozo 6 1846 2. 6 munoepaguu Hysan — Kuuyp
(Unous) u xpawsweeocsi 6 moul owce OubIuomeke noo Ne3263, omoenbHbIX CNUCKO8
(0YWanbUHCKO20, MAUWKEHMCKO20, 1axapckoeo u m.o.) «Caku-namey.

Key words: history of India written in Persian, Zukhuri Turshezi's creation, «Saki-Namey by
Turshezi, manuscripts, description of «Saki-Namey manuscripts, lithographic editions,
Kotibi Turshezi’s literary productions

In the history of the literature of India written in Persian Zukhuzi Turshezi (about 1534 -
1615) is considered as one of the well-known and very productive men-of-letters. His book
«Saki-Namey («The Book about the Cup-Bearery) gained especial fame, it is distinguished with
specific structure and volume having exercised strong influence over a further development of
Saki-name genre. The article dwells on the description of Zukhuri's «Saki-Namey» manuscripts. It
is outlined that up to now correlative studies of variant reading in «Saki-Name» manuscripts
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have not been effectuated yet. The author gives a description of manuscripts both in the poet's
composition «Kulliyaty and in separate lists of «Saki-namey itself. In particular, the author
proposes a description of «Kulliyaty manuscript kept under #911 in the library of the Institute of
language, literature, Oriental studies and written heritage under TR Academy of Sciences, a
lithographic edition published in 1846 in the printing-house Nuval-Kishur (India), kept in the
same library under # 3263; separate lists of «Saki-Namey» being mentioned too (Dushanbe,
Tashkent, Lahor, etc,).

Coxatu agabuétu popcuzaboH 0a xaaae rycrypia acT, Ki TO X0JI OUCEP OCOPH LLIOMPOHU
OH HaoMyxTa 60kl MoHAaaHd. baxycyc, agabuéru gopcuzadbonn Xuunu acpxou XVI-XVII,
KU a3 cepMaxcCyjTapuH AaBpOHU Iebpu Gopci XucoOuaa MemraBaa, TO 0a XaHy3 ocopu
(hapoBOHM HAOMYXTalo TacxexHalryaa gopaid. 3yxypuu Typiesn (Tak. 1534-1615) a3 yymmnan
OH IIIyapoecT, K1 Aap agabuéTu Gopcy TOYUK 00 MypKOPpUU Xya IIyXpaT IOMITa, a3 § ocopu
3uéne To KyHyH Ooki monmaact, ku “/leBonm razamuér’, “Cokunoma”, “Ce Hacp”,
“Makty6ot” (Pykbaot € I1any pyksa), “I'ynzopu MO6poxum™ Ba aMCOIM UHPO METABOH Jap
UH pagud HoM Oypa. VIH ocop nmap Katopu AWrap acapxou oJIaMIIyMmynH anaouétu gopcey
TOYMK J1ap OMCEp KUTOOXOoHaxou AyHE Maxdy3 acT. Jlap MH HaBUIITAU KYTOX KYIIMIIN IIMHOC
KapJaHU ajoKaMaHJoH 60 6apxe Hycaxu xarTuu “CokuHoma”-u 3yxyp# cypaT rupudTaacr,
3epo acapu Ma30yp Jap pPOCTOM COKMHOMAcapouu agabuétu ¢opcy TOYMK OO COXTOpHU
BIDKAIO XyHapH 3e00 cypyaa UIyaa, Aap HaguIoud sIK 3yMpal COKMHOMAaXOM KaJOHXayM
HakKIIM Myaccupe aopal. Horydra HamoHaa, KM To UMPY3 COKUHOMAN MaBpUIU Ha3ap, KU a3
4500 GaiiT nbopat MedoIIaa, TacXeXy Hycxabaaan Harapauaaact. A3 UH py, 6apxe Hycxaxou
XaTTUU OHPO, KU 1ap KUTOOXOHAXOM YaXxoH Maxdy3aH, 6appacit XoxeM Kap/l.

Myappudun Hycaxu XaTTUPO aCOCaH METABOH Jap Ay paBuil 06a poX MOHA. ABBal
Hycxaxou yynoroHau “CokuHOMa” Ba COHH Jap JOXWIM KYyJUIMETXO, 0aé3X0, YyHTXO Ba
raiipa. Az0acku Hycxaxou ¢apoBoHu “Kymmér”-u moup To UMpy3 oMaaa pacuaaact, aap
O6opau Oapxe MH HycXaxo MabJIyMOTH MyXTacap J0JaH a3 aXxaMUsT XOJI/ HEeCT.

Hap kutobxoHan MHcTUTyTH 3a00H Ba aJaOuET, MApKIIMHOCH Ba Mepocu Xxartun AU
YT rtaxtu pakamu 911 “Kymmmér”-u 3yxypit mMaBuyn act, ku oH mommwin “CokuHoma”,
“T'ym3opu U6poxum™, “Xonu Xamun” Ba “Puconan “HaBpac” act. Kotub Ba canau kutodat
HOMAabJIyM, XaTTall HACTABJIUKU Oemrap 6a XaTTU IIMKACTa MOWI, allbop Jap Ay CyTyHYa
HaBuITa Imygaact, 291 caxda, ammMo pakamxou cadaxor 00 KajJlaMH KOPMaHIIOHU
KUTOOXOHA Jlap 3aMOHM LIypaBil ry3oluTa mrygaaaHa. MatH To caxudaun 84 xoums Hagopaa
Ba TAMOMU KUTOO 0O XaTTH AroHa MakTyb rapauaa, 6a uy3 caxudau 70, Ku gap oH sik 4o 60
XaTTe AUrap Kymunm ucioxu 6aiite padra Ba nap caxudau 76 nap xomus 60 XaMOH XaTTU
MYCIIeX 4YM3XOuM 0a WH KUTOO MapbyT Habyna, map caxudam 80-0abau UTMOMM Oaxiu
“I'ymzopu U6poxum™ Ba map caxudan 124 myoxoe gapy mynaact. “CoxkuHoma” a3 caxudan
126 oro3 mryma, TO OXUpU MH KUTOO Oa makiaM MyHTaxa® omana, mommin 2463 Gait
MeOomaa. ba caxudaxou 166-167 oced pacuma, 6ab3e MOpUaXod MATH XOHAA HaMeIIaBas.
Nnuynun, gap caxudaxou 248, 267 Ba 279 mucpabpxo adromaana. TamoMmMu MaTHU
“CoxkuHoMa” xowmsOaHA#R 1mygaacT. A3 UH paBUIIM HUTOPHII Naid OypAaaH OCOH acT, KU
HycXa MaBpuAM Hazap Takpuban nap acpu XVIII HaBumra myna, gap Tacxexy
OapKapOpKyHUH MaTH MaBKeH MyXUM J1Opal.

Onyapa bpayn nuromra, ku Taxti Ne 1528 (p) “Maumya”: “Coxuroma” Ba “Fazanuér”-
u 3yxypit xampox 60 macHaBuu “Maxmya Ba Aé3” (12,257) Ba taxtu Ne 1546 (p) “Maumyau
mebpu ¢opch”, a3 oH yymna “CokuHoma’u 3yxypi (13,260) calGr wmrymaact, ku
MyTaaccudoHa macrpacu 6aHaa HECTAHI.
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Hap axcap nycxaxou “Kymmuér”-u moup, ku gap O6opaum oHXO nap (expucTxo cadT
1yaact, MaTHU myppa € myHTaxaou “CoxuHoma”-u 3yxyp#t TOXwi rapaugaact. MacajaH,
nap “Kymmér”’-u Ne 543 xkurto6xonam nommoxuu Oyna, ku a3 “CokuHOMAa”, MacHaBUU
OunyHu YHBOHU 3yXypH Ba razanxo mbopat act, “CoxuHoma” xynyau 120 caxudau oHpo
napbap merupan (22,580). XamuyHuH, nap Hycxan Ne 1076 xuto6xoHau Maskyp 6apobapu
“Ce nacp” (1.“Haspac”, 2.“T'ynzopu Uopoxum”, 3.“Xonun Xamumn’), MaCHaBUHM OMIYHU HOM,
Kacoup, razanuér, yana Oaiite a3 “CokuHoma” xaM omanaact (22,672). I Hycxa 4omu
caHr# OyJa, Jap OH COJIXOU MyXTanudu KUToOAT HUIIOH aoja mynaact. Jap aycxau Ne 1077
XaMUH KUTOOXOHa a0éTn MyHTaxabu “CoxkuHoma” oBappia mrygaact (22,673). dap nycxau Ne
1501 kuto6xoHau mommoxun Bena, ku Maymyau amrbopu 3yXypupo gapOap Merupaay a3
TapkuOOTy TapyeboT, Kacuaaxo, Fa3zanuéry pyooué€r wubopar acrt, Oaiite uaHg a3
“CoxkuHoma” xaMm caOT rapauma, KA a3 pyu donu canrum comu 1849 (JlakxHaB)
uctuHcoxmyna meboman (16,822). To yoe, kxu OaHga oraxit aopal, Hycxald MaBpUIU
HUCTUHCOX Kapop rupudra a3 6extapun yonxou “CoxuHoMa”-u 3yxyp# Oyaa, Jap BOKYHHIIIN
Oapxe KaJTuMOT Ba Ma(hXyMXOU MYILIKMIM acapyd Ma3Kyp MaTHU XOUIMSIM OH KyMaku OeaH703a
Jopan. A3 MH Py, Jap yaHA MaBpua Oa MyLIOXuAa pacul, KU HOCHUXOH a3 pyU OH
Hycxabapaopit kapaaaH.

Hap xowmsiu “JleBon”-u 3yxypit, ku Taxtu Ne 1735 gap kurodxonau [Nanubaxm maxdys
act, “CoxkuHoMa” Ba pybouéru moup Hu3 omagaact. Hycxa 6o xaTu HacTabluK caHau
1158/1758 xurobat rapauaa, pyu Oapru asBBaid Mmyxpu baizasin (MyxaMmanacoauk HMOHU
Myxammanxycaitn) amma wmemasan (7,120-121). Taxtu pakamxou 245 Ba 1780 nap
KUTOOXOHAM Ma3Kyp ailHaH XaMHUH HycXaxo Huraxjaopit memaBana. Hycxaum Ne 3894-7413
XaMOH KUTOOXOHa 00 XaTu HacTabIMKU XOoHoU cagau XIX xuTobaT miyaa, oro3 Ba aHYOM
adrona act. [lap MaBpuau MH Hycxa MyauIM(oHU (HeXpUCTXO YYHUH MAbIYMOT MEIUXAHI!
“Tanxo MacHaBUXOM 3yXypucT. MacHaBUXOM KYTOX Jap Tabpudu Kacp, Tabpudu YaxoH,
Bacu cokii: /Uit rysaM, KM COKI 4UX0 MeKyHas.../, Tabpudu Maro 4aHa cokuHoma: /bué, coki,
9l AMHY UMOHU MaH.../ Ba aurape: /bué, coki, 31 Mmaywmcopou MaH.../, 262 caxuda” (4,1460).
3oxupan, Myamudu Maskyp 6o matHu nyppau “CoxumHoma”-u 3yXypH IIMHOC HalOyxa,
KHCMAaTXOH acapy Ma3Kyppo UIITHOOXaH MaCHaBUXOM aJIOXUA T'YMOH KapJaacT.

Hap xutobxonau Jlonumroxu Mchaxon nap maymyan taxtu pakamu 15580 myHTaxadu
“CoxkuHOMa” HU3 OBapja UIyaaacT, ku a3 361 6aiit udbopat meboman. Hycxan MmaBpuau 3ukp
00 XaTu HACTABJIMK HABUIITA 11y, CApJIaBXaXxo 00 paHTU CypX YyJ0 rapAuiaaHI.

Hap kutobxoHan MHcTuTyTH 3a00H Ba aJaOuET, MApKIIMHOCH Ba Mepocu Xattun AU
YT rtaxtu pakamu 3262 yonu canruu “CoxuHoma’-u 3yxypH, ku coiu 1846 nap matbaau
HyBankuumyp Hamp nrygaact, Maxgy3 medoran. YoaubTapuH XyCyCUsITH UH YOII Jap OH acT,
KM Jap XOIIMSU OH Oapxe KaJauMOT Ba MOOPOTHM MaBXyMy Hodaxmo mapx mynaact. ap
dexpuctu D.bpayn nap 6opan xamuH yonu “CokrMHOMAa” MabIyMoT Aoja Memasnaf (12,153).
Mycrampuk Dayapa dayapa Hu3 nap 6opau Hycxaum “Coxunoma” (14,938) Ba “/leBoH”-u
3yxyp# (14,940) MmabIyMOTH MyXTacap MeIuxai.

Masgnasii Mup3zo Ampad 6apobapu “HMumou 3yxypii” (Taxtu pakamu 854) Ba “JleBoHH
3yxypi” (TaxTu pakamu 664), nap 6opau gy Hycxau “CoxkuHoMa”-u 3yXypit TaXTU paKaMXxou
558 (uomu caur#i, kutobatr 1263/1846) Ba 747 (kanamii, comu KUTOOAT HOMabiIyM) xabap
memuxan (18,63).

Hap kutooxonan “Xaiimapo6on” Ne 16154 “Coxunoma”-u 3yxypit (17,144) maxdy3 acr,
aMMo Aap Oopau 4y3bUETH UH HyCXa SITOH MabJIyMOTH MylLIaxxac JacTpacu OaHaa HeCT.

O.®.AxumymikuH nap O6opaun “Jle6ouan I['ymzopu MOpoxum™, “Ilebouam Haspacu
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Huxon”, “Jledouan Xonu Xanuwi” Ba “CokuHoma’ umopaxo nopan (1,279,283).
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Hap 3aitn yann Hycxau xattuu “CokuHOMA™, KU ajloXuga KUToOaT 1iyaaana, Mmyappudn
MeIIaBa;

1. Hycxau xuto6xoHau MHCTUTYTH 3a00H, anabuéT, MApKIIMHOCH Ba MEPOCU XaTTUHU
AW YT TtaxTtu pakamu 944. Mysoduku mabaymoru A.M.Mup3zoes, M.U. 3aun math nap oy
CyTyHYa OO XaTTHM IIMKACTau HACTABJIMK Jap KOFa3u 3apIu IIapKHA HaBHUINTA IIyJaacT.
AHyoMm adToaa, JOFXOM HAMHOKH 10pajl Ba Aap 6ab3e YOWXoU MaTH KOCTAaruxo MaByy.l acT.
Kurobat: acpu XVIII, 83 Bapak, mykoBa: cad3u cuéxro0, anmosa: 10x18,5 (3,115-116);

2. Hycxau kutobxonau AU V36ekucron (Tomkant), Ne 1411, 6GugyHu caHau KUTOOAT,
takpu6OaH nap acpu XVIII kutobat myna, 60 HacTabJIMKU XOHO Aap KOFa3u IIapKA HABUILTA
mynaact. Kucman 60 paHrxou TYHOTYH Opo Aojaimryia, a3 177 Bapak nOopaT Ba aH/I03aalll;
11x19,5 mebomman (6,267);

3. Hycxaxou kutobxonan “I'anybaxu”-u JIoxyp:

a) Hycxam Ne 4532-321, 60 xatu Hactabiuku caganm XVII HaBumra mrymaact.
Kupmxypna act, 316 caxuda (7,241);

0) Hycxan Ne 15580, (uatuxobu “CoxuHomMa”). Maymya, cax: 1-33, yy3Bu 1, xoTuo:
AoOynxacaHn, kutobat: 1292/1823, xat: Hactabiuk, (7,353);

B) Hycxan Ne 4533-5934, 60 xatu Hactabiauku cagau XVII HaBuinTa mynaacr, TaHXO a3
76 6aiT nbopat medotman (4,639);

r) Hycxau Ne 2009, nap comm 1263/1846 map JlakxuaB, map xaumu 225 caxuda 4don
uryaaacT. XaMOH YOMM caHruu aap Touukucton Maxgy30yna acrt;

4. Hycxam xutob6xoHam ymymuu apxuBu “Tlatnona”-u Ilanyo6, Ne 271, 60 xatu
HacTtabiIuK comu 1257/1841 xurobat mynaact. 244 caxuda, nap sk caxuda 13 catp, aHmo3a:
15x22 (8,146-147);

5. Hycxau xuto6xonau “Poua”-u Maxmynodoxa, Ne 74, 60 xaTu HAacTabJIMK HABHILITA
mynaact, 180 caxuda, gap sk caxuda 10 catp, anmgosza: 17x11 (10,362);

6. Hycxaxou kutobxoHau [JoHumroxu «Homust MUILTUS UCTIOMUSI»-U JleXi:

a) Hycxan Ne 0934, 60 xaTu HacTabJIMK HAaBUIITA IIyJa Ba KUpMXypAa meOomaa. A3
aBous My4ajaBai, 153 caxuda, nap ax caxuda 15 catp, angosa: 21x14;

6) Hycxaun Ne 0935, 60 xatu HacTtabiauk conu 1228/1813 kurobat mynaact. Kupmxypaa,
MyuanBain, caxdaun aBBaix MyHakkai Ba Mmytaiuio. [lap oro3 myxpu Payabanuxonu baxonyp
MaBuya Meboman, 158 caxuda, map xap caxuda 15 catp, anmoza: 21x12;

B) Hycxan Ne 640, sroH MmymaxxacoT HaJopal, 30XUpaH a3 Hycaxu ¢apcyaaul UH
kuToOxoHa meboman (11,240-241);

7. Hycxaxou kutobxoHau ymymuu “Xap Hasn”-u dexmii:

a) Hycxam No 128-(P74), 60 xatu Hactabiuk coiu 1838 kurobat mymaact. Kotub:
Caapan Powm, 195 caxuda, map six caxuda 9 carp, anmosa: 21x16;

6) Hycxau Ne 49 xamoH Hycxa;

B) Hycxau Ne 129-(54) 60 xatu mmkacta conu 1211/1796 kurobat mymaact. Oro3 adroma
Ba 60 GaiiTu

Maiie 000 dap maynuce uioxuoe,
Ku wiyo nyxau on cyoxau 3oxuoe...

oro3 myaaact. Kupmxypaa, 138 caxuda, nap gk caxuda 17 catp, annosza: 21x9 (9,48-49);

8. Hycxaxou kutobxoHan Mapkasuu JJonumniroxu TexpoH:

a) Hycxau Ne 31, xoru6: AGmynxaii nbnn Anuum YaprnogakoH#, Tabpuxu KHATOOAT:
1053/1643 sxe a3 kaauMmTapuH Hycxaxou “CokuHoma” Oynma, Oapoum Havabkymuu beko
HaBuIITa myaaact (a3 23);
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0) Hycxau Ne 1427, 60 xatu Hactabiauk a3 tapadpu MMmomkymun MiMouin TakpubaH gap
HuMau nyBymu cagan XVII HaBumta mynaact, yagBajl: 3api Ba Jo4yyBapi, LIEbPXO Jap
yaxop CyTyH oMmana. Aunosa: 14x24, 455 r., kora3u ucaxoHil, MaTHy XOLIMS, YA TUMOYY
tuparuu 3apoun 20, 3apkyo, MykasBo (a3 23);

B) Hycxau Ne 10, xamon kuto6xona. Koru6: MUmomkynii Mmonuu Fynom, xutobart:
1078/1667 (a3 23);

9. Hycxau xuto6xonau “Maunucu ypou Mcnomin”, Ne 375. Kotub: Myxammaayas-
tdap uonu Uckanmap, kutodat: 1096/1684, nap MaTH yaaBaily CyTyHOAHAMM 3apy JOodyBapaa
Ba cypx auaa memana. bo capnasxa Ba €éqnomtu 1247 Ba yuinam paBraHuu 00 Iyl Ba OyTTan
3appuH OpocTalllyAa, paHTOpaHr, 060 3aMUHAW KaxBa#, TapyH: cypx (a3 24);

10. Hycxan kutobxonam “I'ymucton”-u Texpon, Ne 302. Korasu TapMan MaTH:
3apaduioH, 60 XaTu HacTabIMK a3 Tapadu Mupanit canaum 1097/1685 kutobaT mrymaacr.
[Tyt cadpxam aBBaj Ay caybu MyXp, KM aMJaH MaxB Iyna, yoil nopan. Tepnonu cadxa:
306, nap xap caxuda 15 catp. AHYOMM UH HycXa a3 AUrap Hycxaxo TadoByT AOLITA, 30XUPAH
60 mopyau a3z 4oHUOU KOTUO n3odaurygau 6a Homu 3yxXypi UTMOM Meeba:

ba maoxu my oap caghxau pyzeop,
Mazomunu kaméd oucép 600.
3yxypii 3u xamoe 6apao 2yghmyey,
Myeogux 6ba ummomu eyghmop 600.

VYmMmen, ku apbo6u kamon arap 6a caxse € XaTo MyTTaJleb TapJany, 0a 3aiinu adps Mab(yB
HaMOSIH]I, KM UCMAT a3 XaTOBY 3ajajl Maxcycu aHOUEByY aBnuécT...” (a3 25);

11. Hycxan kutoOxoHan “Mapka3u MyTOJMOT Ba TaxKUKOTHU uciaomin”-u Kym, Ne 239.
bo xatm Hacrabmuk canam 1052/1642 kutobatr mrymaact. Tamomu cadaxoT yaaBaau
maHrapg Ba MYILIKMBY 3appuUH Jopajl, caxdau aBBall capilaBXal Macaydil, JouyBapii Ba
3appuH (00 IyJIXOoHW ajiBOH), Aap OalHU caTpXO THJIOAHIO3W IIyJa, YWA: TUMOYU KaxBail,
dboxumu Tabman aBBan. AHpmosa: 13x25, map sk caxuda 21 catp. A3 yymiam Hycxaxou
Kaaumau “CokuHOMA™ acT;

12. Hycxaxou kutob6xoHau bozean:

a) Hycxau Ne 1078, 60 xaTtu HacCTabJIMK HABUINTA IIyAaacT, anaosa: 9,34x5,38;

6) Hycxau Ne 1079, nycxau myocup, 60 XaTH HacTabJIMK HaBUIITA LIygaacT. Mykosa:
opouuiogamyaa, Ay cadxaud aBBajl TUIOKOPH, XaTXOM IMaiBacTKyHaHAa TUJIOHUIO cab3,
anmo3sa: 8,34x4,34 (21,673);

13. Hycxaxou kutobxonau “Uunua Odduc”:

a) Hycxau Ne 1506, canau 1057/1648 nap banrona 60 xaTu HacTabiIMKu OepaOTH MOMII
0a mumkacTa KUTOOAT nIygaact, aumosa: 7,34x2,12 (15,824);

6) Hycxau Ne 1507, nycxau HaBTapu “CoKuHOMA”, caHau KUTOOAT HOMAabiIyM, 00 XaTu
HacTaBJIUK KUTOOAT IIynaact, anmosa: 9,12x5,14 (15,824);

B) Hycxau Ne 1508, Hycxau qypMaop, Jax mopa mebpu anoxuaa, Oros:

Xymopu kacepo 3u Kascap wiuxacm,
Ku a3 mexpu coxii-ui 2apouda macm.

11 Gaiitu on 60 Hycxaxou aurapu “CokuHoma” myBoduk act (15,824). Comm 1079/1669
00 XaTH HACTaBJIUK KUTOOAT ITyaaacT, ango3a: 7,14x4 (15,825);

14. Hycxaxou ocopxoHau “bpuruiun myseim”:

a) Hycxau Ne 26,167, a3z 4500 Gaiit ubopat act, conu 1849 map JlakxHaB 4omu CaHT#
1IyJaacT;
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06) Hycxam Ne 338, 60 xartu mmkactamoHanj caHaun 1096/1685 maumra myaa, 60
xaTxou Twion Ba 11 Munsarypa opoumn édraact. Annosa: 7,34x4,12. I[lany Bapaku oro3 Ba
yaHJie a3 MobaitH 6abaTap 00 mactoH yacnonusa mygaans (20,678);

15. Hycxau kutobxonau “byxap”-u Kankarra, Ne 376. bab3e Bapakxo gap oro3 HeCT Ba
MacHaBi sik6opa 60 6aliTh 3epUH OFO3 MelIaBa/l:

Bucozam b6a on kacpu eapoynyanoo,
Ku 6ap dapeaxaw Xusp nowuoda 06.

bo nHactabauky 3¢60 kuTOOAT Ba 0O XaTXOM paHTa YyA0 TapAUAaBy XOIIMSIBY YaJBall
acocaH 060 paHru cypx opo &braact. Jlap yaHAg MaBpHUI YOM capiaBXa XOJIM MOHIAacT.
Kurobar comu 1241/1825, anmo3sa: 9,6x6,14 (19,278);

16. Hycxau kuto6xonam donumroxu Kem6Gpuu, Ne 746. bo xaTu HacTabIMK caHau
1276/1859-60 xurobar mynaact (13,122).

Hap 6apobapu UH KU HyCaxH 3UEIU acapy MaBPUAM MaKYXUIIA MO J1ap KUTOOXOHAXOU
olaM BYYyJ Aopajd, HycXxaxou MyHTaxabw oH Xam, xocca kucmatu “KacamuHoma” € 0a
uctwioxu murap “Kacamusa”-u “CokuHoma” ap3u By4dyd Kapnaa, KM Oelllak HaMOEHTrapu
HyQy3u BodupH acapyu Ma3Kyppo HHUIIOH Menuxaa. bexyga MyXakKHMKOH KUCMAaTH
“Kacamus”-u 3yxypupo a3 O0exTapuH KMCMAaTXOM OH HamerryMopann (5,222; 2,583-584). Az
UH Py, oBapAaHU 4YaHA Hycxau MH KucMaTu “CokuHoMa’-u 3yxXypHh XaMm a3 axaMusT XOJIi
HECT:

Hycxaxou kuto6xonau ['anubaxmr:

a) Hycxau Ne 2076, momuiu dakat “Kacamuoma™ a3 “Coxkunoma”-u 3yxypuct. Oro3s:

Ba wupunuu waxou kynyu daxan,
ba yywu acuponu voxu 3akam,

Ba oypnowuu omawu 0600p,

ba capnewuu cynoynu moboop;

6) Hycxau Ne 4641-7419, 60 xatu HacTabiauk caHau 1826 xutobat mrymaact. Koruo:
Mynxkat Poii, maymya, cax: 403-418, HaxycT KacaMHOMAaecT, Ku 0a COKMHOMA MeaH4YoMajl
(4,1672-1673).

Faiip a3 “Kacamus”-xou “Coxunoma’”-u 3yxypil Aurap HycXaxou MyHTaxabu oH XaM Jap
KMTOOXOHAaX0 MaBYya MebOoluaa, K1 Jap O0apKapOpKyHMM MAaTHU MH acap aXxaMUSTH BHXKa
nopan. Macanan, nap kutobxonam onumroxu HWMcdaxon Hycxae a3 “MyHTaxabu
“CoxkuHoma”-u 3yxypi” TaxTu pakamu 203 mMaByya acT, KM OO0 XaTH HAcCTabIUKU 3€00
TakpubaH map acpu Hy3aax kurodar mynaact. OH 60 GaiTu:

Huzoxaw 6ap on pasuianii pox 6ypo,
Ku wiab bap manu 3aneuén my wymypo.

-oro3 myna, a3z 216 Bapak Ba 2967 GaiiT mbGopat mebowasn. bosn 3ukp masan, Ku
KOPMAaH/IOHM KUTOOXOHau AuuuToiuu “Maymaan 3axoupu uciaomun Kym” oHpo Hycxau
Hokucu “CokuHoma”-u 3yxXyp#l NMUHIOILITA, KAl HaMyJaaHI, KM OFO3y aHYOMHM MH HycXa
adromaact. AMMO TO OH 4O, KU POKUMHU CYTyp OOJIOM MH HycXa TaaMMYyJ Kapll, OH HycXau
TAJIXUCHIYAau acapyd MaBpUAM TaXKUKU MOCT, Bajie OFO3M OH BOKeaH adTonaact. AHUOMHU
Hycxa 0oIaj, HyKCOH Hajopas Ba 60 0aiiTh MaIxypu:

Ku 2apoao 6a xapgpam cyxanxo mamonm,
Yy oap oxupu Homa 3-y, 8accaiom.

-0a UTMOM Mepaca.

Hap apcan anaGuétu raHOBaTMaHAM (GoOpCy TOUMK XaHY3 OCOpH MyTaajauje OOKH
MOHJIaaHJ, KM HUE3 0a Tacxexy TaH3MMHU MYXaKKUKOHHM KHpOM JopaHi, ku “CokumHOMa”-U
3yxXypH a3 uymisian oH acT. To OH 40, KM POKUMH CyTyp Oraxi J1opaj, HycXau Tacxexulyaau
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OH Byuyd Hajgopald. A3 MH py, Oapxe Hycaxu XaTTH Ba 4YOIM CaHTMH OHpPO Myappudin
HaMy/JeM, KM HaMOEHTrapH HIyXpaTu OeaHI03ad MH acapyu HOUIMHOXTau anabuéru gopcey
TOYMK acT.
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BAPOU UTTNIOb:

Mayamran «Ax6opu JAXBCT» Hampusu wimi-HazapusBuu J{OHMINITOXU NaBIaTHU XYKYK,
O6usHec Ba cuécatu ToyukHUCTOH OyAa, a3 CHIICHIIad WIMXOM YOMEAlIMHOCH Ba TyMaHUTapid ubopar
Mebomraa Ba TuOku «KoHyH map Oopam MatOyoT Ba BOCHTaxou axOopu ymym» 0Oa Hamp oMopaa
MellaBa.

Ax00¢pu mayarrau uimuu makpuszwasandau «Axéopu /{/IXbCT. Cuncunau uimxou 2ymanumapio»
- UHBUKOCH CAapUBAKTUM HATHYAXOU (AabOIUATH TAAKUKOTUU oduMOHM YT, XaMUyHUH OJIMMOHHU
MaMOJIMKM XOpUYaWd HA3IUKY Iyp THUOKM COXaXOM 3€pUHU WIM: YIYMH TabpPUXIIMHOCH, YIyMU
tancada, ymymu dutonorus.
- MHKUIo(u xaMKopuu OalHAIIXaJIKA 1ap cOXau TabpUXIINHOCH, (pasicada Ba dunosorus;
- 0a MyXaKKUKOH (hapoxaM COXTaHM MMKOHM HAIIPU HATHYAXOU 4yCTYyUYXOH UIIMM;
- UMHBUKOCH MacoWIM MyOpaM Ba CaMTXOM OSHAAIOPU YIYMH TabpHUXIIMHOCH, Qaycada Ba
uonorus;
- YyCTy4yU AOHHUIIXOU HaB 6apou pylwau HUTUMouIo nkrtiucoauu YT ymymaH Ba MUHTAKaXOH OH;
- TaprudM 1acToBapAXou PaboausaTH UIMUI0 TaAKUKOTUU ouMOHU JJAXBCT, XxaMuyHUH OJTMMOHHU
JOHUILTOXXOM JUrap Ba Myaccucaxou Maopudy wimu YT.

Hlapmxou nawpu maxona oap mayaunau «Axoopu /I/IXBCT. Cuncunau uimxou zymanumapio:

- XailbaTH TaXpUpHl Mayajula MaKoJIaXxOu WIMHA, TAKPU3X0, 0030pX0HM UIMHUH KabJlaH 1ap HAILIPUAXOU
YOMMIO 3INEKTPOHHA HalllpHalynapo Oapou Oappacuio Haump KaOyl MeKyHad, KU FOSXOM WIIMiA,
HaTUYAIO JAaCTOBAPAXOM TAAKUKOTH OYHEIMM HAa3apUIO aMaIUpo OUa 0a COXaXOH IOHMIL Aap YIyMU
TabBPUXIIMHOCH, (ascada Ba ¢uoorus gapdbap rupaH;

- Kapop Jgap Oopau Haup € pajau Halp Aap acoCd MyXMMMHAT, HABOBApH Ba aXxaMMATH WIMUU
MaBO/IH MEIIHUXOArapauaa Kabyn Kkapaa MenaBa/;

- MyaudoH (XaMMmyasTupoH) MACBYJIUATH CAXEXUM UTTWIOOTH WJIMHMM IEHIHUXOArapiauaa Ba
XaMmau J10/1axoepo, K1 MakoJja, 0030pX0 Ba TaKpU3Xo 1ap O6ap Merupana, 6a 3uMMa JOpaH[;

- XamMau MaBoau Oa uaopau Madajula oMaja XaTMaH Jap cCOMOHau antiplagiat.ru MaBpuaM TagTHIL
Kapop Merupasj, cumac Xadatu Taxpup MyaudpoH (xammyauudoH)-po aap Oopau HaTH4au
ap3é0MM JacTHaBUC Ba O6a Takpu3uM MUHOabAa KaOyll LIyJaHW MaBoJ € paJiau MEeIIHUXOAU OH Oa
TaKpHU3 OroxX MeKyHas;

- MakoJyia, 0030p Ba TaKpu3XoW 0a mjopa omaaa Jgap cypaTtw 4aBoOM MycOat OGabau Tadruin nap
comoHau antiplagiatru 6a Makcaau ap3€éOuu OHXO a3 YOHMOM MYyTaxXacCCUCOHHM MembapH coXaxou
JAXJAOPU UM 6a TaKpU3U JOXUIA UPCOJI MErapiaH/;

- Makonaxou Oa Takpu3W AOXWJIH MelKamyaa 0osn myppa THOKM TanmaboTe, KM Jap COMOHau
Mayajuia: www.vestnik.tj 3ukp rapaumaanm, Taxus Kapaa MIaBaHT,

- arap map Takpu3 ouja 0a MCIOXY TAaKMHIN MaKojia TaBCHAXO MEITHWXOJ ITyna OomraHzi, 0a Myasutudg
apoay MyIoxu3axon MyKappus (0e cadbtu HoMy Hacabu §) 6apon TaKMHUITY UCIIOXH MaBOJ UPCOJ MEIIaBas;
- Mya;utug MaBOAW TaKMHWJIIOmapo 0a maopan Mavyamia MehUpUCTaX Ba WAOpa OHPO AKYOS 00 4aBoOH
Myajutud THOKH Xap MOIIaH 3pOAX0 O6a TaKpU3U TaKpopi MeupHUcTal.

- xallaTu Taxpup Oa Taxpupu Makoja OMOYHU Tariup AOJAHU MYXTABOUM WIMHUHU OH XaK IOpal.
XaToxou UMIIOWIO YCIIyOMpO MycaxxeX OwmyHu mMyBoduka 00 myammud (XammyaumudoH) HCIOX
MekyHaql. Jlap MaBpuaxow 3apypil HCIoxxo 00 myamwmmd (xammyammdoH) MyBopHKa Kapaa
MellaBas;

- BapuaHTH Oapou Takmmi Oa Myawmd (xammyamndgoH) dupucroga Oo0si nap MyXJIatu
MyKappaprapauaa, 6abau BOpUI COXTAaHU UCIOXY TAFHMPOT Jap HAMYAXOU JJIEKTPOHH Ba YOI Oa
uaopa daprapaoHjaa 1masaji;

- MakoJjiaxoe, ku 0a Jomn kKaOyn HamygaaHna, 6a myammmud (xammyawmudoH) 6aprapioHaa HaMela-
BaHA. Jlap MaBpuaM paJyid YONM MaBoOJ Maopau Madauia 6a myamudd (xammyauidoH) paaausu
MyJaJuiall pcosl MeKyHa;

- THOKM gapxoctu mypoxou kopumHocuu KOA BMU®DP npopan mayamia 6a OHXO TaKpU3XOpO
MEIIHUX0A MEKYHA/I.
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Tana6om 6a maxusu maxoraxo (0030pxo, maKkpusxo), Ku oa mayaiiau uimuro Hazapuseuu « Axoopu
Jonuwzoxu oaenamuu Xyxyk, ousnec éa cuécamu Toyukucmon. Cuncunau uimxou 2y MaHumapin»
oapou uon upcon mezapoano
1. Bapou 4oiirup kapaaH Jap Madajla Makoja, TaKpu3 Ba 0030pXOM MIMH THOKM HXTHCOCXOU
ummun 07 00 00 — nwiamxou Taspux Ba apxeosorus; 09 00 00 mwiamxon dancada; 10 00 00 wimxon

(unonorus, K1 KaOIaH gap Xed You YOI HalllyaaH[, KaOysl MerapaaH.
2. Myammudon 0a umopan Madaiia XaTMaH 00s] Xyq4aTXOu 3epUHPO MEITHUX 0 KyHaHI!
- MaTHH MakKona 06a 3a00HXOM pyCHl Ba aHTIHCH (XaTTaTMMKOH 00 TapyyMau pyci) € 3a00HU TOUMKM, KA
Jap TYHAH YOITHH OH MyasuTud (XaMMyauTu(OH) MM30 TY30IITaaH];
- TAKPHU3H JOKTOp € HOM3a 11 WM, K 0a OH IIyb0an KaApXOH YOH KOPU MyKAappH3 MyXp I'y30IITaacT;
- MABIIYMOTHOMA a3 YOU TaXCwi (0apor acMpaHTX0I MaruCTPaHTXO)
- TyHau 9OMWH Xy4y4aTxo O0a mmopa 0a cyporau 3epuH mpcon memasan: 735700, YT, Bunostu Cyrn, mr.
Xyuanna, mukpoHoxusu 17, 6unon 1, JJIXBCT, 6uron acocH, yroku 307

I'yHam snekTpoHMM Makona 0a moytan 3IIEeKTpoHHH info@vestnik.tj; vestnik-tsulbp@mail.ru wupcon
MemraBas. Temedon 6apon MabaymoT: 8 (3422) 2-05-63; cyporan comona www.vestnik.tj

Tuoxu manabomu KOA BMH ®P makona 6020 yrcypxou 3epunpo oapoap zupao:

- naneken Y JIK (map aBBasim Makorna Jap MAaKId caTpH aJIOXMa, Aap Tapadu Jam ry30ITa Memanan);
- naaekcu BBK (map aBBamm Makoia map MIakiIM caTpy ajloX¥/a, fap Tapadu dam ry30IITa MeiaBan);
- HOMY Hacabu myppaum Myammud (xammyamumdon) 0a 3a00HXOM PYCHIO aHTIMCH € TOYWKH, pycd Ba
AHTJINCH,
- VHBOHHM WJIM#, apadyau WIMUU Myaud (xaMMyauti@oH), HOM Ba paM3u UXTHCOCH UIIMA (THOKU
HOMI¥i1), KU TaAKUKOT TUOKM OH CypaT Merupaj, 06a 3a00HXOM PYCUIO aHIJIMCH € TOYMKH, pycH Ba
AHTJINCH,
- aCMHUPAaHTOH YHBOHYYEH, MyaJUIM(OH, JOKTOPAHTXO HOMHU Kadeapa Ba Myaccucadl WIMHUPO
(MarucTpaHTXo — caMTH Tail€pupo) 6a 3a00HXOM PYCHIO aHIJIMCA € TOYMKUIO PYCHIO aHTJIMCH 3UKD
MEKYHaHII;
- 3UKpHY MaHca0, You KOp, lIaxpy MaMiiakaT 0a 3a00HXOU PYCHIO aHIIIUCH € TOUHMKHIO PYCHIO aHTJIHCH;
- e-mail;
- HOMH MaKoja 0a 3a00HXOW PYCHIO aHTIHCH, € TOYUKHIO PYCHIO aHTIHCH (00 XapdXxou KaloH, Xypydu
Times New Roman 14 & Times New Roman TJ 14, Tapo3 map mapkas);
- yakuga Oa 3aboHXom pycmto auriuchd (Xypypm Times New Roman), a3 100 To 250 Boxka 60 cabtu
Makcany Basuan TaxKuK, 0a€HH MyxTacapu KOp Ba XyJIOCaXOH acocHe, KH HaBOBApHH WIMHHU KOPPO JAap
Oap merupanm;
- BOXKaXoW Kanunad 0a 3a00HXOM pyCHIO aHIIIMCH oBapnma MmemmaBaHn (5-7 kammma € mbopa, ku 1y € ce
Boxkapo mapbap Mmerupan; Xypydpu Times New Roman 14, tapxam — KypcuB, Tapo3 map 06ap, Bokaxou &
nbopaxou Kanuai 00 Bepryn a3 Xam YyIo Kap/a MemlaBaHmn);
- 6a MaKoJa XaTMaH HOMTYH MaOXH3H MaBPHUIU UCTH(OAa 60 3UKPH TAHXO capyalrMaxon HKTHOOCTapanaa
3amuMa MemiaBan;, Pyiixatu anabuér gap oxupu makosa 60 HazapIowWTH caxudan yMyMUH capyaril-
Mau uctudoaalysa HaBUIITa MellaBajal. XaHIOMH HABUIITAHU PYUXaTH Ma3Kyp TapTuOu Xypydhu
amup6o Ba tanadbotu [OCT Gosix puos masa;
- UKTHOOCXO ap KaBcailH 00 Kaiau pakamu agabuéT a3 pyu pyixaTu capyammMaxo Ba caxudau oH
0051 MILIOpa IABAH];
- MAaTHU MakKoJjau MEelIHUXOAIABAHIA HycXal HUXON MaxcyO Iryna, 6osa myppa a3 Ha3apu Taxpup
ry3apoHu/a 1aBajl Ba a3 Fajat To3a domai.

Makomnaxoe, ku 6a mmopan Mayama 00 HaK3u TaxabOTH Ma3Kyp MPCON MerapAaHi, MaBpUIu Oappaci
Kapop HaMerupas.

MacpyausaTi canoxuar, OOIBTUMOIMM AaCHOJ Ba MYXTaBOM MAakojoT Oap AymM MyaumdoH Ba
MYKappU30H MeboIal.

Hoopau mayanna
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K CBEJEHHUIO ABTOPOB

«Bectauk TI'YIIBID» - HaydHO-TeopeTHYecKH *KypHalnl TaIKUKCKOIO rOCYIapCTBEHHOTO YHUBED-
CHUTeTa TpaBa, OM3Heca M MONUTHKH, ITyOIUKYIOIINHA MaTepHaibl Cepui OOIIECTBEHHBIX M TYMaHUTaPHBIX
HayK, n3gaércsa cornacHo 3axkoHy PecmyOmukm Tamxukncran «O medaTtdt ¥ cpeacTBax MaccoBOW MHQOp-
MaIm.

Llenamu nayunozo peuensuposannozo yxcyprnana «Becmnux TI'YIIBII. Cepus cymanumapHsix Hayk»
AenAOMeA:

- OIIEpPaTHBHOE OCBEIICHHWE pE3YIbTATOB HCCIEAOBATENbCKON MAEATEIbHOCTH YU€HBIX PecmyOmukn
TamkukncTaH, a TakkKe YI€HBIX CTpaH ONIKHETO U TAIBHETO 3apy0eXbs IO CISTYIOIINM OTPACIsIM HAYKH:
(uITOIOrNUeCcKue HaYKH, UCTOPUIECKUE HAYKU M apXeoorus, Griocodckre HayKu;
- pa3BUTHE MEKAYHAPOTHOTO COTPYIHHUECTBA B cdepe S3bIKO3HAHUS, JTUTEPATYpOBEACHUS, UCTOPUU U
apxeoynoruu, griocoduu;
- IIPEAOCTABIICHAE BO3MOKHOCTH HCCIIE0BATEISIM ITyOINKOBATh PE3yNIbTaThl HAYIHBIX U3BICKaHNUI;
- OCBEIIEHNE aKTYaJbHBIX IPOOJIEM M MEPCIEKTUBHBIX HAIPABICHUH (PHIOIOrHYECKHUX, HCTOPHUECKUX U
(HITOCOPCKUX HAYK;
- TIONCK HOBBIX 3HAHUH JUIA JyXOBHOTO M COLMAJIBHOTO Pa3BUTHs HaceneHns Pecrryonmkn TamKUKUCTaH B
LIETIOM U €€ pErHOHOB;
- IpomaraHjia JOCTH)KEHHH HaydHO-UCCIIENOBATENbCKOM  JEATENbHOCTH  Y4E€HBIX  TaPKUKCKOrO
TOCYIapCTBEHHOT'O YHUBEPCHUTETA MpaBa, OM3HECA M MOMUTHKH, a TAKXKE NCCIe0BaTeNeH IPYTUX BY30B H
yapexaeHnii oopazoBanus U Hayku PecrryOmmku TamkukucTaH.

Yenoeusa nyonuxayuu cmameii 6 scypnane «Becmuuxk TI'YIIBII. Cepus cymanumapHsix Hayk»:
- pEmakIMOHHAas KOJUIETHSA JKypHajJa NPHHUMAET JUIA DPACCMOTPEHMS W ITyONMKanmuy paHee He
OITyOJIMKOBAHHBIE B MEYATHBIX M 3JIEKTPOHHBIX M3/aHMAX HayYHBIE CTaTbU, PELICH3HMH, HAyIHBIE 0030DHI,
OT3BIBBI, COJIEp)KAINE HAYIHbIE WICH, PE3YIAbTATHl M JOCTIDKEHHS (DYHIAMEHTAIBHBIX TEOPETHYECKHX H
MIPUKJIAHBIX UCCIEAOBAaHMI IO CIEAYIONINM OTpAcisiM 3HAHHS: (HUIONOTHYECKHE HAYKH, HCTOPUYECKHUE
HAYKH U apXeoJorus, GUiocopCKue HAyKH;
- pemeHue o IMyOnuKaIyy Wik 00 0TKa3e B ITyOJTMKANY ITPUHIMAETCS HA OCHOBE aKTYaJIbHOCTH, HOBU3HBI
1 HayYHOW 3HAYMMOCTH IIPEACTABICHHBIX MaTEPHAJIOB;
- aBTOpPHI (COABTOPHI) HECYT BCIO MOIHOTY OTBETCTBEHHOCTH 3a JIOCTOBEPHOCTH MPEACTABIAEMON HAyTHON
nH(popManny 1 BceX JaHHBIX, COACPIKAIINXCS B CTAThIX, OT3bIBAX, 0030pax M PEEH3MIX;
- BCE MPE/ICTABIICHHBIE B PEAAKIHUIO KypHaJla MaTepHAaJIbl B 0053aTEIEHOM ITOPSIIKE TIPOXO/IAT MPOBEPKY HA
caiire antiplagiat.ru, mocje 4ero peakoJUIeTHsl W3BEIIaeT aBTOPOB (COABTOPOB) O PE3yIbTAaTaX OICHKH
pyKomucH u cooOmaer o mpuéMe Marepuaiga K AajdbHEHIIEMY PELEH3MPOBAaHHWIO WINM 00 OTKa3e OT
PELeH3UPOBAHMS;
- MOCTYNMBIINE B PEJAKIMIO CTaTbU, OT3BIBBI, 0030pHI M PELEH3WH B CIydae IMOJIOKHUTEIHHOTO OTBETA
IocJie TIPOBEPKM Ha caiTe antiplagiat.ru HampaBisIOTCS Ha BHYTpPEHHEE PELCH3WPOBAHME C IIENBIO0 WX
9KCTIEPTHOH OIEHKH BEAYIIMMH CIICIHATACTAMH B CCOTBETCTBYIOLICH OTPAaciIy HAYKH;
- CTaTbW, JONYLICHHBbIE K BHYTPEHHEMY pPEIEH3MPOBAHHIO, IOJDKHBI OBITH O(OPMIICHBI B IOIHOM
COOTBETCTBHM C TPEOOBAaHMAMH, TNPEABABIIEMBIMH K ITyONMKamusM, KOTOPBIE pa3MEIICHBI Ha caiTe
KypHaia: www.vestnik.tj;
- €CIM B PELEH3MH COMAEp)KATCI PEKOMEHJAIMM 110 WCHPABJICHHWIO WM J0pabOTKE CTAaThH, ABTOPY
HaIPaBIISAIOTCS 3aMEUaHUs U MPEUIOKEHUS pelieH3eHTa (0e3 yKa3aHus CBEICHHN 0 HEM) Ui TOpaboTKH U
WCIIPABIICHUSI MaTEpHaIa;
- TOpabOTaHHBIA MaTepual IPEACTaBIETCS aBTOPOM B PEJAKIHIO KypHAJIa M HAIIPaBJsIeTCsS Ha MIOBTOPHOE
pELeH3UPOBaHUE BMECTE C OTBETOM aBTOPA IO KAXKIOMY IIYHKTY 3aMEUYaHMH;
- Pemxomerns mMeeT mpaBO Ha pENAaKTHPOBaHWE CTaTell 0e3 M3MEHEHHWS e€ HayJdHOTO COJEpIKaHWS.
Opdorpadudeckne n CTUINCTUYECKUE OIIMOKH NCTIPABIIIFOTCS KOPPEKTOPOM O€3 COTITacoBaHMS C ABTOPOM
(aBTopammn). [Tpr HEOOXOAMMOCTH TIPaBKa COTTACYETCS C AaBTOPOM (aBTOpaMH);
- BapUaHT CTAaThH, HAIIPABIICHHEIH aBTOPY (aBTOpaM) Ha NOpabOTKY, MOKEH OBITh BO3BPAIIEH B PEHAKIINIO
B OTOBOPEHHBIH CPOK C BHECEHHBIMU MCHPABICHUAMHI M N3MEHEHHSAMH B AJICKTPOHHOM M pacledyaTaHHOM
BUJIE;
- CTaThM, HE NPHHATHIE K OITyOJMKOBAHMIO, aBTOPY (ABTOpaM) HE BO3BpamaroTcsi. B cimydae oTkasa oT
TyOIMKanuKy MaTepraa pelakiys HallpaBisieT aBTOpy (aBTopaM) MOTUBHPOBAHHBIN OTKa3;
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- pemaKuus MpeIoCTaBIsIeT PELEH3NH T10 3a1pocy 3KcnepTHbM coBetam BAK MOH P®.

Tpebosanus Kk opopmnenuto cmameii (0630pos, om3vl808, peyeH3uii), NPUCLLIAEMBIX ONA NYOTUKAUUU
6 Hayuno-meopemuyeckuii dycypnan «Becmnuk Taoscuxckozo zocyoapcmeennozo ynugepcumema
npasa, 6usneca u nonumuxu. Cepus 2yMmanumapuvix HayK»

1. /s pa3merneHus B KypHaJle IPHHUMAIOTCSI paHEe HWIJIE HE OMyOJMKOBAHHBIC HAYIHBIE CTATBH,
0030pbI, PENIEH3UH, OT3BIBBI, COOTBETCTBYIOIIME HaydHbIM crenuainbHocTsIM: 07 00 00 — McTtopuueckue
Hayku u apxeosorusi; 09 00 00 — ®uiocodpckue Hayku; 10 00 00 — @usionoruyeckne HAyKu.

2. ABTOpHI B 00513aTEITHHOM TOPSIIKE MPEJOCTABIIIOT B PENAKIMIO CICTYIOMINE JOKYMEHTHI:

- TEKCT CTAaThH HA PYCCKOM WIIM AHTTMHCKOM (TI0 BO3MOXXHOCTH C IEPEBOIOM HA PYCCKUH S3BIK), WU
TaDKUKCKOM SI3BIKE C 0053aTEIHHON IOIIICHIO aBTOpa (aBTOPOB) HA MIEYaTHOM BapHaHTE CTATHH;

- PELICH3HIO IOKTOpa WM KaHJuJaTa HayK, 3aBEPEHHYIO B OT/IeJIe KaIpOB 0 MECTY €ro padoThl;

- CIIpaBKY ¢ MecTa y4EOBI (711 aCITUPaHTOB M MAaTUCTPAHTOB).

[ledaTHple BapuWaHTHl JOKYMEHTOB HAIPABILIIOTCS B pemakmuio 1o azapecy: 735700, PecmybOnmka
Tamxukucran, Coramiickass o0n., r. Xymxaan, 17 mkp-g, a.1, TT'YIIBIL, rmaBueii kopmyc, ka6. 307.
DJNEeKTPOHHBIE BEPCHHU — IO APECY IMEKTPOHHOHN MouTH: info@vestnik.tj; vestnik-tsulbp@mail.ru. Tenedon
utst cripaBok: 8 (3422) 2-05-63; aapec caiira: www.vestnik.tj

B coomeemcmeuu c mpebosanusmu BAK MOH P®, cmamua 0ondicna codepicams:

- naneke Y /K (pa3meriaercs B Hagane cTaTbu OTJAEIBHOW CTPOKOH CIIeBa);

- naaekc bBK (pa3memaercs B Havaie cTaTh OTAENBHON CTPOKOI CiIeBa);

- (haMmInio, UM, OTYECTBO aBTOPA (ABTOPOB) MOTHOCTHIO HA PYCCKOM M aHTTIHMHCKOM WJIN TaPKUKCKOM,
PYCCKOM M aHIJIMICKOM SI3BIKAX;

- YI€HYIO CTeleHb, YIEHOe 3BaHNEe aBTOpa (aBTOPOB), HANMEHOBAHKE U MIH(p HAYIHOH CHEIMaTbHOCTH
(cormacHO HOMEHKJIAType), MO KOTOpO BeHETCS WCCIEeNOBaHHE, HAa PYCCKOM W AHTJIMHACKOM WA
TaDKUKCKOM, PYCCKOM M aHIJIMHCKOM SI3bIKaX;

- aCHMpaHTHI, COUCKATENH, MPENOAaBaTeNH, JOKTOPAHTHl YKa3blBaloT Kadeapy u ydeOHOe 3aBeneHHE
(MarucTpaHTBl — HAIIPaBJICHHUE MTOATOTOBKH) HA PYCCKOM W aHIVIMMCKOM HIIM Ha Ta/DKUKCKOM, PYCCKOM H
AHTIIMICKOM S3BIKAX;

- yKa3aHWE Ha JOJDKHOCT, MECTO paboThl, TOPOA, CTpaHy Ha PYCCKOM M AHIJMHCKOM WM Ha
TaDKUKCKOM, PYCCKOM M aHIJIMHCKOM SI3bIKAX;

- e-mail;

- Ha3BaHUE CTaThH HA PYCCKOM M AHIJIMHCKOM WM Ha TaPKUKCKOM, PYCCKOM W aHIJIMHCKOM SI3BIKax
(3armaBHbIME OykBamu, mpudT Times New Roman 14 mmu Times New Roman tj 14, BeIpaBHHBaHHUE 110
LEHTPY);

- aHHOTAIWA Ha PYCCKOM W aHTIHicKoM si3bikax (mpudt TNR 14, HauepraHue — KypcuB, BEIpaBHUBAHUE
mo mupune, oT 100 mo 250 cnoB ¢ ykasaHWeM Lend M 3aJad MCCICHOBAaHUS, KPAaTKOTO XOAa paboThl H
OCHOBHBIX BBIBOJIOB, COZIEP)KAIINX HAYIHYIO HOBHU3HY);

- KITFOYEBBIE CJIOBA HA PYCCKOM W aHTJIMICKOM SI3BIKaX (5-7 CIIOB MM CIIOBOCOYETAHUHN U3 ABYX WIH TPEX
CII0B, uepes 3arTyto, mpudt TNR 14, HauepTanne — KypcuB, BRIpaBHUBaHHE TI0 IIUPUHE);

- CTaThsl B 00S3aTENIFHOM IOPSIKE IODKHA COJEP)KaTh CIMCOK HCIOIb30BAaHHOW JINTEPATYpPhI C yKa-
3aHHEM TOJIBKO MUTHPYEMBIX paboT. CHHCOK JUTEpaTyphl IPUBOANUTCS B KOHIIE CTATHH C OOIIUM 00BEMOM
cTpaHuI] UcTOYHHMKA. CIFCOK HCIOJIB30BAHHON JHTEpaTyphl odopmisercs B an(aBUTHOM MOpSAAKE B
coorBercTBum ¢ ['OCT.

- CCBUIKH JAIOTCS B CKOOKAaX, B KOTOPBIX YKa3bIBACTCSI HOMEP HCIIOIB30BAHHOTO HCTOYHHKA COTTIACHO
CIHCKY UCITOJIb30BAHHON JINTEPATYPHI, & 3aTEM LUTUpYyeMas CTPaHHUIIA.

CraTey IpUHUMAIOTCS B TE€UCHHE Tofa. Pemakims octaBiseT 3a co0oil mpaBo oTOOpa Marepuana, a
TaKXe MPaBO COKPAICHUS ITyOIMKYeMOi CTaThH.

TekcT mpuUCHUTaEMON PYKOIUCH SIBIISIETCS OKOHYATENBHBIM M JOJDKEH OBITh TIIATETHHO BBIBEPEH U
ucnpasieH. CTaThH, HANPABIAEMbIE B PENAKINIO C HAPYIICHWEM BBIMICTIEPEUNCICHHBIX TPEOOBaHMH, K
PaccMOTPEHNUIO HE IPUHIMAIOTCS.

3a KOMIETEHTHOCTh M COMEp)KaHWE IMyOIMKYEMBIX MAaTEpHaIOB HECYT IIOTHYIO OTBETCTBEHHOCTH
ABTOPHI M PEIICH3EHTHL.

Peoaxyusn yncypuana
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TO THE NOTICE OF THE AUTHORS
“Bulletin of TSULBP” is a scientifico-theoretical journal of the Tajik State University of Law,
Business and Politics which publishes the materials referring to the series of the humanities is it edited in
pursuance with the law of Tajikistan Republic “On Press and Mass-Media”.
The Objective of the Scientific Reviewed Journal « Bulletin of TSULBP, Series of Humanitarians
Sciences» are:

- operative elucidation of the results related to the research activities of the scholars living both in
Tajikistan Republic and in the countries of far and near abroad on the following branches of sciences:
philological sciences, historical sciences and archeology, philosophical sciences;

- development of international collaboration in the spheres of linguistics, literary criticism and
archeology, philosophy;

- providing researchers with availabilities of publishing the results of scientific explorations;

- elucidation of actual problems and prospective trends in philological, historical and philosophical
sciences;

- quest of new knowledge for spiritual and social development of the population of Tajikistan Republic
upon the whole and its separate areas in particular;

- propaganda of the achievements of scientific-research activities obtained by the scholars of the Tajik
State University of Law, Business and Politics and also by those ones working in other higher schools and
institutes of education and science of Tajikistan Republic.

Terms and Conditions of Publication of Articles in the Journal “Bulletin of TSULBP, Series of
Humanitarians Sciences”

- the journal editorial board accepts for consideration and publication scientific articles, reviews,
scientific surveys, comments reflecting scientific opinions, results and achievements of fundamental
theoretical and applied researches on the following branches of knowledge: linguistics, literary criticism
and archeology, philosophy:

- solution on publication or on refuse in it is adopted according to the character of the materials
submitted: their actualness, novelty and scientific significance;

- an author (authors) bears (bear) all the completeness of responsibility for authenticity of the presented
scientific information and all the data contained in articles, commentaries, surveys and reviews;

- all the materials submitted to the editorial board are subjected to compulsory monitoring on
antiplagiat.ru site after what the editorial board notifies authors (co-authors) about the results of a
manuscript assessment and informs about an acceptance of materials for further review or about refuse in
it;

- articles, commentaries, surveys and reviews in case of a positive answer after the monitoring in
question are referred to internal review with the aim of their expertise assessment by leading specialists in a
respective branch of knowledge;

- articles admitted to internal review should be framed in full correspondence with the requirements for
the publications allocated on the journal site: www.vestnik.tj;

- If a review contains recommendation on corrections or improvement remarks and suggestions of a
reviewer (without information about him\ her) it is sent to the author (authors);

- an improved material is submitted to the editorial board and referred to the second review together
with the author's answer on every item of remarks;

- the editorial board has a right for recension of articles without changing its scientific contents. Spelling
and stylistic mistakes are corrected by a proof-reader without coordination with an author (authors);

- a variant of the article sent to author (authors) for improvement should be returned to the editorial
board in a stipulated term with amendments and alterations in the terms of a hard copy and e.mail.ru;

- articles non-accepted for publication are not returned to the author (authors). In case of refusal in
publication the the editorial board sends a motivated rejection to the author (authors);

- the editorial board gives reviews to RF ESM HAC (Higher Attestation Commission under Education
and Science Ministry of Russian Rederation) expert councils if requested.
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Requirement for Framing Articled (Surveys, Commentaries, Reviews) Sent for Publication into the
Scientific-Theoretical Journal (Bulletin of the Tajik State University of Law, Business and Politics,
series of Humanitarians Sciences

1. For allocation the journal accepts scientific articles (surveys, commentaries, reviews) on respective
scientific specialities never published anywhere before: 07 00 00 — Historical sciences and archeology;
09 00 00 — Philosophical sciences; 10 00 00 — philological sciences.

The following papers ought to be submitted by authors to the editorial board compulsorily:

- the text of the article (in Russian and English, with Russian translation) or in Tajik with an obligatory
author s (authors") signature (-s) on a hard copy of the article;

- areview of Dr. or Candidate of sciences certified in a staff registration office under the establishment
of a reviewer s place of work;

- certificate from the place of studies ( for post-graduates and master's degree students).

Hard copies of documents are sent to the editorial board according to the address: 785700, Tajikistan
Republic, Sughd viloyat, Khujand, microdistrict 17, building 1, TSULBP, main building, office 367.
Electronic versions — e-mail address: info@vestnik.tj; vestnik-tsulbp@mail.ru. Telephone for reference, 8
(3422) 2-05-63 , site address, www.vestnik.tj.

In accordance with RF ECM HAC requirements the article should contain:

- UDC index ( to be located at the beginning of the article by a separate line from the left);

- LBC index (to be located ibidem);

- author's last name, first name, patronymic, nomination and code of scientific speciality ( according to
the range) the research is conducted - in Russian, English or Tajik, Russian and English;

- post-graduates, claimants for Candidate and Doctoral's degrees, teachers specify a department and an
educational establishment (master's degree students specify speciality of learning ) in English or Tajik,
Russian and English;

- position, place of work, city, country should be presented in Russian and English, or in Tajik, Russian
and English;

- E-mail.ru;

- the title of the article in Russian and English or in Tajik, Russian and English (in capital letters, print
Times New Roman 14 or Times New Roman Tj 14, center alignment);

- abstract in Russian and English (print TNR 14), italics alignment, width alignment in the range of
100-250 words with indication of goals and objectives of research, brief course of work and major
conclusions containing scientific novelty;

- key words in Russian and English (5-7 words or word-combinations of two or three words, through a
comma, print TNR 14, italics alignment, width alignment);

- the article should compulsorily contain a list of reference literature with indication of cited works only.

- The list of literature is adduced at the end of the article with a general amount of pages of the original
source. The bibliographical list of the literature used is framed in alphabetical order in concordance with
GOST (State Standart).

- references are given in brackets where you should indicate the number of the used original source
according to the literature list followed by a cited page.

Articles are accepted throughout a year. The editorial board is entitled to the right of selection in
reference to materials and of reduction in regard to the article bound to being published.

The text of the manuscript sent is to be a final one, it must have been verified and corrected thoroughly.
Articles sent to the editorial board with violation of the above-mentioned requirements are not accepted for
consideration.

Full responsibility for competence and contents of the materials published rests on authors and
reviewers.

Editorial-board of the journal
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